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PAYmENT
Purchases can only be released when full settlement (inclusive of all 
charges) of all invoices issued to the buyer is received in cleared funds.  
If you are a successful Bidder, payment will be due to be made to us by 
4:30pm on the second working day after the Sale so that all sums are 
cleared by the seventh working day after the Sale.  This applies even if 
the buyer wishes to export the lot and an export license is (or may be) 
required.  Before bidding you should ensure that you have the necessary 
funds available and be able to pay according to one of the methods set 
out below.  All cheques should be made payable to Bonhams (Hong 
Kong) Ltd - Client A/C.  Unless agreed by us in advance payments made 
by anyone other than the registered buyer will not be accepted.  We 
accept the following methods of payment:

Hong Kong dollar personal cheque drawn on a Hong Kong branch 
of a bank: all cheques must be cleared before you can collect your 
purchases.

Bankers draft: if you can provide suitable proof of identity and we are 
satisfied as to the genuineness of the draft of cheque, we will allow you 
to collect your purchases immediately;

Cash: you may pay for Lots purchased by you at this Sale with 
notes, coins or travellers cheques in the currency in which the Sale is 
conducted (but not any other currency) provided that the total amount 
payable by you in respect of all Lots purchased by you at the Sale does 
not exceed HK$80,000. If the amount payable by you for Lots exceeds 
that sum, the balance must be paid otherwise than in coins, notes or 
travellers cheques;

Travellers Cheques: You may pay for Lots purchased by you at this 
Sale with travellers cheques, provided the total amount payable by you 
in respect of all Lots purchased by you at the Sale does not exceed 
HK$80,000. We will need to see your passport if you wish to pay using 
travellers cheques;

Bank Transfer: you may electronically transfer funds to our Client 
Account.  If you do so, please quote your paddle number and invoice 
number as the reference.
Our Client Account details are as follows:

account name
Bonhams (Hong Kong) Ltd - Client A/C

account number
808-870174-001 

Bank name
HSBC

Bank address
Head Office
1 Queens Road 
Central
Hong Kong

swift code
HSBCHKHHHKH

if paying by bank transfer, the amount received after the deduction 
of any bank fees and/or conversion of the currency of payment to 
Hong Kong dollars must not be less than the Hong Kong dollars 
amount payable, as set out on the invoice.

Debit cards issued by a Hong Kong Bank:  there is no additional 
charge for purchases made with these cards;

credit cards: Visa, Mastercard and overseas debit cards.  Please 
note there is a 2% surcharge on the total invoice value when payments 
are made using credit cards.  It may be advisable to notify your card 
provider of your intended purchase in advance to reduce delays 
caused by us having to seek authority when you come to pay.

If you have questions with regard to payment or settlements of vendor 
proceeds please contact our Customer Service Department.
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拍賣後領取威士忌
所有已售的拍賣品可於2月11日星期三上午十點後，於邦瀚斯香港辦
公室內領取。
地址：香港金鐘道88號太古廣場一座2001室
電話：+852 2918 4321.

領酒前敬請來電預約。辦公時間為星期一至五，上午九點至下午六
點。

付運
買家就有關領酒及付運費用的事宜，可預先向香港邦瀚斯查詢。

威士忌的其他資料
如〈拍賣規則〉所述，很多國家及司法管轄區禁止進口酒類，或者限
制進口酒類的數量，某些司法管轄區則需要買家、賣家及／或運輸商
預先申領特定的許可證或執照。買家須自行負責於競投前了解該等限
制或禁止進口酒類是否正在實施，申領所需的許可證或執照，以及遵
從該等司法管轄區的要求。



付款
當發給買家的所有發票都悉數付清（包括所有費用）以後，所購拍賣
品才會發放。如果閣下成功競投拍賣品，而於拍賣會後第二個工作天
的下午四點半之前付款，並於拍賣會後第七個工作天之前悉數付清所
有費用。即使買家希望把所購拍賣品付運至香港以外的地方，以及需
要或可能需要出口執照，這條件依然適用。在競投之前，閣下應當確
保已準備好所需的資金，並可以利用下述任何一種方付款。所有支票
的抬頭人請寫上「Bonhams (Hong Kong) Ltd - Client A/C」。除非
事前雙方有協議，登記買家以外任何人之付款將不被接納。我們接受
以下的各種付款方法：

在所有銀行的香港分行開出的港幣個人支票：領取拍賣品前，所有支
票都必須兌現。
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High Shoulder
Mid Shoulder

Low Shoulder

銀行匯票：如果閣下能提供適當的身份證明，並且我們認為匯票是真
確的，閣下將可立刻領取所購拍賣品；

現金：如所購得的拍賣品總值不超過HK$80,000，閣下可以鈔票、錢
幣，或者以港幣（不接受其他貨幣）為單位的旅行支票，為這次拍賣
會上所購得的拍賣品付款。如所購得的拍賣品總值超過HK$80,000
，HK$80,000以外的金額，敬請閣下使用鈔票、錢幣、旅行支票以外
的方式付款；

旅行支票：假若所有購得的拍賣品總值不超過HK$80,000，閣下可以
旅行支票為所購得的拍賣品付款。如果您希望以旅行支票付款，敬請
到時向我們出示護照。敬請屆時向我們出示護照以核對身份；

銀行轉賬：閣下可以電子方式把款項轉賬至我們的客戶賬戶。如果您
以這方式付款，請寫下您的競標牌號碼及發票號碼，以作參考。

客戶賬戶詳情：
賬戶名稱
Bonhams (Hong Kong) Ltd - Client A/C

賬戶號碼
808-870174-001

銀行名稱
HSBC 

銀行地址
Head Office 
1 Queens Road 
Central 
Hong Kong

國際匯款代碼
HSBCHKHHHKH

如果閣下通過銀行轉賬付款，我們所收的款額經扣除任何銀行費用，
以及／或者款項經兌換成港幣後，必須不少於如發票所標明的應付款
額。

由香港銀行發出的扣賬卡：以銀行卡付款，將不收取額外的費用；

信用卡：Visa，Mastercard及海外的扣賬卡均可使用。請注意，以信
用卡付款的話，將收取發票總額2%的附加費。我們建議，閣下在拍
賣前可預先通知發卡銀行，以免您於付款時，由於我們需要確認授權
而造成延誤。

若對付款的方式及步驟有任何疑問，請隨時與我們的客戶服務部聯
絡。
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1
白州 HAKUSHU-福
有田燒-染付宝尽 し福文柑子口瓶
In ceramic bottle with original carton. 600ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

2
余市 NIKKA-YOICHI-20 YEAR OLD
Distilled and Bottled at The Nikka Whisky Distillery, Co,. Ltd. 
Special limited Editon. Good label with minor wrinkling. Level: 2.4cm 
below foil. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 6,000

3
SUNTORY PURE mALT WHISKY 木桶仕込 1981 直火蒸留 (1)
Distilled, Blended and Bottled by Suntory Limited. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 750ml. Pure Malt, 43% 
volume. 
NIKKA HOKKAIDO PURE mALT WHISKY 12 YEAR OLD (1)
Produced by The Nikka Whisky Distilling Co., Ltd. 
In original carton. Good labelling. 700ml. Pure Malt, 43% volume. 
SUNTORY mILLENNIUm-15 YEAR OLD (1) 
Produced and Bottled by Suntory Limited  
Good label. 700ml. Blended., 43% volume. 
3 bottles
HK$5,000 - 8,000

1

3

2
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6
宮城峡 mIYAGIKYO-1990
Produced by The Nikka Whisky Distilling Co., Ltd. 
one of 1000 bottles. in wooden presentation case. good label. 
700ml. single malt., 48% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

7
響 HIBIKI-21 YEAR OLD
有田燒-色絵椿柴垣文筒形瓶
In ceramic bottle with original carton. 600ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

4

5

6

7

4
富士御殿場 FUJI-GOTEmBA-20 YEAR OLD
Distilled and Bottled at Fujui-Gotemba Distillery. 
Lightly peated in style. In wooden presentation case. Good label. 
Level: top shoulder. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

5
白州 HAKUSHU-3RD ANNIVERSARY-WHISKY SHOP
Distilled 1999. Bottled 2013 at Yamazaki Distillery. 
Cask no. DG41666. Specially Selected by Chief Blender Shinji Fukuyo. 
In presentaton carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single 
Malt., 55% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500
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8
響 HIBIKI-21 YEAR OLD
九谷燒-古九谷風駿馬文瓶
In ceramic bottle with original carton. 600ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

9
響 HIBIKI-21 YEAR OLD
有田燒-色絵桜御所車文瓢形瓶
In ceramic bottle. In wooden presentation case. 600ml. Pure Malt., 
43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

10
山崎 YAmAzAKI-3RD ANNIVERSARY-WHISKY SHOP
Distilled 2000. Bottled 2013. Distilled at Yamazaki Distillery. 
Cask no. E070049. Specially Selected by Chief Blender Shinji Fukuyo. 
In presentation carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single 
Malt., 59% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

11
山崎 YAmAzAKI-壽
有田燒-赤絵蛸唐草寿文柑子口瓶
In ceramic bottle with original carton. 600ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

8

9
10

11
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12

12
山崎 YAmAzAKI-福
有田燒-染付蛸唐草福文角瓶
In ceramic bottle with original carton. 600ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

13
山崎 YAmAzAKI-1993-HEAVILY PEATED mALT
Distilled May 1993, Bottled October 2007 at Yamazaki Distillery. 
Bottle number 485 of 554. Cask no. 3Q70044, White Oak Puncheon. 
In original worn carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single 
Malt., 62% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

14
山崎 YAmAzAKI-1999-WHISKYLIVE TOKYO 2012 (1)
Bottled 2012. Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
Bottle number 234. Cask DQ 70032, Puncheon. In presentation car-
ton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 58% volume. 
1 bottle 
KARUIzAWA-2000-#7603-WHISKYLIVE TOKYO 2013 (1) 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask 7603, Sherry Butt. In original carton. Good label. 700ml. Single 
Malt., 62.4% volume. 
2 bottles
HK$9,000 - 12,000

15
山崎 YAmAzAKI-1990-SHERRY WOOD
Distilled February 1990, Bottled June 2008 at Yamazaki Distillery. 
Bottle number 71 of 471. Cask no. ON70645. In original carton. Good 
label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 60% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

13

14

15
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16

16
山崎 YAmAzAKI SINGLE CASK-1992 (1)
Distilled 1992, Bottled 2011 at Yamazaki Distillery. 
Cask number 2U 60042, Barrel cask. In original carton. Good label. 
Level: into neck. 700ml. Single Malt., 56% volume. 
山崎 YAmAzAKI SINGLE CASK-1999 (1)
Distilled 1999, Bottled 2011 at Yamazaki Distillery. 
Cask number DU 65300, Sherry Butt. In original carton. Good label. 
Level: into neck. 700ml. Single Malt., 56% volume. 
山崎 YAmAzAKI THE OWNER'S CASK-1993 (1)
Distilled 1993, Bottled 2008 at Yamazaki Distillery. 15th Anniversary 
Royal Park Hotel, Yokohama. 
Cask no. 3Q70348, Hogshead. In original carton. Good label. Level: 
into neck. 700ml. Single Malt., 52% volume. 
3 bottles
HK$15,000 - 20,000

17
山崎 YAmAzAKI-1985 (1)
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Blended., 43% 
volume. 
白州 HAKUSHU-1984 (1)
Distilled and Bottled by Hakushu Distillery. 
In original carton. Level: into neck. 700ml. Blended., 43% volume. 
2 bottles
HK$15,000 - 20,000

18
山崎 YAmAzAKI-25 YEAR OLD-#17689
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
Bottle number 17689. In presentation case. Good label. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

17

18

20
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19
山崎 YAmAzAKI THE OWNER CASK-1991 (1)
Distilled 1991, Bottled 2007 at Yamazaki Distillery. Selected by Kawa-
chiya. 
Bottle number 296 of 480. Cask no. 1S70462, Sherry Cask. In original 
carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 61% volume. 
山崎 YAmAzAKI THE OWNER CASK-1992 (1)
Distiled 1992, Bottled 2007 at Yamazaki Distillery. 100th Tohru 
Takigawa. 
Bottle number 58 of 151. Cask no. 2Q70675, Hogshead. In original 
carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 55% volume. 
山崎 YAmAzAKI THE OWNER CASK-1993 (1)
Distilled 1993, Bottled 2010 at Yamazaki Distillery. 
Bottle number 78. Cask no. 3S 65005, Hogshead. In original carton. 
Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 56% volume. 
山崎 YAmAzAKI THE OWNER CASK-1994 (1)
Distilled 1994, Bottled 2007 at Yamazaki Distillery. Tokyo Premium 
Night 2007.2.19. 
Bottle number 99 of 436. Cask no. 4R70045, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 60% volume. 
4 bottles
HK$20,000 - 30,000

20
山崎 YAmAzAKI-1983-SHERRY WOOD
Distilled June 1983 and Bottled September 1998 by Yamazaki Distill-
ery. 
Bottle number 5322 of 6000. Good labelling. Level: into neck. 700ml. 
Pure Malt., 45% volume. 
1 bottle
HK$13,000 - 17,000

21
山崎 YAmAzAKI-1985-SHERRY WOOD
Distilled June 1985 and Bottled September 2000 by Yamazaki Distillery. 
Bottle numbe 920 of 1200. In original carton. Good labelling. Level: 
into neck. 700ml. Pure Malt., 45% volume. 
1 bottle
HK$13,000 - 17,000

22
SmWS-YAmAzAKI-1979-24 YEAR OLD-#119.2 
Distilled June 1979 at Yamazaki, Bottled June 2003 in Scotland. Exclu-
sive bottling for The Scotch Malt Whisky Society. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 57.4% volume. 
1 bottle
HK$24,000 - 32,000

19

21

22

19
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Karuizawa Distillery 
Karuizawa distillery was set up in the shadow of 
Mount Asama where the climate is similar to the 
Scottish Highlands providing ideal conditions to 
make and nurture whisky. 

Karuizawa whisky was made by carefully selected 
golden promise barley from Scotland, which was 
historically the common barley used for whisky 
production, together with the pure source water 
flowing from the spring 850 meter above sea level in 
the Mount Asama. The superb ingredient and the 
unique water source crafted the characteristics of 
Karuizawa whisky that distinguished itself at the 
time. The whisky was then matured mostly in sherry 
casks, also in bourbon, new American white oak 
barrels as well as wine casks. 

The distillery went through a major phase of 
expansion in 1962 with four new stills and set up, 
then distilled actively until 2001, when it closed. 
Throughout this period, the distillery made only 
minute amount of whisky with annual production of 
150,000 liters. 

輕井澤蒸餾所 
輕井澤蒸餾所，是位於淺間山麓建一所設備齊全的釀酒
廠，當地氣候跟蘇格蘭高地相似，是釀造培育威士忌的
理想地點。 

輕井澤威士忌以精挑細選的蘇格蘭傳統優質黃金大麥，
和淺間山海拔850米以上的清泉純淨水釀製。超卓的原
材料與獨特的水質，令那時候的輕井澤威士忌品質過人，
繼而主要注進雪莉酒桶，以及其他的波旁威士忌桶、新美
國白橡酒桶和葡萄酒桶內陳年。

1962年，酒廠擴充，新建四座蒸餾器，一直運作至2001
年才關閉，期間產量不多，一年只有150,000公升。 

Text source: Japanese Whisky: Facts, Figures and Taste, The 
definitive guide to Japanese whiskies

Photo source: Number One Drinks Company



JaPanese anD rare WHisKy |  13



14  |  Bonhams

23
KARUIzAWA-軽井沢物語
Distilled and Bottled Karuizawa (Ocean) Distillery. 
Good label. 760ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

24
KARUIzAWA-15 YEAR OLD
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
Good label. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

25
KARUIzAWA-17 YEAR OLD
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good labelling. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

26
mEmORIES OF KARUIzAWA-1999-13 YEAR OLD 
Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 879, Sherry Cask. In original carton. Good label. 700ml. 
Single Malt., 62.9% volume. 
1 bottle
HK$5,000 - 7,000

23

24

25

26
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27
mEmORIES OF KARUIzAWA-1999 -14 YEAR OLD 
Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask number 855, Sherry Cask. In original carton. Good label. 700ml. 
Single Malt., 57% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

28
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 46% volume. 
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 50.5% volume. 
KARUIzAWA-SPIRIT OF ASAmA (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Level: Good label. 700ml. Single Malt., 55% volume. 
KARUIzAWA-SPIRIT OF ASAmA (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Level: Good label. 700ml. Single Malt., 48% volume. 
4 bottles
HK$10,000 - 14,000

29
KARUIzAWA-#1-mV-NOH 
Bottled 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Vintages 1981, 1982, 1983, 1984. Cask number 6405, 4973, 8184, 
6437, Sherry Butt & Bourbon Cask. In original carton. Good label. 
700ml. Single Malt., 59.1% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

27
28

29
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30
KARUIzAWA-1983-#7524 
Bottled 26th October 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7524. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
57.4% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 13,000

31
KARUIzAWA-1984-#3660 
Bottled 17th October 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 3660. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.6% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 13,000

30

31

32

33

32
KARUIzAWA-1984-#2962 
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 554 bottles. Cask no. 2962, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 57.1% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

33
KARUIzAWA-1985-#2541-TIGER 
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 547 bottles. Cask no. 2541, Sherry Butt. In orginal carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 58.9% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000
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34
KARUIzAWA-1981-#2042-GEISHA 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 379 of 440. Cask no. 2042, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 56.7% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

35
KARUIzAWA-1981-#2100-GEISHA
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 242 of 409. Cask no. 2100, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 60.4% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

36
KARUIzAWA-1983-#2656-GEISHA
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 118 of 589. Cask no. 2656, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 57.6% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

37
KARUIzAWA-1976-#7818-GEISHA 
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 423 of 554. Cask no. 7818, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 63.6% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

34

35

36

37
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38
KARUIzAWA-1983-#8333-GEISHA 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 68 bottles. Cask no. 8333, Sherry Butt. Good label. 700ml. 
Single Malt., 62.9% volume. 
1 bottle
HK$30,000 - 40,000

39
KARUIzAWA-1972-40 YEAR OLD-#8833 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 156 of 267. In Cask no. 8833, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 55.9% volume. 
1 bottle
HK$26,000 - 32,000

40
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (3) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 46% volume. 
3 bottles
HK$7,500 - 9,500

38

40

39
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41
余市 NIKKA-100TH ANNIVERSARY
Distilled and Bottled at The Nikka Whisky Distillery, Co,. Ltd.
In commemorate the 100th Anniversary of Masataka Taketsuru’s birth. 
700ml. Single Malt., 43% volume.
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

42
竹鶴 TAKETSURU-25 YEAR OLD
Produced by The Nikka Whisky Distilling Co., Ltd.
In wooden presentation case. Level: into neck. 700ml. Blended., 43% 
volume.
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

43
白州 HAKUSHU-1993 (1)
Distilled 1993, Bottled 2004 at Hakushu Distillery.
In original carton. Good label. Level: top shoulder. 700ml. Single Malt., 
56% volume.
白州 HAKUSHU The Owner's Cask-1993 (1)
Distilled 1993, Bottled 2007 at Hakushu Distillery. M. Fusion.
Bottle number 96 of 142. Cask no. 3B40350, Barrel. In original carton. 
Level: Good label. into neck. 700ml. Single Malt., 58% volume.
2 bottles
HK$7,500 - 9,500

41
42
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44
山崎 YAmAzAKI-25 YEAR OLD-#8191
An earlier edition from 90s. Distilled and Bottled at Yamazaki Distillery. 
Bottle number 8191. In presentation case. Good label. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 22,000

45
山崎 YAmAzAKI-1993-HEAVILY PEATED mALT
Distilled May 1993, Bottled June 2008 at Yamazaki Distillery. 
Bottle number 463 of 504. Cask no. 3Q70045, White Oak Puncheon. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
62% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

46
竹鶴 TAKETSURU-35 year old
Released 2009. Produced by The Nikka Whisky Distilling Co., Ltd. 
Bottle number 330. In wooden presentation case. Good label. Level: 
2cm below foil. 750ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 28,000

47
KARUIzAWA-10 YEAR OLD-mASTER’S BLEND
Distilled at Karuizawa (Mercian) Distillery. 
Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

44

45

46

47
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48

49

50

51

50
KARUIzAWA-12 YEAR OLD 
Distilled at Karuizawa Distillery. 
IWSC Gold Medal Award 2001. Good label. 700ml. Single Malt., 40% 
volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 5,000

51
KARUIzAWA-10 YEAR OLD-KOHAKU 
Distilled at Karuizawa Distillery. 
Good Label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 5,000

48
KARUIzAWA-100% mALT-12 YEAR OLD
Distilled and bottled by Karuizawa (Mercian) Distillery. 
Good label. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 5,000

49
KARUIzAWA-100% mALT-12 YEAR OLD 
Distilled and bottled by Karuizawa (Mercian) Distillery. 
in presentation carton. Good label. 720ml. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 5,000
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52
KARUIzAWA-1977-#4010-GEISHA 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 40 of 427. Cask no. 4010, Sherry Butt. In original car-
ton. Good label. 700ml. Single Malt., 65.9% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 28,000

53
KARUIzAWA-1981-#6256-GEISHA 
Bottled 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6256, First Fill Sherry Cask. In original carton. Good label. 
70cl. Single Malt., 57.5% volume. 
1 bottle
HK$14,000 - 18,000

54
KARUIzAWA-1983-#2233-GEISHA
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 331 of 460. Cask no. 2233, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 59.4% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 22,000

55
KARUIzAWA-1984-#3186-GEISHA 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 540 bottles. Cask no. 3186, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 58% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 22,000

52

55

53

54
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56
KARUIzAWA-1990-#679-GEISHA 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 679, First Fill Sherry Cask. Good label. 70cl. Single Malt., 
56.1% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

57
KARUIzAWA-1981-#6370-FIRE DRAGON 
Bottled 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 339 of 378. Cask no. 6370, Sherry Butt. In original car-
ton. Good label. 700ml. Single Malt., 53.8% volume. 
1 bottle
HK$19,000 - 24,000

58
KARUIzAWA-1981-#7982-mOUNT FUJI 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 276 of 407. Cask no.7982, Sherry Butt. In original car-
ton. Good label. 700ml. Single Malt., 54.5% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

59
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (3) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 50.5% volume. 
3 bottles
HK$7,000 - 9,000

56

57

58

59
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60
KARUIzAWA-1989-#4587 (1) 
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 240 bottles. Cask no. 4587, Sherry Butt. Good label. 700ml. 
Single Malt., 59.6% volume. 
HANYU-1990-#9511 (1) 
Bottled 2007. Distilled at Hanyu Distillery. 
One of 374 bottles. Cask no. 9511, Bourbon Hogshead, finished in 
Japanese Oak. Good label. 700ml. Single Malt., 55.5% volume. 
KAWASAKI-1982-#7411 (1) 
Bottled 2010. Distilled at Kawasaki Distillery. 
One of 669 bottles. Cask no. 7411, Sherry Butt. Good label. 700ml. 
Single Malt., 65.3% volume. 
3 bottles
HK$28,000 - 34,000

61
山崎 YAmAzAKI-25 YEAR OLD-#17921
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
Bottle number 17921. In presentation case. Good label. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

62
川崎 KAWASAKI-1982-#7414-WHISKYLIVE TOKYO 2011
Bottled 2001. Distilled at Kawazaki Distillery. 
Cask no. 7474. Good label with some wrinkling. Level: into neck. 
700ml. Single Grain., 65.5% volume. 
1 bottle
HK$5,000 - 7,000

60

61

62

63
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63
川崎 KAWASAKI-1982-G7452
Distilled at Kawasaki Distillery. 100th Anniversary Taiwan Edition. 
Bottle number 119 of 663. Cask no. G7452, Sherry Butt. Good label. 
Level: into neck. 700ml. Single Grain., 65.4% volume. 
1 bottle
HK$7,500 - 9,500

64
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (3) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 46% volume. 
3 bottles
HK$7,500 - 9,500

65
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (3) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
700ml. Single Malt., 50.5% volume. 
3 bottles
HK$7,000 - 9,000

66
KARUIzAWA-12 YEAR OLD-#3207 
Distilled November 1989, Bottled 20th December 2002 at Karuizawa 
Distillery. 
Bottle number 70 of 410. Cask no. 3207, sherry cask. Good labelling. 
Level: into neck. 700ml. Single Malt., 58.6% volume. 
1 bottle
HK$8,500 - 12,500

64

65

66
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67
KARUIzAWA-1995-15 YEAR OLD-#5027-ROUGE CASK
Chateau Mercian Barrel Reserve. Distilled 1995 at Karuizawa Distillery, 
bottled 26th May 2011. 
Cask number 5021. Good label. 480ml. Single Malt., 69.4% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 13,000

68
KARUIzAWA-1971-41 YEAR OLD-#1842-NOH 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 82 bottles. Cask no. 1842, Bourbon. In original carton. Good 
label. 700ml. Single Malt., 63.7% volume. 
1 bottle
HK$55,000 - 65,000

69
KARUIzAWA-1976-32 YEAR OLD-#6719-NOH
Bottled 2009. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 486 bottles. Cask no. 6719, Sherry Butt. In original carton. 
Good label with minor scuffing. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
63% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

70
KARUIzAWA-1977-30 YEAR OLD-#7026-NOH 
Bottled 2008. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 528 bottles. Cask no. 7026, Sherry Butt. In original carton. 
Good label with minor scuffing. 
“explosion of raisins, fir honeydew and walnut husk, developing on tar, 
cigar smoke and liquorice. Actually, it’s amazing how this one smells 
like cigar smoke – and like plain cigars as well. Not brutal despite the 
very high strength but let’s add water, still. With water: stays on the 
same notes and it’s not even really smoother. Just a little more menthol 
and plain malt.” (5 stars-Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 62.8% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

67

68

69
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71
KARUIzAWA-1977-32 YEAR OLD-#4592-NOH
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 190 bottles. Cask no. 4592, Sherry Butt. Good label.  
“what strikes me first is this unusual combination of metallic and meaty 
notes with wheelbarrows of gunpowder and peppercorn. Truly pecu-
liar, especially since it develops on even more grilled meat and ham as 
well as... exhaust pipes? Sounds weird but it isn’t, it’s all very beautiful. 
With water: oooh yes! Water makes wonders, it became fantastic, 
roasted, chocolaty, herbal, sappy, minty, camphory, mushroomy (not 
musty)... In short, wonderful. If you don’t add water to this kind of 
whisky you’ll just miss 80% of the aromas” (5 stars-Whiskyfun) 
 
「給我的第一印象，是金屬與厚肉的氣息跟濃烈的火藥味與胡椒籽奇
妙結合，真正的獨特，尤其它接着散發出更多烤肉、火腿以及排氣管
的味道......聽起來很怪誕但其實感覺非常美好。加點水進去，能畫龍
點睛！水創造奇蹟，使酒變得奇妙，帶烤香、朱古力味、藥草味、薄
荷香、樟腦香、不霉的磨菇味、濃郁......總結一句，就是精彩絕倫。
如果你不加水，就會錯過其中八成的香氣。」（Whiskyfun：五星）
700ml. Single Malt., 60.7% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

72
KARUIzAWA-1980-32 YEAR OLD-#3565-NOH
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 335 bottles. Cask no. 3565, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 59.2% volume. 
1 bottle
HK$19,000 - 25,000

73
KARUIzAWA-1983-#8597-COCKTAIL SERIES 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 8597. Good label with minor nicked label. 70cl. Single Malt., 
62.1% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

70 

71 

72

73
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74
響 HIBIKI-CERAmIC-35 YEAR OLD
色絵薄墨草花文洋酒瓶
One of 150 bottles. In wooden Presentation case. Hexagonal bell-
shaped ceramic bottle engraved with flower bouquet and green leafs.  
‘IROE USUZUMI SOUKAMON YOUSHUBIN’ made by 13th Imaemon 
IMAIZUMI 十三代今泉今右衛門作品
 
The 13th Imaemon IMAIZUMI, who is the ceramic artists of Iro–Na-
beshima and the Living National Treasure in Japan, made the bottle for 
the limited whisky of Hibiki 35 
year old. Iro–Nabeshima is a kind of the porcelain decorated with a 
coloured picture , and it has been highly regarded as the art crafts. 
Imaizumi family has succeeded the properties of Iro-Nabeshima since 
17th century. The ceramics made by 13th Imaemon IMAIZUMI (1926-
2001) has been highly valued internationally for the beauty.  
 

十三代今泉今右衛門是色鍋島的瓷藝大師與日本的國寶人物，創作了
這瓶響35年限量版，色鍋島的瓷瓶由彩色圖畫裝飾，是手工藝術的極
品。今右衛門家族於十七世紀繼承了色鍋島的財產，該瓷瓶由第十三
代大師今泉今右衛門（1926-2001）所製，在國際間備受高度讚賞。
 
700ml. Blended., 43% volume. 
1 ceramic bottle
HK$60,000 - 80,000
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75
mACALLAN-1978-18 YEAR OLD 
Bottled 1996. Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., 
Craigellachie. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$9,500 - 13,000

76
mACALLAN-1979-18 YEAR OLD 
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
Good labelling with minor wrinkling. Level: into neck. 75cl. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$9,500 - 13,000

77
mACALLAN-1980-18 YEAR OLD 
Bottled 1998. Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., 
Craigellachie. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

78
mACALLAN-1982-18 YEAR OLD 
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

75

76

77

78
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79
mACALLAN-1984-18 YEAR OLD
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
In original carton with some staining. Good labelling. Level: into neck. 
700ml. Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

80
mACALLAN-1985-18 YEAR OLD
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
In original carton with some staining. Good labelling. Level: into neck. 
700ml. Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

81
mACALLAN-1986-18 YEAR OLD 
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 11,000

82
mACALLAN-1987-18 YEAR OLD 
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$6,500 - 9,000

79

80

81

82
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83
mACALLAN LALIqUE-55 YEAR OLD 
Distilled and bottled by The Macallan Distillers Ltd., Craigellachie. 
Laique Crystal decanter number 123 of 420. In presentation case 
accompanied by stopper. Engraved labelling. Detached neck copper 
buckle. The second Macallan in Lalique Decanter 
A limited edition of 420 decanters filled with very rare 55 years old 
Macallan, celebrating The Macallan’s Natural colour. 
 
第二支麥卡倫萊儷水晶瓶 
全球限量420瓶，盛載稀有的55年麥卡倫陳釀，頌揚麥卡倫的自然
色澤。 
700ml. Single Malt., 40.1% volume. 
1 crystal decanter
HK$240,000 - 280,000
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84
KARUIzAWA-1981-31 YEAR OLD-#155-NOH 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 595 bottles. Cask no. 155, Sherry Butt. Good label. 700ml. 
Single Malt., 56% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 24,000

85
KARUIzAWA-1982-29 YEAR OLD-#8529-NOH 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 411 bottles. Cask no. 8529, Bourbon. In original carton. Good 
label. 700ml. Single Malt., 58.8% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 28,000

86
KARUIzAWA-1983-29 YEAR OLD-#8552-NOH 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 130 bottles. Cask no. 8552, Bourbon. In original carton. Good 
label. 700ml. Single Malt., 54.3% volume. 
1 bottle
HK$26,000 - 32,000

87
KARUIzAWA-1989-23 YEAR OLD-#7893-NOH
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 302 bottles. Cask no. 7893, Sherry Butt. In original carton. 
Good label with minor scuffing. 700ml. Single Malt., 63.9% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

84

85

86
87
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88
KARUIzAWA-1994-15 YEAR OLD-#270-NOH 
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 480 bottles. Cask no. 270, Sherry Butt. In original worn carton. 
Good label with lightly nicked on top edge. 700ml. Single Malt., 62.7% 
volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

89
KARUIzAWA-1999-13 YEAR OLD-#869-NOH 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 500 bottles. Cask no. 869, Sherry Butt. In original carton. Good 
label. 750ml. Single Malt., 57.7% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 24,000

90
KARUIzAWA-1968-#6955-WHISKYLIVE TAIPEI 2010 
Bottled 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 60 of 428. Cask no. 6955, Sherry Butt. In original 
carton. Good label.  
 

“...Nose: a symphony for precious woods. Not even brutal at 61% 
ABV. Figs, dates, mead, dried apricot, then camphor and cured ham. 
And hundreds of other aromas. With water: a walk in the forest after 
the rain. And hundreds of other aromas. Mouth (neat): so rich, so 
punchy, so elegant at the same time! Mint, ginger, cinnamon, prunes, 
fruitcake and various honeys. Plus hundreds of other flavours.” (5 Star 
Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 61.1% volume. 
1 bottle
HK$38,000 - 48,000

91
山崎 YAmAzAKI-25 YEAR OLD-#17814
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
Bottle number 17814. In presentation case. Good label. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

88
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92
KARUIzAWA-1984-#2961 
Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask number 2961. In original carton. Good labelling. 700ml. Single 
Malt., 57.7% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 22,000

93
SUNTORY-1999-#Dq70023-TOKYO WHISKY LIVE 2012 
Bottled 2012. Distilled at Yamazaki distillery. 
Bottle number 279. Cask number DQ 70032. Puncheon Cask. In 
original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 58% 
volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 5,000

94
KARUIzAWA-1972-#7270 
Bottled 2008. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 528 bottles. Cask no. 7290, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 65% volume. 
1 bottle
HK$23,000 - 28,000

92

93
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95
KARUIzAWA-1967-45-YEAR OLD-#2725-黑命の水
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 94 of 310. Cask no. 2725, Sherry Butt. In wooden pre-
sentation cask. Good label. 700ml. Single Malt., 59.6% volume. 
1 bottle
HK$35,000 - 43,000

96
KARUIzAWA-17 YEAR OLD (1) 
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distllery. 
Bottle number 03021. Specially bottled for Balthus & Giacometti 
1997 exhibtion in Japan. The King of Cat 1935. Good label. Level: 
into neck. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
KARUIzAWA-15 YEAR OLD (1) 
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distllery. 
Specially bottled for Balthus & Giacometti 1997 exhibtion in Japan. 
Label-Le Pont Neuf 1928, Balthus. Good label with minor staining. 
Level: into neck. 500ml. Single Malt., 40% volume. 
淺間-10 YEAR OLD (1)
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distllery. 
Specially bottled for Balthus & Giacometti 1997 exhibtion in Japan. 
Label-Colette de Profil 1954, Balthus. Good label with lighlty 
nicked label. 500ml. Single Malt., 40% volume. 
3 bottles
HK$18,000 - 24,000

95

96



36  |  Bonhams

97

98
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100

97
mACALLAN ANNIVERSARY-1964-25 YEAR OLD 
Bottled 1989. Distilled and Bottled by Macallan Distillers Ltd., Craigel-
lachie 
In original wooden case. Good label. Level: into neck. 75cl. Single 
Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 24,000

98
mACALLAN ANNIVERSARY-1968-25 YEAR OLD 
Bottled 1994. Distilled and Bottled by Macallan Distillers Ltd., Craigel-
lachie. 
In original wooden case with some staining. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 22,000

99
mACALLAN ANNIVERSARY-1970-25 YEAR OLD 
Bottled 1995. Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd. 
In wooden presentation case. Good label. Level: into neck. 70cl. 
Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$14,000 - 18,000

100
mACALLAN ANNIVERSARY-1971-25 YEAR OLD 
Bottled 1997. Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd. 
In wooden presentation case. Good label. Level: into neck. 70cl. 
Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$14,000 - 18,000
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101
mACALLAN ANNIVERSARY-1975-25 YEAR OLD 
Bottled 2000. Distilled and bottled by The Macallan Distillers Ltd., 
Craigellachie. 
In wooden presentation case. Good label. Level: into neck. 70cl. Single 
Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

102
BOWmORE-1989-23 YEAR OLD (1) 
Bottled by The Whisky Agency. 
One of 341 bottles. Matured in Ex-Sherry Butt. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 53.1% volume. 
LAPHROAIG-1995-17 YEAR OLD (1) 
Bottled by The Whisky Agency. 
One of 253 bottles. Matured in Ex-Bourbon Barrel. Good label. Level: 
into neck. 70cl. Single Malt., 53.9% volume. 
GLENALLACHIE-1973-38 YEAR OLD (1) 
Bottled by The Whisky Agency. 
One of 143 bottles. Matured in Ex-Bourbon Cask. Good label. Level: 
into neck. 70cl. Single Malt., 45.7% volume. 
LOCHSIDE-1981-29 YEAR OLD (1) 
Bottled by The Whisky Agency. 
One of 183 bottles. Ex-Bourbon Hogshead. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 54% volume. 
4 bottles
HK$6,000 - 8,000

102
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Hanyu D istillery 
Hanyu Distillery was found in 1941 by Isouji Akuto, 
the 19th generation of a long line of sake producers. 
Located north-west of Tokyo in Saitama prefecture, 
the Hanyu distillery was built in the city of the same 
name, near the river Tone surrounded by beautiful 
and glen-like surrounding.

In 1980, serious attempts to produce Scottish style 
malt whisky with the water brought from wells in 
Chichibu. The production period did not last long, 
the distillery ceased whisky production in 2000, and 
the equipment was dismantled in 2004. 

Only approximately of 400 casks of whisky 
remained from Hanyu Distillery, the oldest from 
1985 and the youngest from 2000, are all age 
expressions veritable treasure trove. The gems 
were then passed on to Ichiro Akuto who is the 
grandson of the founder. 

羽生蒸餾所 
羽生蒸餾所由Isouji Akuto 於1941年創建，他是日本著
名清酒家族的第十九代傳人。該廠位於東京東北的琦玉
縣，在利根川旁漂亮的峽谷當中。 

1980年，該酒廠嘗試以秩父市水井的淨水來生產蘇格蘭
風味的麥芽威士忌，但生產活動沒有持續很久，酒廠於
2000年停產，設備於2004年拆卸。羽生蒸餾所只留下
約四百桶威士忌，產期從最陳年的1985年至最年輕的
2000年，是不折不扣名副其實的寶庫。 

Text source: Japanese Whisky: Facts, Figures and Taste, The 
definitive guide to Japanese whiskies

Photo source: Ichiro Akuto San
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103

104

105

103
HANYU ICHIRO’S mALT-1991-#1386
Distilled at Hanyu Distillery. 
Cask no. 1386. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
54.1% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

104
HANYU ICHIRO’S mALT-2000-#531 
Distilled at Hanyu Distillery. 
Cask no. 531. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
58.5% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 6,000

105
HANYU ICHIRO’S mALT-WHISKY TALK 2012
Distilled 2000, Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 413 of 446. American Oak Puncheon. Good label. 
Level: into neck. 700ml. Single Malt., 60.1% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 6,000

106
HANYU-qUARTER CASK-2000 
Distilled 2000, Bottled 2013. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 32 of 164. Cask no. 348. Good label. 700ml. Single 
Malt., 58.8% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 12,000

106
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107
HANYU ICHIRO’S mALT-4 OF SPADES (1) 
Distilled 2000. Bottled 2010. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 178 of 570. Cask no.60, 1st Hogshead, 2nd Japanese 
Oak “Mizunara” Puncheon. Good label. 700ml. Single Malt., 58.6% 
volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-5 OF SPADES (1) 
Distilled 2000. Bottled 2008. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 69 of 632. Cask no. 9601, 1st Hogshead, 2nd Ameri-
can Oak Refill Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 60.5% 
volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-6 OF SPADES (1) 
Distilled 2000. Bottled 2011. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 234 of 661. Cask no. 1303, 1st Hogshead, 2nd Oloroso 
Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 58.6% volume. 

HANYU ICHIRO’S mALT-7 OF SPADES (1)
Distilled 1990. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 132 of 348. Cask no. 525, 1st Hogshead, 2nd Cognac 
cask. Good label. 700ml. Single Malt., 53.8% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-8 OF SPADES (1) 
Distilled 1990. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 607 of 629. Cask no. 9301, 1st Hogshead, 2nd Sherry 
Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 58% volume. 
5 bottles
HK$70,000 - 90,000
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108
HANYU ICHIRO’S mALT-K OF SPADES (1) 
Distilled 1986. Bottled 2007. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 210 of 271. Cask no. 9418, 1st Hogshead, 2nd Bour-
bon Barrel. Bin soiled label. 700ml. Single Malt., 57% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-K OF HEARTS (1)
Distilled 1986. Bottled 2009. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 273 of 444. Cask no. 9033, 1st Hogshead, 2nd Pedro 
Ximenez Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 55.4% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-K OF CLUBS (1)
Distilled 1988. Bottled 2010. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 238 of 417. Cask no. 9108, 1st Hogshead, 2nd Co-
gnac cask. Good label. 700ml. Single Malt., 58% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-K OF DIAmONDS (1) 
Distilled 1988. Bottled 2006. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 268 of 555. Cask no. 9003, 1st Hogshead, 2nd Ameri-
can Oak Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 56% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-5 OF DIAmONDS (1) 
Distilled 2000. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 323 of 652. Cask no. 1305, 1st Hogshead, 2nd Sherry 
Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 57.7% volume. 
5 bottles
HK$95,000 - 125,000
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109
HANYU ICHIRO’S mALT- JOKER “mONOCHROmE” (1) 
Distilled 1985, Bottled 2014. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 202 of 241. Cask no. 1024, 1st Hogshead, 2nd 
Japanese Oak “Mizunara” Hogshead. Good label. 700ml. Single Malt., 
54.9% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT- JOKER “COLOUR” (1)
Bottled 2014. Distilled year between 1985 and 2000 at Hanyu Distill-
ery. 
Bottle number 1935 of 3690. Good label. 700ml. Single Malt., 57.7% 
volume. 
2 bottles
HK$70,000 - 100,000
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110
HANYU ICHIRO’S mALT-ACE OF SPADES (1) 
Distilled 1985, Bottled 2006. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 56 of 300. Cask no. 9308, Sherry Butt. Good label. 
700ml. Single Malt., 55% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-ACE OF HEARTS (1) 
Distilled 1985, Bottled 2007. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 317 of 389. Cask no. 9004, 1st Hogshead, 2nd Ameri-
can Oak Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 56% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-ACE OF CLUBS (1) 
Distilled 2000, Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 176 of 503. Cask no. 9523, 1st Hogshead, 2nd Mizu-
nara Puncheon. Good label. 700ml. Single Malt., 59.4% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-ACE OF DIAmONDS (1) 
Distilled 1986, Bottled 2008. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 320 of 527. Cask no. 9023, 1st Hogshead, 2nd Cream 
Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 56.4% volume. 
4 bottles
HK$160,000 - 200,000
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111
KARUIzAWA-1ST RELEASE-CASK STRENGTH (1) 
Distilled at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 61.7% volume. 
KARUIzAWA-2ND RELEASE-CASK STRENGTH (1)
Distilled at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 61.7% volume. 
KARUIzAWA-3RD RELEASE-CASK STRENGTH (1)
Distilled at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 61.7% volume. 
KARUIzAWA-4TH RELEASE-CASK STRENGTH (1)
Distilled at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 61.7% volume. 
4 bottles
HK$12,000 - 16,000

112
KARUIzAWA-1999 & 2000-mALE (1) 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask number 7698. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
61.7% volume. 
KARUIzAWA-1999 & 2000-FEmALE (1) 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask number 2565. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
61.6% volume. 
2 bottles
HK$12,000 - 16,000

113
KARUIzAWA-1999-14 YEAR OLD-#2316
Special bottling for HST. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Double sided labels. Cask no. 2316. Good labels. 700ml. Single Malt., 
61.3% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

111
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114

115

116

117

114
SmWS 132.3
Distilled 21st July 1993 at Karuizawa Distillery. Bottled 2013. 
One of 344 bottles. Cask. Refill Butt, ex-sherry. Dark mysterious and 
seductive. Good labelling.  
“pure fun as malt. no little complexity and keeps the taste buds on 
their toes from beginning to end.” (94.5pts Jim Murray) 
70cl. Single Malt., 61.1% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

115
KARUIzAWA-FULL PROOF EUROPE-#2221
Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 87 of 204. Cask no. 2221, ex-Glenlivet Sherry Butt. 
Good label with minor wrinkling. 70cl. Single Malt., 61% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 14,000

116
KARUIzAWA-1981-31 YEAR OLD-#78-TOULOUSE LAUTREC 
Distilled October 2011. Bottled July 2013 at Karuizawa Distillery. 
Cask number 78, Sherry Butt. In original carton. Good label. 700ml. 
Single Malt., 60.5% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 23,000

117
KARUIzAWA-12 YEAR OLD-KOI (1) 
Distilled 1999. Bottled 2012 at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label with minor scuffing. 700ml. Single Malt., 
61% volume. 
KARUIzAWA-12 YEAR OLD-KOI BRILLIANT SHERRY (1) 
Distilled 2000. Bottled 2013 at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Level: Good label. 700ml. Single Malt., 60.2% 
volume. 
KARUIzAWA-12 YEAR OLD-KOI BALANCED SHERRY (1) 
Distilled 2000. Bottled 2013 at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Level: Good label. 700ml. Single Malt., 60.9% 
volume. 
3 bottles
HK$18,000 - 25,000
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118
HANYU ICHIRO’S mALT-2000-#923 
Distilled at Hanyu Distillery. 
Cask no. 923. In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. 
Single Malt., 57% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

119
HANYU 2000-10 YEAR OLD-UIC CHOICE
Special bottling for Urawa Inshoku Community 10th Anniversary. Dis-
tilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 213 of 219. Good label. Level: into neck. 700ml. Single 
Malt., 61.7% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

120
HANYU ICHIRO’S mALT-ACE OF SPADES 
Distilled 1986, Bottled 2006. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 38 of 300. Cask no. 9308, 1st Hogshead, 2nd Span-
ish Oak Sherry Butt. Good label with minor scuffed main label, lightly 
detached back label. 700ml. Single Malt., 55% volume. 
1 bottle
HK$55,000 - 70,000

118

119
120
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121
HANYU-2000-14 YEAR OLD-CARDS KING & SIx (4) 
Bottled 2014. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottled numbers 330 (Spade), 331(Hearts), 276(Clubs) & 291(Dia-
monds) of 345. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
60% volume. 
1 bottle
HK$24,000 - 28,000

122
HANYU ICHRIO’S mALT-5 OF SPADES (1) 
Distilled 2000, Bottled 2008. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 265 of 632. Cask no. 9601, 1st Hogshead, American 
Oak refill Shery Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 60.5% volume. 
HANYU ICHRIO’S mALT-5 OF HEARTS (1) 
Distilled 2000, Bottled 2008. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 213 of 326. Cask no. 9100, 1st Hogshead, 2nd Co-
gnac cask. Good label.  
HANYU ICHRIO’S mALT-5 OF DIAmONDS (1) 
Distilled 2000, Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 589 of 652. Cask no. 1305, 1st Hogshead, 2nd Sherry 
Butt. Good label. 70cl. Single Malt., 57.7% volume 
3 bottles
HK$35,000 - 45,000

122

121
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125
HANYU-2000-BAR KELLER-#1702
Distilled 2000 and Bottled 2014. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 117 of 120. Cask no. 1702, Grappa finish. In original 
carton. Good label. 70cl. Single Malt., 59.9% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

126
HANYU-FULL PROOF EUROPE-1998-2008 
Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 81 of 534. Cask no. 9307. Lighly tattered label. 700ml. 
Single Malt., 55% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

123
HANYU ICHIRO’S mALT-8 OF CLUBS 
Distilled 1988, Bottled 2011. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 289 of 561. Cask no. 7100, 1st Hogshead, 2nd Ameri-
can Oak Puncheon. Good label. 700ml. Single Malt., 57.5% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 15,000

124
HANYU ICHIRO’S mALT-JACK OF HEARTS 
Distilled 1991, Bottled 2010. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 135 of 329. Cask no. 378, 1st Hogshead, 2nd Red Oak 
Heads Hogshead. 700ml. Single Malt., 56.1% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

123
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125
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127
HANYU-1991-#370
Bottled 2009. Distilled at Hanyu Distillery. 
One of 361 bottles. Cask no. 370, Hogshead finished in Japanese 
oak. Good label. 700ml. Single Malt., 57.5% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

128
HANYU-2000-#6066-NOH
Bottled 2010. Distilled at Hanyu Distillery. 
One of 463 bottles. Cask no. 6066, Puncheon. Good label with minor 
scuffing. 700ml. Single Malt., 61% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

129
HANYU-1988-#9306-NOH 
Bottled 2009. Distilled at Hanyu Distillery. 
One of 625 bottles. Cask no. 9306, Sherry Butt. Good label. 700ml. 
Single Malt., 55.6% volume. 
1 bottle
HK$14,500 - 18,000

130
ICHIRO’S BLEND-mALT & GRAIN-33 YEAR OLD 
Blended by Ichiro Akuto of the Chichibu Distillery. 
In original carton. 700ml. Blended., 48% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

127
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131
ICHIRO’S-DOUBLE SINGLE mALTS 
A vatting of Japanese Single Malt Distilled 2008 with A Scottich Single 
Malt Distilled 2007. Matured in Japan. 
Bottled number 51 of 500. Good label. 700ml. Single Malt., 62% 
volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

132
HANYU-FULL PROOF HOLLAND-1988-#9204 
Distilled 1988, Bottled 2006. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 31. Cask no. 9204, puncheon. Good label.  
“really punchy and very woody but it’s a very nice woodiness (no 
excessive dryness). Lots of dried fruits (longans, figs) as well as quite 
some tobacco (chewed Havana ;-)), cinnamon, sultanas, white pepper, 
overripe bananas... Gets very peppery after that, with even chilli, espe-
cially at the long and very spicy finish.” (4.5stars-Whiskyfun) 
72cl. Single Malt., 56.3% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

133
HANYU ICHIRO’S mALT-2000-10 YEAR OLD-THE FINAL VIN-
TAGE  
Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 76 of 477. Cask no. 6067. Good label. Level: into neck. 
700ml. Single Malt., 60.8% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

131

132
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134
HANYU ICHIRO’S mALT-THE GAmE-2ND EDITION (1) 
Distilled 2000. Bottled 2006. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 43. Cask no. 917, Mizunara-Heads Hogshead Finish. 
Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 59.4% volume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-THE GAmE-3RD EDITION (1) 
Distilled 2000. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 28 of 309. Cask no. 360, Red Oak-Heads Hogshead 
finish. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 57.5% vol-
ume. 
HANYU ICHIRO’S mALT-THE GAmE-4TH EDITION (1) 
Distilled 2000. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 105 of 252. Cask no. 9805, Rum wood finish. Good 
label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 59% volume. 
3 bottles
HK$40,000 - 50,000

135
川崎 KAWASAKI-ICHIRO'S CHOICE-1981
Bottled 2009. Distilled at Kawazaki Distillery. 
Bottle number 62 of 710. Cask Refill Sherry Butts. Good label. 700ml. 
Single Grain., 62.4% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

136
HOmBO SHUzO-20 YEAR OLD 
Distilled and Matured at Hombo Shuzo Distillery. 
One of 618 bottles. Good label. Level: top shoulder. 720ml. Single 
Malt., 58% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

134

135

136
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139
山崎 YAmAzAKI-25 YEAR OLD-#19217
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
Bottle number 19217. In presentation case. Good label. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

140
HANYU ICHIRO’S mALT-5 OF DIAmONDS 
Distilled 2000. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 397 of 652. Cask no. 1305, 1st Hogshead, 2nd Sherry 
Butt. Good label. 700ml. Single Malt, 57.7% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

137
余市 NIKKA-SINGLE CASK-25 YEAR OLD
Produced by The Nikka Whisky Distilling Co., Ltd. 
Bottle number 308817. In original carton. Good label. 500ml. 
Blended., 62% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

138
山崎 YAmAzAKI-PURE mALT WHISKY
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
In presentation carton. Good labelling. 760ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

137

138

139

140
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141
HANYU ICHIRO’S mALT-3 OF HEARTS
Distilled 2000. Bottled 2010. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 567 of 807. Cask no. 465, 1st Hogshead, 2nd Port 
pipe. Good label. 700ml. Single Malt, 61.2% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 15,000

142
HANYU ICHIRO’S mALT-3 OF DIAmONDS 
Distilled 1988. Bottled 2007. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 240 of 273. Cask no. 9417, Cask 1st Hogshead, 2nd 
Bourbon Barrel. Good label. 700ml. Single Malt, 56% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 15,000

143
HANYU ICHIRO’S mALT-6 OF HEARTS
Distilled 1991. Bottled 2012. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 490 of 564. Cask number 405. Good label. 700ml. 
Single Malt, 57.9% volume 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

144
HANYU ICHIRO’S mALT-K OF HEARTS 
Distilled 1986. Bottled 2009. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 434 of 444. Cask no. 9033, 1st Hogshead, 2nd Pedro 
Ximenez Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt, 55.4% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

141

142

143

144
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145
HANYU ICHIRO’S mALT-8 OF DIAmONDS 
Distiled 1991. Bottled 2009. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 537 of 595. Cask no. 9302, 1st Hogshead, 2nd Olo-
roso Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt, 57.1% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 15,000

146
HANYU ICHIRO’S mALT-7 OF CLUBS 
Distilled 2000, bottled 2008. Distilled at Hanyu Distillery. 
Bottle number 126 of 345. Cask no.7004, 1st Hogshead, 2nd New 
American Oak Hogshead. Good label. 70cl. Single Malt, 59% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 15,000

147
KARUIzAWA-1981-#162-COCKTAIL SERIES
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 162. Good label. 70cl. Single Malt., 55.8% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 21,000

148
KARUIzAWA-1977-31 YEAR OLD-#6994-WAIT LA mAzURKA 
Bottled 2009 for The Nectar Molenstraat, Belgium. Distilled at Ka-
ruizawa Distillery. 
One of 200 bottles. In original carton. Good label. 70cl. Single Malt., 
62.7% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 28,000

145

146

147

148
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149
KARUIzAWA-14 YEAR OLD-HOFVANDER 
Selected and Bottled in 2009 by Johan Hofvander & Tapani Kuusela. 
Distilled 1st June 1995 at Karuizawa Distillery. 
One of 114 bottles. Matured and Aged in Japanese wine cask. In 
original carton. Good label. 70cl. Single Malt., 66% volume.com 
1 bottle
HK$14,000 - 18,000

150
KARUIzAWA-1977-#6994 
Bottled 24th August 2009. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6994. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
62.7% volume. 
1 bottle
HK$19,000 - 24,000

151
KARUIzAWA-1978-#8383 
Distilled December 1978, Bottled July 2014. Distilled at Karuizawa 
Distilley. 
Cask no. 8383, Ex-bourbon cask. In original carton. Good label with 
minor staining. 700ml. Single Malt., 63.6% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 23,000

152
KARUIzAWA-1979-#8187 
Distilled January 1979, Bottled July 2014. Distilled at Karuizawa 
Distillery. 
Cask no. 8187, Ex-bourbon cask. Good label. 700ml. Single Malt., 
58.8% volume. 
1 bottle
HK$15,000 - 19,000

149

152

150
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153
KARUIzAWA-1980-#6568 
Bottled 2nd August 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6568. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
56.4% volume. 
1 bottle
HK$14,000 - 18,000

154
KARUIzAWA-1981-#152
Distilled March 1981, Bottled April 2014. Distilled at Karuizawa Distill-
ery. 
Cask no. 152, Ex-sherry cask. Good label. 700ml. Single Malt., 54.5% 
volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 16,000

155
KARUIzAWA-1981-#7925 
Bottled 19th October 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7925. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.6% volume. 
1 bottle
HK$13,000 - 17,000

156
KARUIzAWA-1982-#2279 
Bottled 16th September 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 2279. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
58.1% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

153

154

155

156
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157
KARUIzAWA-1984-#8173 
Distilled April 1984, Bottled April 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Ex-Bourbon cask. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
58.5% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

158
KARUIzAWA-16 YEAR OLD-#5006-獅子虎図屏風 (1)
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery, Shinanoya Private Cask 
5th Anniversary. 
One of 180 bottle. Cask no. 5006, Japanes Wine Cask. Shōhaku 
Soga-(1730～1781.30.1) Good label. 700ml. Single Malt., 69.3% 
volume 
KARUIzAWA-31 YEAR OLD-#4961-獅子虎図屏風 (1)
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery, Shinanoya Private Cask 
5th Anniversary. 
One of 228 bottle. Cask no. 4961, Bourbon Barrel. Shōhaku Soga-
(1730～1781.30.1). Good label. 700ml. Single Malt., 60% volume.
2 bottles
HK$45,000 - 55,000

159
KARUIzAWA-1967-42 YEAR OLD-#6426
Bottled 17th August 2009. Distilled at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label with minor nicked label.  
This legendary 42 Year Old Karuizawa（輕井澤）Single Cask released 
in 2009 has obtained 95 points from Whiskyfun & Whiskynotes, and 
96 points from Jim Murray's Whisky Bible. This bottle is almost extinct 
in the secondary market now. 
 
這瓶傳奇的42年輕井澤單桶威士忌在2009年推出，Whiskyfun及Whis-
kynotes同時評為95分，占‧默里在《威士忌聖經》裡評為96分，此
酒在二級市場中已幾乎絕迹。 
700ml. Single Malt., 58.4% volume. 
1 bottle
HK$45,000 - 60,000

157

158

159
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160
KARUIzAWA-1968-#6955 
Bottled 17th June 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6955. In original carton. Good label.  
“Figs, dates, mead, dried apricot, then camphor and cured ham. And 
hundreds of other aromas. With water: a walk in the forest after the 
rain. And hundreds of other aromas. Mouth (neat): so rich, so punchy, 
so elegant at the same time! Mint, ginger, cinnamon, prunes, fruitcake 
and various honeys. Plus hundreds of other flavours. (5 stars-Whisky-
fun) 
700ml. Single Malt., 61% volume. 
1 bottle
HK$30,000 - 40,000

161
KARUIzAWA-1975-#6736 
Bottled 14th June 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6736. In original carton. Good label.  
“With water: ah yes, this extra-fruitiness makes it a tad sexier than the 
1977s and probably a little easier too. Marmalade, pepper, mango 
chutney and bags of cinnamon. Finish: extremely long, mostly on fresh 
green pepper, which comes as a surprise. But I must confess I love 
green pepper!” (5 stars-Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 61.8% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 23,000

162
KARUIzAWA-1976-#7818 
Bottled 14th June 2010. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7818. Good label. 700ml. Single Malt., 63.6% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 23,000

163
KARUIzAWA-1981-#103 
Bottled 25th May 2007. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 103. In original carton. Good label.  
“This one was selected by Marcin at One Drinks Company and it did 
extremely well at the Malt Maniacs Awards 2007, with a Gold Medal 
and the Top Japanese Malt Award.” (5 stars-Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 58.1% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

160

161 162

163
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164
KARUIzAWA-1982-#2748-GEISHA
Bottled 2009. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 2748, First Fill Sherry Cask. In original carton. Good label. 
“it’s a tad less rounded now, and probably more vinous than on the 
nose, but the earthiness is superb, as well as all the notes of herbs and 
teas. Mint, hawthorn, lemon balm... All that coated with a sauce made 
out of prunes and oranges.” (5 stars-Whiskyfun) 
70cl. Single Malt., 56.1% volume. 
1 bottle
HK$13,000 - 16,000

165
KARUIzAWA-1985-#7017
Bottled 16th October 2009. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7017. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
60.8% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 13,000

166
KARUIzAWA-1988-#7683
Bottled 20th February 2007. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7683. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.3% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 16,000

164

165
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167
KARUIzAWA-1963-50 YEAR OLD
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 131 bottle. Cask no. 5132. In engraved crystle bottle with 
wooden presentation case. 70cl. Single Malt., 59.4% volume. 
1 bottle
HK$180,000 - 240,000
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168
余市 NIKKA-1968-34 YEAR OLD
Bottled 1998. Produced by The Nikka Whisky Distilling Co., Ltd. 
Bottle number 871 of 1000. In wooden presentation case. Good label-
ling. Level: 2.5cm below foil. 750ml. Blended., 43% volume. 
1 bottle
HK$28,000 - 34,000

169
mACALLAN-1955
Distilled by R. Kemp, Macallan-Glenlivet, Ltd. Macallan Distillery, Crai-
gellachie. Bottled at Campbell, Hope & King Ltd. Eglin. 
In original carton. Good labelling with staining, glue stained main and 
neck labels. Level: into neck. 26 2/3 fl. ozs. Single Malt, 80 degree 
Proof. 
1 bottle
HK$26,000 - 35,000

170
mACALLAN-1956
Distilled by Macallan-Glenlivet, Ltd., Craigellachie. Bottled by Camp-
bell, Hope & King. Elgin. 
In original carton with some staining. Good labelling with minor nicked 
neck label. Level: into neck. 26 2/3 fl.ozs. Single Malt, 80 degree 
Proof. 
1 bottle
HK$26,000 - 35,000

171
mACALLAN-1958
Distilled by Macallan-Glenlivet, Ltd., Craigellachie. Bottled at Campbell, 
Hope & King Ltd. Eglin. 
In original worn carton. Good labelling with minor staining. Level: into 
neck. 75cl. Single Malt, 80 degree Proof. 
1 bottle
HK$23,000 - 30,000

168

169

170

171

172



JaPanese anD rare WHisKy |  65

172
mACALLAN-1959
Distilled by Macallan-Glenlivet, Ltd., Craigellachie. Bottled by Camp-
bell, Hope & King. Elgin. 
In original worn carton. Good labelling with some staining. Level: into 
neck. 26 2/3 fl.ozs. Single Malt, 80 degree Proof. 
1 bottle
HK$23,000 - 30,000

173
mACALLAN-1963
Distilled and Bottled by Macallan-Glenlivet, Ltd., Craigellachie. 
In original carton. Good labelling. Level: top shoulder. 75cl. Single Malt, 
43% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 22,000

174
mACALLAN SPEYmALT-1950
Distilled at Macallan Distillery. Selected, Produced, Matured and 
Bottled by Gordon & Macphail, Elgin. 
In wooden presentation case. Good label with lightly nicked label. 
Level: into neck. 70cl. Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 23,000

175
mACALLAN FINE & RARE-1971-30 YEAR OLD
Officially bottled by hand at The Macallan Distillery, Easter Elchies, 
Craigellachie. 
Unique Reference number MMcCool. Cask no. 4280. In wooden 
presentation case. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 
56.4% volume. 
1 bottle
HK$65,000 - 85,000

173

174

175
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Port Ellen Distillery 
Port Ellen played an important on the development 
of Islay’s whisky industry. The distillery was 
established in the late 1820s, but it only became a 
force when the business was taken over by John 
Ramsay who built up direct transatlantic whisky 
sales, and the oldest duty-free warehouses in 
Scotland. 

It became part of Distillers Company Ltd in 1925, 
was closed from the 1930s until the boom of 1960s, 
when the distillery was rebuilt and expanded. The 
slump in the 1980s rendered the operation of Port 
Ellen infeasible, the distillery closed in 1983.

 The remaining stocks from the distillery have gained 
a reputation as some of the finest whisky ever made 
in Islay. Its Rare Malt bottling in 1998 and 2000 as 
well as the Limited Annual Edition started from 2001, 
together with bottlings from independent bottlers 
have become one of the most sought-after bottles 
from the lost distilleries by whisky collectors and 
connoisseurs. 

波特艾倫蒸餾廠 
波特艾倫在艾雷島產區的威士忌工業發展上扮演了一個
重要的角色，該酒廠於1820年代後期創立，直至約翰‧藍
賽接手後得以發揚光大，藍賽建立了 跨大西洋的直接營
銷網絡，以及蘇格蘭最歷史悠久的免稅酒倉。 

1925年，波特艾倫成為Distillers Company Ltd集團旗下
一員，於1930年代起關閉，直至1960年代才重開及擴
建，1980年代的不景氣令波特艾倫無法經營下去，不得不
於1983年再度停產。 

該酒廠的存酒被公認為艾雷島產區最優質的威士忌之一，
其分別於1998年及2000年入瓶的珍稀麥芽威士忌、從
2001年開始推出的每年限量版，以及由獨立酒商裝瓶的
出品，均成為收藏家與愛酒人士趨之若鶩的絕版酒廠傑
作。 

Text source: 
Whisky: The Definitive World Guide to Scotch, Bourbon and 
Whiskey by Michael Jackson 
Malt Whisky Companion by Michael Jackson

Photo source: Diageo
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176
PORT ELLEN-1982-24 YEAR OLD-EDITOR’S CHOICE
Bottled 2006. Selected by Dave Broom & Rob Allanson, Bottled for 
Whisky Magazine. 
Bottle number 157 of 300. Good label with minor staining. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 57.6% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

177
PORT ELLEN-1979-#7244 & 7247
Bottled October 2000. Specially, Selected, Produced and Bottled by 
Gordon & Macphail, Elgin. 
Cask no. 7244 & 7247. In original carton. Good label with minor stain-
ing & scuffing. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 60.7% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

178
PORT ELLEN-1982-#2041
Distilled 2nd September 1982, Bottled 10th February 2012. Specailly 
selected by Scotch Single Malt Circle. 
One of 150 bottles. Cask no. 2041, Oak Butt. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 55.5% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

179
PORT ELLEN-1983-27 YEAR OLD-#10423
Bottled 2010. Selected by Alambic Classique,  
One of 124 bottles. Cask no. 10423, Bourbon Hogshead. In original 
carton. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 55.1% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

176
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180
PORT ELLEN-1975-24 YEAR OLD-#1767
Bottled 14th October 1999. Specailly Selected, Produced and Bottled 
by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 172 of 350. Cask no. 1767. In original tin case. Good 
label. 70cl. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

181
PORT ELLEN-1978-EDITION 1
Distilled 5th September 1978, Bottled 16th Septemebr 2002. Specailly 
Selected, Produced and Bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky 
Co. Ltd. 
Bottle number 470 of 804. Port wood finish. In original carton. 70cl. 
Single Malt., 58% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

182
BANFF-1974-#2052
Bottled by Samaroli, Italy. 
Bottle number 257 of 360. Cask no. 2052, Sherry cask. Good label. 
Level: top shoulder. 70cl. Single Malt., 45% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

183
GLENESK-1979
Bottled May 2013. Selected, Matured and Bottled by Gordon & 
Macphail, Elgin. 
Lot no. RO/13/04. In presentation carton. Good label. Level: into neck. 
Glenesk was established in 1897. It produced both grain and malt 
whisky during its production years. The distillery was mothballed in 
1985 and dismantled in 1996, but its maltings still remian. 
70cl. Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

180
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184
PORT ELLEN-1979-22 YEAR OLD-#5147
Bottled 28th February 2002. Specailly Selected, Produced and Bottled 
by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 131 of 361. Cask no. 5147. In original tin case. Good 
label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

185
PORT ELLEN-1979-22 YEAR OLD-#5539
Bottled 28th March 2002. Specailly Selected, Produced and Bottled 
by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 646 of 818. Cask no. 5539, refill sherry butt. In original 
tin case. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

186
PORT ELLEN-1979-23 YEAR OLD-#6776
Bottled 9th September 2003. Specailly Selected, Produced and 
Bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 341 of 616. Cask no. 6776, refill sherry butt. In original 
tin case. Good label with minor bin soiled label. Level: into neck. 70cl. 
Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

187
PORT ELLEN-1980-#5105-5110
Bottled May 1997. Specially, Selected, Produced and Bottled by Gor-
don & Macphail, Elgin. 
In original worn carton. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 
64.4% volume. 
1 bottle
HK$6,500 - 9,000

184

185
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188

189

190

191

188
PORT ELLEN-1981-23 YEAR OLD-#612
Bottled by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 675 bottles. Matured in Sherry Cask. In original carton. Good 
label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

189
LINKWOOD-1974-30 YEAR OLD 
Bottled April 2005, Rare Malt Selection. Distilled at Linkwood Distillery. 
Bottle number 605. Good label. Level: into neck. 
“...hints of old roses, vanilla and ginger. Goes on with apple skin and 
fresh mint leaves, getting then much grassier and a little austere I 
think. Not too expressive despite the beautiful start. Mouth: a sweet 
and orangey start, a little more expressive now. Quite some custard, 
ripe melon and crystallised oranges... Gets peppery (oak) and spicy 
(cloves), especially at the finish.” (4 stars Whiskyfun) 
70cl. Single Malt., 54.9% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

190
PORT ELLEN-1982-21 YEAR OLD-#482
Bottled by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 660 bottles. In original carton. lightly scuffed label. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

191
PORT ELLEN-1982-26 YEAR OLD-#5398
Bottled by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 712 bottles. In original carton. Good label. Level: top shoulder. 
700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000
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192
PORT ELLEN-1982-25 YEAR OLD
Bottled by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
Bottle number 41 of 226. In wooden presentation case. Good label-
ling with minor scuffing. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 54.8% 
volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

193
PORT ELLEN-1983-21 YEAR OLD-#775
Bottled by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 525 bottles. Cask no. 775, Sherry cask. In original carton. 
Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

194
PORT ELLEN-1983-22 YEAR OLD-#2115
Bottled October 2005 by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 659 bottles. Cask no. 2115. In original carton. Good labelling. 
Level: into neck. 700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

192
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195
PORT ELLEN-1983-23 YEAR OLD-#3042
Bottled October 2006 by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 549 bottles. Cask no. 3042. Good labelling. Level: into neck. 
700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

196
mACALLAN FINE & RARE-1976-29 YEAR OLD
Officially bottled by hand at The Macallan Distillery, Easter Elchies, 
Craigellachie. 
Cask no. 11354. Unique Reference no. 3tfmxc. In wooden presenta-
tion case. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 45.5% 
volume. 
1 bottle
HK$50,000 - 65,000

195

196
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Glen Mhor Distillery 
Glen Mhor, built in 1892 in Inverness, was then 
demolished in1986. Its quality of whisky won over 
many fans including Neil Gunn, the famous Highland 
novelist and whisky writer. He was inspired by Glen 
Mhor for his famous epigram “Until a man has had 
the luck to chance upon perfectly matured malt, he 
does not really know what a whisky is”. 

The style of Glen Mhor whisky is described in 
Michael Jackson’s Malt Whisky Companion as 
‘Aromatic, treacly, quite sweet. With dessert or 
after dinner’. As majority of the bottles have been 
drunk or used over the years, Glen Mhor whisky has 
become a rarity to be found in market. Some malt 
was released as a distillery bottling, some by 
independent bottlers such as Gordon & MacPhail, 
Douglas Laing, and Signatory. 

格蘭摩爾蒸餾廠 
格蘭摩爾於1892年在茵凡尼斯創立，於1986年關閉。其
高質的出品得到眾多酒迷的熱愛，包括蘇格蘭高地著名小
說家及威士忌評論家尼爾金。他從格蘭摩爾中獲得啟發，
寫下其著名的雋語：「一個男人要有幸品嘗過完全成熟的
麥芽威士忌，才可知悉什麼是真正的威士忌。」 

麥可傑克森在《麥芽威士忌指南》一書中，形容格蘭摩爾
的風格「香氣滿溢、甜蜜、帶甜味，適合搭配甜品或飯後
飲用」。多年來，格蘭摩爾大部份出品已被享用，現存於市
場的數量極為稀有，有些麥芽威士忌以酒廠裝瓶形式推
出，部份則由獨立裝瓶廠如高登麥克菲爾、道格拉斯蘭恩
及聖弗力等包裝售賣。 

Text Source: Malt Whisky Companion by Michael Jackson Scotch 
Missed, Scotland's Lost Distilleries by Brian Townsend

Photo source: Diageo
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197
GLEN mHOR-1982-30 YEAR OLD
Bottled Exclusively for Shinanoya Tokyo, Japan. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 51% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

198
GLEN mHOR 1965
Distilled at Glen Mhor Distillery. Bonded and Bottled by Gordon & 
Macphail, Elgin 
Good label with minor nicked label. Level: into neck. 70cl. Single 
Malt, 40% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 6,000

199
GLEN mHOR-1978
Original Cask. Bottled at cask strength by Gordon & MacPhail, Elgin. 
Label with minor staining. Level: top shoulder. 75cl. Single Malt, 65.3% 
vloume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

200
GLEN mHOR-1966-34 YEAR OLD
Distilled at Glen Mhor, bottled by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow. 
One of 396 bottles. In lightly creased original carton. Good labelling 
with minor staining. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 50% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 8,000

197

198

199

200
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201
GLEN mHOR DECANTER-1963-25 YEAR OLD
Distilled and Matured at Glen Mhor Distillery. Inverness. Bottled by 
Gordon & MacPhail, Elgin. 
In crystal decanter and stopper. In lightly worn presentation case. 
Good label with minor staining. Level: 2.8cm below cork. 75cl. Single 
Malt, 40% volume. 
1 crystal decanter
HK$12,500 - 16,000

202
GLENUGIE-1959-18 YEAR OLD
Bottled in June 1977 by William Cadenhead, Aberdeen. 
Good label. Level: top shoulder. 26 2/3 fl. ozs. Single Malt., 80 de-
gress proof. 
1 bottle
HK$7,500 - 10,000

202

201
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203
PORT ELLEN-1982-19 YEAR OLD-SPRING
Bottled Spring 2001 by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow. 
In original carton. Good label. Level: top shoulder.
Its deep golden colour indicates a full maturation in Sherry wood. The 
is obvious on the nose and the palate beyond those typical Islay indi-
cates of spices, seaweed, and old leather. Warm smooth and sweet 
initial, it has “weep nip” on the tongue with a wonderfully soothing, 
long leather aftertaste. 
700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

204
PORT ELLEN-1982-17 YEAR OLD-WINTER
Bottled Winter 2000 by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck.  
With old leather and seaweed on the nose, this could whip lovers of Is-
lay malts into a frenzy! Its medium to oily body carries spices, seaweed 
and pepper initially, to finish on long notes, typically Islay in style. 
700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

205
PORT ELLEN-1982-18 YEAR OLD-WINTER
Bottled Winter 2001 by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
43% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

206
PORT ELLEN-1983-26 YEAR OLD-#5133-SPRING
Bottled Spring 2009 by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow. 
In original carton. Cask no. 5133. Good label. Level: into neck. 700ml. 
Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

203
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207
PORT ELLEN-1983-27 YEAR OLD-#6101-SPRING
Bottled Spring 2010 by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow.
Cask no. 6101. In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. 
Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

208
PORT ELLEN-1982-25 YEAR OLD
Bottled by Douglas of Drumlanrig. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
58.2% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

209
GLENFARCLAS-1956-FRIENDS EDITION NO. 2
Distilled 5th June 1956, Bottled 15th September 2006 by J & G Grant 
Glenfarclas Distillery, Speyside. 
Bottle number 51 of 96. Good label. Level: into neck.  
“...Nose: starting and developing rather marvellously on all kinds of 
herbal and resinous aromas. Pine wood, moss, eucalyptus, cedar 
wood, crystallised lemons (rare in old Glenfarclas), mint... Then dried 
pears, citrons, quince, kumquats... This is absolutely superb! Mouth: 
excellent, truly excellent. Very resinous, very minty and very camphory. 
All kinds of cough sweets and syrups reunited or something like that, 
pine sweets as well. Plus crystallised oranges and lemons and spices. 
Finish: long, half-resinous, half-oaky.” (5 star Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$15,000 - 20,000

210
GLENFARCLAS-40 YEAR OLD
Distilled & Bottled by J & G Grant Glenfarclas Distillery, Speyside. 
One of 300 bottles. Accompanied by Certificate of Authenticity. In 
wooden presentation case. Good label. Level: into neck. 700ml. Single 
Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$30,000 - 38,000

207
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211
PORT ELLEN-1983-23 YEAR OLD
Bottled by Douglas of Drumlanrig. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
51.8% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

212
PORT ELLEN-1979-29 YEAR OLD-#7089
Bottled by Old Bothwell Wine & Spirits Co. Ltd. 
Cask no. 7089, Oak. Good label. Level: into neck.  
“...Say this one is a tad more lemony, hence maybe a tad mono-
dimensional. But a great PE it is. With water: same comments, exactly. 
A slightly smoother and less ‘coastal’ version of PE. Finish: long, a tad 
more almondy now.” (4.5 stars Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 53.9% volume. 
1 bottle
HK$7,500 - 10,000

213
PORT ELLEN-1982-26 YEAR OLD-#2729
Bottled by Old Bothwell Wine & Spirits Co. Ltd. 
Cask no. 2729, Oak. In original carton. Good label. Level: into neck.  
“Some cardboard and dust, paraffin, lemon zests... Then salted fish, 
rollmops, kippers and more lemon. The whole is a little ‘chemical’ in 
a certain sense. With water: those notes did not disappear. More salt 
beyond that. Sardines. Finish: rather long, frankly salty now.” (4 stars 
Whiskyfun) 
70cl. Single Malt., 52% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

214
PORT ELLEN-1982-29 YEAR OLD-#2860
Bottled by Old Bothwell Wine & Spirits Co. Ltd. 
Cask no. 2860. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
63.6% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000
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215
山崎 YAmAzAKI-35 YEAR OLD
Bottled 2006. Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
In wooden presentation case. Good label. Level: into neck.  
Yamazaki 35-year-old single malt is blended from spirits distilled in 
traditional straight-head stills between 1966 and 1970 and matured in 
special 90-liter second-fill Spanish oak sherry butt casks.

山崎35年單一麥芽威士忌以1966年至1970年傳統蒸餾器釀製的酒液
調和而成，然後置於90升二次陳釀的西班牙橡本雪莉大酒桶內熟成。
700ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$75,000 - 95,000

216
KARUIzAWA-2000-#166
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask number 166, Sherry butt. In original carton. Good label. 70cl. 
Single Malt., 63.4% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

215

216
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217
KARUIzAWA-RARE VINTAGE-1997-16 YEAR OLD
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery.
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 62% volume.
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

218
SPRINGBANK-30 YEAR OLD
Distilled by J. & A. Mitchell & Co. Ltd., Springbank Distillery, Campbel-
town.
In original wooden case. Good label with minor bin soild label. Level: 
into neck. 750ml. Single Malt., 46% volume.
1 bottle
HK$13,000 - 17,000

219
KARUIzAWA-1999-THE LAST BOTTLING
Distilled 1999. Bottled 2013 at Karuizawa Distillery.
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 60.5% volume.
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

220
KARUIzAWA-12 YEAR OLD-THE COLORS OF FOUR SEASONS
Distilled 1st December 200, bottled 1st February 2013. Distilled at 
Karuizawa Distillery.
Bottle number 84 of 185. Cask no. 5173. In original carton. Good 
label. 700ml. Single Malt., 64.8% volume.
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

217
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220



JaPanese anD rare WHisKy |  83

221
KARUIzAWA-1981-33 YEAR OLD-#136
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 136, Ex-Sherry Cask. In original carton. Label by Warren 
Khong-#060 Good label. 70cl. Single Malt., 55.3% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 21,000

222
SPRINGBANK-1963
Distilled and bottled by J & A Mitchell & Co. Ltd. 
Good labelling. Level: into neck. 75cl. Single Malt, 46% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

223
KARUIzAWA-1980-34 YEAR OLD-#6476
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6476, Ex-Bourbon Cask. In original carton. Label by Warren 
Khong-#065 Good label. 700ml. Single Malt., 63% volume. 
1 bottle
HK$19,000 - 24,000

224
KARUIzAWA-1965-21 YEAR OLD
Bottled 1986. Distilled and aged at Ocean Karuizawa Distillery. 
One of 518 bottle. In original wooden presentation case. Good label. 
An extremely rare expression of Karuizawa, when the distillery was 
managed by Ocean Co. in 1980s, a skillfully handcrafted wooden case 
representing this historical limited bottling. 
輕井澤酒廠極為稀罕的傑作，1980年代該酒廠由海洋公司管理，限量
生產了這瓶美酒，配以精工手藝製作的木盒，突顯了其歷史價值，其
中518瓶。
720ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$90,000 - 120,000

222

221
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224
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225

226

227

228

225
KARUIzAWA-1969-#8183
Distilled December 1969, bottled August 2012. Distilled at Karuizawa 
Distillery. 
Cask no. 8183, 400L ex-bourbon Cask. Good label. 700ml. Single 
Malt., 61.3% volume. 
1 bottle
HK$24,000 - 32,000

226
KARUIzAWA-1970-#6177
Distilled May 1970, bottled August 2012. Distilled at Karuizawa 
Distillery. 
Cask no. 6177, 450L ex-sherry cask. In original carton. Good label. 
700ml. Single Malt., 64.3% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 30,000

227
GLENDRONACH-33 YEAR OLD
Distilled, Matured and Bottled by The Glendronach Distillery Co. 
Limited. 
Bottle number AJ/411, Oloroso Sherry Oak. In wooden presentation 
case. Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

228
KARUIzAWA-1972-#7038
Bottled 4th October 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7038. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
63.3% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000
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229
KARUIzAWA-1974-#6409
Distilled April 1974, Bottled July 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6409, ex-sherry cask. Good label. 700ml. Single Malt., 
57.2% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 21,000

230
TIFFANY WHISKY DECANTER
Bottled 1986 by Seagram to commenrate the American 200th 
Birthday. 
In worn presentation case with a stained molded bag. Good label. 
4/5 Quart. Blended., 80 degress proof. 
1 crystal decanter
HK$7,000 - 9,000

231
KARUIzAWA-1981-#8309
Bottled 12th September 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 8309. In original torn carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
57% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

232
KARUIzAWA-1986-#7387
Bottled 12 February 2008. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7387. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
60.7% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

229
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Rosebank Distillery 
Originated as early as 1790s, Rosebank distillery 
once bloomed in Falkirk on the banks of a canal that 
linked the Firth of Forth with River Clyde. It was the 
finest example of Lowland malt. 

Following the Lowland tradition of triple distillation, a 
light, delicate whisky that is both subtle and complex 
was crafted. The whisky at its best is as flowery as 
its name radiating charming characteristics as 
fragrant and with hints of white fruits and cut flowers. 
Its appealing character, however, could not prevent it 
from falling silent in 1993. 

羅斯班克蒸餾廠 
羅斯班克酒廠早於1790年代創建，曾在福爾柯克一條連
接福斯灣與克萊德河的運河兩岸繁榮興盛，是蘇格蘭低
地產區麥芽威士忌最優質的代表作。 該酒廠遵從蘇格蘭
低地產區三次蒸餾的傳統，出品的酒質輕盈纖美，味道細
緻複雜，花香撲鼻，有白色果實與鮮切花的氣息，其個性
迷人，但於1993年也難逃停產的命運。 

Text source: Whisky: The Definitive World Guide to Scotch, 
Bourbon and Whiskey by Michael Jackson 
Malt Whisky Companion by Michael Jackson

Photo source: Diageo
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233
ROSEBANK-20 YEAR OLD
Bottled by George Strachan Ltd., Braemar, Aberdeenshire. 
Good labelling with minor staining on both main and neck labels. 
Level: into neck. 26 2/3 fl.ozs. Single Malt, 70 degree Proof. 
1 bottle
HK$13,000 - 16,000

234
ROSEBANK-1991 
Bottled April 2007. Specially, Selected, Produced and Bottled by 
Gordon & Macphail, Elgin. 
Cask Refill Sherry Hogsheads. In original carton. Good label. Level: 
into neck. 70cl. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

235
ROSEBANK-1981
Bottled 2006. Selected by Bresser & Timmer, NL and The Nectar, 
Belgium. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

236
ROSEBANK-1989 
Bottled 2013. Distilled at Rosebank Distillery, bottled by Gordon & 
MacPhail, Elgen. 
Lot no. R0/13/03. In presentation carton. Good label. Level: into neck. 
70cl. Single Malt, 46% volume. 
1 bottle
HK$5,000 - 7,000

233
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237
ROSEBANK-1992-21 YEAR OLD
Bottled 2014. Distilled at Rosebank Distillery. 
Bottle number 3117 of 4530. In presentation carton. Good labelling. 
Level: into neck. 70cl. Single Malt, 55.3% 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

238
ROSEBANK-1990-9 YEAR OLD
Distilled on 12th February 1990 at Rosebank Distillery. Bottled 27th 
August 1999 by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 59 of 220. Cask number 510. Accompanied with 
wooden stopper. Signatory Millennium Edition. In original wooden 
case. Good transfer printed and paper label. Level: top shoulder. 
150cl. Single Malt, 43% volume. 
1 magnum
HK$7,000 - 9,000

239
ROSEBANK-1975-30 YEAR OLD
Bottled 2005 by Silver Seal Whisky Company. 
Bottle number 14 of 30. Good label. Level: into neck. 1.5 lite. Single 
Malt., 55.8% volume. 
1 magnum
HK$13,000 - 17,000

237
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240
ROSEBANK-1981-22 YEAR OLD
Bottled April 2004, Rare Malt Selection. Distilled at Rosebank Distillery.
Bottle number 3438. In original carton. Good labelling. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 61.1% volume.
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

241
ROSEBANK-1981-20 YEAR OLD
Bottled May 2002, Rare Malt Selection. Distilled at Rosebank Distillery.
Bottle number 2820. In original lightly worn carton. Good label. Level: 
top shoulder. 70cl. Single Malt., 62.3% volume.
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

242
ROSEBANK-1989-20 YEAR OLD
Bottled June 2009. Selected ad Bottled under the sole responsibility of 
WM. Cadenhead Ltd. Campbeltown.
One of 269 bottle. Cask Bourbon Hogshead. In original carton. Good 
label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 52.1% volume.
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

243
ROSEBANK-20 YEAR OLD
Distilled December 1990. Bottled September 2011 by Ian Macleod 
Distillers Ltd.
Bottle number 619. Cask no. 3616, Butt. In presentation case. Good 
labelling. Level: top shoulder. 70cl. Single Malt., 55.7% volume.
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

240
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244
ROSEBANK-1990-16 YEAR OLD
Distilled 22nd June 1990, Bottled 16th January 2007 by La Maison du 
Whisky. 
Bottle number 287 of 326. Cask no. 1511, Hogshead. In lightly worn 
original carton. Good label. Level: into neck.
“Nose: sharp and very punchy, with more farmy and vegetal notes 
again and, yes, big lemony notes. Rather lime actually. Sharp like a 
blade. With water: excellent development, the whole getting rounder, 
creamier, more candied. In short, more civilised. Finish: long, balanced, 
fruity and lemony.” (Whiskyfun 4 stars) 
70cl. Single Malt., 57.7% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

245
ROSEBANK-1975-30 YEAR OLD
Distilled at Rosebank Distillery. Bottled by Silver Seal Whisky Company. 
Bottle number 52 of 192. In original carton. Good label. Level: top 
shoulder.  
“It’s one of these perfect citrusy Rosebanks on the palate, nervous, 
extremely fresh despite its age, with bags of lemons, tangerines, 
oranges, citrons” (5 stars Whiskyfun) 
70cl. Single Malt., 54.8% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 12,000

246
ROSEBANK-1975-30 YEAR OLD
Distilled at Rosebank Distillery. Bottled by Silver Seal Whisky Company. 
Bottle number 53 of 180. In original carton. Good label with minor 
nicked label. Level: top shoulder. 70cl. Single Malt., 55.8% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 12,000

244
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247
ROSEBANK-1990
Bottled 2008. Berry’s Own Selection. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 5,000

248
ROSEBANK DECANTER-1975-30 YEAR OLD
Distilled at Rosebank Distillery. Bottled 2005 by Silver Seal Whisky 
Company. 
In an round funnel shaped crystal decanter engraved with flower 
blossom. English, by James Powll, c. 1880. Accompanied with crystal 
stopper and certificate. Good labelling. 100cl. Single Malt, 54.8% 
volume. 
1 crystal decanter
HK$28,000 - 36,000

249
mACALLAN DECANTER-25 YEAR OLD
Distilled and bottled by The Macallan Distillers Ltd. 
In original bin soil and stained carton. In Tudor crystal decanter accom-
panied by crystal stopper. Level: 3cm below cork. 75cl. Single Malt, 
43% volume. 
1 crystal decanter
HK$22,000 - 28,000

247
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250
mACALLAN RED RIBBON-1950
Distilled and Bottled by Macallan-Glenlivet, Ltd., Craigellachie. 
Accompanied by certificate. In wooden presentation case. Good label. 
Level: into neck. 75cl. Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$37,000 - 47,000

251
mACALLAN-BLUE LABEL-30 YEAR OLD
Distilled and bottled by Macallan-Distillers Ltd., Easter Elchies Craigel-
lachie. 
Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 24,000

252
mACALLAN-GLENLIVET DECANTER-33 YEAR OLD
From the Macallan Distillery, Proprietors R. Kemp. Macallan-Glenlivet 
Ltd. Bottled by Gordon & Machpail Elgin 
In presentation case. In Edinburgh Crystal decanter, accompanied with 
Crystal stopper. Wax sealed by Gordon & Macphall Elgin. Good label-
ling with some staining, bin soiled label Level: 2cm below cork level 
approx. 70cl. Single Malt, 70 degree proof 
1 crystal decanter
HK$26,000 - 32,000

250
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253
mACALLAN LALIqUE-62 YEAR OLD
Distilled and bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellachie 
Lalique Crystal Decanter number 67 of 400. In presentation case 
accompanied by Crystal stopper. Engraved labelling. One of only 400 
decanters, being the fifth in a series of Macallan in Lalique Decanter 
celebrating each of the Macallan’s Six Pillars. Very rare 62 year old 
represent The Macallan’s Spiritual Home. 
 

全球限量400瓶，這瓶麥卡倫Lalique 62年威士忌是麥卡倫璀璨Lalique
系列的第五件作品，打造「麥卡倫璀璨Lalique 六大標柱系列」的傑
作，完美結合了最珍貴稀有的麥卡倫單一麥芽威士忌與技藝精湛的萊
儷水晶工匠特別量身訂做的酒瓶，酒瓶內盛裝著珍貴稀有的麥卡倫62
年單一麥芽威士忌。酒瓶設計延續整體系列作品所展現的麥卡倫核心
精神，創作的靈感來自於麥卡倫的靈魂所在－伊斯特•艾爾奇莊園
(Easter Elchies House)。伊斯特艾爾奇莊園的歷史可上溯至1700年，
建造者是John Grant上尉，麥卡倫是蘇格蘭當時唯一擁有此類型莊園
的蒸餾酒廠。 
700ml. Single Malt, 53.1% volume. 
1 crystal decanter
HK$240,000 - 280,000
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254
mACALLAN-SELECT RESERVE-1946-52 YEAR OLD
Distilled and Bottled by The Macallan Distillers Ltd., Easter Elchies, 
Craigellache. 
Bottle number 2021. Good labelling. Level: In wooden presentation 
case. Accompanied by certificate. 700ml. Single Malt, 40% volume. 
1 bottle
HK$90,000 - 120,000
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Brora Distillery 
Originally named Clynelish, Brora distillery was built 
in the coastal town of Brora in 1819. The distillery 
soon built a high reputation for itself, by the end of 
nineteenth century; its whisky was the most 
expensive on the market and on allocation. The 
distillery went silent for in 1967, when new distillery 
being built in 1967, then opened again in 1969. 
Facing the slump in the industry in early 1980s, the 
distillery closed in 1983. 

The remaining whisky was bottled as special bottling 
in recognition of the sheer quality of this whisky 
radiating smoky, oily, and peppery with an undertow 
of grass characteristics.Brora is renowned for its 
Rare Malts selection, as well as its Cask Strength 
Limited Editions. 

布朗拉蒸餾廠 
布朗拉酒廠原名克里尼利基，於1819年在沿海城鎮布朗
拉創立，迅即遠近聞名，在十九世紀末成為市場及配額銷
售上最昂貴的威士忌。該酒廠於1967年停產，同年新酒廠
興建，1969年重開。 

酒廠經歷威士忌業於1980年代初期的蕭條，在1983年關
閉。餘下的存貨以特別版本裝瓶，所散發的煙燻味、油潤
感、胡椒味及隱含的青草香特質廣受喜愛，最為人津津樂
道的是其珍稀麥芽優品，以及桶裝強度原酒限量版 

Text source: Whisky: The Definitive World Guide to Scotch, 
Bourbon and Whiskey by Michael Jackson 
The World Atlas of Whisky by Dave Broom

Photo source: Diageo
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255

256

257

258

255
BRORA-35 YEAR OLD
Bottled 2014. Distilled and bottled by Brora Distillery, Sutherland 
Bottle number 0435 of 2964. In presentaion carton. Good label. Level: 
into neck. 70cl. Single Malt, 48.6% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 19,000

256
BRORA-32 YEAR OLD
Distilled and Bottled at Brora Distillery, Sutherland. 
Bottle number 425. In presetation carton. Good label. Level: into neck. 
70cl. Single Malt., 54.7% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

257
BRORA-1982-20 YEAR OLD
Rare Malts Selection. Bottled April 2003. Distilled at Brora Distillery. 
Bottle number 231. In original carton. Good labelling. Level: into neck. 
70cl. Single Malt., 58.1% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

258
PORT ELLEN-27 YEAR OLD-#6708
Bottled October 2010 by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 217 bottles. Cask no. 6708, refill hogshead. In original carton. 
Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000
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259

260

261

262

259
PORT ELLEN-1980
Distilled 6th August 1980, Bottled April 1997, Selected by Verlier, 
Genoa, Italy. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 43% 
volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

260
PORT ELLEN-1982-ImAGE OF ISLAY
Bottled 2013 by Master of Scotland. 
Bottle number 53 of 212. Good label. Level: top shoulder. 70cl. Single 
Malt., 53.2% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

261
PORT ELLEN-1983-#2040
Bottled 2012 by O. B. Wine & Spirits Co. Ltd., Glasgow. 
Cask no. 2040. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 53.8% 
volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

262
PORT ELLEN-1982-21 YEAR OLD
Bottled 2003 by Silver Seal Whisky Company Ltd., Glasgow. 
Bottle number 358 of 375. In presetation carton. Good labelling. Level: 
into neck. 70cl. Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000
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263
PORT ELLEN-1982-JEWELS OF ISLAY
Bottled 2000 by Lombard Scotch Whisky Ltd. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

264
PORT ELLEN-1979-#5538
Bottled 2002 by Wilson & Morgan, Edinburgh. 
Cask no. 5538. In wooden presentation caes. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

265
PORT ELLEN-1982-30 YEAR OLD-#2031
Bottled 2012 by Wilson & Morgan, Edinburgh. 
Cask no. 2031. In wooden presentation case. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 57% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

266
PORT ELLEN-1982-26 YEAR OLD-#1515
Distilled May 1982. Bottled September 2005 by Ian Macleod Distillers 
Ltd. 
One of 222 bottles. Cask no. 1515, Hogshead. In presentation case. 
Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 57.6% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

263

264

266

265
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269
PORT ELLEN-1982-28 YEAR OLD-#1516
Bottled 2010 by William Maxwell & Co. Ltd. 
One of 252 bottles. Cask no. 1516, Hogshead. In presentation case. 
Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

270
PORT ELLEN-1983-23 YEAR OLD-#789
Bottled 2006 by William Maxwell & Co. Ltd. 
One of 366 bottles. Cask no. 789. Good labelling. Level: into neck. 
70cl. Single Malt., 45.9% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

267
PORT ELLEN-1983-27 YEAR OLD-#02
Distilled 12th January 1983, Bottled 10th September 2010 by Special-
ity Drinks Ltd. London. 
Cask no. 02, Butt. In original carton. Good label. Level: into neck. 70cl. 
Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

268
PORT ELLEN-1983-#3120
Bottled 2006 by The House of MacDuff, Linwood. 
Bottle number 152 of 301. Cask no. 3120. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 53% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 9,000

267

268

269

270
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271
KARUIzAWA-1982-#8497-GOLD FISH (1)
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 8497, First Fill Bourbon Cask. In original carton. Good label. 
“Nose: it’s obviously not one of these wonderfully dirty-ish heavily sher-
ried Karuizawas and in fact, the freshness and the fruitiness are quite 
impressive. What strikes me as well is the little smokiness, the touches 
of pinesap and eucalyptus – not to mention camphor – and, well, the 
Japanese side, hard to describe. Or maybe between sandalwood and 
incense?” (4.5 stars Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 46% volume. 
KARUIzAWA-1984-#4201-GOLD FISH (1)
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 4021, First Fill Sherry Cask. In original carton. Level: Good 
label. 
“ of course it’s a big boy, heavily concentrated, ridden with oak oils 
and thick spicy notes plus a lot of dark chocolate from the best Swiss 
makers’. But let’s not push our luck any further... With water: less 
sherried, more fresh and fruity, which came unexpected. Cointreau 
and ginger liqueur, wee touches of rum, lemon zests and black pep-
per. As often, the mouth feel became creamier and slightly rounder 
with water. Mind you, there’s even a little honey! Finish: long, sweeter. 
Chutney and crystallised ginger and a peat-smoky aftertaste. (5 stars 
Whiskyfun) 
700ml. Single Malt., 64.5% volume. 
2 bottles
HK$45,000 - 55,000

272
KARUIzAWA-1979-#7752
Distilled December 1979, Bottled July 2013. Distilled at Karuizawa 
Distillery. 
Cask no. 7752, Ex-sherry cask. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.9% volume. 
1 bottle
HK$15,000 - 19,000

273
KARUIzAWA-1988-#3397
Bottled 20th February 2007. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 3397. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.8% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 12,000

274
KARUIzAWA-1992-15 YEAR OLD-#3434
Whisky Magazine Editor’s Choice, bottled 2007. Distilled at Karuizawa 
Distillery. 
Bottle number 191 of 308. Cask no. 3434, American White Oak 
Sherry Butt. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 60.6% 
volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

271

272

273
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277
KARUIzAWA-30 YEAR OLD-#8606-GEISHA
Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 8606, Bourbon Cask. In original carton. Good label. 70cl. 
Single Malt., 55.8% volume. 
1 bottle
HK$17,000 - 22,000

278
KARUIzAWA-1981-13 YEAR OLD
Distilled February 1981 at Karuizawa Distllery. 
Bottle number 9061. In original carton with a straw bag. Good label. 
500ml. Single Malt., 58% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 12,000

275
KARUIzAWA-1986-16 YEAR OLD-#7507
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7507. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.9% volume. 
1 bottle
HK$13,000 - 16,000

276
KARUIzAWA-1984-29 YEAR OLD-#3662-旭日松鶴図
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
One of 271 bottles. Cask no. 3662, Sherry Cask. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 61% volume. 
1 bottle
HK$20,000 - 26,000

274

275

276

277

278
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Coleburn Distillery 
“The Usher’s whiskies, pioneer blends, once relied 
heavily upon malt from this distillery. Coleburn was 
built in 1896 in Speyside, silent in 1985, and it is 
unlikely to produce whisky again.”
 柯綠波恩蒸餾廠 
「亞瑟的威士忌品牌，調和技術領先，曾十分倚重其麥芽
威士忌的生產。柯綠波恩酒廠於1896年創建，1985年關
閉，重新投產的機會微乎其微。」 

Caperdonich Distillery
"Built in 1898 in Speyside, mothballed in 2002, 
Caperdonich was the lesser known partner to the 
renowned Glen Grant." 
卡波多拿克蒸餾廠 
「卡波多拿克於1898年創立，2002年關閉，是著名的格蘭
冠酒廠較少為人知的伙伴。」 

Pittyvaich Distillery 
"Perhaps the shortest lived distillery in Speyside or 
even in whole Scotchland, Pettyvaich was built in 
1975 as a partner for nearby Dufftown distillery. " 
比蒂威克蒸餾廠 
「比蒂威克於1975年在德夫鎮酒廠附近創立，可能是斯
佩賽產區甚至是整個蘇格蘭壽命最短的蒸餾廠。」 

St. Magdalene Distillery 
"Started from its glorious time in 1765 in Lowland, 
then went silent in 1993. St. Magdalene shows a 
whisky with direct character, perfumy and grassy 
notes." 
聖抹大拉蒸餾廠 
「聖抹大拉於1765在低地年經歷了最輝煌的時刻，於
1993年停產，其出品顯現率直的個性，濃香撲鼻，帶綠草
的氣息。」 

Linlithgow Distillery
 "Better known by its other name - St. Magdalene, 
Linlithgow is among the finest of lowland distilleries." 
林立思高蒸餾廠 
「林立思高以另一名字聖抹大拉較為人所熟知，是蘇格蘭
低地酒廠的優質出品。」
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279
COLEBURN-1981
Bottled October 2008. Specially, Selected, Produced and Bottled by 
Gordon & Macphail, Elgin. 
Cask Refill Sherry Hogsheads. In original carton. Good label. Level: 
into neck. 70cl. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

280
COLEBURN-1972
Specailly Selected, Produced and Bottled by Gordon & Macphail. 
Elgin. 
Good label with some scuffing. Level: into neck. 75cl. Single Malt., 
40% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

281
CAPERDONICH-41 YEAR OLD-#3250
Distilled October 1969, Bottled February 2011. Bottled for Ducan 
Taylor & Co. Ltd. 
Bottle number 50 of 178. Cask no. 3250. In original carton. Good 
label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 40.3% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

282
PITTYVAICH-1989-20 YEAR OLD
Distilled and Bottled at Pitttyvaich Distillery, Dufftown, Speyside. 
Bottle number 1641 of 6000. In original carton. Good label. 700ml. 
Single Malt., 57.5% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

279

280

281

282
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283
ST. mAGDALENE-1975-#27
Bottled 27th June 2008. Exlusive Bottling for Japan Import System. 
Bottle number 126 of 257. Cask no. 27, Refill Sherry Hogshead. Good 
label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 47.5% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 5,500

284
ST. mAGDALENE-1978-24 YEAR OLD
Bottled December 2002 by Douglas Laing & Co. Ltd., Glasgow 
One of 504 bottles. In original carton. Good label. Level: into neck. 
700ml. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$3,000 - 4,000

285
ST.mAGDALENE-1982
Bottled 2013. Distilled at St.Magdalene Distillery. Matured and bottled 
by Gordon & Macphail, Elgin. 
Lot No. R0/13/01. In presentation carton. Good label. Level: into neck. 
70cl. Single Malt, 46% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

283

285

284

287
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286
ST. mAGDALENE DECANTER-1975-29 YEAR OLD
Distilled at St. Magdalene Distillery. Bottled by Silver Seal Whisky 
Company. 
In a Saint Louis Art Deco Crystal Decanter. French, C 1920. Good 
labelling. 70cl. Single Malt, 46.8% volume. 
1 crystal decanter
HK$25,000 - 32,000

287
LINLITHGOW-25 YEAR OLD
Distilled at Linlithgow Distilley. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 62.4% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

288
LINLITHGOW DECANTER-1974-31 YEAR OLD
Distilled at Linlithgow distillery. Bottled 2005 by Silver Seal Whisky 
Company Ltd. Accompanied by crystal stopper and certificate. 
In crystal decanter engraved with foliage. English, by James 
Powell,c1890. Good labelling. 90cl. Single Malt, 50% volume. 
1 crystal decanter
HK$25,000 - 32,000

286

288
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Dallas Dhu Distillery 
“The name means“black water valley”, Dallas Dhu 
distillery was built in 1899 in Speyside, ceased 
production in 1983. The style of the malt is fresh and 
fruity, with sweet overtones of green apple and pear, 
and hints of vanilla and chocolate.”
達拉斯杜蒸餾廠 
「位於斯佩河岸區，達拉斯杜的意思為黑水峽谷，於1899
年創立，1983年停產，其麥芽風味清純、充滿果香，有綠蘋
果和梨子的香甜氣息，帶點香草與朱古力的味道。」

Ben Wyvis Distillery 
"Running from 1965 to 1976 in Highland, Ben Wyvis 
had such a short live that only handful of whisky had 
ever produced and released. Its whisky has become 
rare gems to be found in the market " 
本尼維斯蒸餾廠 
「本威維斯於1965年至1976年在高地投產，壽命十分
短，只有很少量的威士忌曾生產及推出，因而成為市場上
極為罕見的珍寶。」

Imperial Distillery
In 2005, Chivas Brother buys Allied Domecq and 
become the new owners of the Imperial distillery. 
They decided not to reopen or refurbish the defunct 
Imperial distillery. 
至尊蒸餾廠 
2005年，芝華士兄弟收購了聯合道麥克集團，成為至尊酒
廠的新主人，他們決定不重開或整修已停產的至尊酒廠。
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289
DALLAS DHU-1979
Bottled 2013. Specially, Selected, Produced and Bottled by Gordon & 
Macphail, Elgin. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 43% 
volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 5,500

290
DALLAS DHU-1980
Bottled 2014. Bottled by Gordon & Macpahil. 
In original carton. Good label. Level: into neck.  
Delicate Sherry influences with hint of green apples and pears. The 
palate has orange and ripe banana flavours initially complemented by a 
lingering charred oak edge. 
70cl. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

291
BEN NEVIS-1969-26 YEAR OLD
Bottled 1995. Distilled and Bottled at Ben Nevis Distillery (Fort William) 
Limited. 
Bottle number 174 of 184. Good labelling. Level: into neck. 75cl. 
Single Malt., 56.5% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 6,000

292
BEN WYVIS-1965-37 YEAR OLD
Distilled, Matured, Aged and Bottled in Scotland by Ben Wyvis Distill-
ery Company, Leith. 
Bottle numbe 85 of 200. Cask no. 300066, Oak. In wooden presenta-
tion case. The final bottling from one of the Five remaining casks. 
70cl. Single Malt., 44% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 23,000

289

290

291

292
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293
ImPERIAL-1979 (1)
Bottled 1998. Specially, Selected, Produced and Bottled by Gordon & 
Macphail, Elgin. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 
40% volume. 
ImPERIAL-1994 (1)
Bottled 2012. Specially, Selected, Produced and Bottled by Gordon & 
Macphail, Elgin. 
In original carton. Good Label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 
43% volume. 
ImPERIAL-1995-17 YEAR OLD-#50076 (1)
Bottled 2012. Selected and Bottled by Acorn Ltd., Japan. 
Cask no. 50076. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 
52.3% volume. 
3 bottles
HK$6,000 - 8,000

294
ImPERIAL-1996-#5604
Bottled 2013 by Gordon & Macpahil. Exclusively Bottled for Japan 
Import System. 
Cask no. 5604. In original carton. Good label. Level: into neck. 70cl. 
Single Malt., 59.3% volume. 
1 bottle
HK$2,500 - 3,000

295
ImPERIAL-1990-19 YEAR OLD
Selected by Dave Broom, Bottled for Whisky Magazine Japan 2009 
Summer. 
Good label. Level: into neck. 75cl. Single Malt., 48.3% volume. 
1 bottle
HK$3,500 - 4,500

296
LITTLEmILL-1985 
Bottled 2013. Distilled at Littlemill Distillery. Bottled and matured by 
Gordon & Macphail, Elgin.  
Lot no. R0/13/02. In presentation carton. Good label. Level: into neck. 
70cl. Single Malt, 46% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

293

294

295

296
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297
山崎 YAmAzAKI-AGE UNKOWN
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
Label printed: Age Unknown, Keizo Saji, Chairman, Suntory Limited. In 
wooden presenation case with minor scotch tape stains. Good label. 
Level: into neck. 750ml. Single Malt., 43% volume. 
1 bottle
HK$70,000 - 90,000

298
KARUIzAWA-1984-30 YEAR OLD-#3656-侍
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 260 bottles. Cask no. 3656, Sherry Butt. In fitted wooden pre-
sentation case. Good label. 700ml. Single Malt, 60.8% volume. 
1 bottle
HK$32,000 - 42,000

298

297
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299
KARUIzAWA-1981-#6207
Bottled 5th September 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 6207. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
58.3% volume. 
1 bottle
HK$12,000 - 16,000

300
KARUIzAWA-1982-#8497-GOLD FISH
Bottled 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 8497, First Fill Bourbon Cask. In original carton. Good label. 
70cl. Single Malt., 46% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 20,000

301
KARUIzAWA-1984-#3663
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask 3663, First Fill Sherry Cask. In creased original carton. Good 
label. 70cl. Single Malt, 56.8% volume. 
1 bottle
HK$15,000 - 20,000

302
KARUIzAWA-NOH-#1-mV
Bottled Oct 2011. Distilled at Karuizawa Distillery 
Vintages 1981, 1982, 1983, 1984. Cask number 6405, 4973, 8184, 
6437, Sherry Butt & Bourbon Cask. In original carton. Good label. 
700ml. Single Malt, 59.1% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 22,000

299

300

301

302
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303
KARUIzAWA-1999 & 2000-#7698-mALE
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask number 7698. In original carton. Slightly scuffed label. 700ml. 
Single Malt, 61.7% volume. 
1 bottle
HK$5,000 - 7,000

304
BOWmORE GOLF DECANTER NO. 1-21 YEAR OLD
9th hole, Bruce’s Castle, Turnberry, Open Championship, 1977 and 
1988. Distilled and bottled by Morrison’s Bowmore Distillery. 
Glencairn Studio Crystal decanter. 75cl. Single Malt., 43% volume. 
1 crystal decanter
HK$10,000 - 13,000

305
PORT ELLEN mALTINGS 25TH ANNIVERSARY-21 YEAR OLD
Bottled to commemorate the 25th Anniversary of Port Ellen Maltings 
(1973-1998). 
Bottle number 92. Rear label printed with the names of the staff 
in 1998. Good label. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 58.4% 
volume. 
1 bottle
HK$28,000 - 38,000

306
PORT ELLEN-7TH ANNUAL RELEASE- 1979- 28 YEAR OLD 
Bottled 2007. Distilled, Matured and Bottled at Port Ellen Distillery 
Bottle number 0236 of 5274. Good label. Level: into neck. 70cl. Single 
Malt, 53.8% volume 
1 bottle
HK$11,000 - 14,000

303

304

305

306
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307
PORT ELLEN 3RD ANNUAL RELEASE-1979-24 YEAR OLD
Bottled 2003. Distilled, Matured and Bottled at Port Ellen Distillery 
Bottle number 4032 of 9000. Good label. Level: into neck. 70cl. Single 
Malt, 57.3% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

308
PORT ELLEN-14TH ANNUAL RELEASE-1978-35 YEAR OLD
Bottled 2014. Distilled, Matured and Bottled at Port Ellen Distillery 
Bottle number 2033 of 2964. In presentation carton. Good label. 
Level: into neck. 70cl. Single Malt, 56.5% volume. 
1 bottle
HK$28,000 - 34,000

309
PORT ELLEN-1979
Bottled 2013. Distilled at Port Ellen Distillery. Selected, Matured and 
Bottled by Gordon & MacPhail, Elgin. 
Lot no. RO/12/08. In presentation carton. Good label. Level: into neck. 
70cl. Single Malt, 46% volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 12,000

310
PORT ELLEN DECANTER-1983-27 YEAR OLD
Distilled at Port Ellen distillery. Bottled 2010 by Silver Seal Whisky 
Company Ltd. 
In crystal decanter.English, by Steven & William, c1890. Accompanied 
with crystal stopper and certificate. Good labelling. 100cl. Single Malt, 
46% volume. 
1 crystal decanter
HK$28,000 - 36,000

307

308

309

310
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311

312

313

314

311
PORT ELLEN-1983-28 YEAR OLD
Bottled 2011. Bottled by Silver Seal Whisky Company. 
Bottle number 161 of 240. In original carton. Good labelling. Level: top 
shoulder. 70cl. Single Malt., 55.5% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 10,000

312
LAPHROAIG-1991-23 YEAR OLD
Distilled and Bottled by D. Johnston & Co., Laphroaig Distillery, Isle of 
Islay. 
In original carton. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt, 
52.6% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

313
PORT ELLEN-1982
Distilled February 1982, Bottled April 2012 by Malt of Scotland. 
Bottle number 266 of 298. Cask no. 12017, Sherry Hogshead. In 
original carton. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 58.6% 
volume. 
1 bottle
HK$9,000 - 13,000

314
PORT ELLEN-1983
Distilled 2nd March 1983, Bottled September 2010 by Malt or Scot-
land. 
Bottle number 157 of 322. Cask no. MoS66, Refill Sherry Butt. Good 
label. Level: top shoulder. 70cl. Single Malt., 56% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500
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315
PORT ELLEN-1983-19 YEAR OLD-PROVENACE SUmmER (1)
Bottled by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow. 
In original worn carton. Good label. Level: into neck. 700ml. Single 
Malt., 43% volume. 
PORT ELLEN-1983-23 YEAR OLD-PROVENACE SPRING (1)
Bottled by Douglas McGibbon & Co. Ltd. Glasgow. 
In original worn carton. Good label with minor staining. Level: into 
neck. 700ml. Single Malt., 46% volume. 
2 bottles
HK$8,500 - 12,000

316
PORT ELLEN-1982-27 YEAR OLD
Bottled by Old Bothwell Wine & Spirits Co. Ltd. 
Cask number 2558. Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 
55.8% volume. 
1 bottle
HK$4,500 - 6,000

317
GLENLIVET-PRIVATE COLLECTION-1952-62 YEAR OLD
Bottled May 2014. Selected, Matured and Bottled by Gordon & 
Macphail, Elgin. 
Bottle number 65 of 69. In presentation case.  
This Glenlivet single malt Scotch whisky certainly fits the bill for Gordon 
and MacPhail’s Private Collection Ultra, a range of incredibly well 
matured, independently bottled whiskies. It was distilled back in 1952 
and initially matured in a first fill Sherry cask. In 1969, the whisky was 
transferred to a Sherry hogshead, where it aged until 2014. Bottled at 
62 years old, this is an incredible release from Gordon and MacPhail, 
using a cask specially selected by Ian Urquhart, his son Neil and 
daughter Jenny Houldsworth. Just 69 very stylish decanters were 
released. 
 
高登麥克菲爾超級私人珍藏系列搜羅了非常成熟、獨立裝瓶的威士
忌，這格蘭利威單一純麥威士忌肯定是其中讓人稱心滿意的出品。它
於1952年蒸餾，初期在首次裝填的雪莉桶內熟成，到1969年轉移到
一個大雪莉桶內，再陳釀至2014年，以62歲之齡裝瓶。這了不起的
傑作由高登麥克菲爾推出，伊恩•厄克特聯同兒子尼爾及女兒珍妮侯
思華芙精挑細選一桶酒製作而成，瓶子設計非常時尚，只推出了限量
的69瓶。
70cl. Single Malt., 43.4% volume. 
1 crystal decanter
HK$50,000 - 60,000

315

316

317
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318

319
320

321

318
KARUIzAWA-1983-28 YEAR OLD-#7576-NOH 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 571 bottles. Cask no. 7576, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 57.2% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 24,000

319
KARUIzAWA-1984-#7914 
Bottled 10th November 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7914. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
59.3% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

320
CAOL ILA-1983-30 YEAR OLD 
Bottled 2014. Distilled and bottled by Caol Ila Distillery. 
Bottle number 1774. In presentation carton. Good transfer printed and 
paper label. Level: into neck. 70cl. Single Malt, 55.1% volume. 
1 bottle
HK$6,500 - 8,500

321
KARUIzAWA-1988-19 YEAR OLD-THE WHISKY FAIR 
Bottled 2007. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 462 bottles. Good label with minor scuffing. 70cl. Single Malt., 
60.6% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000
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322

323

324

325

327

322
KARUIzAWA-1983-#3462 
Bottled 7th November 2011. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 3462. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
58.9% volume. 
1 bottle
HK$11,000 - 14,000

323
KARUIzAWA-1981-#7502 
Bottled 14th September 2001. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7502. In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 
55.9% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000

324
KARUIzAWA-1981-#4656-BLACK LABEL 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 170 of 171. Cask no. 4659, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 57.6% volume. 
1 bottle
HK$14,000 - 18,000

325
PAPPY VAN WINKLE’S FAmILY RESERVE-20 YEAR OLD 
Distilled and Bottled by Old Rip Van Winkle Distillery, Frankfort, Ken-
tucky. 
In a red velvet bag. Good label. Level: 4cm below foil. 700ml. Single 
Malt., 45.2% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 14,000
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328

326

326
KARUIzAWA-1970-#6227-GEISHA (1) 
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 180 of 433. Cask no. 6227, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 61.9% volume. 
KARUIzAWA-1971-#7267-GEISHA (1)
Bottled 2012. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 176 of 467. Cask no. 7267, Sherry Butt. In original 
carton. Good label. 700ml. Single Malt., 62.8% volume. 
2 bottles
HK$45,000 - 60,000

327
LAPHROAIG-1981-27 YEAR OLD 
Distilled and Bottled by D. Johnston & Co., Laphroaig Distillery, Isle of 
Islay. 
Bottle number 629 of 736, Oloroso Sherry cask. In original carton. 
Good label. Level: into neck. 70cl. Single Malt, 56.6% volume. 
1 bottle
HK$12,500 - 16,000

328
KARUIzAWA-1981-#818-SUmO (1) 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 67 of 340. Cask no. 818, Sherry Butt. Good label. 
700ml. Single Malt., 56.9% volume. 
KARUIzAWA-1982-#4971-SUmO (1) 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 67 of 340. Cask no. 4971, Sherry Butt. Good label. 
700ml. Single Malt., 57.9% volume. 
KARUIzAWA-1983-#3408-SUmO (1) 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 67 of 340. Cask no. 3408, Sherry Butt. Good label 
700ml. Single Malt., 58.4% volume. 
3 bottles (In wooden presentation case)
HK$55,000 - 75,000
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329
KARUIzAWA-1981-#818-SUmO (1)
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery.
Bottle number 39 of 120. Cask no. 818, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 56.9% volume.
KARUIzAWA-1983-#3408-SUmO (1)
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery.
Bottle number 39 of 168. Cask no. 3408, Sherry Butt. In original car-
ton. Good label. 700ml. Single Malt., 58.4% volume.
2 bottles
HK$40,000 - 50,000

330
KARUIzAWA-1974-40 YEAR OLD-白命の水
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery.
One of 309 bottles. Cask no. 6114, Sherry Butt. In wooden presenta-
tion case. Good label. 700ml. Single Malt., 57.4% volume.
1 bottle
HK$35,000 - 45,000

331
KARUIzAWA-1984-30 YEAR OLD-黑命の水
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery.
One of 285 bottles. Cask no. 3655, Sherry Butt. In wooden presenta-
tion case. Good label. 700ml. Single Malt., 59.3% volume.
1 bottle
HK$26,000 - 34,000

329

331

330
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332
KARUIzAWA-1984-#3657-BLUE LABEL 
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 288 bottles. Cask no. 3657, Sherry Butt. In original carton. 
Good label. 700ml. Single Malt., 59.7% volume. 
1 bottle
HK$16,000 - 24,000

333
KARUIzAWA-1984-30 YEAR OLD-#3032-NOH 
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 279 bottles. Cask no. 3032, Sherry Cask. In original carton. 
Good label. 750ml. Single Malt., 61.4% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 24,000

334
KARUIzAWA-1974-40 YEAR OLD-#4560-BLUE GEISHA 
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 192 bottles. Cask no. 4560, Sherry Butt. In wooden presenta-
tion case. Good label. 700ml. Single Malt., 58.8% volume. 
1 bottle
HK$40,000 - 50,000

332

333

334
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335
KARUIzAWA-1984-30 YEAR OLD-#7963-侍
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 437. Cask no. 7963, Sherry Butt. In wooden presentation 
case. Good label. 700ml. Single Malt., 58.1% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 28,000

336
KARUIzAWA-1984-30 YEAR OLD-#7857-侍
Bottled 2014. Distilled at Karuizawa Distillery. 
One of 508 bottles. Cask no. 7857, Sherry Butt. In wooden presena-
tion case. Good label. 700ml. Single Malt., 58% volume. 
1 bottle
HK$22,000 - 28,000

337
THE mACALLAN-1947 
Distilled by R. Kemp, Macallan-Glenlivet, Ltd. Macallan Distillery, Crai-
gellachie. Bottled by Cambell, Hope * King Ltd. Elgin. 
In original worn carton. Good labelling with some staining & scuffing. 
Lighly detached neck label. Level: into neck. 26 2/3 fl. ozs. Single 
Malt., 80 degress proof. 
1 bottle
HK$35,000 - 45,000

335

336

337
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338
GLENLIVET-1969-CELLAR COLLECTION 
Bottled 9th September 2006. Distilled, Matured and Bottled at The 
Glenlivet Distillery, Banffshire. 
Bottle number 174. Good labelling. Level: into neck. 70cl. Single Malt., 
50.8% volume. 
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

339
mACALLAN-GLENLIVET DECANTER-40 YEAR OLD 
Distilled at Macallan-Glenlivet Distillery. Bottled by Gordon & Macphail, 
Elgin. 
In Edinburgh crystal decanter and stopper. Good label. Level: 4.5cm 
below cork. 75cl. Single Malt., 40% volume. 
1 crystal decanter
HK$25,000 - 35,000

340
mACALLAN-GLENLIVET DECANTER-33 YEAR OLD 
Distilled by Macallan-Glenlivet, Ltd. and bottled by Gordon & MacPhail. 
In worn and slightly broken presentation case. Crystal stopper in Ed-
inburgh crystal decanter. Level: decanter filled, measure 6.4cm below 
cork level. approx. 70cl. Single Malt,  
1 crystal decanter
HK$25,000 - 35,000

338

339

340
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341
GLENLIVET DECANTER-1938-49 YEAR OLD 
Distilled in 1938. Bottled by George & J. G. Smith Ltd. The Glenlivet 
Distillery. 
In presentation case. Accompanied with Crystal stopper. Good label. 
75cl. Single Malt, 40% volume. 
1 crystal decanter
HK$20,000 - 30,000

342
PORT ELLEN-13TH ANNUAL RELEASE-1978-34 YEAR OLD 
Bottled 2013. Distilled, Matured and Bottled at Port Ellen Distillery. 
Bottle number 2041 of 2958. In original carton. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt, 55% volume. 
1 bottle
HK$18,000 - 23,000

343
mACALLAN PRIVATE EYE-1961 
In commemorating the 35th anniversary of PRIVATE EYE, has been 
selected by whisky maker F.A Newlands at the Macallan Distillery. 
Bottle number 2594 of 5000. Cask no. 1580. Good label. Level: into 
neck. 70cl. Single Malt., 40% volume. 
1 bottle
HK$19,000 - 24,000

341

342

343
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344
GLENFIDDICH-1937-50 YEAR OLD 
Distilled and bottled by The Glenfiddich Distillery 
Cask numbers 844 - 847, filled 17th July 1937 and 1044, 1046 - 1048 
filled 25th November 1939, 111 filled 14 December 1939,vatted for 
over one year, bottled 26th July 1991. Bottle number 302. In fitted oak 
presentation case accompanied by certificate. Good labelling. 70cl. 
Single Malt, 43% volume. 
1 bottle
HK$145,000 - 180,000
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345
THE mACALLAN SILVER JUBILEE-25 YEAR OLD 
Specially bottled for The Silver Jubilee of Her Majesty Queen Elizabeth 
II in 1977 for Christopher & Co. Ltd. 
Bottle number 208. In original worn carton. Good labeling with minor 
staining. Level: top shoulder. 麥卡倫銀禧紀念－25年
為1977年英女皇伊莉莎白二世登基銀禧紀念而特製，客戶為Christo-
pher & Co. Ltd. 。
150cl. Single Malt., 45.5% volume. 
1 magnum
HK$58,000 - 75,000

346
ARDBEG DECANTER-1972-33 YEAR OLD 
Distilled at Ardbeg distillery. Bottled 2005 by Silver Seal Whisky Com-
pany Ltd. 
In bell shaped crystal decanter accompanied with crystal stopper and 
certificate. Good labelling. 75cl. Single Malt, 50% volume. 
1 crystal decanter
HK$30,000 - 40,000

347
mACALLAN DECANTER-1977-33 YEAR OLD 
Bottled 2010. Bottled by Silver Seal Whisky Company. 
Superb engraved crystal decanter, France “Baccarat” signed. Bottle 
has a minor tear. In presentation case. 40 oz. Single Malt., 47.2% 
volume. 
1 crystal decanter
HK$36,000 - 45,000

348
PLUSCARDEN-1968-40 YEAR OLD 
Pure Speyside Malt from a famous Disitllery. Bottled by Silver Seal 
Whisky Company. 
Bottle number 47 of 120. In original carton. Good labelling. Level: top 
shoulder. 70cl. Single Malt., 50% volume. 
1 bottle
HK$7,000 - 9,000

346

345

347
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349
CRAIGDUFF-1973-32 YEAR OLD (1) 
Distilled 4th April 1973, Bottled 3rd November 2005. Casks Individually 
selected and bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 312 of 557. Cask no. 2514, Sherry Butt. In original tin 
case. Good label. 70cl. Single Malt., 53.9% volume. 
GLEN mHOR-1982-29 YEAR OLD (1) 
Distilled 22nd September 1982, Bottled 2nd November 2011. Casks 
Individually selected and bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky 
Co. Ltd. 
Bottle number 64 of 188. Cask no. 1604, Hogshead. In original tin 
case. Good label. 70cl. Single Malt., 51% volume. 
GLENUGIE-1977-33 YEAR OLD (1) 
Distilled 20th December 1977, Bottled 14th January 2011. Casks 
Individually selected and bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky 
Co. Ltd. 
Bottle number 443 of 573. Cask no. 2, Hogsheads/Sherry Butt. In 
original tin case. Good Label. 70cl. Single Malt., 57.2% volume. 
3 bottles
HK$12,000 - 16,000

350
GLENLOCHY-1980-31 YEAR OLD (1) 
Distilled 4th September 1980, Bottled 15th September 2011. Casks 
Individually selected and bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky 
Co. Ltd. 
Bottle number 26 of 246. Cask no. 2825, Hogshead. In original tin 
case. Good label. 70cl. Single Malt., 57.1% volume. 
INVERLEVEN-1977-34 YEAR OLD (1) 
Distilled 14th September 1977, Bottled 2nd November 2011. Casks 
Individually selected and bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky 
Co. Ltd. 
Bottle number 3 of 162. Cask no. 3605, Boubon Barrel. In original tin 
case. Good label. 70cl. Single Malt., 48.7% volume. 
mOSSTOWIE-1979-32 YEAR OLD (1) 
Distilled 15th May 1979, Bottled 8th June 2011. Casks Individually 
selected and bottled by Signatory Vintage Scotch Whisky Co. Ltd. 
Bottle number 39 of 145. Cask no. 12760, Bourbon Barrel. In original 
case. Good lable. 70cl. Single Malt., 45.6% volume. 
3 bottles
HK$11,000 - 15,000

349
350

348
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351
JOHNNIE WALKER 150TH ANNIVERSARY 
Distilled, Blended and Bottled by John Walker & Sons Limited. Bottled 
to commemorate Johnnie Walker 150th Anniversary (1820-1970). 
In wooden presentation case fitted for the bottle, white metal mounted 
crystal decanter accompanied with metal stopper, certificate and a set 
of keys within the original carton. Minor scotch tape stained wooden 
case. Good label. Level: into neck. 75 cl. Blended.,  
1 bottle
HK$10,000 - 13,000

352
SUNTORY-1899-60TH ANNIVERSARY
Bottled 1983. Distilled, Blended and Bottled by Suntory Limited. 
In presentation case. Good labelling. This whisky marks the 60th an-
niversary of Suntory’s initial entry into the field of whisky distilling. 
760ml Blended Whisky, 43% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

353
響 HIBIKI-30 YEAR OLD
Distilled and Bottled by Suntory Whisky Ltd. 
Decanter number 43757. In Kagami crystal decanter with stopper. In 
presentation case. Good label. Awarded the Trophy at the International 
Spirits Competition in 2004 
700ml. Blended., 43% volume. 
1 crystal decanter
HK$12,000 - 16,000

351

352

353
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354

355

356

354
余市 NIKKA WHISKY
有田燒古伊萬里文樣花籠瓶
Ceramic bottle. In wooden presentation case. 660ml. Blended., 43% 
volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000

355
山崎 YAmAzAKI-SHERRY CASK-2013 (1)
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
In original carton. Good labelling. Level: into neck. 700ml. Single Malt., 
48% volume. 
1 bottle 
山崎 YAmAzAKI-mIzUNARA-2013 (1)
Distilled and Bottled by Yamazaki Distillery. 
In original carton. Good Label. 700ml. Single Malt., 43% volume. 
2 bottles
HK$6,500 - 8,500

Yamazaki-Sherry cask-2013 
“ huge oloroso signature, nutty thick, dry as rounded as a snooker. 
Every bit as silky as the nose promises. The sugars, spices, plum wal-
nut cake and moist Melton Hunt Cake combine for something rather 
special.”  
2015 World Whisky of the Year 
– 97.5 pts Jim Murray

356
YOICHI-1989-15 YEAR OLD-#127032 
Distilled 10th October 1989, Bottled 29th July 2005. Distilled and 
Matured at Nikka Hokkaido Yoichi Distillery. 
700ml. Single Malt., 62% volume. 
1 bottle
HK$4,000 - 6,000
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357
KARUIzAWA-8 YEAR OLD (1) 
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distillery. 
Good label. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
KARUIzAWA-10 YEAR OLD (1) 
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distillery. 
Good label. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
KARUIzAWA-12 YEAR OLD (1) 
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distillery. 
Good label. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
KARUIzAWA-15 YEAR OLD (1) 
Distilled and Bottled by Karuizawa (Mercian) Distillery. 
Good label. 700ml. Single Malt., 40% volume. 
4 bottles
HK$10,000 - 13,000

358
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 46% volume. 
KARUIzAWA-ASAmA-1999 & 2000 (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 50.5% volume. 
KARUIzAWA-SPIRIT OF ASAmA (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Level: Good label with minor scuffing. 700ml. Single 
Malt., 55% volume. 
KARUIzAWA-SPIRIT OF ASAmA (1) 
Distilled and Matured at Karuizawa Distillery. 
In original carton. 700ml. Single Malt., 48% volume. 
4 bottles
HK$10,000 - 14,000

359
KARUIzAWA-ICHIRO’S CHOICE-SHERRY INFLUENCE-1983 
Bottled 2007. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Bottle number 48 of 131. Cask no. 8601. Good label with minor scuff-
ing. 700ml. Single Malt., 59% volume. 
1 bottle
HK$8,000 - 11,000

358

360

361

359
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360
KARUIzAWA-12 YEAR OLD-JAzz CLUB-#2501 
Distilled 1993. Bottled 14th Oct 2006. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Produced by K. Koike, M. Cho, T. Nakamura and H. Matukura. 
Bottle number 387. Cask no. 2501, Sherry cask. Good label. 700ml. 
Single Malt., 62.8% volume. 
1 bottle
HK$5,500 - 7,500

361
KARUIzAWA-14 YEAR OLD-THE LAST BOTTLING 
Distilled 1999. Bottled 2013 at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 60.5% volume. 
1 bottle
HK$5,000 - 7,000

362
KARUIzAWA-2000-#7603-WHISKYLIVE TOKYO 2013 
Distilled 2000. Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
Cask no. 7603, Sherry Butt. Good label. 700ml. Single Malt., 62.4% 
volume. 
1 bottle
HK$5,000 - 7,000

363
KARUIzAWA-RARE VINTAGE-1997-16 YEAR OLD 
Bottled 2013. Distilled at Karuizawa Distillery. 
In original carton. Good label. 700ml. Single Malt., 62% volume. 
1 bottle
HK$6,000 - 8,000

357

363

362



132  |  Bonhams

Whisky Index	 	 	 Lot	No’s

威士忌索引	 	 	 	 拍品編號
	
A	
Ardbeg	Decanter-1972-33	year	old	 346

B	
Banff-1974-#2052	(Samaroli)	 182
Ben	Nevis-1969-26	year	old	 291
Ben	Wyvis-1965-37	year	old	 292
Bowmore	Golf	Decanter	No.	1-21	year	old	 304
Bowmore-1989-23	year	old	 102
Brora-1982-20	year	old	 257
Brora-32	year	old	 256
Brora-35	year	old	 255

C	
Caol	Ila-1983-30	year	old	 320
Caperdonich-41	year	old-#3250	(Duncan	Taylor)	 281
Coleburn-1972		(Gordon	MacPhail)	 280
Coleburn-1981		(Gordon	MacPhail)	 279
Craigduff-1973-32	year	old	 349

D	
Dallas	Dhu-1979		(Gordon	MacPhail)	 289
Dallas	Dhu-1980		(Gordon	MacPhail)	 290

F	
富士御殿場 Fuji-Gotemba-20	year	old	 4

G	
Glen	Mhor	1965	(Gordon	MacPhail)	 198
Glen	Mhor	Decanter-1963-25	year	old	 201
Glen	Mhor-1966-34	year	old	(Douglas	Laing)	 200
Glen	Mhor-1978	(Gordon	MacPhail)	 199
Glen	Mhor-1982-30	year	old	(Shinanoya)	 197
Glen	Mhor-1982-29	year	old	 349
Glenallachie-1973-38	year	old	 102
Glendronach-33	year	old	 227
Glenesk-1979	(Gordon	MacPhail)	 183
Glenfarclas-1956-Friends	Edition	No.	2	 209
Glenfarclas-40	year	old	 210
Glenfiddich-1937-50	year	old	 344
Glenlivet	Decanter-1938-49	year	old	 341
Glenlivet-1969-Cellar	Collection	 338
Glenlivet-Private	Collection-1952-62	year	old	 317
Glenlochy-1980-31	year	old	 350
Glenugie-1959-18	year	old	(Cadenhead)	 202
Glenugie-1977-33	year	old	 349

H	
Hanyu-1990-#9511		 60
Hanyu	2000-10	year	old-UIC	Choice	 119

Hanyu	Ichiro’s	Malt-	Joker	“Monochrome”	 109
Hanyu	Ichiro’s	Malt-	Joker	“Colour”	 109
Hanyu	Ichiro’s	Malt-1991-#1386	 103
Hanyu	Ichiro’s	Malt-2000-#531	 104
Hanyu	Ichiro’s	Malt-2000-#923	 118
Hanyu	Ichiro’s	Malt-2000-10	year	old-The	Final	Vintage	 133
Hanyu	Ichiro’s	Malt-3	of	Diamonds	 142
Hanyu	Ichiro’s	Malt-3	of	Hearts	 141
Hanyu	Ichiro’s	Malt-4	of	Spades	 107
Hanyu	Ichiro’s	Malt-5	of	Spades	 107
Hanyu	Ichiro’s	Malt-6	of	Spades	 107
Hanyu	Ichiro’s	Malt-7	of	Spades	 107
Hanyu	Ichiro’s	Malt-8	of	Spades	 107
Hanyu	Ichiro’s	Malt-6	of	Hearts	 143
Hanyu	Ichiro’s	Malt-7	of	Clubs	 146
Hanyu	Ichiro’s	Malt-8	of	Clubs	 123
Hanyu	Ichiro’s	Malt-8	of	Diamonds	 145
Hanyu	Ichiro’s	Malt-Ace	of	Spades	 110,	120
Hanyu	Ichiro’s	Malt-Ace	of	Hearts	 110
Hanyu	Ichiro’s	Malt-Ace	of	Clubs	 110
Hanyu	Ichiro’s	Malt-Ace	of	Diamonds	 110
Hanyu	Ichiro’s	Malt-Jack	of	Hearts	 124
Hanyu	Ichiro’s	Malt-K	of	Hearts	 144
Hanyu	Ichiro’s	Malt-K	of	Spades	 108
Hanyu	Ichiro’s	Malt-K	of	Hearts		 108
Hanyu	Ichiro’s	Malt-K	of	Clubs	 108
Hanyu	Ichiro’s	Malt-K	of	Diamonds	 108
Hanyu	Ichiro’s	Malt-5	of	Diamonds	 108,	122,	140
Hanyu	Ichiro’s	Malt-The	Game-2nd	Edition	 134
Hanyu	Ichiro’s	Malt-The	Game-3rd	Edition	 134
Hanyu	Ichiro’s	Malt-The	Game-4th	Edition	 134
Hanyu	Ichiro’s	Malt-Whisky	Talk	2012	 105
Hanyu	Ichrio’s	Malt-5	of	Spades	 122
Hanyu	Ichrio’s	Malt-5	of	Hearts	 122
Hanyu-1988-#9306-Noh	 129
Hanyu-1991-#370	 127
Hanyu-2000-#6066-Noh	 128
Hanyu-2000-14	year	old-Cards	King	&	Six	 121
Hanyu-2000-Bar	Keller-#1702	 125
Hanyu-Full	Proof	Europe-1998-2008	 126
Hanyu-Full	Proof	Holland-1988-#9204	 132
Hanyu-Quarter	Cask-2000	 106
Hombo	Shuzo-20	year	old	 136
白州	Hakushu-1984	 17
白州	Hakushu-1993	 43
白州	Hakushu-The	Owner’s	Cask-1993	 43
白州	Hakushu-3rd	Anniversary-Whisky	Shop	 5
白州	Hakushu-福	 1
響	Hibiki-21	year	old	 7
響	Hibiki-21	year	old	 8
響	Hibiki-21	year	old	 9
響	Hibiki-30	year	old	 353
響	Hibiki-ceramic-35	year	old	 74
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I	
Ichiro’s	Blend-Malt	&	Grain-33	year	old	 130
Ichiro’s-Double	Single	Malts	 131
Imperial-1979	 293
Imperial-1994		 293
Imperial-1995-17	year	old-#50076	 293
Imperial-1990-19	year	old	(Whisky	Magazine)	 295
Imperial-1996-#5604		(Gordon	MacPhail)	 294
Inverleven-1977-34	year	old	 350

J	
Johnnie	Walker	150th	Anniversary	 351

K	
Karuizawa-8	year	old	 357
Karuizawa-1984-#2961	 92
Karuizawa-#1-MV-Noh	 29
Karuizawa-10	year	old	 357
Karuizawa-10	year	old-Kohaku	 51
Karuizawa-10	year	old-Master’s	Blend	 47
Karuizawa-100%	Malt-12	year	old	 48,	49
Karuizawa-12	year	old	 50,	357
Karuizawa-12	year	old-#3207	 66
Karuizawa-12	year	old-Jazz	Club-#2501	 360
Karuizawa-12	year	old-Koi	 117
Karuizawa-12	year	old-Koi	Brilliant	Sherry	 117
Karuizawa-12	year	old-Koi	Balanced	Sherry	 117
Karuizawa-12	year	old-The	Colors	of	Four	Seasons	 220
Karuizawa-14	year	old-Hofvander	 149
Karuizawa-14	year	old-The	Last	Bottling	 219,	361
Karuizawa-15	year	old	 24,	96,	357
Karuizawa-16	year	old-#5006-獅子虎図屏風	 158
Karuizawa-17	year	old	 25,	96
淺間-10	year	old	 96
Karuizawa-31	year	old-#4961-獅子虎図屏風	 158
Karuizawa-1963-50	year	old	 167
Karuizawa-1965-21	year	old	 224
Karuizawa-1967-42	year	old-#6426	 159
Karuizawa-1967-45-year	old-#2725-黑命の水	 95
Karuizawa-1968-#6955	 160
Karuizawa-1968-#6955-WhiskyLive	Taipei	2010	 90
Karuizawa-1969-#8183	 225
Karuizawa-1970-#6177	 226
Karuizawa-1970-#6227-Geisha	 326
Karuizawa-1971-#7267-Geisha		 326
Karuizawa-1971-41	year	old-#1842-Noh	 68
Karuizawa-1972-#7038	 228
Karuizawa-1972-#7270	 94
Karuizawa-1972-40	year	old-#8833	 39
Karuizawa-1974-#6409	 229
Karuizawa-1974-40	year	old-#4560-Blue	Geisha	 334
Karuizawa-1974-40	year	old-白命の水	 330
Karuizawa-1975-#6736	 161
Karuizawa-1976-#7818	 162
Karuizawa-1976-#7818-Geisha	 37
Karuizawa-1976-32	year	old-#6719-Noh	 69

Karuizawa-1977-#4010-Geisha	 52
Karuizawa-1977-#6994	 150
Karuizawa-1977-30	year	old-#7026-Noh	 70
Karuizawa-1977-31	year	old-#6994-Wait	La	Mazurka	 148
Karuizawa-1978-#8383	 151
Karuizawa-1979-#7752	 272
Karuizawa-1979-#8187	 152
Karuizawa-1980-#6568	 153
Karuizawa-1980-32	year	old-#3565-Noh	 72
Karuizawa-1980-34	year	old-#6476	 223
Karuizawa-1981-#103	 163
Karuizawa-1981-#152	 154
Karuizawa-1981-#162-Cocktail	Series	 147
Karuizawa-1981-#2042-Geisha	 34
Karuizawa-1981-#2100-Geisha	 35
Karuizawa-1981-#4656-Black	Label	 324
Karuizawa-1981-#6207	 299
Karuizawa-1981-#6256-Geisha	 53
Karuizawa-1981-#6370-Fire	Dragon	 57
Karuizawa-1981-#7502	 323
Karuizawa-1981-#7925	 155
Karuizawa-1981-#7982-Mount	Fuji	 58
Karuizawa-1981-#818-Sumo	 328,	329
Karuizawa-1982-#4971-Sumo	 328
Karuizawa-1983-#3408-Sumo	 328,	329
Karuizawa-1981-#8309	 231
Karuizawa-1981-13	year	old	 278
Karuizawa-1981-31	year	old-#155-Noh	 84
Karuizawa-1981-31	year	old-#78-Toulouse	Lautrec	 116
Karuizawa-1981-33	year	old-#136	 221
Karuizawa-1982-#2279	 156
Karuizawa-1982-#2748-Geisha	 164
Karuizawa-1982-#8497-Gold	Fish	 271,	300
Karuizawa-1984-#4201-Gold	Fish	 271
Karuizawa-1982-29	year	old-#8529-Noh	 85
Karuizawa-1983-#2233-Geisha	 54
Karuizawa-1983-#2656-Geisha	 36
Karuizawa-1983-#3462	 322
Karuizawa-1983-#7524	 30
Karuizawa-1983-#8333-Geisha	 38
Karuizawa-1983-#8597-Cocktail	Series	 73
Karuizawa-1983-28	year	old-#7576-Noh	 318
Karuizawa-1983-29	year	old-#8552-Noh	 86
Karuizawa-1984-#2962	 32
Karuizawa-1984-#3186-Geisha	 55
Karuizawa-1984-#3657-Blue	Label	 332
Karuizawa-1984-#3660	 31
Karuizawa-1984-#3663	 301
Karuizawa-1984-#7914	 319
Karuizawa-1984-#8173	 157
Karuizawa-1984-29	year	old-#3662-旭日松鶴図	 276
Karuizawa-1984-30	year	old-#3032-Noh	 333
Karuizawa-1984-30	year	old-#3656-侍	 298
Karuizawa-1984-30	year	old-#7857-侍	 336
Karuizawa-1984-30	year	old-#7963-侍	 335
Karuizawa-1984-30	year	old-黑命の水	 331
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Karuizawa-1985-#2541-Tiger	 33
Karuizawa-1985-#7017	 165
Karuizawa-1986-#7387	 232
Karuizawa-1986-16	year	old-#7507	 275
Karuizawa-1988-#3397	 273
Karuizawa-1988-#7683	 166
Karuizawa-1988-19	year	old-The	Whisky	Fair	 321
Karuizawa-1989-#4587	 60
Karuizawa-1989-23	year	old-#7893-Noh	 87
Karuizawa-1990-#679-Geisha	 56
Karuizawa-1992-15	year	old-#3434	 274
Karuizawa-1994-15	year	old-#270-Noh	 88
Karuizawa-1995-15	year	old-#5027-Rouge	Cask	 67
Karuizawa-1999	&	2000-#7698-Male	 112,	303
Karuizawa-1999	&	2000-Female	 112
Karuizawa-1999-13	year	old-#869-Noh	 89
Karuizawa-1999-14	year	old-#2316	 113
Karuizawa-1st	Release-Cask	Strength	 111
Karuizawa-2nd	Release-Cask	Strength	 111
Karuizawa-3rd	Release-Cask	Strength	 111
Karuizawa-4th	Release-Cask	Strength	 111
Karuizawa-2000-#166	 216
Karuizawa-2000-#7603-WhiskyLive	Tokyo	2013	 14,	362
Karuizawa-30	year	old-#8606-Geisha	 277
Karuizawa-Spirit	of	Asama	 28,	358
Karuizawa-Asama-1999	&	2000	 28,	40,	59,	64,	65,	358
Karuizawa-Full	Proof	Europe-#2221	 115
Karuizawa-Ichiro’s	Choice-Sherry	Influence-1983	 359
Karuizawa-Noh-#1-MV	 302
Karuizawa-Rare	Vintage-1997-16	year	old	 217,	363
Karuizawa-軽井沢物語	 23
Karuizawa-1977-32	year	old-#4592-Noh	 71
川崎	Kawasaki-1982-#7414-WhiskyLive	Tokyo	2011	 62
川崎	Kawasaki-1982-G7452	 63
川崎	Kawasaki-1982-#7411	 60
川崎	Kawasaki-Ichiro’s	Choice-1981	 135
Memories	of	Karuizawa-1999-14	year	old	 27
Memories	of	Karuizawa-1999-13	year	old	 26

L	
Laphroaig-1981-27	year	old	 327
Laphroaig-1991-23	year	old	 312
Laphroaig-1995-17	year	old	 102
Linkwood-1974-30	year	old	 189
Linlithgow	Decanter-1974-31	year	old	 288
Linlithgow-25	year	old	 287
Littlemill-1985		(Gordon	MacPhail)	 296
Lochside-1981-29	year	old	 102

M	
Macallan-1947	 337
Macallan	Anniversary-1964-25	year	old	 97
Macallan	Anniversary-1968-25	year	old	 98
Macallan	Anniversary-1970-25	year	old	 99
Macallan	Anniversary-1971-25	year	old	 100
Macallan	Anniversary-1975-25	year	old	 101

Macallan	Decanter-1977-33	year	old	 347
Macallan	Decanter-25	year	old	 249
Macallan	Fine	&	Rare-1971-30	year	old	 175
Macallan	Fine	&	Rare-1976-29	year	old	 196
Macallan	Lalique-55	year	old	 83
Macallan	Lalique-62	year	old	 253
Macallan	Private	Eye-1961	 343
Macallan	Red	Ribbon-1950	 250
Macallan	Speymalt-1950	 174
Macallan	Silver	Jubilee-25	year	old	 345
Macallan-1955	 169
Macallan-1956	 170
Macallan-1958	 171
Macallan-1959	 172
Macallan-1963	 173
Macallan-1978-18	year	old	 75
Macallan-1979-18	year	old	 76
Macallan-1980-18	year	old	 77
Macallan-1982-18	year	old	 78
Macallan-1984-18	year	old	 79
Macallan-1985-18	year	old	 80
Macallan-1986-18	year	old	 81
Macallan-1987-18	year	old	 82
Macallan-Blue	Label-30	year	old	 251
Macallan-Glenlivet	Decanter-33	year	old	 252
Macallan-Glenlivet	Decanter-33	year	old	 340
Macallan-Glenlivet	Decanter-40	year	old	 339
Macallan-Select	Reserve-1946-52	year	old	 254
St.	Magdalene	Decanter-1975-29	year	old	 286
St.	Magdalene-1975-#27	(Speymalt	Whisky	Dist.	Ltd)	 283
St.	Magdalene-1978-24	year	old	 284
St.Magdalene-1982	(Douglas	Laing)	 285
宮城峡	Miyagikyo-1990	 6
Mosstowie-1979-32	year	old	 350

N	
余市	Nikka	Whisky	 354
余市	Nikka-1968-34	year	old	 168
余市	Yoichi-1989-15	year	old-#127032	 356
余市	Nikka-100th	Anniversary	 41
余市	Nikka-Single	Cask-25	year	old	 137
余市	Nikka-Yoichi-20	year	old	 2
余市	Nikka	Hokkaido	Pure	Malt	Whisky	12	year	old	 3

P	
Pappy	Van	Winkle’s	Family	Reserve-20	year	old	 325
Pittyvaich-1989-20	year	old	 282
Pluscarden-1968-40	year	old	 348
Port	Ellen	3rd	Annual	Release-1979-24	year	old	 307
Port	Ellen	Decanter-1983-27	year	old	 310
Port	Ellen	Maltings	25th	Anniversary-21	year	old	 305
Port	Ellen-13th	Annual	Release-1978-34	year	old	 342
Port	Ellen-14th	Annual	release-1978-35	year	old	 308
Port	Ellen-1975-24	year	old-#1767	(Signatory)	 180
Port	Ellen-1978-Edition	1	(Signatory)	 181
Port	Ellen-1979		(Gordon	MacPhail)	 309
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Port	Ellen-1979-#5538	(Wilson	Morgan)	 264
Port	Ellen-1979-#7244	&	7247	(Gordon	MacPhail)	 177
Port	Ellen-1979-22	year	old-#5147	(Signatory)	 184
Port	Ellen-1979-22	year	old-#5539	(Signatory)	 185
Port	Ellen-1979-23	year	old-#6776	(Signatory)	 186
Port	Ellen-1979-29	year	old-#7089	(Old	Bothwell)	 212
Port	Ellen-1980	(Verlier)	 259
Port	Ellen-1980-#5105-5110	(Gordon	MacPhail)	 187
Port	Ellen-1981-23	year	old-#612	(Douglas	Laing)	 188
Port	Ellen-1982	(Malt	of	Scotland)	 313
Port	Ellen-1982-#2041	(Scotch	Malt	Circle)	 178
Port	Ellen-1982-17	year	old-Winter	(Douglas	McGibbons)	

204
Port	Ellen-1982-18	year	old-Winter	(Douglas	McGibbons)	

205
Port	Ellen-1982-19	year	old-Spring	(Douglas	McGibbons)	

203
Port	Ellen-1982-21	year	old	(Silver	Seal)	 262
Port	Ellen-1982-21	year	old-#482	(Douglas	Laing)	 190
Port	Ellen-1982-24	year	old-Editor’s	Choice	(Whisky	Magazine)	

176
Port	Ellen-1982-25	year	old	(Douglas	Laing)	 192
Port	Ellen-1982-25	year	old	(Douglas	of	Drumlanrig)	 208
Port	Ellen-1982-26	year	old-#1515	(Chieftain’s)	 266
Port	Ellen-1982-26	year	old-#2729	(Old	Bothwell)	 213
Port	Ellen-1982-26	year	old-#5398	(Douglas	Laing)	 191
Port	Ellen-1982-27	year	old	(Old	Bothwell)	 316
Port	Ellen-1982-28	year	old-#1516	(Dun	Bheagan)	 269
Port	Ellen-1982-29	year	old-#2860	(Old	Bothwell)	 214
Port	Ellen-1982-30	year	old-#2031	(Wilson	Morgan)	 265
Port	Ellen-1982-Image	of	Islay	(Master	of	Scotland)	 260
Port	Ellen-1982-Jewels	of	Islay	(Lombard)	 263
Port	Ellen-1983	(Malt	of	Scotland)	 314
Port	Ellen-1983-#2040	(O.	B.	Wine)	 261
Port	Ellen-1983-#3120	(Golden	Cask)	 268
Port	Ellen-1983-19	year	old-Provenace	Summer	 315
Port	Ellen-1983-23	year	old-Provenace	Spring	 315
Port	Ellen-1983-21	year	old-#775	(Douglas	Laing)	 193
Port	Ellen-1983-22	year	old-#2115	(Douglas	Laing)	 194
Port	Ellen-1983-23	year	old	(Douglas	of	Drumlanrig)	 211
Port	Ellen-1983-23	year	old-#3042	(Douglas	Laing)	 195
Port	Ellen-1983-23	year	old-#789	(Dun	Bheagan)	 270
Port	Ellen-1983-26	year	old-#5133-Spring	(Douglas
McGibbons)	 206
Port	Ellen-1983-27	year	old-#02	(Specialty	Drinks)	 267
Port	Ellen-1983-27	year	old-#10423	(Alambic	Classique)	 179
Port	Ellen-1983-27	year	old-#6101-Spring	(Douglas
McGibbons)	 207
Port	Ellen-1983-28	year	old	(Silver	Seal)	 311
Port	Ellen-27	year	old-#6708	(Douglas	Laing)	 258
Port	Ellen-7th	Annual	Release-	1979-	28	year	old	 306

R	
Rosebank	Decanter-1975-30	year	old	 248
Rosebank-1975-30	year	old	(Silver	Seal)	 239
Rosebank-1975-30	year	old	(Silver	Seal)	 245

Rosebank-1975-30	year	old	(Silver	Seal)	 246
Rosebank-1981	(The	Nectar)	 235
Rosebank-1981-20	year	old	 241
Rosebank-1981-22	year	old	 240
Rosebank-1989	(Gordon	MacPhail)	 236
Rosebank-1989-20	year	old	(Cadenhead)	 242
Rosebank-1990	(BBR)	 247
Rosebank-1990-16	year	old	(La	Maison	du	Whisky)	 244
Rosebank-1990-9	year	old		(Signatory)	 238
Rosebank-1991	(Gordon	MacPhail)	 234
Rosebank-1992-21	year	old	 237
Rosebank-20	year	old	(Chieftain’s)	 243
Rosebank-20	year	old	(George	Strachan)	 233

S	
SMWS	132.3	 114
SMWS-Yamazaki-1979-24	year	old-#119.2	 22
Springbank-1963	 222
Springbank-30	year	old	 218
Suntory	Pure	Malt	Whisky	木桶仕込	1981	直火蒸留	 3
Suntory-1899-60th	Anniversary	 352
Suntory-1999-#DQ70023-Tokyo	Whisky	Live	2012	 93
Suntory	Millennium-15	year	old	 3

T	
竹鶴	Taketsuru-25	year	old	 42
竹鶴	Taketsuru-35	year	old	 46
Tiffany	Whisky	Decanter	 230

Y	
山崎	Yamazaki	Single	Cask-1992	 16
山崎	Yamazaki	Single	Cask-1999	 16
山崎	Yamazaki	The	Owner’s	Cask-1993	 16,	19
山崎	Yamazaki	The	Owner	Cask-1991	 19
山崎	Yamazaki	The	Owner	Cask-1992	 19
	山崎	Yamazaki	The	Owner	Cask-1994	 19
山崎	Yamazaki-1983-Sherry	Wood	 20
山崎	Yamazaki-1985	 17
山崎	Yamazaki-1985-Sherry	Wood	 21
山崎	Yamazaki-1990-Sherry	Wood	 15
山崎	Yamazaki-1993-Heavily	Peated	Malt	 13,	45
山崎	Yamazaki-1999-WhiskyLive	Tokyo	2012	 14
山崎	Yamazaki-25	year	old-#17689	 18
山崎	Yamazaki-25	year	old-#17814	 91
山崎	Yamazaki-25	year	old-#17921	 61
山崎	Yamazaki-25	year	old-#19217	 139
山崎	Yamazaki-25	year	old-#8191	 44
山崎	Yamazaki-35	year	old	 215
山崎	Yamazaki-3rd	Anniversary-Whisky	Shop	 10
山崎	Yamazaki-Age	Unkown	 297
山崎	Yamazaki-Pure	Malt	Whisky	 138
山崎	Yamazaki-Sherry	cask-2013	 355
山崎	Yamazaki-Mizunara-2013	 355
山崎	Yamazaki-壽	 11
山崎	Yamazaki-福	 12
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NOTICE TO BIDDERS 
 
This notice is addressed by Bonhams to any person who may 
be interested in a Lot, including Bidders and potential Bidders 
(including any eventual Buyer of the Lot).  For ease of reference 
we refer to such persons as “Bidders” or “you”.

Our List of Definitions and Glossary is incorporated into 
this Notice to Bidders.  It is at Appendix 3 at the back of the 
Catalogue.  Where words and phrases are used in this notice 
which are in the List of Definitions, they are printed in italics. 
 
IMPORTANT: Additional information applicable to the Sale 
may be set out in the Catalogue for the Sale, in an insert in the 
Catalogue and/or in a notice displayed at the Sale venue and you 
should read them as well.  Announcements affecting the Sale 
may also be given out orally before and during the Sale without 
prior written notice.  You should be alert to this possibility of 
changes and ask in advance of bidding if there have been any.   
 
1. OUR ROLE 
In its role as auctioneer of Lots, Bonhams acts solely for and in 
the interests of the Seller.  Bonhams’ job is to sell the Lot at the 
highest price obtainable at the Sale to a Bidder.  Bonhams does 
not act for Buyers or Bidders in this role and does not give advice 
to Buyers or Bidders.  When it or its staff make statements about 
a Lot or, if Bonhams provides a Condition Report on a Lot it is 
doing that on behalf of the Seller of the Lot.  Bidders and Buyers 
who are themselves not expert in the Lots are strongly advised to 
seek and obtain independent advice on the Lots and their value 
before bidding for them. 
 
The Seller has authorised Bonhams to sell the Lot as its agent 
on its behalf and, save where we expressly make it clear to 
the contrary, Bonhams acts only as agent for the Seller.  Any 
statement or representation we make in respect of a Lot is made 
on the Seller’s behalf and, unless Bonhams sells a Lot as principal, 
not on our behalf and any Contract for Sale is between the Buyer 
and the Seller and not with us.  If Bonhams sells a Lot as principal 
this will either be stated in the Catalogue or an announcement to 
that effect will be made by the Auctioneer, or it will be stated in 
a notice at the Sale or an insert in the Catalogue. 
 
Bonhams does not owe or undertake or agree to any duty or 
responsibility to you in contract or tort (whether direct, collateral, 
express, implied or otherwise).  If you successfully bid for a Lot 
and buy it, at that stage Bonhams does enter into an agreement 
with the Buyer.  The terms of that contract are set out in our 
Buyer’s Agreement save for those varied by announcement 
given out orally before and/or during the Sale, which you will find 
at Appendix 2 at the back of the Catalogue.  This will govern 
Bonhams’ relationship with the Buyer.  
 
2. LOTS 
Subject to the Contractual Description printed in bold letters 
in the Entry about the Lot in the Catalogue (see paragraph 3 
below), Lots are sold to the Buyer on an “as is” basis, with all 
faults and imperfections. No reference is made in the Catelogue 
to any defect, damage or restoration of the Lot. Please see 
paragraph 15. 
 
Illustrations and photographs contained in the Catalogue (other 
than photographs forming part of the Contractual Description) 
or elsewhere of any Lots are for identification purposes only.  
They may not reveal the true condition of the Lot.  A photograph 
or illustration may not reflect an accurate reproduction of the 
colour(s) of the Lot. 
 
Lots are available for inspection prior to the Sale and it is for you 
to satisfy yourself as to each and every aspect of a Lot, including 
its authorship, attribution, condition, provenance, history, 
background, authenticity, style, period, age, suitability, quality, 
roadworthiness (if relevant), origin, value and estimated selling 
price (including the Hammer price).  It is your responsibility to 
examine any Lot in which you are interested. 
 
It should be remembered that the actual condition of a Lot may 
not be as good as that indicated by its outward appearance.  
In particular, parts may have been replaced or renewed and 
Lots may not be authentic or of satisfactory quality; the inside 
of a Lot may not be visible and may not be original or may be 
damaged, as for example where it is covered by upholstery 
or material. Given the age of many Lots they may have been 
damaged and/or repaired and you should not assume that a Lot 
is in good condition. 
 
Electronic or mechanical parts may not operate or may not 
comply with current statutory requirements.  You should not 
assume that electrical items designed to operate on mains 
electricity will be suitable for connection to the mains electricity 
supply and you should obtain a report from a qualified 
electrician on their status before doing so.  Such items which 
are unsuitable for connection are sold as items of interest for 
display purposes only. 
 

If you yourself do not have expertise regarding a Lot, you should 
consult someone who does to advise you.  We can assist in 
arranging facilities for you to carry out or have carried out more 
detailed inspections and tests.  Please ask our staff for details. 
 
Any person who damages a Lot will be held liable for the 
loss caused. 
 
3. DESCRIPTIONS OF LOTS AND ESTIMATES 
 
Contractual Description of a Lot 
 
The Catalogue contains an Entry about each Lot.  Each Lot is sold 
by its respective Seller to the Buyer of the Lot as corresponding 
only with that part of the Entry which is printed in 
bold letters and (except for the colour, which may be 
inaccurately reproduced) with any photograph of the Lot 
in the Catalogue.  The remainder of the Entry, which is not 
printed in bold letters, represents Bonhams’ opinion (given 
on behalf of the Seller) about the Lot only and is not part 
of the Contractual Description in accordance with which 
the Lot is sold by the Seller. 
 
Conditions Regarding Wine 
 
Bottle condition is only noted where it may significantly influence 
the estimate value of the Lot. It is not our policy to inspect every 
unopened case, however those that have been inspected may 
no longer have an intact lid. Ullage levels or bottle conditions 
may differ from their catalogue description as a result of 
transport. Corks in older wines may fail naturally or as a result of 
transportation. Bonhams cannot accept responsibility at any point 
for failed corks, and no refunds or replacements are given. 
 
Ullage refers to the space between the wine and the bottom of 
the cork. Acceptable ullage levels increase with age but we will 
only auction wines that we consider to be in sound condition. 
Ullage levels for Bordeaux-shaped bottles are only noted when 
not “into the neck” (see diagram) or, in the case of Burgundy 
bottles when greater than 4 cm from the base of the cork. Unless 
otherwise indicated champagne ullage is measured from the base 
of the bottle when inverted. 
 
All Bordeaux is chateau-bottled unless otherwise indicated. 
Likewise, all other wines are bottled in the area of production 
unless indicated. 
 
Estimates 
 
In most cases, an Estimate is printed beside the Entry.  Estimates 
are only an expression of Bonhams’ opinion made on behalf of 
the Seller of the range where Bonhams thinks the Hammer Price 
for the Lot is likely to fall; it is not an estimate of value.  It 
does not take into account any Tax or Buyer’s Premium payable.  
Lots can in fact sell for Hammer Prices below and above the 
Estimate.  Any Estimate should not be relied on as an indication 
of the actual selling price or value of a Lot. 
 
Estimates are in the currency of the Sale. 
 
Condition reports 
 
In respect of most Lots, you may ask for a Condition Report on 
its physical condition from Bonhams.  If you do so, this will be 
provided by Bonhams on behalf of the Seller free of charge.  
Bonhams is not entering into a contract with you in respect 
of the Condition Report and accordingly does not assume 
responsibility to you in respect of it.  Nor does the Seller owe or 
agree to owe you as a Bidder any obligation or duty in respect 
of this free report about a Lot which is available for your own 
inspection or for inspection by an expert instructed by you.  
However, any written description of the physical condition of 
the Lot contained in a Condition Report will form part of the 
Contractual Description of the Lot under which it is sold to any 
Buyer. 
 
The Seller’s responsibility to you 
The Seller does not make or agree to make any representation 
of fact or contractual promise, guarantee or warranty and 
undertakes no obligation or duty, whether in contract or in tort 
(other than to the eventual Buyer as set out above), in respect of 
the accuracy or completeness of any statement or representation 
made by him or on his behalf which is in any way descriptive of 
any Lot or as to the anticipated or likely selling price of any Lot.  
Other than as set out above, no statement or representation in 
any way descriptive of a Lot or any Estimate is incorporated into 
any Contract for Sale between a Seller and a Buyer. 
 
Bonhams’ responsibility to you 
 
You have the opportunity of examining the Lot if you want to 
and the Contract for Sale for a Lot is with the Seller and not 
with Bonhams; Bonhams acts as the Seller’s agent only (unless 
Bonhams sells the Lot as principal).

Bonhams undertakes no obligation to you to examine, 
investigate or carry out any tests, either in sufficient depth 
or at all, on each Lot to establish the accuracy or otherwise 
of any descriptions or opinions given by Bonhams, or by 
any person on Bonhams’ behalf, whether in the Catalogue 
or elsewhere.  
 
You should not suppose that such examinations, investigations or 
tests have occurred.  
 
Bonhams does not make or agree to make any 
representation of fact, and undertakes no obligation or 
duty (whether in contract or tort) in respect of the accuracy 
or completeness of any statement or representation made 
by Bonhams or on Bonhams’ behalf which is in any way 
descriptive of any Lot or as to the anticipated or likely 
selling price of any Lot.  
 
No statement or representation by Bonhams or on its behalf in 
any way descriptive of any Lot or any Estimate is incorporated 
into our Buyer’s Agreement. 
 
Alterations 
 
Descriptions and Estimates may be amended at Bonhams’ 
discretion from time to time by notice given orally or in  
writing before or during a Sale. 
 
THE LOT IS AVAILABLE FOR INSPECTION AND YOU MUST 
FORM YOUR OWN OPINION IN RELATION TO IT.  YOU ARE 
STRONGLY ADVISED TO EXAMINE ANY LOT OR HAVE IT 
EXAMINED ON YOUR BEHALF BEFORE THE SALE. 
 
4. CONDUCT OF THE SALE 
 
Our Sales are public auctions which persons may attend and you 
should take the opportunity to do so. 
 
We do reserve the right at our sole discretion to refuse admission 
to our premises or to any Sale without stating a reason.  We have 
complete discretion as to whether the Sale proceeds, whether 
any Lot is included in the Sale, the manner in which the Sale is 
conducted and we may offer Lots for sale in any order we choose 
notwithstanding the numbers given to Lots in the Catalogue.  
You should therefore check the date and starting time of the 
Sale, whether there have been any withdrawals or late entries.  
Remember that withdrawals and late entries may affect the time 
at which a Lot you are interested in is put up for Sale. 
 
We have complete discretion to refuse any bid, to nominate any 
bidding increment we consider appropriate, to divide any Lot, to 
combine two or more Lots, to withdraw any Lot from a Sale and, 
in the case of dispute, to put up any Lot for auction again. 
 
Auction speeds can exceed 100 Lots to the hour and bidding 
increments are generally about 10%.  However these do vary 
from Sale to Sale and from Auctioneer to Auctioneer.  Please 
check with the department organising the Sale for advice  
on this. 
 
Where a Reserve has been applied to a Lot, the Auctioneer 
may, in his absolute discretion, place bids (up to an amount not 
equalling or exceeding such Reserve) on behalf of the Seller.  We 
are not responsible to you in respect of the presence or absence 
of any Reserve in respect of any Lot. 
 
If there is a Reserve it will normally be no higher than the lower 
figure for any Estimate in the Catalogue, assuming that the 
currency of the Reserve has not fluctuated adversely against the 
currency of the Estimate.   
 
The Buyer will be the Bidder who makes the highest bid 
acceptable to the Auctioneer for any Lot (subject to any 
applicable Reserve) to whom the Lot is knocked down by the 
Auctioneer at the striking of the Auctioneer’s hammer.  Any 
dispute as to the highest acceptable bid will be settled by the 
Auctioneer in his absolute discretion. 
 
All bids tendered will relate to the actual Lot number announced 
by the Auctioneer. 
 
An electronic currency converter may be used at the Sale.  This 
equipment is provided as a general guide as to the equivalent 
amount in certain currencies of a given bid.  We do not accept 
any responsibility for any errors which may occur in the use of the 
currency converter. 
 
We hereby give you notice that we may use video cameras to 
record the Sale and may record telephone calls for reasons of 
security and to assist in solving any disputes which may arise in 
relation to bids made at the Sale.
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NOTICE TO BIDDERS 
 
This notice is addressed by Bonhams to any person who may 
be interested in a Lot, including Bidders and potential Bidders 
(including any eventual Buyer of the Lot).  For ease of reference 
we refer to such persons as “Bidders” or “you”.

Our List of Definitions and Glossary is incorporated into 
this Notice to Bidders.  It is at Appendix 3 at the back of the 
Catalogue.  Where words and phrases are used in this notice 
which are in the List of Definitions, they are printed in italics. 
 
IMPORTANT: Additional information applicable to the Sale 
may be set out in the Catalogue for the Sale, in an insert in the 
Catalogue and/or in a notice displayed at the Sale venue and you 
should read them as well.  Announcements affecting the Sale 
may also be given out orally before and during the Sale without 
prior written notice.  You should be alert to this possibility of 
changes and ask in advance of bidding if there have been any.   
 
1. OUR ROLE 
In its role as auctioneer of Lots, Bonhams acts solely for and in 
the interests of the Seller.  Bonhams’ job is to sell the Lot at the 
highest price obtainable at the Sale to a Bidder.  Bonhams does 
not act for Buyers or Bidders in this role and does not give advice 
to Buyers or Bidders.  When it or its staff make statements about 
a Lot or, if Bonhams provides a Condition Report on a Lot it is 
doing that on behalf of the Seller of the Lot.  Bidders and Buyers 
who are themselves not expert in the Lots are strongly advised to 
seek and obtain independent advice on the Lots and their value 
before bidding for them. 
 
The Seller has authorised Bonhams to sell the Lot as its agent 
on its behalf and, save where we expressly make it clear to 
the contrary, Bonhams acts only as agent for the Seller.  Any 
statement or representation we make in respect of a Lot is made 
on the Seller’s behalf and, unless Bonhams sells a Lot as principal, 
not on our behalf and any Contract for Sale is between the Buyer 
and the Seller and not with us.  If Bonhams sells a Lot as principal 
this will either be stated in the Catalogue or an announcement to 
that effect will be made by the Auctioneer, or it will be stated in 
a notice at the Sale or an insert in the Catalogue. 
 
Bonhams does not owe or undertake or agree to any duty or 
responsibility to you in contract or tort (whether direct, collateral, 
express, implied or otherwise).  If you successfully bid for a Lot 
and buy it, at that stage Bonhams does enter into an agreement 
with the Buyer.  The terms of that contract are set out in our 
Buyer’s Agreement save for those varied by announcement 
given out orally before and/or during the Sale, which you will find 
at Appendix 2 at the back of the Catalogue.  This will govern 
Bonhams’ relationship with the Buyer.  
 
2. LOTS 
Subject to the Contractual Description printed in bold letters 
in the Entry about the Lot in the Catalogue (see paragraph 3 
below), Lots are sold to the Buyer on an “as is” basis, with all 
faults and imperfections. No reference is made in the Catelogue 
to any defect, damage or restoration of the Lot. Please see 
paragraph 15. 
 
Illustrations and photographs contained in the Catalogue (other 
than photographs forming part of the Contractual Description) 
or elsewhere of any Lots are for identification purposes only.  
They may not reveal the true condition of the Lot.  A photograph 
or illustration may not reflect an accurate reproduction of the 
colour(s) of the Lot. 
 
Lots are available for inspection prior to the Sale and it is for you 
to satisfy yourself as to each and every aspect of a Lot, including 
its authorship, attribution, condition, provenance, history, 
background, authenticity, style, period, age, suitability, quality, 
roadworthiness (if relevant), origin, value and estimated selling 
price (including the Hammer price).  It is your responsibility to 
examine any Lot in which you are interested. 
 
It should be remembered that the actual condition of a Lot may 
not be as good as that indicated by its outward appearance.  
In particular, parts may have been replaced or renewed and 
Lots may not be authentic or of satisfactory quality; the inside 
of a Lot may not be visible and may not be original or may be 
damaged, as for example where it is covered by upholstery 
or material. Given the age of many Lots they may have been 
damaged and/or repaired and you should not assume that a Lot 
is in good condition. 
 
Electronic or mechanical parts may not operate or may not 
comply with current statutory requirements.  You should not 
assume that electrical items designed to operate on mains 
electricity will be suitable for connection to the mains electricity 
supply and you should obtain a report from a qualified 
electrician on their status before doing so.  Such items which 
are unsuitable for connection are sold as items of interest for 
display purposes only. 
 

If you yourself do not have expertise regarding a Lot, you should 
consult someone who does to advise you.  We can assist in 
arranging facilities for you to carry out or have carried out more 
detailed inspections and tests.  Please ask our staff for details. 
 
Any person who damages a Lot will be held liable for the 
loss caused. 
 
3. DESCRIPTIONS OF LOTS AND ESTIMATES 
 
Contractual Description of a Lot 
 
The Catalogue contains an Entry about each Lot.  Each Lot is sold 
by its respective Seller to the Buyer of the Lot as corresponding 
only with that part of the Entry which is printed in 
bold letters and (except for the colour, which may be 
inaccurately reproduced) with any photograph of the Lot 
in the Catalogue.  The remainder of the Entry, which is not 
printed in bold letters, represents Bonhams’ opinion (given 
on behalf of the Seller) about the Lot only and is not part 
of the Contractual Description in accordance with which 
the Lot is sold by the Seller. 
 
Conditions Regarding Wine 
 
Bottle condition is only noted where it may significantly influence 
the estimate value of the Lot. It is not our policy to inspect every 
unopened case, however those that have been inspected may 
no longer have an intact lid. Ullage levels or bottle conditions 
may differ from their catalogue description as a result of 
transport. Corks in older wines may fail naturally or as a result of 
transportation. Bonhams cannot accept responsibility at any point 
for failed corks, and no refunds or replacements are given. 
 
Ullage refers to the space between the wine and the bottom of 
the cork. Acceptable ullage levels increase with age but we will 
only auction wines that we consider to be in sound condition. 
Ullage levels for Bordeaux-shaped bottles are only noted when 
not “into the neck” (see diagram) or, in the case of Burgundy 
bottles when greater than 4 cm from the base of the cork. Unless 
otherwise indicated champagne ullage is measured from the base 
of the bottle when inverted. 
 
All Bordeaux is chateau-bottled unless otherwise indicated. 
Likewise, all other wines are bottled in the area of production 
unless indicated. 
 
Estimates 
 
In most cases, an Estimate is printed beside the Entry.  Estimates 
are only an expression of Bonhams’ opinion made on behalf of 
the Seller of the range where Bonhams thinks the Hammer Price 
for the Lot is likely to fall; it is not an estimate of value.  It 
does not take into account any Tax or Buyer’s Premium payable.  
Lots can in fact sell for Hammer Prices below and above the 
Estimate.  Any Estimate should not be relied on as an indication 
of the actual selling price or value of a Lot. 
 
Estimates are in the currency of the Sale. 
 
Condition reports 
 
In respect of most Lots, you may ask for a Condition Report on 
its physical condition from Bonhams.  If you do so, this will be 
provided by Bonhams on behalf of the Seller free of charge.  
Bonhams is not entering into a contract with you in respect 
of the Condition Report and accordingly does not assume 
responsibility to you in respect of it.  Nor does the Seller owe or 
agree to owe you as a Bidder any obligation or duty in respect 
of this free report about a Lot which is available for your own 
inspection or for inspection by an expert instructed by you.  
However, any written description of the physical condition of 
the Lot contained in a Condition Report will form part of the 
Contractual Description of the Lot under which it is sold to any 
Buyer. 
 
The Seller’s responsibility to you 
The Seller does not make or agree to make any representation 
of fact or contractual promise, guarantee or warranty and 
undertakes no obligation or duty, whether in contract or in tort 
(other than to the eventual Buyer as set out above), in respect of 
the accuracy or completeness of any statement or representation 
made by him or on his behalf which is in any way descriptive of 
any Lot or as to the anticipated or likely selling price of any Lot.  
Other than as set out above, no statement or representation in 
any way descriptive of a Lot or any Estimate is incorporated into 
any Contract for Sale between a Seller and a Buyer. 
 
Bonhams’ responsibility to you 
 
You have the opportunity of examining the Lot if you want to 
and the Contract for Sale for a Lot is with the Seller and not 
with Bonhams; Bonhams acts as the Seller’s agent only (unless 
Bonhams sells the Lot as principal).

Bonhams undertakes no obligation to you to examine, 
investigate or carry out any tests, either in sufficient depth 
or at all, on each Lot to establish the accuracy or otherwise 
of any descriptions or opinions given by Bonhams, or by 
any person on Bonhams’ behalf, whether in the Catalogue 
or elsewhere.  
 
You should not suppose that such examinations, investigations or 
tests have occurred.  
 
Bonhams does not make or agree to make any 
representation of fact, and undertakes no obligation or 
duty (whether in contract or tort) in respect of the accuracy 
or completeness of any statement or representation made 
by Bonhams or on Bonhams’ behalf which is in any way 
descriptive of any Lot or as to the anticipated or likely 
selling price of any Lot.  
 
No statement or representation by Bonhams or on its behalf in 
any way descriptive of any Lot or any Estimate is incorporated 
into our Buyer’s Agreement. 
 
Alterations 
 
Descriptions and Estimates may be amended at Bonhams’ 
discretion from time to time by notice given orally or in  
writing before or during a Sale. 
 
THE LOT IS AVAILABLE FOR INSPECTION AND YOU MUST 
FORM YOUR OWN OPINION IN RELATION TO IT.  YOU ARE 
STRONGLY ADVISED TO EXAMINE ANY LOT OR HAVE IT 
EXAMINED ON YOUR BEHALF BEFORE THE SALE. 
 
4. CONDUCT OF THE SALE 
 
Our Sales are public auctions which persons may attend and you 
should take the opportunity to do so. 
 
We do reserve the right at our sole discretion to refuse admission 
to our premises or to any Sale without stating a reason.  We have 
complete discretion as to whether the Sale proceeds, whether 
any Lot is included in the Sale, the manner in which the Sale is 
conducted and we may offer Lots for sale in any order we choose 
notwithstanding the numbers given to Lots in the Catalogue.  
You should therefore check the date and starting time of the 
Sale, whether there have been any withdrawals or late entries.  
Remember that withdrawals and late entries may affect the time 
at which a Lot you are interested in is put up for Sale. 
 
We have complete discretion to refuse any bid, to nominate any 
bidding increment we consider appropriate, to divide any Lot, to 
combine two or more Lots, to withdraw any Lot from a Sale and, 
in the case of dispute, to put up any Lot for auction again. 
 
Auction speeds can exceed 100 Lots to the hour and bidding 
increments are generally about 10%.  However these do vary 
from Sale to Sale and from Auctioneer to Auctioneer.  Please 
check with the department organising the Sale for advice  
on this. 
 
Where a Reserve has been applied to a Lot, the Auctioneer 
may, in his absolute discretion, place bids (up to an amount not 
equalling or exceeding such Reserve) on behalf of the Seller.  We 
are not responsible to you in respect of the presence or absence 
of any Reserve in respect of any Lot. 
 
If there is a Reserve it will normally be no higher than the lower 
figure for any Estimate in the Catalogue, assuming that the 
currency of the Reserve has not fluctuated adversely against the 
currency of the Estimate.   
 
The Buyer will be the Bidder who makes the highest bid 
acceptable to the Auctioneer for any Lot (subject to any 
applicable Reserve) to whom the Lot is knocked down by the 
Auctioneer at the striking of the Auctioneer’s hammer.  Any 
dispute as to the highest acceptable bid will be settled by the 
Auctioneer in his absolute discretion. 
 
All bids tendered will relate to the actual Lot number announced 
by the Auctioneer. 
 
An electronic currency converter may be used at the Sale.  This 
equipment is provided as a general guide as to the equivalent 
amount in certain currencies of a given bid.  We do not accept 
any responsibility for any errors which may occur in the use of the 
currency converter. 
 
We hereby give you notice that we may use video cameras to 
record the Sale and may record telephone calls for reasons of 
security and to assist in solving any disputes which may arise in 
relation to bids made at the Sale.
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At some Sales, for example, jewellery Sales, we may use screens 
on which images of the Lots will be projected.  This service is 
provided to assist viewing at the Sale.  The image on the screen 
should be treated as an indication only of the current Lot.  It 
should be noted that all bids tendered will relate to the actual 
Lot number announced by the Auctioneer.  We do not accept 
any responsibility for any errors which may occur in the use of 
the screen.

5.  BIDDING
We do not accept bids from any person who has not completed 
and delivered to us one of our Bidding Forms, either our Bidder 
Registration Form, Absentee and Telephone Bidding Form before 
the Sale.  You may be asked for proof of identity, residence, 
financial details and references, which, if asked for, you must 
supply if your bids are to be accepted by us. Please bring your 
passport, Hong Kong Identity Card (or similar photo proof of 
identity) and a debit or credit card.  We may request a deposit 
from you before allowing you to bid.

Bidders and purchasers must be at least 18 years of age to 
participate in the Sale of Lots comprising wine, spirits and liquors.

We may refuse entry to a Sale to any person even if that person 
has completed a Bidding Form.

Bidding in person

You should come to our Bidder registration desk at the Sale 
venue and fill out a Bidder Registration Form on (or, if possible, 
before) the day of the Sale. The bidding number system is 
sometimes referred to as “paddle bidding”.  You will be issued 
with a large card (a “paddle”) with a printed number on it.  This 
will be attributed to you for the purposes of the Sale.  Should you 
be a successful Bidder you will need to ensure that your number 
can be clearly seen by the Auctioneer and that it is your number 
which is identified as the Buyer’s.  You should not let anyone 
else use your paddle as all Lots will be invoiced to the name and 
address given on your Bidder Registration Form.  Once an invoice 
is issued it will not be changed.

If there is any doubt as to the Hammer Price of, or whether 
you are the successful Bidder of, a particular Lot, you must 
draw this to the attention of the Auctioneer before the 
next Lot is offered for Sale. The decision of the Auctioneer 
is considered final and conclusive.

At the end of the Sale, or when you have finished bidding please 
return your paddle to the Bidder registration desk.

Bidding by telephone

If you wish to bid at the Sale by telephone, please complete an 
Absentee and Telephone Bidding Form, which is available from 
our offices or in the Catalogue.  Please then return it to the office 
which is responsible for the Sale at least 24 hours in advance 
of the Sale.  It is your responsibility to check with our Bids 
Office that your bid has been received.  Telephone calls may be 
recorded.  The telephone bidding facility is a discretionary service 
and may not be available in relation to all Lots.  We will not be 
responsible for bidding on your behalf if you are unavailable at 
the time of the Sale or if the telephone connection is interrupted 
during bidding.  Please contact us for further details. 
 
Bidding by post or fax

Absentee and Telephone Bidding Forms can be found in the 
back of this Catalogue and should be completed and sent to the 
office responsible for the Sale.  It is in your interests to return 
your form as soon as possible, as if two or more Bidders submit 
identical bids for a Lot, the first bid received takes preference.  In 
any event, all bids should be received at least 24 hours before 
the start of the Sale.  Please check your Absentee and Telephone 
Bidding Form carefully before returning it to us, fully completed 
and signed by you.  It is your responsibility to check with our Bids 
Office that your bid has been received. This additional service is 
complimentary and is confidential.  Such bids are made at your 
own risk and we cannot accept liability for our failure to receive 
and/or place any such bids.  All bids made on your behalf will 
be made at the lowest level possible subject to Reserves and 
other bids made for the Lot.  Where appropriate your bids will 
be rounded down to the nearest amount consistent with the 
Auctioneer’s bidding increments.  New Bidders must also provide 
proof of identity when submitting bids.  Failure to do this may 
result in your bid not being placed. 

Bidding via the internet

Please visit our Website at http://www.bonhams.com for details 
of how to bid via the internet.

Bidding through an agent

Bids will be accepted as placed on behalf of the person named 
as the principal on the Bidding Form although we may refuse 
to accept bids from an agent on behalf of a principal and may 
require written confirmation from the principal confirming the 
agent’s authority to bid.  Nevertheless, as the Bidding Form 
explains, any person placing a bid as agent on behalf of 
another (whether or not he has disclosed that fact or the identity 
of his principal) will be jointly and severally liable with the 
principal to the Seller and to Bonhams under any contract 
resulting from the acceptance of a bid.

Subject to the above, please let us know if you are acting on 
behalf of another person when bidding for Lots at the Sale.  
Equally, please let us know if you intend to nominate another 
person to bid on your behalf at the Sale unless this is to be 
carried out by us pursuant to an Absentee and Telephone Bidding 
Form that you have completed.  If we do not approve the 
agency arrangements in writing before the Sale, we are entitled 
to assume that the person bidding at the Sale is bidding on his 
own behalf.  Accordingly, the person bidding at the Sale will be 
the Buyer and will be liable to pay the Hammer Price and Buyer’s 
Premium and associated charges.  If we approve the identity of 
your client in advance, we will be in a position to address the 
invoice to your principal rather than you.  We will require proof of 
the agent’s client’s identity and residence in advance of any bids 
made by the agent on his behalf.  Please refer to our Conditions 
of Business and contact our Customer Services Department for 
further details.

6. CONTRACTS BETWEEN THE BUYER AND SELLER AND THE 
BUYER AND BONHAMS
On the Lot being knocked down to the Buyer, a Contract for 
Sale of the Lot will be entered into between the Seller and 
the Buyer on the terms of the Contract for Sale set out in 
Appendix 1 at the back of the Catalogue save for those varied 
by announcement given out orally before and/or during the Sale.  
You will be liable to pay the Purchase Price, which is the Hammer 
Price plus any Tax.

At the same time, a separate contract is also entered into 
between us as auctioneers and the Buyer.  This is our Buyer’s 
Agreement, the terms of which are set out in Appendix 2 at 
the end of the Catalogue.  Please read the terms of the Contract 
for Sale and our Buyer’s Agreement contained in the Catalogue 
in case you are the successful Bidder. We may change the terms 
of either or both of these agreements in advance of their being 
entered into, by setting out different terms in the Catalogue and/
or by placing an insert in the Catalogue and/or by notices at the 
Sale venue and/or by oral announcements before and during the 
Sale.  You should be alert to this possibility of changes and ask if 
there have  been any.

7. BUYER’S PREMIUM AND OTHER CHARGES PAYABLE 
BY THE BUYER
Under the Buyer’s Agreement, a premium (the Buyer’s Premium) 
is payable to us by the Buyer in accordance with the terms of 
the Buyer’s Agreement and at rates set out below, calculated 
by reference to the Hammer Price and payable in addition to it.  
Storage charges and Expenses are also payable by the Buyer as 
set out in the Buyer’s Agreement.  

For this Sale the following rates of Buyer’s Premium will be 
payable by Buyers of Lots:

22.5 % on the Hammer Price

On certain Lots, which will be marked “AR” in the Catalogue 
and which are sold for a Hammer Price together with Buyer’s 
Premium (but excluding VAT) of 1000 or greater (converted 
into the currency of the Sale using the European Central Bank 
Reference rate prevailing on the date of the Sale), the Additional 
Premium will be payable to us by the Buyer to cover our expenses 
relating to the payment of royalties under the Artists Resale 
Right Regulations 2006.  The Auctioneer will announce the 
equivalent of 1000 in the currency in which the Sale will take 
place at the beginning of the Sale.  The Additional Premium will 
be a percentage of the amount of the Hammer Price plus Buyer’s 
Premium calculated in accordance with the table below, and 
shall not exceed 12,500 (converted into the currency of the Sale 
using the European Central Bank Reference rate prevailing on the 
date of the Sale).
 

Amount of the Hammer Price Percentage amount 
plus Buyer’s Premium (but excluding VAT) 
 

From 0 to 50,000    4%
From 50,000.01 to 200,000  3% 
From 200,000.01 to 350,000   1% 
From 350,000.01 to 500,000   0.5%  
Exceeding 500,000    0.25% 

8. TAX
The Hammer Price and the Buyer’s Premium payable by the 
Buyer is exclusive of any goods or service tax or other Tax 
(whether imposed by Hong Kong or otherwise). If any such 
Tax was to be paid under Hong Kong laws or any other 
laws, the Buyer shall be solely responsible to pay such Tax 
and at the rate and time as required by the relevant law, or 
if such Tax is to be paid by us, we may add such Tax to the 
Purchase Price payable by the Buyer.

9. PAYMENT

Hong Kong dollar personal cheque drawn on a Hong Kong 
branch of a bank :  all cheques must be cleared before you can 
collect your purchases.  

bankers draft cheque:  if you can provide suitable proof of 
identity and we are satisfied as to the genuineness of the draft or 
cheque, we will allow you to collect your purchases immediately; 
 

travellers cheques:  you may pay for Lots purchased by you 
at this Sale with travellers cheques, provided the total amount 
payable by you in respect of all Lots purchased by you at the Sale 
does not exceed HK$80,000.  We will need to see your passport 
if you wish to pay using travellers cheques; 

bank transfer:  you may electronically transfer funds to our 
Client Account.  If you do so, please quote your paddle number 
and invoice number as the reference.  Our Client Account details 
are as follows:
Bank : HSBC 

 : sserddA  Head Office 
n e e u Q  1    

Account Name: Bonhams (Hong Kong) Limited. - Client A/C 
Account Number: 808 870 174001  
SWIFT Code:                HSBCHKHHHKH

If paying by bank transfer, the amount received after 
the deduction of any bank fees and/or conversion of the 
currency of payment to Hong Kong dollars must not be less 
than the Hong Kong dollars amount payable, as set out on 
the invoice.

debit cards issued by a Hong Kong bank: there is no 
additional charge for purchases made with these cards;  

10. COLLECTION AND STORAGE
The Buyer of a Lot will not be allowed to collect it until payment 
in full and in cleared funds has been made (unless we have 
made a special arrangement with the Buyer).  Details relating 
to the collection of a Lot, the storage of a Lot and our Storage 
Contractor after the Sale are set out in the Buyer’s Agreement as 
set out in Appendix 2 of the Catalogue.

11. SHIPPING
Please refer enquiries on this to our customer services department 
dealing with the Sale.

12. EXPORT/TRADE RESTRICTIONS
It is your sole responsibility to comply with all Hong Kong export 
and overseas import regulations relating to your purchases and 
also to obtain any relevant export and/or import licence(s).

The need for export and import licences varies from country to 
country and you should acquaint yourself with all relevant local 
requirements and provisions.  

The refusal of any import or export licence(s) or any delay in 
obtaining such licence(s) shall not permit the rescission of any 
Sale nor allow any delay in making full payment for the Lot.

HSBC 
 Head Office 
 1 Queen’s Road Central,Hong Kong 

Bonhams (Hong Kong) Limited. - Client A/C 
808 870 174001  

It is of critical importance that you ensure that you have readily
available funds to pay the Purchase Price and the Buyer’s
Premium (plus Tax and any other charges and Expenses to us)
in full before making a bid for the Lot. If you are a successful
Bidder, payment will be due to be made to us by 4.30 pm on the 
second working day after the Sale so that all sums are cleared by 
the seventh working day after the Sale. Payment will have to be 
by one of the following methods (all cheques should be made 
payable to Bonhams (Hong Kong) Limited). Bonhams reserves the 
right to vary the terms of payment at any  time. Unless agreed by us 
advance payments made by anyone other than the registered buyer 
will not be accepted.

cash:  you may pay for Lots purchased by you at this Sale with 
notes, coins or travellers cheques in the currency in which the 
Sale is conducted (but not any other currency); provided that the 
statement payable by you at the Sale does not exceed HKD 
$80,000.  If the amount payable by you does exceed that sum; 
the balance must be paid otherwise then in coins, notes or 
travellers cheques.   

HSBCHKHHHKH

credit cards:  Vsia, Mastercard and Overseas debit cards. Please 
note there is a 2% surcharge on the total invoice value when 
payments are made using credit cards. It may be advisable to 
notify your card provider of your intended purchase in advance 
to reduce delays caused by us having to seek authority when 
you come to pay. If you have any questions with regard to 
payment, please contact our Customer Services Department.

13. CITES REGULATIONS 
Buyers are advised to check the regulations applicable to 
Hong Kong exportation and overseas importation when 
exporting any goods from Hong Kong to the place of 
importation.  Buyers should also be aware that the export 
from Hong Kong of any items made of or incorporating 
ivory, whalebone, tortoiseshell, rhinoceros horn, coral 
and other restricted materials is prohibited unless a CITES 
export licence is obtained from the Agriculture, Fisheries 
and Conservation Department of Hong Kong.  A period of 8 
weeks may be required for the purposes of obtaining such 
export licence.

Please note that Lots marked in the catalogue with a Y next 
to the lot number contain one or more of the aforesaid 
restricted materials. However, the omission of such letter Y 
does not automatically mean that the Lot is not subject to 
CITES regulations. Buyers are advised to obtain information 
from the relevant regulatory authorities regarding export 
and import restrictions, requirements and costs prior to 
bidding.

14. THE SELLERS AND/OR BONHAMS’ LIABILITY
Other than any liability of the Seller to the Buyer of a 
Lot under the Contract for Sale, neither we nor the Seller 
are liable (whether in negligence or otherwise) for any 
error or misdescription or omission in any Description of 
a Lot or any Estimate in respect of it, whether contained 
in the Catalogue or otherwise, whether given orally 
or in writing and whether given before or during the 
Sale. Neither we nor the Seller will be liable for any loss 
of Business, profits, revenue or income, or for loss of 
reputation, or for disruption to Business or wasted time 
on the part of management or staff, or for indirect losses 
or consequential damages of any kind, irrespective in any 
case of the nature, volume or source of the loss or damage 
alleged to be suffered, and irrespective of whether the 
said loss or damage is caused by or claimed in respect of 
any negligence, other tort, breach of contract (if any) or 
statutory duty, restitutionary claim or otherwise.

In any circumstances where we and/or the Seller are liable 
in relation to any Lot or any Description or Estimate made 
of any Lot, or the conduct of any Sale in relation to any 
Lot, whether in damages, for an indemnity or contribution, 
or for a restitutionary remedy or otherwise, our and/or 
the Seller’s liability (combined, if both we and the Seller 
are liable) will be limited to payment of a sum which 
will not exceed by way of maximum the amount of the 
Purchase Price of the Lot irrespective in any case of the 
nature, volume or source of any loss or damage alleged 
to be suffered or sum  claimed as due, and irrespective of 
whether the liability arises from any negligence, other tort, 
breach of contract (if any) or statutory duty or otherwise.

Nothing set out above will be construed as excluding or 
restricting (whether directly or indirectly) our liability or 
excluding or restricting any person’s rights or remedies in 
respect of (i) fraud, or (ii) death or personal injury caused 
by our negligence (or by the negligence of any person 
under our control or for whom we are legally responsible), 
or (iii) acts or omissions for which we are liable under the 
Occupiers Liability Ordinance (Chapter 314 of the Laws of 
Hong Kong), or (iv) any other liability to the extent the 
same may not be excluded or restricted as a matter of law 
or (v) our undertakings under paragraph 9 of the Buyer’s 
Agreement.  The same applies in respect of the Seller, as if 
references to us in this paragraph were substituted with 
references to the Seller.

15. DAMAGE AND RESTORATION
Bidders should note that there is no reference to any 
defect, damage or restoration in this Catalogue.  A detailed 
Condition Report can be provided by Bonhams up to 24 
hours before the Sale. When providing Condition Reports, 
we do not guarantee that there are no other defects 
present which have not been mentioned. Bidders should 
satisfy themselves by inspection, as to the condition of 
each Lot. Please see the Contract for Sale printed in this 
Catalogue.

16. WINE
Please refer to paragraph 3 of the catalogue for 
information 
on conditions regarding wine

17. LANGUAGE
The Notice to Bidders is published in both Chinese and 
English. If there is any dispute in its interpretation, the 
English version will prevail.

DATA PROTECTION – USE OF YOUR INFORMATION
 
As a result of the services provided by us, we obtain 
personal data about you (which expression for the 
purposes of this paragraph only includes your employees 
and officers, if any). You agree to our use of it as follows.

We may use your data to notify you about changes to 
our services and to provide you with information about 
products or services that you request from us or which 
we feel may be of interest to you. Data about you may be 
analysed to identify your potential preferences for these 
purposes. We may disclose your data to any member of our 
group (which means our subsidiaries, our ultimate holding 
company and its subsidiaries as defined in section 1159 
and schedule 6 of the Companies Act 2006, including any 
overseas subsidiary). Subject to this, we will not disclose 
your data to any third party, but we may from time to time 
provide you with information about goods and services 
provided by third parties which we feel may be of interest 
to you. Any member of our group may use your data for 
similar purposes. 

We will keep your data for a period of five years from 
the date of your last contact with us so as to simplify 
any future registration. The data may be transferred to 
and stored outside Hong Kong, and you agree to this 
transfer. You have the right to request us not to use your 
information for these purposes by contacting Bonhams 
(Hong Kong) Limited (which for the purpose of the Personal 
Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486 of the Laws of Hong 
Kong) is the data user) at Montpelier Galleries, Montpelier 
Street, London, SW7 1HH, United Kingdom or by e-mail at 
client.services@bonhams.com.

APPENDIX 1

CONTRACT FOR Sale 

IMPORTANT: These terms may be changed in advance of 
the Sale of the Lot to you, by the setting out of different 
terms in the Catalogue for the Sale and/or by placing an 
insert in the Catalogue and/or by notices at the Sale venue 
and/or by oral announcements before and during the Sale 
at the Sale venue. You should be alert to this possibility 
of changes and ask in advance of bidding if there have 
been any. 
 
UNDER THIS CONTRACT, THE SELLER’S LIABILITY IN RESPECT 
OF THE QUALITY OF THE LOT, ITS FITNESS FOR ANY 
PURPOSE AND ITS CONFORMITY WITH ANY DESCRIPTION IS 
LIMITED. YOU ARE STRONGLY ADVISED TO EXAMINE THE 
LOT FOR YOURSELF AND/OR OBTAIN AN INDEPENDENT 
EXAMINATION OF IT BEFORE YOU BUY IT.

1  THE CONTRACT

1.1 These terms govern the Contract for Sale of the 
Lot by the Seller to the Buyer. 

1.2  The Definitions and Glossary contained in 
Appendix 3 in the Catalogue are incorporated 
into this Contract for Sale and a separate copy can 
also be provided by Bonhams on request. Where 
words and phrases are used which are in 
the List of Definitions in it, they are printed in 
italics.

1.3  Seller sells the Lot as the principal to the 
Contract for Sale, such contract being made 
between the Seller and you through Bonhams 
which acts in the sole capacity as the Seller’s 
agent and not as an additional principal. 
However, if the Catalogue states that Bonhams 
sells the Lot as principal, or such a statement is 
made by an announcement by the Auctioneer, 
or by a notice at the Sale, or an insert in the 
Catalogue, then Bonhams is the Seller for the 
purposes of this agreement. 

1.4  The contract is made on the striking of the 
Auctioneer’s hammer in respect of the Lot when  
it is knocked down to you. 

2  SELLER’S UNDERTAKINGS 

2.1  The Seller undertakes to you that: 

2.1.1  the Seller is the owner of the Lot or is duly 
authorised to sell the Lot by the owner; 

2.1.2  

2.1.3  

2.1.4  the Seller has complied with all requirements, legal 
or otherwise, relating to any export or import of 
the Lot, and all duties and Taxes in respect of the 
export or import of the Lot have (unless stated to 
the contrary in the Catalogue or announced by the 
Auctioneer) been paid and, so far as the Seller is 
aware, all third parties have complied with  such 
requirements in the past;

2.1.5 subject to any alterations expressly identified 
as such made by announcement or notice at 
the Sale venue or by the Notice to Bidders 
or by an insert in the Catalogue, the Lot  
corresponds with the Contractual Description 
of the Lot, being that part of the Entry 
about the Lot in the Catalogue which is in 
bold letters and (except for colour) with any 
photograph of the Lot in the Catalogue and 
the contents of any Condition Report which 
has been provided to the Buyer. 

3  DESCRIPTIONS OF THE LOT  

3.1 Paragraph 2.1.5 sets out what is the 
Contractual Description of the Lot. 
In particular, the Lot is not sold as 
corresponding with that part of the Entry 
in the Catalogue which is not printed in 
bold letters, which merely sets out (on the 
Seller’s behalf) Bonhams’ opinion about the 
Lot and which is not part of the Contractual 
Description upon which the Lot is sold. Any 
statement or representation other than that 
part of the Entry referred to in paragraph 
2.1.5 (together with any express alteration to 
it as referred to in paragraph 2.1.5), including 
any Description or Estimate, whether 
made orally or in writing, including in the 
Catalogue or on Bonhams’ Website, or by 
conduct, or otherwise, and whether by or on 
behalf of the Seller or Bonhams and whether 
made prior to or during the Sale, is not part 
of the Contractual Description upon which 
the Lot is sold. 

3.2  Except as provided in paragraph 2.1.5, 
the Seller does not make or give and does 
not agree to make or give any contractual 
promise, undertaking, obligation, guarantee, 
warranty, or representation of fact, or 
undertake any duty of care, in relation to 
any Description of the Lot or any Estimate 
in relation to it, nor of the accuracy or 
completeness of any Description or Estimate 
which may have been made by or on behalf 
of the Seller including by Bonhams.  No such 
Description or Estimate is incorporated into 
this Contract for Sale.

4  FITNESS FOR PURPOSE AND  
SATISFACTORY QUALITY

4.1  The Seller does not make and does not 
agree to make any contractual promise, 
undertaking, obligation, guarantee, warranty, 
or representation of fact in relation to the 
satisfactory quality of the Lot or its fitness for 
any purpose.

4.2  The Seller will not be liable for any breach of 
any undertaking, whether implied by the Sale 
of Goods Ordinance (Chapter 26 of the Laws of 
Hong Kong) or otherwise, as to the satisfactory 
quality of the Lot or its fitness for any purpose.

5  RISK, PROPERTY AND TITLE

5.1  Risk in the Lot passes to you when it is 
knocked down to you on the fall of the 
Auctioneer’s hammer in respect of the Lot.  
The Seller will not be responsible thereafter 
for the Lot prior to you collecting it from 
Bonhams or the Storage Contractor, with 
whom you have separate contract(s) as Buyer. 
You will indemnify the Seller and keep the 
Seller fully indemnified from and against 
all claims, proceedings, costs, expenses and 
losses arising in respect of any injury, loss 
and damage caused to the Lot after the fall 
of the Auctioneer’s hammer until you obtain 
full title to it.

5.2 Title to the Lot remains in and is retained by 
the Seller until the Purchase Price and all other 
sums payable by you to Bonhams in relation to 
the Lot have been paid in full to, and received 
in cleared funds by, Bonhams.

save as disclosed in the Entry for the Lot in the 
Catalogue, the Seller sells the Lot with full title 
guarantee or, where the Seller is an executor, 
trustee, liquidator, receiver or administrator, with 
whatever right, title or interest he may have in 
the Lot;

except where the Sale is by an executor, trustee, 
liquidator, receiver or administrator the Seller is 
both legally entitled to sell the Lot, and legally 
capable of conferring on you quiet possession of 
the Lot
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At some Sales, for example, jewellery Sales, we may use screens 
on which images of the Lots will be projected.  This service is 
provided to assist viewing at the Sale.  The image on the screen 
should be treated as an indication only of the current Lot.  It 
should be noted that all bids tendered will relate to the actual 
Lot number announced by the Auctioneer.  We do not accept 
any responsibility for any errors which may occur in the use of 
the screen.

5.  BIDDING
We do not accept bids from any person who has not completed 
and delivered to us one of our Bidding Forms, either our Bidder 
Registration Form, Absentee and Telephone Bidding Form before 
the Sale.  You may be asked for proof of identity, residence, 
financial details and references, which, if asked for, you must 
supply if your bids are to be accepted by us. Please bring your 
passport, Hong Kong Identity Card (or similar photo proof of 
identity) and a debit or credit card.  We may request a deposit 
from you before allowing you to bid.

Bidders and purchasers must be at least 18 years of age to 
participate in the Sale of Lots comprising wine, spirits and liquors.

We may refuse entry to a Sale to any person even if that person 
has completed a Bidding Form.

Bidding in person

You should come to our Bidder registration desk at the Sale 
venue and fill out a Bidder Registration Form on (or, if possible, 
before) the day of the Sale. The bidding number system is 
sometimes referred to as “paddle bidding”.  You will be issued 
with a large card (a “paddle”) with a printed number on it.  This 
will be attributed to you for the purposes of the Sale.  Should you 
be a successful Bidder you will need to ensure that your number 
can be clearly seen by the Auctioneer and that it is your number 
which is identified as the Buyer’s.  You should not let anyone 
else use your paddle as all Lots will be invoiced to the name and 
address given on your Bidder Registration Form.  Once an invoice 
is issued it will not be changed.

If there is any doubt as to the Hammer Price of, or whether 
you are the successful Bidder of, a particular Lot, you must 
draw this to the attention of the Auctioneer before the 
next Lot is offered for Sale. The decision of the Auctioneer 
is considered final and conclusive.

At the end of the Sale, or when you have finished bidding please 
return your paddle to the Bidder registration desk.

Bidding by telephone

If you wish to bid at the Sale by telephone, please complete an 
Absentee and Telephone Bidding Form, which is available from 
our offices or in the Catalogue.  Please then return it to the office 
which is responsible for the Sale at least 24 hours in advance 
of the Sale.  It is your responsibility to check with our Bids 
Office that your bid has been received.  Telephone calls may be 
recorded.  The telephone bidding facility is a discretionary service 
and may not be available in relation to all Lots.  We will not be 
responsible for bidding on your behalf if you are unavailable at 
the time of the Sale or if the telephone connection is interrupted 
during bidding.  Please contact us for further details. 
 
Bidding by post or fax

Absentee and Telephone Bidding Forms can be found in the 
back of this Catalogue and should be completed and sent to the 
office responsible for the Sale.  It is in your interests to return 
your form as soon as possible, as if two or more Bidders submit 
identical bids for a Lot, the first bid received takes preference.  In 
any event, all bids should be received at least 24 hours before 
the start of the Sale.  Please check your Absentee and Telephone 
Bidding Form carefully before returning it to us, fully completed 
and signed by you.  It is your responsibility to check with our Bids 
Office that your bid has been received. This additional service is 
complimentary and is confidential.  Such bids are made at your 
own risk and we cannot accept liability for our failure to receive 
and/or place any such bids.  All bids made on your behalf will 
be made at the lowest level possible subject to Reserves and 
other bids made for the Lot.  Where appropriate your bids will 
be rounded down to the nearest amount consistent with the 
Auctioneer’s bidding increments.  New Bidders must also provide 
proof of identity when submitting bids.  Failure to do this may 
result in your bid not being placed. 

Bidding via the internet

Please visit our Website at http://www.bonhams.com for details 
of how to bid via the internet.

Bidding through an agent

Bids will be accepted as placed on behalf of the person named 
as the principal on the Bidding Form although we may refuse 
to accept bids from an agent on behalf of a principal and may 
require written confirmation from the principal confirming the 
agent’s authority to bid.  Nevertheless, as the Bidding Form 
explains, any person placing a bid as agent on behalf of 
another (whether or not he has disclosed that fact or the identity 
of his principal) will be jointly and severally liable with the 
principal to the Seller and to Bonhams under any contract 
resulting from the acceptance of a bid.

Subject to the above, please let us know if you are acting on 
behalf of another person when bidding for Lots at the Sale.  
Equally, please let us know if you intend to nominate another 
person to bid on your behalf at the Sale unless this is to be 
carried out by us pursuant to an Absentee and Telephone Bidding 
Form that you have completed.  If we do not approve the 
agency arrangements in writing before the Sale, we are entitled 
to assume that the person bidding at the Sale is bidding on his 
own behalf.  Accordingly, the person bidding at the Sale will be 
the Buyer and will be liable to pay the Hammer Price and Buyer’s 
Premium and associated charges.  If we approve the identity of 
your client in advance, we will be in a position to address the 
invoice to your principal rather than you.  We will require proof of 
the agent’s client’s identity and residence in advance of any bids 
made by the agent on his behalf.  Please refer to our Conditions 
of Business and contact our Customer Services Department for 
further details.

6. CONTRACTS BETWEEN THE BUYER AND SELLER AND THE 
BUYER AND BONHAMS
On the Lot being knocked down to the Buyer, a Contract for 
Sale of the Lot will be entered into between the Seller and 
the Buyer on the terms of the Contract for Sale set out in 
Appendix 1 at the back of the Catalogue save for those varied 
by announcement given out orally before and/or during the Sale.  
You will be liable to pay the Purchase Price, which is the Hammer 
Price plus any Tax.

At the same time, a separate contract is also entered into 
between us as auctioneers and the Buyer.  This is our Buyer’s 
Agreement, the terms of which are set out in Appendix 2 at 
the end of the Catalogue.  Please read the terms of the Contract 
for Sale and our Buyer’s Agreement contained in the Catalogue 
in case you are the successful Bidder. We may change the terms 
of either or both of these agreements in advance of their being 
entered into, by setting out different terms in the Catalogue and/
or by placing an insert in the Catalogue and/or by notices at the 
Sale venue and/or by oral announcements before and during the 
Sale.  You should be alert to this possibility of changes and ask if 
there have  been any.

7. BUYER’S PREMIUM AND OTHER CHARGES PAYABLE 
BY THE BUYER
Under the Buyer’s Agreement, a premium (the Buyer’s Premium) 
is payable to us by the Buyer in accordance with the terms of 
the Buyer’s Agreement and at rates set out below, calculated 
by reference to the Hammer Price and payable in addition to it.  
Storage charges and Expenses are also payable by the Buyer as 
set out in the Buyer’s Agreement.  

For this Sale the following rates of Buyer’s Premium will be 
payable by Buyers of Lots:

22.5 % on the Hammer Price

On certain Lots, which will be marked “AR” in the Catalogue 
and which are sold for a Hammer Price together with Buyer’s 
Premium (but excluding VAT) of 1000 or greater (converted 
into the currency of the Sale using the European Central Bank 
Reference rate prevailing on the date of the Sale), the Additional 
Premium will be payable to us by the Buyer to cover our expenses 
relating to the payment of royalties under the Artists Resale 
Right Regulations 2006.  The Auctioneer will announce the 
equivalent of 1000 in the currency in which the Sale will take 
place at the beginning of the Sale.  The Additional Premium will 
be a percentage of the amount of the Hammer Price plus Buyer’s 
Premium calculated in accordance with the table below, and 
shall not exceed 12,500 (converted into the currency of the Sale 
using the European Central Bank Reference rate prevailing on the 
date of the Sale).
 

Amount of the Hammer Price Percentage amount 
plus Buyer’s Premium (but excluding VAT) 
 

From 0 to 50,000    4%
From 50,000.01 to 200,000  3% 
From 200,000.01 to 350,000   1% 
From 350,000.01 to 500,000   0.5%  
Exceeding 500,000    0.25% 

8. TAX
The Hammer Price and the Buyer’s Premium payable by the 
Buyer is exclusive of any goods or service tax or other Tax 
(whether imposed by Hong Kong or otherwise). If any such 
Tax was to be paid under Hong Kong laws or any other 
laws, the Buyer shall be solely responsible to pay such Tax 
and at the rate and time as required by the relevant law, or 
if such Tax is to be paid by us, we may add such Tax to the 
Purchase Price payable by the Buyer.

9. PAYMENT

Hong Kong dollar personal cheque drawn on a Hong Kong 
branch of a bank :  all cheques must be cleared before you can 
collect your purchases.  

bankers draft cheque:  if you can provide suitable proof of 
identity and we are satisfied as to the genuineness of the draft or 
cheque, we will allow you to collect your purchases immediately; 
 

travellers cheques:  you may pay for Lots purchased by you 
at this Sale with travellers cheques, provided the total amount 
payable by you in respect of all Lots purchased by you at the Sale 
does not exceed HK$80,000.  We will need to see your passport 
if you wish to pay using travellers cheques; 

bank transfer:  you may electronically transfer funds to our 
Client Account.  If you do so, please quote your paddle number 
and invoice number as the reference.  Our Client Account details 
are as follows:
Bank : HSBC 

 : sserddA  Head Office 
n e e u Q  1    

Account Name: Bonhams (Hong Kong) Limited. - Client A/C 
Account Number: 808 870 174001  
SWIFT Code:                HSBCHKHHHKH

If paying by bank transfer, the amount received after 
the deduction of any bank fees and/or conversion of the 
currency of payment to Hong Kong dollars must not be less 
than the Hong Kong dollars amount payable, as set out on 
the invoice.

debit cards issued by a Hong Kong bank: there is no 
additional charge for purchases made with these cards;  

10. COLLECTION AND STORAGE
The Buyer of a Lot will not be allowed to collect it until payment 
in full and in cleared funds has been made (unless we have 
made a special arrangement with the Buyer).  Details relating 
to the collection of a Lot, the storage of a Lot and our Storage 
Contractor after the Sale are set out in the Buyer’s Agreement as 
set out in Appendix 2 of the Catalogue.

11. SHIPPING
Please refer enquiries on this to our customer services department 
dealing with the Sale.

12. EXPORT/TRADE RESTRICTIONS
It is your sole responsibility to comply with all Hong Kong export 
and overseas import regulations relating to your purchases and 
also to obtain any relevant export and/or import licence(s).

The need for export and import licences varies from country to 
country and you should acquaint yourself with all relevant local 
requirements and provisions.  

The refusal of any import or export licence(s) or any delay in 
obtaining such licence(s) shall not permit the rescission of any 
Sale nor allow any delay in making full payment for the Lot.

HSBC 
 Head Office 
 1 Queen’s Road Central,Hong Kong 

Bonhams (Hong Kong) Limited. - Client A/C 
808 870 174001  

It is of critical importance that you ensure that you have readily
available funds to pay the Purchase Price and the Buyer’s
Premium (plus Tax and any other charges and Expenses to us)
in full before making a bid for the Lot. If you are a successful
Bidder, payment will be due to be made to us by 4.30 pm on the 
second working day after the Sale so that all sums are cleared by 
the seventh working day after the Sale. Payment will have to be 
by one of the following methods (all cheques should be made 
payable to Bonhams (Hong Kong) Limited). Bonhams reserves the 
right to vary the terms of payment at any  time. Unless agreed by us 
advance payments made by anyone other than the registered buyer 
will not be accepted.

cash:  you may pay for Lots purchased by you at this Sale with 
notes, coins or travellers cheques in the currency in which the 
Sale is conducted (but not any other currency); provided that the 
statement payable by you at the Sale does not exceed HKD 
$80,000.  If the amount payable by you does exceed that sum; 
the balance must be paid otherwise then in coins, notes or 
travellers cheques.   
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credit cards:  Vsia, Mastercard and Overseas debit cards. Please 
note there is a 2% surcharge on the total invoice value when 
payments are made using credit cards. It may be advisable to 
notify your card provider of your intended purchase in advance 
to reduce delays caused by us having to seek authority when 
you come to pay. If you have any questions with regard to 
payment, please contact our Customer Services Department.

13. CITES REGULATIONS 
Buyers are advised to check the regulations applicable to 
Hong Kong exportation and overseas importation when 
exporting any goods from Hong Kong to the place of 
importation.  Buyers should also be aware that the export 
from Hong Kong of any items made of or incorporating 
ivory, whalebone, tortoiseshell, rhinoceros horn, coral 
and other restricted materials is prohibited unless a CITES 
export licence is obtained from the Agriculture, Fisheries 
and Conservation Department of Hong Kong.  A period of 8 
weeks may be required for the purposes of obtaining such 
export licence.

Please note that Lots marked in the catalogue with a Y next 
to the lot number contain one or more of the aforesaid 
restricted materials. However, the omission of such letter Y 
does not automatically mean that the Lot is not subject to 
CITES regulations. Buyers are advised to obtain information 
from the relevant regulatory authorities regarding export 
and import restrictions, requirements and costs prior to 
bidding.

14. THE SELLERS AND/OR BONHAMS’ LIABILITY
Other than any liability of the Seller to the Buyer of a 
Lot under the Contract for Sale, neither we nor the Seller 
are liable (whether in negligence or otherwise) for any 
error or misdescription or omission in any Description of 
a Lot or any Estimate in respect of it, whether contained 
in the Catalogue or otherwise, whether given orally 
or in writing and whether given before or during the 
Sale. Neither we nor the Seller will be liable for any loss 
of Business, profits, revenue or income, or for loss of 
reputation, or for disruption to Business or wasted time 
on the part of management or staff, or for indirect losses 
or consequential damages of any kind, irrespective in any 
case of the nature, volume or source of the loss or damage 
alleged to be suffered, and irrespective of whether the 
said loss or damage is caused by or claimed in respect of 
any negligence, other tort, breach of contract (if any) or 
statutory duty, restitutionary claim or otherwise.

In any circumstances where we and/or the Seller are liable 
in relation to any Lot or any Description or Estimate made 
of any Lot, or the conduct of any Sale in relation to any 
Lot, whether in damages, for an indemnity or contribution, 
or for a restitutionary remedy or otherwise, our and/or 
the Seller’s liability (combined, if both we and the Seller 
are liable) will be limited to payment of a sum which 
will not exceed by way of maximum the amount of the 
Purchase Price of the Lot irrespective in any case of the 
nature, volume or source of any loss or damage alleged 
to be suffered or sum  claimed as due, and irrespective of 
whether the liability arises from any negligence, other tort, 
breach of contract (if any) or statutory duty or otherwise.

Nothing set out above will be construed as excluding or 
restricting (whether directly or indirectly) our liability or 
excluding or restricting any person’s rights or remedies in 
respect of (i) fraud, or (ii) death or personal injury caused 
by our negligence (or by the negligence of any person 
under our control or for whom we are legally responsible), 
or (iii) acts or omissions for which we are liable under the 
Occupiers Liability Ordinance (Chapter 314 of the Laws of 
Hong Kong), or (iv) any other liability to the extent the 
same may not be excluded or restricted as a matter of law 
or (v) our undertakings under paragraph 9 of the Buyer’s 
Agreement.  The same applies in respect of the Seller, as if 
references to us in this paragraph were substituted with 
references to the Seller.

15. DAMAGE AND RESTORATION
Bidders should note that there is no reference to any 
defect, damage or restoration in this Catalogue.  A detailed 
Condition Report can be provided by Bonhams up to 24 
hours before the Sale. When providing Condition Reports, 
we do not guarantee that there are no other defects 
present which have not been mentioned. Bidders should 
satisfy themselves by inspection, as to the condition of 
each Lot. Please see the Contract for Sale printed in this 
Catalogue.

16. WINE
Please refer to paragraph 3 of the catalogue for 
information 
on conditions regarding wine

17. LANGUAGE
The Notice to Bidders is published in both Chinese and 
English. If there is any dispute in its interpretation, the 
English version will prevail.

DATA PROTECTION – USE OF YOUR INFORMATION
 
As a result of the services provided by us, we obtain 
personal data about you (which expression for the 
purposes of this paragraph only includes your employees 
and officers, if any). You agree to our use of it as follows.

We may use your data to notify you about changes to 
our services and to provide you with information about 
products or services that you request from us or which 
we feel may be of interest to you. Data about you may be 
analysed to identify your potential preferences for these 
purposes. We may disclose your data to any member of our 
group (which means our subsidiaries, our ultimate holding 
company and its subsidiaries as defined in section 1159 
and schedule 6 of the Companies Act 2006, including any 
overseas subsidiary). Subject to this, we will not disclose 
your data to any third party, but we may from time to time 
provide you with information about goods and services 
provided by third parties which we feel may be of interest 
to you. Any member of our group may use your data for 
similar purposes. 

We will keep your data for a period of five years from 
the date of your last contact with us so as to simplify 
any future registration. The data may be transferred to 
and stored outside Hong Kong, and you agree to this 
transfer. You have the right to request us not to use your 
information for these purposes by contacting Bonhams 
(Hong Kong) Limited (which for the purpose of the Personal 
Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486 of the Laws of Hong 
Kong) is the data user) at Montpelier Galleries, Montpelier 
Street, London, SW7 1HH, United Kingdom or by e-mail at 
client.services@bonhams.com.

APPENDIX 1

CONTRACT FOR Sale 

IMPORTANT: These terms may be changed in advance of 
the Sale of the Lot to you, by the setting out of different 
terms in the Catalogue for the Sale and/or by placing an 
insert in the Catalogue and/or by notices at the Sale venue 
and/or by oral announcements before and during the Sale 
at the Sale venue. You should be alert to this possibility 
of changes and ask in advance of bidding if there have 
been any. 
 
UNDER THIS CONTRACT, THE SELLER’S LIABILITY IN RESPECT 
OF THE QUALITY OF THE LOT, ITS FITNESS FOR ANY 
PURPOSE AND ITS CONFORMITY WITH ANY DESCRIPTION IS 
LIMITED. YOU ARE STRONGLY ADVISED TO EXAMINE THE 
LOT FOR YOURSELF AND/OR OBTAIN AN INDEPENDENT 
EXAMINATION OF IT BEFORE YOU BUY IT.

1  THE CONTRACT

1.1 These terms govern the Contract for Sale of the 
Lot by the Seller to the Buyer. 

1.2  The Definitions and Glossary contained in 
Appendix 3 in the Catalogue are incorporated 
into this Contract for Sale and a separate copy can 
also be provided by Bonhams on request. Where 
words and phrases are used which are in 
the List of Definitions in it, they are printed in 
italics.

1.3  Seller sells the Lot as the principal to the 
Contract for Sale, such contract being made 
between the Seller and you through Bonhams 
which acts in the sole capacity as the Seller’s 
agent and not as an additional principal. 
However, if the Catalogue states that Bonhams 
sells the Lot as principal, or such a statement is 
made by an announcement by the Auctioneer, 
or by a notice at the Sale, or an insert in the 
Catalogue, then Bonhams is the Seller for the 
purposes of this agreement. 

1.4  The contract is made on the striking of the 
Auctioneer’s hammer in respect of the Lot when  
it is knocked down to you. 

2  SELLER’S UNDERTAKINGS 

2.1  The Seller undertakes to you that: 

2.1.1  the Seller is the owner of the Lot or is duly 
authorised to sell the Lot by the owner; 

2.1.2  

2.1.3  

2.1.4  the Seller has complied with all requirements, legal 
or otherwise, relating to any export or import of 
the Lot, and all duties and Taxes in respect of the 
export or import of the Lot have (unless stated to 
the contrary in the Catalogue or announced by the 
Auctioneer) been paid and, so far as the Seller is 
aware, all third parties have complied with  such 
requirements in the past;

2.1.5 subject to any alterations expressly identified 
as such made by announcement or notice at 
the Sale venue or by the Notice to Bidders 
or by an insert in the Catalogue, the Lot  
corresponds with the Contractual Description 
of the Lot, being that part of the Entry 
about the Lot in the Catalogue which is in 
bold letters and (except for colour) with any 
photograph of the Lot in the Catalogue and 
the contents of any Condition Report which 
has been provided to the Buyer. 

3  DESCRIPTIONS OF THE LOT  

3.1 Paragraph 2.1.5 sets out what is the 
Contractual Description of the Lot. 
In particular, the Lot is not sold as 
corresponding with that part of the Entry 
in the Catalogue which is not printed in 
bold letters, which merely sets out (on the 
Seller’s behalf) Bonhams’ opinion about the 
Lot and which is not part of the Contractual 
Description upon which the Lot is sold. Any 
statement or representation other than that 
part of the Entry referred to in paragraph 
2.1.5 (together with any express alteration to 
it as referred to in paragraph 2.1.5), including 
any Description or Estimate, whether 
made orally or in writing, including in the 
Catalogue or on Bonhams’ Website, or by 
conduct, or otherwise, and whether by or on 
behalf of the Seller or Bonhams and whether 
made prior to or during the Sale, is not part 
of the Contractual Description upon which 
the Lot is sold. 

3.2  Except as provided in paragraph 2.1.5, 
the Seller does not make or give and does 
not agree to make or give any contractual 
promise, undertaking, obligation, guarantee, 
warranty, or representation of fact, or 
undertake any duty of care, in relation to 
any Description of the Lot or any Estimate 
in relation to it, nor of the accuracy or 
completeness of any Description or Estimate 
which may have been made by or on behalf 
of the Seller including by Bonhams.  No such 
Description or Estimate is incorporated into 
this Contract for Sale.

4  FITNESS FOR PURPOSE AND  
SATISFACTORY QUALITY

4.1  The Seller does not make and does not 
agree to make any contractual promise, 
undertaking, obligation, guarantee, warranty, 
or representation of fact in relation to the 
satisfactory quality of the Lot or its fitness for 
any purpose.

4.2  The Seller will not be liable for any breach of 
any undertaking, whether implied by the Sale 
of Goods Ordinance (Chapter 26 of the Laws of 
Hong Kong) or otherwise, as to the satisfactory 
quality of the Lot or its fitness for any purpose.

5  RISK, PROPERTY AND TITLE

5.1  Risk in the Lot passes to you when it is 
knocked down to you on the fall of the 
Auctioneer’s hammer in respect of the Lot.  
The Seller will not be responsible thereafter 
for the Lot prior to you collecting it from 
Bonhams or the Storage Contractor, with 
whom you have separate contract(s) as Buyer. 
You will indemnify the Seller and keep the 
Seller fully indemnified from and against 
all claims, proceedings, costs, expenses and 
losses arising in respect of any injury, loss 
and damage caused to the Lot after the fall 
of the Auctioneer’s hammer until you obtain 
full title to it.

5.2 Title to the Lot remains in and is retained by 
the Seller until the Purchase Price and all other 
sums payable by you to Bonhams in relation to 
the Lot have been paid in full to, and received 
in cleared funds by, Bonhams.

save as disclosed in the Entry for the Lot in the 
Catalogue, the Seller sells the Lot with full title 
guarantee or, where the Seller is an executor, 
trustee, liquidator, receiver or administrator, with 
whatever right, title or interest he may have in 
the Lot;

except where the Sale is by an executor, trustee, 
liquidator, receiver or administrator the Seller is 
both legally entitled to sell the Lot, and legally 
capable of conferring on you quiet possession of 
the Lot
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6  PAYMENT

6.1  Your obligation to pay the Purchase Price arises 
when the Lot is knocked down to you on the 
fall of the Auctioneer’s hammer in respect of 
the Lot. 

6.2  Time will be of the essence in relation to 
payment of the Purchase Price and all other 
sums payable by you to Bonhams. Unless 
agreed in writing with you by Bonhams on the 
Seller’s behalf (in which case you must comply 
with the terms of that agreement), all such 
sums must be paid to Bonhams by you in the 
currency in which the Sale was conducted by 
not later than 4.30pm on the second working 
day following the Sale and you must ensure 
that the funds are cleared by the seventh 
working day after the Sale.  Payment must 
be made to Bonhams by one of the methods 
stated in the Notice to Bidders unless otherwise 
agreed with you in writing by Bonhams. If you 
do not pay any sums due in accordance with 
this paragraph, the Seller will have the rights 
set out in paragraph 8 below.

7  COLLECTION OF THE LOT

7.1  Unless otherwise agreed in writing with you 
by Bonhams, the Lot will be released to you or 
to your order only when Bonhams has received 
cleared funds to the amount of the full 
Purchase Price and all other sums owed by you 
to the Seller and to Bonhams.

7.2  The Seller is entitled to withhold possession 
from you of any other Lot he has sold to you 
at the same or at any other Sale and whether 
currently in Bonhams’ possession or not until 
payment in full and in cleared funds of the 
Purchase Price and all other sums due to the 
Seller and/or Bonhams in respect of the Lot

7.3  You will collect and remove the Lot at your 
own expense from Bonhams’ custody and/or 
control or from the Storage Contractor’s custody 
in accordance with Bonhams’ instructions or 
requirements.

7.4  You will be wholly responsible for packing, 
handling and transport of the Lot on collection 
and for complying with all import or export 
regulations in connection with the Lot.

7.5  You will be wholly responsible for any removal, 
storage or other charges or expenses incurred 
by the Seller if you do not remove the Lot in 
accordance with this paragraph 7 and will 
indemnify the Seller against all charges, costs, 
including any legal costs and fees, expenses 
and losses suffered by the Seller by reason of 
your failure to remove the Lot including any 
charges due under any Storage Contract. All 
such sums due to the Seller will be payable on 
demand.

8  FAILURE TO PAY FOR THE LOT

8.1 If the Purchase Price for a Lot is not paid to 
Bonhams in full in accordance with the Contract 
for Sale the Seller will be entitled, with the prior 
written agreement of Bonhams but without 
further notice to you, to exercise one or more 
of the following rights (whether through 
Bonhams or otherwise):

8.1.1  to terminate immediately the Contract for Sale 
of the Lot for your breach of contract;

8.1.2  to re-sell the Lot by auction, private treaty or 
any other means on giving seven days’ written 
notice to you of the intention to resell;

8.1.3  to retain possession of the Lot;

8.1.4  to remove and store the Lot at your expense;

8.1.5  to take legal proceedings against you for any 
sum due under the Contract for Sale and/or 
damages for breach of contract; 

8.1.6  to be paid interest on any monies due (after 
as well as before judgement or order) at the 
annual rate of 5% per annum above the base 
rate of Standard Chartered Bank (Hong Kong) 
Limited from time to time to be calculated 
on a daily basis from the date upon which 
such monies become payable until the date of 
actual payment;

8.1.7 to repossess the Lot (or any part thereof) 
which has not become your property, and for 
this purpose you hereby grant an irrevocable 
licence to the Seller by himself and to his 
servants or agents to enter upon all or any of 
your premises (with or without vehicles) during 
normal Business hours to take possession of the 
Lot or part thereof;

8.1.8  to retain possession of any other property sold 
to you by the Seller at the Sale or any other 
auction or by private treaty until all sums due 
under the Contract for Sale shall have been paid 
in full in cleared funds;

8.1.9  to retain possession of, and on three months’ 
written notice to sell, Without Reserve, any of 
your other property in the possession of the 
Seller and/or of Bonhams (as bailee for the 
Seller) for any purpose (including, without 
limitation, other goods sold to you) and to 
apply any monies due to you as a result of such 
sale in satisfaction or part satisfaction of any 
amounts owed to the Seller or to Bonhams; and 

8.1.10  so long as such goods remain in the 
possession of the Seller or Bonhams as its 
bailee, to rescind the contract for the Sale of 
any other goods sold to you by the Seller at 
the Sale or at any other auction or by private 
treaty and apply any monies received from 
you in respect of such goods in part or full 
satisfaction of any amounts owed to the Seller 
or to Bonhams by you.

8.2  You agree to indemnify the Seller against 
all legal and other costs of enforcement, all 
losses and other expenses and costs (including 
any monies payable to Bonhams in order to 
obtain the release of the Lot) incurred by 
the Seller (whether or not court proceedings 
will have been issued) as a result of Bonhams 
taking steps under this paragraph 8 on a full 
indemnity basis together with interest thereon 
(after as well as before judgement or order) at 
the rate specified in paragraph 8.1.6 from the 
date upon which the Seller becomes liable to 
pay the same until payment by you. 

8.3  On any re-sale of the Lot under paragraph 
8.1.2, the Seller will account to you in respect 
of any balance remaining from any monies 
received by him or on his behalf in respect of 
the Lot, after the payment of all sums due to 
the Seller and to Bonhams, within 28 days of 
receipt of such monies by him or on his behalf.  

9  THE SELLER’S LIABILITY
9.1  The Seller will not be liable for any injury, loss 

or damage caused by the Lot after the fall of 
the Auctioneer’s hammer in respect of the Lot. 

9.2   Subject to paragraphs 9.3 to 9.5 below, 
except for breach of the express undertaking 
provided in paragraph 2.1.5, the Seller will 
not be liable for any breach of any term that 
the Lot will correspond with any Description 
applied to it by or on behalf of the Seller, 
whether implied by the Sale of Goods 
Ordinance (Chapter 26 of the Laws of Hong 
Kong) or otherwise. 

9.3 The Seller will not be liable (whether in 
negligence, other tort, breach of contract or 
statutory duty or in restitution or under the 
Misrepresentation  Ordinance (Chapter 284 of 
the Laws of Hong Kong), or in any other way) 
for any lack of conformity with, or inaccuracy, 
error, misdescription or omission in any 
Description of the Lot or any Entry or Estimate 
in relation to the Lot made by or on behalf of 
the Seller (whether made in writing, including 
in the Catalogue, or on the Website, or orally, 
or by conduct or otherwise) and whether 
made before or after this agreement or prior 
to or during the Sale. 

9.4 The Seller will not be liable for any loss 
of Business, Business profits or revenue 
or income or for loss of  reputation or for 
disruption to Business or wasted time 
on  the part of the Buyer or of the Buyer’s 
management or staff or, for any indirect 
losses or consequential damages of any kind, 
irrespective in any case of the nature, volume 
or source of the loss or damage alleged to 
be suffered, and irrespective of whether the 
said loss or damage is caused by or claimed in 
respect of any negligence, other tort, breach 
of contract, statutory duty, restitutionary claim 
or otherwise;

9.5 In any circumstances where the Seller is 
liable to you in respect of the Lot, or any 
act, omission, statement, or representation 
in respect of it, or this agreement or its 
performance, and whether in damages, 
for an indemnity or contribution or for 
a restitutionary remedy or in any way 
whatsoever, the Seller’s liability will be limited 
to payment of a sum which will not exceed by 
way of maximum the amount of the Purchase 
Price of the Lot irrespective in any case of 
the nature, volume or source of any loss or 
damage alleged to be suffered or sum claimed 
as due, and irrespective of whether the 
liability arises from any negligence, other tort, 
breach of contract, statutory duty, bailee’s 
duty, restitutionary claim or otherwise.

9.6 Nothing set out in paragraphs 9.1 to 9.5 above 
will be construed as excluding or restricting 
(whether directly or indirectly)any person’s 
liability or excluding or restricting any person’s 
rights or remedies in respect of (i) fraud, or 
(ii) death or personal injury caused by the 
Seller’s negligence (or any person under the 
Seller’s control or for whom the Seller is legally 
responsible), or (iii) acts or omissions for which 
the Seller is liable under the Occupiers Liability 
Ordinance (Chapter 314 of the Laws of Hong 
Kong), or  (iv) any other liability to the extent 
the same may not be excluded or restricted as 
a matter of law.

10 MISCELLANEOUS

10.1 You may not assign either the benefit or burden of 
the Contract for Sale.

10.2 The Seller’s failure or delay in enforcing or 
exercising any power or right under the 
Contract for Sale will not operate or be deemed 
to operate as a waiver of his rights under it 
except to the extent of any express waiver 
given to you in writing. Any such waiver will 
not affect the Seller’s ability subsequently to 
enforce any right arising under the Contract for 
Sale.

10.3 If either party to the Contract for Sale is 
prevented from performing that party’s 
respective obligations under the Contract for 
Sale by circumstances  nce of its obligations 
would by reason of such circumstances give 
rise to a significantly increased financial cost 
to it, that party will not, for so long as such 
circumstances prevail, be required to perform 
such obligations. This paragraph does not 
apply to the obligations imposed on you by 
paragraph 6. 

10.4  Any notice or other communication to be 
given under the Contract for Sale must be 
in writing and may be delivered by hand 
or sent by first class post or air mail or fax 
transmission, if to the Seller, addressed c/o 
Bonhams at its address or fax number in the 
Catalogue (marked for the attention of the 
Company Secretary), and if to you to the 
address or fax number of the Buyer given 
in the Bidding Form (unless notice of any 
change of address is given in writing). It is the 
responsibility of the sender of the notice or 
communication to ensure that it is received 
in a legible form within any applicable time 
period.

10.5  If any term or any part of any term of the 
Contract for Sale is held to be unenforceable or 
invalid, such unenforceability or invalidity will 
not affect the enforceability and validity of 
the remaining terms or the remainder of the 
relevant term.

10.6  References in the Contract for Sale to Bonhams 
will, where appropriate, include reference to 
Bonhams’ officers, employees and agents.

10.7  The headings used in the Contract for Sale are 
for convenience only and will not affect its 
interpretation.

10.8  In the Contract for Sale “including” means 
“including, without limitation”.

10.9  References to the singular will include reference 
to the plural (and vice versa) and reference to 
any one gender will include reference to the 
other genders.

10.10  Reference to a numbered paragraph is to a 
paragraph of the Contract for Sale.

10.11  Save as expressly provided in paragraph 10.12 
nothing in the Contract for Sale confers (or 
purports to confer) on any person who is not 
a party to the Contract for Sale any benefit 
conferred by, or the right to enforce any term 
of, the Contract for Sale.

10.12  Where the Contract for Sale confers an 
immunity from, and/or an exclusion or 
restriction of, the responsibility and/or liability 
of the Seller, it will also operate in favour and 
for the benefit of Bonhams, Bonhams’ holding 
company and the subsidiaries of such holding 
company and the successors and assignees of 
Bonhams and of such companies and of any 
officer, employee and agent of Bonhams and 
such companies, each of whom will be entitled 
to avail itself of the same relevant right at law. 

11  GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION 

11.1  Law

All transactions to which this agreement 
applies and all connected matters will be 
governed by and construed in accordance with 
the laws of Hong Kong.

11.2  Dispute Resolution

11.2.1 Except as provided in paragraph 11.2.2 and 
11.2.4, the Seller and you each submit to the 
non-exclusive jurisdiction of the courts of 
Hong Kong.

11.2.2  Any dispute concerning the Description, 
authorship, attribution, condition, provenance, 
authenticity, age, suitability, quality or origin 
of the Lot, or the conformity of the Lot with 
any Description, or whether the Lot is or is not 
a Forgery shall be referred, if so required by 
Bonhams at its sole discretion, to an expert or a 
panel of up to three experts appointed, in the 
absence of agreement among the Seller, you 
and (if applicable) Bonhams, by the professional 
body in Hong Kong most appropriate in 
Bonhams’ opinion to advise upon the subject 
matter of the dispute in question or, in the 
absence of such a professional body, the 
matter shall be resolved by the court.;

11.2.3 Such experts appointed in accordance with 
paragraph 11.2.2 will act as experts and not as 
arbitrators and their decision will be final and 
binding on the relevant parties.

11.2.4 Save for matters stated in paragraph 11.2.2 
above, all disputes relating to or arising out of 
the sale of the Lot or this agreement shall, at 
Bonhams’ sole discretion, be finally resolved, if 
so required by Bonhams, by arbitration, under 
the UNCITRAL arbitration rules in force at 
the date of the reference to the arbitration, 
and the tribunal for such arbitration will 
consist of a single arbitrator appointed, in 
the absence of agreement between the Seller, 
you and (if applicable) Bonhams, by the Hong 
Kong International Arbitration Centre. The 
arbitration will take place in Hong Kong and 
all proceedings (whether oral or written) will 
be conducted in the English language.

11.2.5 All costs and fees incurred in connection with 
the resolution of a dispute in accordance with 
paragraphs 11.2.3 and 11.2.4 will be borne 
by the Seller and Buyer in such manner as the 
expert(s) or the arbitrator, as the case may be, 
determines.

11.3. Language

The Contract for Sale is published in both 
Chinese and English. If there is any dispute 
in its interpretation, the English version will 
prevail.

APPENDIX 2

BUYER’S AGREEMENT  

IMPORTANT: These terms may be changed in advance of the 
sale of the Lot to you, by the setting out of different terms 
in the Catalogue for the Sale and/or by placing an insert in 
the Catalogue and/or by notices at the Sale venue and/or by 
oral announcements before and during the Sale at the Sale 
venue. You should be alert to this possibility of changes and 
ask in advance of bidding if there have been any.

1  THE CONTRACT

1.1  These terms govern the contract between 
Bonhams personally and the Buyer, being the 
person to whom a Lot has been knocked down 
by the Auctioneer. 

1.2  The Definitions and Glossary contained in 
Appendix 3 to the Catalogue for the Sale 
are incorporated into this agreement and 
a separate copy can also be provided by us 
on request. Where words and phrases which 
are defined in the List of Definitions are 
used in this agreement, they are printed in 
italics.  Reference is made in this agreement 
to information printed in the Notice to Bidders, 
printed at the beginning of the Catalogue for 
the Sale, and where such information is referred 
to it is incorporated into this agreement. 

1.3  The Contract for Sale of the Lot between you 
and the Seller is made on the fall of the 
Auctioneer’s hammer in respect of the Lot, 
when it is knocked down to you. At that 
moment a separate contract is also made 
between you and Bonhams on the terms in this 
Buyer’s Agreement.

1.4  We act as agents for the Seller and are not 
answerable or personally responsible to you for 
any breach of contract or other default by the 
Seller, unless Bonhams sells the Lot as principal.

1.5  Our personal obligations to you are governed 
by this agreement and we agree, subject to 
the terms below, to the following obligations: 

1.5.1  we will, until the date and time specified in the 
Notice to Bidders or otherwise notified to you, 
store the Lot in accordance with paragraph 5;

1.5.2  subject to any power of the Seller or us to 
refuse to release the Lot to you, we will release 
the Lot to you in accordance with paragraph 
4 once you have paid to us, in cleared funds, 
everything due to us and the Seller; 

1.5.3  we will provide a guarantee in the terms set 
out in paragraph 9.

1.6  We do not make or give and do not agree 
to make or give any contractual promise, 
undertaking, obligation, guarantee, 
warranty, representation of fact in relation 
to any Description of the Lot or any Estimate 
in relation to it, nor of the accuracy or 
completeness of any Description or Estimate 
which may have been made by us or on 
our behalf or by or on behalf of the Seller 
(whether made orally or in writing, including 
in the Catalogue or on Bonhams’ Website, 
or by conduct, or otherwise), and whether 
made before or after this agreement or prior 
to or during the Sale. No such Description or 
Estimate is incorporated into this agreement 
between you and us. Any such Description or 
Estimate, if made by us or on our behalf, was 
(unless Bonhams itself sells the Lot as principal) 
made as agent on behalf of the Seller.

2  PERFORMANCE OF THE CONTRACT FOR SALE

 You undertake to us personally that you will 
observe and comply with all your obligations 
and undertakings to the Seller under the 
Contract for Sale in respect of the Lot. 

3  PAYMENT

3.1  Unless agreed in writing between you and us 
or as otherwise set out in the Notice to Bidders, 
you must pay to us by not later than 4.30pm 
on the second working day following the Sale:

3.1.1 the Purchase Price for the Lot; 

3.1.2 a Buyer’s Premium in accordance with the rates 
set out in the Notice to Bidders, and

3.1.3 if the Lot is marked [AR], an Additional Premium 
which is calculated and payable in accordance 
with the Notice to Bidders together with VAT on 
that sum if applicable so that all sums due to 
us are cleared funds by the seventh working 
day after the Sale.

3.2 You must also pay us on demand any Expenses 
payable pursuant to this agreement.

3.3 All payments to us must be made in the 
currency in which the Sale was conducted, 
using, unless otherwise agreed by us in 
writing, one of the methods of payment set 
out in the Notice to Bidders.  Our invoices will 
only be addressed to the registered Bidder 
unless the Bidder is acting as an agent for a 
named principal and we have approved that 
arrangement, in which case we will address the 
invoice to the principal.

3.4 Unless otherwise stated in this agreement all 
sums payable to us will be subject to the Tax 
at the appropriate rate and such Tax will be 
payable by you on all such sums.

3.5  We may deduct and retain for our own benefit 
from the monies paid by you to us the Buyer’s 
Premium, the Commission payable by the Seller 
in respect of the Lot, any Expenses and Tax 
and any interest earned and/or incurred until 
payment to the Seller.

3.6  Time will be of the essence in relation to any 
payment payable to us. If you do not pay the 
Purchase Price, or any other sum due to us in 
accordance with this paragraph 3, we will have 
the rights set out in paragraph 7 below. 

3.7  Where a number of Lots have been knocked 
down to you, any monies we receive from 
you will be applied firstly pro-rata to pay the 
Purchase Price of each Lot and secondly pro-rata 
to pay all amounts due to Bonhams.

4  COLLECTION OF THE LOT

4.1  Subject to any power of the Seller or us to 
refuse to release the Lot to you, once you 
have paid to us, in cleared funds, everything 
due to the Seller and to us, we will release the 
Lot to you or as you may direct us in writing. 
The Lot will only be released on production of 
a stamped, paid invoice, obtained from our 
cashier’s office.

4.2 You must collect and remove the Lot at your 
own expense by the date and time specified in 
the Notice to Bidders, or if no date is specified 
by 4.30pm on the seventh day after the Sale. 

4.3 For the period referred to in paragraph 4.2, 
the Lot can be collected from the address 
referred to in the Notice to Bidders for collection 
on the days and times specified in the Notice 
to Bidders. Thereafter, the Lot may be removed 
elsewhere for storage and you must enquire 
from us as to when and where you can collect 
it, although this information will usually be set 
out in the Notice to Bidders.

4.4  If you have not collected the Lot by the date 
specified in the Notice to Bidders, you authorise 
us, acting as your agent and on your behalf, to 
enter into a contract (the “Storage Contract”) 
with the Storage Contractor for the storage of 
the Lot on the then current standard terms 
and conditions agreed between Bonhams and 
the Storage Contractor (copies of which are 
available on request).  If the Lot is stored at our 
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6  PAYMENT

6.1  Your obligation to pay the Purchase Price arises 
when the Lot is knocked down to you on the 
fall of the Auctioneer’s hammer in respect of 
the Lot. 

6.2  Time will be of the essence in relation to 
payment of the Purchase Price and all other 
sums payable by you to Bonhams. Unless 
agreed in writing with you by Bonhams on the 
Seller’s behalf (in which case you must comply 
with the terms of that agreement), all such 
sums must be paid to Bonhams by you in the 
currency in which the Sale was conducted by 
not later than 4.30pm on the second working 
day following the Sale and you must ensure 
that the funds are cleared by the seventh 
working day after the Sale.  Payment must 
be made to Bonhams by one of the methods 
stated in the Notice to Bidders unless otherwise 
agreed with you in writing by Bonhams. If you 
do not pay any sums due in accordance with 
this paragraph, the Seller will have the rights 
set out in paragraph 8 below.

7  COLLECTION OF THE LOT

7.1  Unless otherwise agreed in writing with you 
by Bonhams, the Lot will be released to you or 
to your order only when Bonhams has received 
cleared funds to the amount of the full 
Purchase Price and all other sums owed by you 
to the Seller and to Bonhams.

7.2  The Seller is entitled to withhold possession 
from you of any other Lot he has sold to you 
at the same or at any other Sale and whether 
currently in Bonhams’ possession or not until 
payment in full and in cleared funds of the 
Purchase Price and all other sums due to the 
Seller and/or Bonhams in respect of the Lot

7.3  You will collect and remove the Lot at your 
own expense from Bonhams’ custody and/or 
control or from the Storage Contractor’s custody 
in accordance with Bonhams’ instructions or 
requirements.

7.4  You will be wholly responsible for packing, 
handling and transport of the Lot on collection 
and for complying with all import or export 
regulations in connection with the Lot.

7.5  You will be wholly responsible for any removal, 
storage or other charges or expenses incurred 
by the Seller if you do not remove the Lot in 
accordance with this paragraph 7 and will 
indemnify the Seller against all charges, costs, 
including any legal costs and fees, expenses 
and losses suffered by the Seller by reason of 
your failure to remove the Lot including any 
charges due under any Storage Contract. All 
such sums due to the Seller will be payable on 
demand.

8  FAILURE TO PAY FOR THE LOT

8.1 If the Purchase Price for a Lot is not paid to 
Bonhams in full in accordance with the Contract 
for Sale the Seller will be entitled, with the prior 
written agreement of Bonhams but without 
further notice to you, to exercise one or more 
of the following rights (whether through 
Bonhams or otherwise):

8.1.1  to terminate immediately the Contract for Sale 
of the Lot for your breach of contract;

8.1.2  to re-sell the Lot by auction, private treaty or 
any other means on giving seven days’ written 
notice to you of the intention to resell;

8.1.3  to retain possession of the Lot;

8.1.4  to remove and store the Lot at your expense;

8.1.5  to take legal proceedings against you for any 
sum due under the Contract for Sale and/or 
damages for breach of contract; 

8.1.6  to be paid interest on any monies due (after 
as well as before judgement or order) at the 
annual rate of 5% per annum above the base 
rate of Standard Chartered Bank (Hong Kong) 
Limited from time to time to be calculated 
on a daily basis from the date upon which 
such monies become payable until the date of 
actual payment;

8.1.7 to repossess the Lot (or any part thereof) 
which has not become your property, and for 
this purpose you hereby grant an irrevocable 
licence to the Seller by himself and to his 
servants or agents to enter upon all or any of 
your premises (with or without vehicles) during 
normal Business hours to take possession of the 
Lot or part thereof;

8.1.8  to retain possession of any other property sold 
to you by the Seller at the Sale or any other 
auction or by private treaty until all sums due 
under the Contract for Sale shall have been paid 
in full in cleared funds;

8.1.9  to retain possession of, and on three months’ 
written notice to sell, Without Reserve, any of 
your other property in the possession of the 
Seller and/or of Bonhams (as bailee for the 
Seller) for any purpose (including, without 
limitation, other goods sold to you) and to 
apply any monies due to you as a result of such 
sale in satisfaction or part satisfaction of any 
amounts owed to the Seller or to Bonhams; and 

8.1.10  so long as such goods remain in the 
possession of the Seller or Bonhams as its 
bailee, to rescind the contract for the Sale of 
any other goods sold to you by the Seller at 
the Sale or at any other auction or by private 
treaty and apply any monies received from 
you in respect of such goods in part or full 
satisfaction of any amounts owed to the Seller 
or to Bonhams by you.

8.2  You agree to indemnify the Seller against 
all legal and other costs of enforcement, all 
losses and other expenses and costs (including 
any monies payable to Bonhams in order to 
obtain the release of the Lot) incurred by 
the Seller (whether or not court proceedings 
will have been issued) as a result of Bonhams 
taking steps under this paragraph 8 on a full 
indemnity basis together with interest thereon 
(after as well as before judgement or order) at 
the rate specified in paragraph 8.1.6 from the 
date upon which the Seller becomes liable to 
pay the same until payment by you. 

8.3  On any re-sale of the Lot under paragraph 
8.1.2, the Seller will account to you in respect 
of any balance remaining from any monies 
received by him or on his behalf in respect of 
the Lot, after the payment of all sums due to 
the Seller and to Bonhams, within 28 days of 
receipt of such monies by him or on his behalf.  

9  THE SELLER’S LIABILITY
9.1  The Seller will not be liable for any injury, loss 

or damage caused by the Lot after the fall of 
the Auctioneer’s hammer in respect of the Lot. 

9.2   Subject to paragraphs 9.3 to 9.5 below, 
except for breach of the express undertaking 
provided in paragraph 2.1.5, the Seller will 
not be liable for any breach of any term that 
the Lot will correspond with any Description 
applied to it by or on behalf of the Seller, 
whether implied by the Sale of Goods 
Ordinance (Chapter 26 of the Laws of Hong 
Kong) or otherwise. 

9.3 The Seller will not be liable (whether in 
negligence, other tort, breach of contract or 
statutory duty or in restitution or under the 
Misrepresentation  Ordinance (Chapter 284 of 
the Laws of Hong Kong), or in any other way) 
for any lack of conformity with, or inaccuracy, 
error, misdescription or omission in any 
Description of the Lot or any Entry or Estimate 
in relation to the Lot made by or on behalf of 
the Seller (whether made in writing, including 
in the Catalogue, or on the Website, or orally, 
or by conduct or otherwise) and whether 
made before or after this agreement or prior 
to or during the Sale. 

9.4 The Seller will not be liable for any loss 
of Business, Business profits or revenue 
or income or for loss of  reputation or for 
disruption to Business or wasted time 
on  the part of the Buyer or of the Buyer’s 
management or staff or, for any indirect 
losses or consequential damages of any kind, 
irrespective in any case of the nature, volume 
or source of the loss or damage alleged to 
be suffered, and irrespective of whether the 
said loss or damage is caused by or claimed in 
respect of any negligence, other tort, breach 
of contract, statutory duty, restitutionary claim 
or otherwise;

9.5 In any circumstances where the Seller is 
liable to you in respect of the Lot, or any 
act, omission, statement, or representation 
in respect of it, or this agreement or its 
performance, and whether in damages, 
for an indemnity or contribution or for 
a restitutionary remedy or in any way 
whatsoever, the Seller’s liability will be limited 
to payment of a sum which will not exceed by 
way of maximum the amount of the Purchase 
Price of the Lot irrespective in any case of 
the nature, volume or source of any loss or 
damage alleged to be suffered or sum claimed 
as due, and irrespective of whether the 
liability arises from any negligence, other tort, 
breach of contract, statutory duty, bailee’s 
duty, restitutionary claim or otherwise.

9.6 Nothing set out in paragraphs 9.1 to 9.5 above 
will be construed as excluding or restricting 
(whether directly or indirectly)any person’s 
liability or excluding or restricting any person’s 
rights or remedies in respect of (i) fraud, or 
(ii) death or personal injury caused by the 
Seller’s negligence (or any person under the 
Seller’s control or for whom the Seller is legally 
responsible), or (iii) acts or omissions for which 
the Seller is liable under the Occupiers Liability 
Ordinance (Chapter 314 of the Laws of Hong 
Kong), or  (iv) any other liability to the extent 
the same may not be excluded or restricted as 
a matter of law.

10 MISCELLANEOUS

10.1 You may not assign either the benefit or burden of 
the Contract for Sale.

10.2 The Seller’s failure or delay in enforcing or 
exercising any power or right under the 
Contract for Sale will not operate or be deemed 
to operate as a waiver of his rights under it 
except to the extent of any express waiver 
given to you in writing. Any such waiver will 
not affect the Seller’s ability subsequently to 
enforce any right arising under the Contract for 
Sale.

10.3 If either party to the Contract for Sale is 
prevented from performing that party’s 
respective obligations under the Contract for 
Sale by circumstances  nce of its obligations 
would by reason of such circumstances give 
rise to a significantly increased financial cost 
to it, that party will not, for so long as such 
circumstances prevail, be required to perform 
such obligations. This paragraph does not 
apply to the obligations imposed on you by 
paragraph 6. 

10.4  Any notice or other communication to be 
given under the Contract for Sale must be 
in writing and may be delivered by hand 
or sent by first class post or air mail or fax 
transmission, if to the Seller, addressed c/o 
Bonhams at its address or fax number in the 
Catalogue (marked for the attention of the 
Company Secretary), and if to you to the 
address or fax number of the Buyer given 
in the Bidding Form (unless notice of any 
change of address is given in writing). It is the 
responsibility of the sender of the notice or 
communication to ensure that it is received 
in a legible form within any applicable time 
period.

10.5  If any term or any part of any term of the 
Contract for Sale is held to be unenforceable or 
invalid, such unenforceability or invalidity will 
not affect the enforceability and validity of 
the remaining terms or the remainder of the 
relevant term.

10.6  References in the Contract for Sale to Bonhams 
will, where appropriate, include reference to 
Bonhams’ officers, employees and agents.

10.7  The headings used in the Contract for Sale are 
for convenience only and will not affect its 
interpretation.

10.8  In the Contract for Sale “including” means 
“including, without limitation”.

10.9  References to the singular will include reference 
to the plural (and vice versa) and reference to 
any one gender will include reference to the 
other genders.

10.10  Reference to a numbered paragraph is to a 
paragraph of the Contract for Sale.

10.11  Save as expressly provided in paragraph 10.12 
nothing in the Contract for Sale confers (or 
purports to confer) on any person who is not 
a party to the Contract for Sale any benefit 
conferred by, or the right to enforce any term 
of, the Contract for Sale.

10.12  Where the Contract for Sale confers an 
immunity from, and/or an exclusion or 
restriction of, the responsibility and/or liability 
of the Seller, it will also operate in favour and 
for the benefit of Bonhams, Bonhams’ holding 
company and the subsidiaries of such holding 
company and the successors and assignees of 
Bonhams and of such companies and of any 
officer, employee and agent of Bonhams and 
such companies, each of whom will be entitled 
to avail itself of the same relevant right at law. 

11  GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION 

11.1  Law

All transactions to which this agreement 
applies and all connected matters will be 
governed by and construed in accordance with 
the laws of Hong Kong.

11.2  Dispute Resolution

11.2.1 Except as provided in paragraph 11.2.2 and 
11.2.4, the Seller and you each submit to the 
non-exclusive jurisdiction of the courts of 
Hong Kong.

11.2.2  Any dispute concerning the Description, 
authorship, attribution, condition, provenance, 
authenticity, age, suitability, quality or origin 
of the Lot, or the conformity of the Lot with 
any Description, or whether the Lot is or is not 
a Forgery shall be referred, if so required by 
Bonhams at its sole discretion, to an expert or a 
panel of up to three experts appointed, in the 
absence of agreement among the Seller, you 
and (if applicable) Bonhams, by the professional 
body in Hong Kong most appropriate in 
Bonhams’ opinion to advise upon the subject 
matter of the dispute in question or, in the 
absence of such a professional body, the 
matter shall be resolved by the court.;

11.2.3 Such experts appointed in accordance with 
paragraph 11.2.2 will act as experts and not as 
arbitrators and their decision will be final and 
binding on the relevant parties.

11.2.4 Save for matters stated in paragraph 11.2.2 
above, all disputes relating to or arising out of 
the sale of the Lot or this agreement shall, at 
Bonhams’ sole discretion, be finally resolved, if 
so required by Bonhams, by arbitration, under 
the UNCITRAL arbitration rules in force at 
the date of the reference to the arbitration, 
and the tribunal for such arbitration will 
consist of a single arbitrator appointed, in 
the absence of agreement between the Seller, 
you and (if applicable) Bonhams, by the Hong 
Kong International Arbitration Centre. The 
arbitration will take place in Hong Kong and 
all proceedings (whether oral or written) will 
be conducted in the English language.

11.2.5 All costs and fees incurred in connection with 
the resolution of a dispute in accordance with 
paragraphs 11.2.3 and 11.2.4 will be borne 
by the Seller and Buyer in such manner as the 
expert(s) or the arbitrator, as the case may be, 
determines.

11.3. Language

The Contract for Sale is published in both 
Chinese and English. If there is any dispute 
in its interpretation, the English version will 
prevail.

APPENDIX 2

BUYER’S AGREEMENT  

IMPORTANT: These terms may be changed in advance of the 
sale of the Lot to you, by the setting out of different terms 
in the Catalogue for the Sale and/or by placing an insert in 
the Catalogue and/or by notices at the Sale venue and/or by 
oral announcements before and during the Sale at the Sale 
venue. You should be alert to this possibility of changes and 
ask in advance of bidding if there have been any.

1  THE CONTRACT

1.1  These terms govern the contract between 
Bonhams personally and the Buyer, being the 
person to whom a Lot has been knocked down 
by the Auctioneer. 

1.2  The Definitions and Glossary contained in 
Appendix 3 to the Catalogue for the Sale 
are incorporated into this agreement and 
a separate copy can also be provided by us 
on request. Where words and phrases which 
are defined in the List of Definitions are 
used in this agreement, they are printed in 
italics.  Reference is made in this agreement 
to information printed in the Notice to Bidders, 
printed at the beginning of the Catalogue for 
the Sale, and where such information is referred 
to it is incorporated into this agreement. 

1.3  The Contract for Sale of the Lot between you 
and the Seller is made on the fall of the 
Auctioneer’s hammer in respect of the Lot, 
when it is knocked down to you. At that 
moment a separate contract is also made 
between you and Bonhams on the terms in this 
Buyer’s Agreement.

1.4  We act as agents for the Seller and are not 
answerable or personally responsible to you for 
any breach of contract or other default by the 
Seller, unless Bonhams sells the Lot as principal.

1.5  Our personal obligations to you are governed 
by this agreement and we agree, subject to 
the terms below, to the following obligations: 

1.5.1  we will, until the date and time specified in the 
Notice to Bidders or otherwise notified to you, 
store the Lot in accordance with paragraph 5;

1.5.2  subject to any power of the Seller or us to 
refuse to release the Lot to you, we will release 
the Lot to you in accordance with paragraph 
4 once you have paid to us, in cleared funds, 
everything due to us and the Seller; 

1.5.3  we will provide a guarantee in the terms set 
out in paragraph 9.

1.6  We do not make or give and do not agree 
to make or give any contractual promise, 
undertaking, obligation, guarantee, 
warranty, representation of fact in relation 
to any Description of the Lot or any Estimate 
in relation to it, nor of the accuracy or 
completeness of any Description or Estimate 
which may have been made by us or on 
our behalf or by or on behalf of the Seller 
(whether made orally or in writing, including 
in the Catalogue or on Bonhams’ Website, 
or by conduct, or otherwise), and whether 
made before or after this agreement or prior 
to or during the Sale. No such Description or 
Estimate is incorporated into this agreement 
between you and us. Any such Description or 
Estimate, if made by us or on our behalf, was 
(unless Bonhams itself sells the Lot as principal) 
made as agent on behalf of the Seller.

2  PERFORMANCE OF THE CONTRACT FOR SALE

 You undertake to us personally that you will 
observe and comply with all your obligations 
and undertakings to the Seller under the 
Contract for Sale in respect of the Lot. 

3  PAYMENT

3.1  Unless agreed in writing between you and us 
or as otherwise set out in the Notice to Bidders, 
you must pay to us by not later than 4.30pm 
on the second working day following the Sale:

3.1.1 the Purchase Price for the Lot; 

3.1.2 a Buyer’s Premium in accordance with the rates 
set out in the Notice to Bidders, and

3.1.3 if the Lot is marked [AR], an Additional Premium 
which is calculated and payable in accordance 
with the Notice to Bidders together with VAT on 
that sum if applicable so that all sums due to 
us are cleared funds by the seventh working 
day after the Sale.

3.2 You must also pay us on demand any Expenses 
payable pursuant to this agreement.

3.3 All payments to us must be made in the 
currency in which the Sale was conducted, 
using, unless otherwise agreed by us in 
writing, one of the methods of payment set 
out in the Notice to Bidders.  Our invoices will 
only be addressed to the registered Bidder 
unless the Bidder is acting as an agent for a 
named principal and we have approved that 
arrangement, in which case we will address the 
invoice to the principal.

3.4 Unless otherwise stated in this agreement all 
sums payable to us will be subject to the Tax 
at the appropriate rate and such Tax will be 
payable by you on all such sums.

3.5  We may deduct and retain for our own benefit 
from the monies paid by you to us the Buyer’s 
Premium, the Commission payable by the Seller 
in respect of the Lot, any Expenses and Tax 
and any interest earned and/or incurred until 
payment to the Seller.

3.6  Time will be of the essence in relation to any 
payment payable to us. If you do not pay the 
Purchase Price, or any other sum due to us in 
accordance with this paragraph 3, we will have 
the rights set out in paragraph 7 below. 

3.7  Where a number of Lots have been knocked 
down to you, any monies we receive from 
you will be applied firstly pro-rata to pay the 
Purchase Price of each Lot and secondly pro-rata 
to pay all amounts due to Bonhams.

4  COLLECTION OF THE LOT

4.1  Subject to any power of the Seller or us to 
refuse to release the Lot to you, once you 
have paid to us, in cleared funds, everything 
due to the Seller and to us, we will release the 
Lot to you or as you may direct us in writing. 
The Lot will only be released on production of 
a stamped, paid invoice, obtained from our 
cashier’s office.

4.2 You must collect and remove the Lot at your 
own expense by the date and time specified in 
the Notice to Bidders, or if no date is specified 
by 4.30pm on the seventh day after the Sale. 

4.3 For the period referred to in paragraph 4.2, 
the Lot can be collected from the address 
referred to in the Notice to Bidders for collection 
on the days and times specified in the Notice 
to Bidders. Thereafter, the Lot may be removed 
elsewhere for storage and you must enquire 
from us as to when and where you can collect 
it, although this information will usually be set 
out in the Notice to Bidders.

4.4  If you have not collected the Lot by the date 
specified in the Notice to Bidders, you authorise 
us, acting as your agent and on your behalf, to 
enter into a contract (the “Storage Contract”) 
with the Storage Contractor for the storage of 
the Lot on the then current standard terms 
and conditions agreed between Bonhams and 
the Storage Contractor (copies of which are 
available on request).  If the Lot is stored at our 
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premises storage fees at our current daily rates 
(currently a minimum of HK$50 plus Tax per 
Lot per day) will be payable from the expiry of 
the period referred to in paragraph 4.2.  These 
storage fees form part of our Expenses.

4.5  Until you have paid the Purchase Price and any 
Expenses in full the Lot will either be held by us 
as agent on behalf of the Seller or held by the 
Storage Contractor as agent on behalf of the 
Seller and ourselves on the terms contained in 
the Storage Contract.

4.6  You undertake to comply with the terms of 
any Storage Contract and in particular to pay 
the charges (and all costs of moving the Lot 
into storage) due under any Storage Contract. 
You acknowledge and agree that you will 
not be able to collect the Lot from the Storage 
Contractor’s premises until you have paid the 
Purchase Price, any Expenses and all charges due 
under the Storage Contract.

4.7  You will be wholly responsible for packing, 
handling and transport of the Lot on collection 
and for complying with all import or export 
regulations in connection with the Lot.

4.8  You will be wholly responsible for any removal, 
storage, or other charges for any Lot not 
removed in accordance with paragraph 4.2, 
payable at our current rates, and any Expenses 
we incur (including any charges due under the 
Storage Contract), all of which must be paid by 
you on demand and in any event before any 
collection of the Lot by you or on your behalf.

5  STORING THE LOT 

 We agree to store the Lot until the earlier of 
your removal of the Lot or until the time and 
date set out in the Notice to Bidders (or if no 
date is specified, by 4.30pm on the seventh 
day after the Sale) and, subject to paragraphs 
6 and 10, to be responsible as bailee to you for 
damage to or the loss or destruction of the Lot 
(notwithstanding that it is not your property 
before payment of the Purchase Price). If you 
do not collect the Lot before the time and date 
set out in the Notice to Bidders (or if no date is 
specified, by 4.30pm on the seventh day after 
the Sale) we may remove the Lot to another 
location, the details of which will usually be 
set out in the Notice to Bidders. If you have not 
paid for the Lot in accordance with paragraph 
3, and the Lot is moved to any third party’s 
premises, the Lot will be held by such third 
party strictly to Bonhams’ order and we will 
retain our lien over the Lot until we have been 
paid in full in accordance with paragraph 3.

6  RESPONSIBILITY FOR THE LOT

6.1  Only on the payment of the Purchase Price to us 
will title in the Lot pass to you. However under 
the Contract for Sale, the risk in the Lot passed 
to you when it was knocked down to you. 

6.2  You are advised to obtain insurance in respect 
of the Lot as soon as possible after the Sale.

7   FAILURE TO PAY OR TO REMOVE THE LOT AND 
PART PAYMENTS

7.1  If all sums payable to us are not so paid 
in full at the time they are due and/or the 
Lot is not removed in accordance with this 
agreement, we will without further notice 
to you be entitled to exercise one or more of 
the following rights (without prejudice to any 
rights we may exercise on behalf of the Seller):

7.1.1  to terminate this agreement immediately for 
your breach of contract;

7.1.2  to retain possession of the Lot;

7.1.3  to remove, and/or store the Lot at your expense;

7.1.4  to take legal proceedings against you for 
payment of any sums payable to us by you 
(including the Purchase Price) and/or damages 
for breach of contract;

7.1.5  to be paid interest on any monies due to us 
(after as well as before judgement or order) at 
the annual rate of 5% per annum above the 
base lending rate of Standard Chartered Bank 
(Hong Kong) Limited from time to time to be 
calculated on a daily basis from the date upon 
which such monies become payable until the 
date of actual payment; 

7.1.6  to repossess the Lot (or any part thereof) 
which has not become your property, and for 
this purpose you hereby grant an irrevocable 
licence to us, by ourselves, our servants or 
agents, to enter upon all or any of your 
premises (with or without vehicles) during 
normal business hours to take possession of 
any Lot or part thereof;

7.1.7  to sell the Lot Without Reserve by auction, 
private treaty or any other means on giving 
you three months written notice of our 
intention to do so;

7.1.8  to retain possession of any of your other 
property in our possession for any purpose 
(including, without limitation, other goods 
sold to you or with us for sale) until all sums 
due to us have been paid in full;

7.1.9 to apply any monies received from you for any 
purpose whether at the time of your default 
or at any time there after in payment or part 
payment of any sums due to us by you under 
this agreement;

7.1.10 on three months’ written notice to sell, 
Without Reserve, any of your other property in 
our possession or under our control for any 
purpose (including other goods sold to you or 
with us for sale) and to apply any monies due 
to you as a result of such sale in payment or 
part payment of any amounts owed to us;

7.1.11 refuse to allow you to register for a future Sale 
or to reject a bid from you at any future Sale or 
to require you to pay a deposit before any bid 
is accepted by us at any future Sale in which 
case we will be entitled to apply such deposit 
in payment or part payment, as the case may 
be, of the Purchase Price of any Lot of which 
you are the Buyer.

7.2  You agree to indemnify us against all legal and 
other costs, all losses and all other expenses 
(whether or not court proceedings will have 
been issued) incurred by us as a result of our 
taking steps under this paragraph 7 on a full 
indemnity basis together with interest thereon 
(after as well as before judgement or order) at 
the rate specified in paragraph 7.1.5 from the 
date upon which we become liable to pay the 
same until payment by you.

7.3  If you pay us only part of the sums due to us 
such payment shall be applied firstly to the 
Purchase Price of the Lot (or where you have 
purchased more than one Lot pro-rata towards 
the Purchase Price of each Lot) and secondly 
to the Buyer’s Premium (or where you have 
purchased more than one Lot pro-rata to the 
Buyer’s Premium on each Lot) and thirdly to any 
other sums due to us.

7.4  We will account to you in respect of any 
balance we hold remaining from any monies 
received by us in respect of any sale of the Lot 
under our rights under this paragraph 7 after 
the payment of all sums due to us and/or the 
Seller within 28 days of receipt by us of all such 
sums paid to us.

8  CLAIMS BY OTHER PERSONS IN RESPECT OF 
THE LOT 

8.1  Whenever it becomes apparent to us that the 
Lot is the subject of a claim by someone other 
than you and other than the Seller (or that 
such a claim can reasonably be expected to 
be made), we may, at our absolute discretion, 
deal with the Lot in any manner which appears 
to us to recognise the legitimate interests 
of ourselves and the other parties involved 
and lawfully to protect our position and our 
legitimate interests. Without prejudice to the 
generality of the discretion and by way of 
example, we may:

8.1.1  retain the Lot to investigate any question 
raised or reasonably expected by us to be 
raised in relation to the Lot; and/or

8.1.2  deliver the Lot to a person other than you; 
and/or

8.1.3  commence interpleader proceedings or seek 
any other order of any court, mediator, 
arbitrator or government body; and/or

8.1.4  require an indemnity and/or security from 
you in return for pursuing a course of action 
agreed to by you.

8.2  The discretion referred to in paragraph 8.1:

8.2.1  may be exercised at any time during which we 
have actual or constructive possession of the 
Lot, or at any time after such possession, where 
the cessation of such possession has occurred 
by reason of any decision, order or ruling of 
any court, mediator, arbitrator or government 
body; and

8.2.2 will not be exercised unless we believe that 
there exists a serious prospect of a good 
arguable case in favour of the claim.

9   FORGERIES

9.1  We undertake a personal responsibility for any 
Forgery in accordance with the terms of this 
paragraph 9.

9.2  Paragraph 9 applies only if:

9.2.1  your name appears as the named person to 
whom the original invoice was made out by us 
in respect of the Lot and that invoice has been 
paid; and 

9.2.2  you notify us in writing as soon as reasonably 
practicable after you have become aware that 
the Lot is or may be a Forgery, and in any event 
within one year after the Sale, that the Lot is a 
Forgery; and

9.2.3  within one month after such notification has 
been given, you return the Lot to us in the 
same condition as it was at the time of the 
Sale, accompanied by written evidence that the 
Lot is a Forgery and details of the Sale and Lot 
number sufficient to identify the Lot.

9.3  Paragraph 9 will not apply in respect of a 
Forgery if:

9.3.1  the Entry in relation to the Lot contained in the 
Catalogue reflected the then accepted general 
opinion of scholars and experts or fairly 
indicated that there was a conflict of such 
opinion or reflected the then current opinion 
of an expert acknowledged to be a leading 
expert in the relevant field; or

9.3.2  it can be established that the Lot is a Forgery 
only by means of a process not generally 
accepted for use until after the date on which 
the Catalogue was published or by means of a 
process which it was unreasonable in all the 
circumstances for us to have employed.

9.4  You authorise us to carry out such processes 
and tests on the Lot as we in our absolute 
discretion consider necessary to satisfy 
ourselves that the Lot is or is not a Forgery.

9.5  If we are satisfied that a Lot is a Forgery we will 
(as principal) purchase the Lot from you and 
you will transfer the title to the Lot in question 
to us, with full title guarantee, free from any 
liens, charges, encumbrances and adverse 
claims, in accordance with the provisions of 
Sections 14(1)(a) and 14(1)(b) of the Sale of 
Goods Ordinance (Chapter 26 of the Laws of 
Hong Kong) and we will pay to you an amount 
equal to the sum of the Purchase Price, Buyer’s 
Premium, Tax and Expenses paid by you in 
respect of the Lot.

9.6  The benefit of paragraph 9 is personal to, and 
incapable of assignment by, you.

9.7  If you sell or otherwise dispose of your interest 
in the Lot, all rights and benefits under this 
paragraph will cease. 

9.8  Paragraph 9 does not apply to a Lot made up 
of or including a Chinese painting or Chinese 
paintings, a motor vehicle or motor vehicles, a 
Stamp or Stamps or a Book or Books.

10  OUR LIABILITY

10.1  We will not be liable whether in negligence, 
other tort, breach of contract or statutory 
duty or in restitution or under the 
Misrepresentation  Ordinance (Chapter 284 of 
the Laws of Hong Kong) or in any other way 
for lack of conformity with or any inaccuracy, 
error, misdescription or omission in any 
Description of the Lot or any Entry or Estimate 
in respect of it, made by us or on our behalf or 
by or on behalf of the Seller (whether made in 
writing, including in the Catalogue, or on the 
Bonhams’ Website, or orally, or by conduct or 
otherwise) and whether made before or after 
this agreement or prior to or during the Sale. 

10.2  Our duty to you while the Lot is at your risk 
and/or your property and in our custody and/
or control is to exercise reasonable care in 
relation to it, but we will not be responsible 
for damage to the Lot or to other persons or 
things caused by:

10.2.1 handling the Lot if it was affected at the time 
of sale to you by woodworm and any damage  
is caused as a result of it being affected by 
woodworm; or

10.2.2 changes in atmospheric pressure;
 nor will we be liable for:

10.2.3 damage to tension stringed musical 
instruments; or

10.2.4 damage to gilded picture frames, plaster 
picture frames or picture frame glass; and 
if the Lot is or becomes dangerous, we may 
dispose of it without notice to you in advance 
in any manner we think fit and we will be 
under no liability to you for doing so.

10.3 We will not be liable to you for any loss 
of Business, Business profits, revenue or 
income or for loss of Business reputation or 
for disruption to Business or wasted time 
on the part of the Buyer’s management or 
staff or, if you are buying the Lot in the 
course of a Business, for any indirect losses 
or consequential damages of any kind, 
irrespective in any case of the nature, volume 
or source of the loss or damage alleged to 
be suffered, and irrespective of whether the 
said loss or damage is caused by or claimed in 
respect of any negligence, other tort, breach 
of contract,  statutory duty, bailee’s duty, a 
restitutionary claim or otherwise.

10.4  In any circumstances where we are liable to 
you in respect of a Lot, or any act, omission, 
statement, representation in respect of it, 
or this agreement or its performance, and 
whether damages, for an indemnity or 
contribution or for a restitutionary remedy 
or in any way whatsoever, our liability will 
be limited to payment of a sum which will 
not exceed by way of maximum the amount  
of the Purchase Price of the Lot plus Buyer’s 
Premium (less any sum you maybe entitled 
to recover from the Seller) irrespective in any 
case of the nature, volume or source of any 
loss or damage alleged to be suffered or sum 
claimed as due, and irrespective of whether 
the liability arises from negligence, other tort, 
breach of contract, statutory duty, bailee’s 
duty, a restitutionary claim or otherwise. 

You may wish to protect yourself against loss 
by obtaining insurance.

10.5  Nothing set out above will be construed as 
excluding or restricting (whether directly or 
indirectly) any person’s liability or excluding 
restricting any person’s rights or remedies in 
respect of (i) fraud, or (ii) death or personal 
injury caused by our negligence (or any person 
under our control or for whom we are legally 
responsible), or (iii) acts or omissions for which 
we are liable under the Occupiers Liability 
Ordinance (Chapter 314 of the Laws of Hong 
Kong) , or (iv) any other liability to the extent 
the same may not be excluded or restricted as 
a matter of law, or (v) under our undertaking 
in paragraph 9 of these conditions.

11  MISCELLANEOUS

11.1  You may not assign either the benefit or 
burden of this agreement.

11.2  Our failure or delay in enforcing or exercising 
any power or right under this agreement 
will not operate or be deemed to operate as 
a waiver of our rights under it except to the 
extent of any express waiver given to you 
in writing. Any such waiver will not affect 
our ability subsequently to enforce any right 
arising under this agreement.

11.3  If either party to this agreement is prevented 
from performing that party’s respective 
obligations under this agreement by 
circumstances beyond its reasonable control 
or if performance of its obligations would 
by reason of such circumstances give rise 
to a significantly increased financial cost to 
it, that party will not, for so long as such 
circumstances prevail, be required to perform 
such obligations. This paragraph does not 
apply to the obligations imposed on you by 
paragraph 3.

11.4  Any notice or other communication to be 
given under this agreement must be in writing 
and may be delivered by hand or sent by 
registered post or air mail or fax transmission 
(if to Bonhams marked for the attention 
of the Company Secretary), to the address 
or fax number of the relevant party given 
in the Contract Form (unless notice of any 
change of address is given in writing). It is the 
responsibility of the sender of the notice or 
communication to ensure that it is received 
in a legible form within any applicable time 
period.

11.5  If any term or any part of any term of this 
agreement is held to be unenforceable or 
invalid, such unenforceability or invalidity will 
not affect the enforceability and validity of 
the remaining terms or the remainder of the 
relevant term.

 
11.6  References in this agreement to Bonhams 

will, where appropriate, include reference to 
Bonhams’ officers, employees and agents.

11.7 The headings used in this agreement are 
for convenience only and will not affect its 
interpretation.

11.8  In this agreement “including” means 
“including, without limitation”.

11.9  References to the singular will include reference 
to the plural (and vice versa) and reference to 
any one gender will include reference to the 
other genders.

11.10 Reference to a numbered paragraph is to a 
paragraph of this agreement.

11.11 Save as expressly provided in paragraph 11.12 
nothing in this agreement confers (or purports 
to confer) on any person who is not a party to 
this agreement any benefit conferred by, or the 
right to enforce any term of, this agreement.

11.12  Where this agreement confers an immunity 
from, and/or an exclusion or restriction of, 
the responsibility and/or liability of Bonhams, 
it will also operate in favour and for the 
benefit of Bonhams’ holding company and the 
subsidiaries of such holding company and the 
successors and assigns of Bonhams and of such 
companies and of any officer, employee and 
agent of Bonhams and such companies, each 
of whom will be entitled to avail itself of the 
same relevant right at law. 

12  GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION

12.1  Law 
All transactions to which this agreement 
applies and all connected matters will be 
governed by and construed in accordance with 
the laws of Hong Kong. 

12.2  Dispute Resolution

12.2.1 Except as provided in paragraph 12.2.2 and 
12.2.4, we and you each submit to the non-
exclusive jurisdiction of the courts of Hong Kong.

12.2.2 Any dispute concerning the Description, 
authorship, attribution, condition, provenance, 
authenticity, age, suitability, quality or origin 
of the Lot, or the conformity of the Lot with 
any Description, or whether the Lot is or is not 
a Forgery shall be referred, if so required by 
Bonhams at its sole discretion, to an expert or a 
panel of up to three experts appointed, in the 
absence of agreement among us, you and (if 
applicable) the Seller, by the professional body 
in Hong Kong most appropriate in Bonhams’ 
opinion to advise upon the subject matter of 
the dispute in question or, in the absence of 
such a professional body, the matter shall be 
resolved by the court.

12.2.3 Such experts appointed in accordance with 
paragraph 12.2.2 will act as experts and not as 
arbitrators and their decision will be final and 
binding on the relevant parties.

12.2.4 Save for matters stated in paragraph 12.2.2 
above, all disputes relating to or arising out of 
the sale of the Lot or this agreement shall, at 
Bonhams’ sole discretion, be finally resolved, if 
so required by Bonhams, by arbitration, under 
the UNCITRAL arbitration rules in force at the 
date of the reference to the arbitration, and 
the tribunal for such arbitration will consist of 
a single arbitrator appointed, in the absence of 
agreement between us, you and (if applicable) 
the Seller, by the Hong Kong International 
Arbitration Centre. The arbitration will take 
place in Hong Kong and all proceedings 
(whether oral or written) will be conducted in 
the English language.

12.2.5 All costs and fees incurred in connection with 
the resolution of a dispute in accordance 
with paragraphs 12.2.3 and 12.2.4 will be 
borne by us, you and/or the Seller in such 
manner as the expert(s) or the arbitrator, as 
the case may be, determines.

12.3. Language

The Buyer’s Agreement is published in both 
Chinese and English. If there is any dispute 
in its interpretation, the English version will 
prevail.

DATA PROTECTION - USE OF YOUR INFORMATION 
As a result of the services provided by us, we obtain 
personal data about you (which expression for the purposes 
of this paragraph only includes your employees and 
officers, if relevant).  You agree to our use of it as follows.

We may use your data to notify you about changes to 
our services and to provide you with information about 
products or services that you request from us or which we 
feel may be of interest to you. Data about you may be 
analysed to identify your potential preferences for these 
purposes. We may disclose your data to any member of our 
group (which means our subsidiaries, our ultimate holding 
company and its subsidiaries as defined in section 1159 
and schedule 6 of the Companies Act 2006, including any 
overseas subsidiary). Subject to this, we will not disclose 
your data to any third party but we may from time to time 
provide you with information about goods and services 
provided by third parties which we feel may be of interest 
to you. Any member of our group may use your data for 
similar purposes.

We will keep your data for a period of five years from the 
date of your last contact with us so as to simplify any future 
registration. The data may be transferred to and stored 
outside Hong Kong and you agree to this transfer. 

You have the right to request us not to use your 
information for these purposes by contacting Bonhams 
1793 Limited at Montpelier Galleries, Montpelier Street, 
London, SW7 1HH, United Kingdom (which for the purpose 
of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486 of 
the Laws of Hong Kong) is the data user) or by e-mail at 
client.services@bonhams.com.
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premises storage fees at our current daily rates 
(currently a minimum of HK$50 plus Tax per 
Lot per day) will be payable from the expiry of 
the period referred to in paragraph 4.2.  These 
storage fees form part of our Expenses.

4.5  Until you have paid the Purchase Price and any 
Expenses in full the Lot will either be held by us 
as agent on behalf of the Seller or held by the 
Storage Contractor as agent on behalf of the 
Seller and ourselves on the terms contained in 
the Storage Contract.

4.6  You undertake to comply with the terms of 
any Storage Contract and in particular to pay 
the charges (and all costs of moving the Lot 
into storage) due under any Storage Contract. 
You acknowledge and agree that you will 
not be able to collect the Lot from the Storage 
Contractor’s premises until you have paid the 
Purchase Price, any Expenses and all charges due 
under the Storage Contract.

4.7  You will be wholly responsible for packing, 
handling and transport of the Lot on collection 
and for complying with all import or export 
regulations in connection with the Lot.

4.8  You will be wholly responsible for any removal, 
storage, or other charges for any Lot not 
removed in accordance with paragraph 4.2, 
payable at our current rates, and any Expenses 
we incur (including any charges due under the 
Storage Contract), all of which must be paid by 
you on demand and in any event before any 
collection of the Lot by you or on your behalf.

5  STORING THE LOT 

 We agree to store the Lot until the earlier of 
your removal of the Lot or until the time and 
date set out in the Notice to Bidders (or if no 
date is specified, by 4.30pm on the seventh 
day after the Sale) and, subject to paragraphs 
6 and 10, to be responsible as bailee to you for 
damage to or the loss or destruction of the Lot 
(notwithstanding that it is not your property 
before payment of the Purchase Price). If you 
do not collect the Lot before the time and date 
set out in the Notice to Bidders (or if no date is 
specified, by 4.30pm on the seventh day after 
the Sale) we may remove the Lot to another 
location, the details of which will usually be 
set out in the Notice to Bidders. If you have not 
paid for the Lot in accordance with paragraph 
3, and the Lot is moved to any third party’s 
premises, the Lot will be held by such third 
party strictly to Bonhams’ order and we will 
retain our lien over the Lot until we have been 
paid in full in accordance with paragraph 3.

6  RESPONSIBILITY FOR THE LOT

6.1  Only on the payment of the Purchase Price to us 
will title in the Lot pass to you. However under 
the Contract for Sale, the risk in the Lot passed 
to you when it was knocked down to you. 

6.2  You are advised to obtain insurance in respect 
of the Lot as soon as possible after the Sale.

7   FAILURE TO PAY OR TO REMOVE THE LOT AND 
PART PAYMENTS

7.1  If all sums payable to us are not so paid 
in full at the time they are due and/or the 
Lot is not removed in accordance with this 
agreement, we will without further notice 
to you be entitled to exercise one or more of 
the following rights (without prejudice to any 
rights we may exercise on behalf of the Seller):

7.1.1  to terminate this agreement immediately for 
your breach of contract;

7.1.2  to retain possession of the Lot;

7.1.3  to remove, and/or store the Lot at your expense;

7.1.4  to take legal proceedings against you for 
payment of any sums payable to us by you 
(including the Purchase Price) and/or damages 
for breach of contract;

7.1.5  to be paid interest on any monies due to us 
(after as well as before judgement or order) at 
the annual rate of 5% per annum above the 
base lending rate of Standard Chartered Bank 
(Hong Kong) Limited from time to time to be 
calculated on a daily basis from the date upon 
which such monies become payable until the 
date of actual payment; 

7.1.6  to repossess the Lot (or any part thereof) 
which has not become your property, and for 
this purpose you hereby grant an irrevocable 
licence to us, by ourselves, our servants or 
agents, to enter upon all or any of your 
premises (with or without vehicles) during 
normal business hours to take possession of 
any Lot or part thereof;

7.1.7  to sell the Lot Without Reserve by auction, 
private treaty or any other means on giving 
you three months written notice of our 
intention to do so;

7.1.8  to retain possession of any of your other 
property in our possession for any purpose 
(including, without limitation, other goods 
sold to you or with us for sale) until all sums 
due to us have been paid in full;

7.1.9 to apply any monies received from you for any 
purpose whether at the time of your default 
or at any time there after in payment or part 
payment of any sums due to us by you under 
this agreement;

7.1.10 on three months’ written notice to sell, 
Without Reserve, any of your other property in 
our possession or under our control for any 
purpose (including other goods sold to you or 
with us for sale) and to apply any monies due 
to you as a result of such sale in payment or 
part payment of any amounts owed to us;

7.1.11 refuse to allow you to register for a future Sale 
or to reject a bid from you at any future Sale or 
to require you to pay a deposit before any bid 
is accepted by us at any future Sale in which 
case we will be entitled to apply such deposit 
in payment or part payment, as the case may 
be, of the Purchase Price of any Lot of which 
you are the Buyer.

7.2  You agree to indemnify us against all legal and 
other costs, all losses and all other expenses 
(whether or not court proceedings will have 
been issued) incurred by us as a result of our 
taking steps under this paragraph 7 on a full 
indemnity basis together with interest thereon 
(after as well as before judgement or order) at 
the rate specified in paragraph 7.1.5 from the 
date upon which we become liable to pay the 
same until payment by you.

7.3  If you pay us only part of the sums due to us 
such payment shall be applied firstly to the 
Purchase Price of the Lot (or where you have 
purchased more than one Lot pro-rata towards 
the Purchase Price of each Lot) and secondly 
to the Buyer’s Premium (or where you have 
purchased more than one Lot pro-rata to the 
Buyer’s Premium on each Lot) and thirdly to any 
other sums due to us.

7.4  We will account to you in respect of any 
balance we hold remaining from any monies 
received by us in respect of any sale of the Lot 
under our rights under this paragraph 7 after 
the payment of all sums due to us and/or the 
Seller within 28 days of receipt by us of all such 
sums paid to us.

8  CLAIMS BY OTHER PERSONS IN RESPECT OF 
THE LOT 

8.1  Whenever it becomes apparent to us that the 
Lot is the subject of a claim by someone other 
than you and other than the Seller (or that 
such a claim can reasonably be expected to 
be made), we may, at our absolute discretion, 
deal with the Lot in any manner which appears 
to us to recognise the legitimate interests 
of ourselves and the other parties involved 
and lawfully to protect our position and our 
legitimate interests. Without prejudice to the 
generality of the discretion and by way of 
example, we may:

8.1.1  retain the Lot to investigate any question 
raised or reasonably expected by us to be 
raised in relation to the Lot; and/or

8.1.2  deliver the Lot to a person other than you; 
and/or

8.1.3  commence interpleader proceedings or seek 
any other order of any court, mediator, 
arbitrator or government body; and/or

8.1.4  require an indemnity and/or security from 
you in return for pursuing a course of action 
agreed to by you.

8.2  The discretion referred to in paragraph 8.1:

8.2.1  may be exercised at any time during which we 
have actual or constructive possession of the 
Lot, or at any time after such possession, where 
the cessation of such possession has occurred 
by reason of any decision, order or ruling of 
any court, mediator, arbitrator or government 
body; and

8.2.2 will not be exercised unless we believe that 
there exists a serious prospect of a good 
arguable case in favour of the claim.

9   FORGERIES

9.1  We undertake a personal responsibility for any 
Forgery in accordance with the terms of this 
paragraph 9.

9.2  Paragraph 9 applies only if:

9.2.1  your name appears as the named person to 
whom the original invoice was made out by us 
in respect of the Lot and that invoice has been 
paid; and 

9.2.2  you notify us in writing as soon as reasonably 
practicable after you have become aware that 
the Lot is or may be a Forgery, and in any event 
within one year after the Sale, that the Lot is a 
Forgery; and

9.2.3  within one month after such notification has 
been given, you return the Lot to us in the 
same condition as it was at the time of the 
Sale, accompanied by written evidence that the 
Lot is a Forgery and details of the Sale and Lot 
number sufficient to identify the Lot.

9.3  Paragraph 9 will not apply in respect of a 
Forgery if:

9.3.1  the Entry in relation to the Lot contained in the 
Catalogue reflected the then accepted general 
opinion of scholars and experts or fairly 
indicated that there was a conflict of such 
opinion or reflected the then current opinion 
of an expert acknowledged to be a leading 
expert in the relevant field; or

9.3.2  it can be established that the Lot is a Forgery 
only by means of a process not generally 
accepted for use until after the date on which 
the Catalogue was published or by means of a 
process which it was unreasonable in all the 
circumstances for us to have employed.

9.4  You authorise us to carry out such processes 
and tests on the Lot as we in our absolute 
discretion consider necessary to satisfy 
ourselves that the Lot is or is not a Forgery.

9.5  If we are satisfied that a Lot is a Forgery we will 
(as principal) purchase the Lot from you and 
you will transfer the title to the Lot in question 
to us, with full title guarantee, free from any 
liens, charges, encumbrances and adverse 
claims, in accordance with the provisions of 
Sections 14(1)(a) and 14(1)(b) of the Sale of 
Goods Ordinance (Chapter 26 of the Laws of 
Hong Kong) and we will pay to you an amount 
equal to the sum of the Purchase Price, Buyer’s 
Premium, Tax and Expenses paid by you in 
respect of the Lot.

9.6  The benefit of paragraph 9 is personal to, and 
incapable of assignment by, you.

9.7  If you sell or otherwise dispose of your interest 
in the Lot, all rights and benefits under this 
paragraph will cease. 

9.8  Paragraph 9 does not apply to a Lot made up 
of or including a Chinese painting or Chinese 
paintings, a motor vehicle or motor vehicles, a 
Stamp or Stamps or a Book or Books.

10  OUR LIABILITY

10.1  We will not be liable whether in negligence, 
other tort, breach of contract or statutory 
duty or in restitution or under the 
Misrepresentation  Ordinance (Chapter 284 of 
the Laws of Hong Kong) or in any other way 
for lack of conformity with or any inaccuracy, 
error, misdescription or omission in any 
Description of the Lot or any Entry or Estimate 
in respect of it, made by us or on our behalf or 
by or on behalf of the Seller (whether made in 
writing, including in the Catalogue, or on the 
Bonhams’ Website, or orally, or by conduct or 
otherwise) and whether made before or after 
this agreement or prior to or during the Sale. 

10.2  Our duty to you while the Lot is at your risk 
and/or your property and in our custody and/
or control is to exercise reasonable care in 
relation to it, but we will not be responsible 
for damage to the Lot or to other persons or 
things caused by:

10.2.1 handling the Lot if it was affected at the time 
of sale to you by woodworm and any damage  
is caused as a result of it being affected by 
woodworm; or

10.2.2 changes in atmospheric pressure;
 nor will we be liable for:

10.2.3 damage to tension stringed musical 
instruments; or

10.2.4 damage to gilded picture frames, plaster 
picture frames or picture frame glass; and 
if the Lot is or becomes dangerous, we may 
dispose of it without notice to you in advance 
in any manner we think fit and we will be 
under no liability to you for doing so.

10.3 We will not be liable to you for any loss 
of Business, Business profits, revenue or 
income or for loss of Business reputation or 
for disruption to Business or wasted time 
on the part of the Buyer’s management or 
staff or, if you are buying the Lot in the 
course of a Business, for any indirect losses 
or consequential damages of any kind, 
irrespective in any case of the nature, volume 
or source of the loss or damage alleged to 
be suffered, and irrespective of whether the 
said loss or damage is caused by or claimed in 
respect of any negligence, other tort, breach 
of contract,  statutory duty, bailee’s duty, a 
restitutionary claim or otherwise.

10.4  In any circumstances where we are liable to 
you in respect of a Lot, or any act, omission, 
statement, representation in respect of it, 
or this agreement or its performance, and 
whether damages, for an indemnity or 
contribution or for a restitutionary remedy 
or in any way whatsoever, our liability will 
be limited to payment of a sum which will 
not exceed by way of maximum the amount  
of the Purchase Price of the Lot plus Buyer’s 
Premium (less any sum you maybe entitled 
to recover from the Seller) irrespective in any 
case of the nature, volume or source of any 
loss or damage alleged to be suffered or sum 
claimed as due, and irrespective of whether 
the liability arises from negligence, other tort, 
breach of contract, statutory duty, bailee’s 
duty, a restitutionary claim or otherwise. 

You may wish to protect yourself against loss 
by obtaining insurance.

10.5  Nothing set out above will be construed as 
excluding or restricting (whether directly or 
indirectly) any person’s liability or excluding 
restricting any person’s rights or remedies in 
respect of (i) fraud, or (ii) death or personal 
injury caused by our negligence (or any person 
under our control or for whom we are legally 
responsible), or (iii) acts or omissions for which 
we are liable under the Occupiers Liability 
Ordinance (Chapter 314 of the Laws of Hong 
Kong) , or (iv) any other liability to the extent 
the same may not be excluded or restricted as 
a matter of law, or (v) under our undertaking 
in paragraph 9 of these conditions.

11  MISCELLANEOUS

11.1  You may not assign either the benefit or 
burden of this agreement.

11.2  Our failure or delay in enforcing or exercising 
any power or right under this agreement 
will not operate or be deemed to operate as 
a waiver of our rights under it except to the 
extent of any express waiver given to you 
in writing. Any such waiver will not affect 
our ability subsequently to enforce any right 
arising under this agreement.

11.3  If either party to this agreement is prevented 
from performing that party’s respective 
obligations under this agreement by 
circumstances beyond its reasonable control 
or if performance of its obligations would 
by reason of such circumstances give rise 
to a significantly increased financial cost to 
it, that party will not, for so long as such 
circumstances prevail, be required to perform 
such obligations. This paragraph does not 
apply to the obligations imposed on you by 
paragraph 3.

11.4  Any notice or other communication to be 
given under this agreement must be in writing 
and may be delivered by hand or sent by 
registered post or air mail or fax transmission 
(if to Bonhams marked for the attention 
of the Company Secretary), to the address 
or fax number of the relevant party given 
in the Contract Form (unless notice of any 
change of address is given in writing). It is the 
responsibility of the sender of the notice or 
communication to ensure that it is received 
in a legible form within any applicable time 
period.

11.5  If any term or any part of any term of this 
agreement is held to be unenforceable or 
invalid, such unenforceability or invalidity will 
not affect the enforceability and validity of 
the remaining terms or the remainder of the 
relevant term.

 
11.6  References in this agreement to Bonhams 

will, where appropriate, include reference to 
Bonhams’ officers, employees and agents.

11.7 The headings used in this agreement are 
for convenience only and will not affect its 
interpretation.

11.8  In this agreement “including” means 
“including, without limitation”.

11.9  References to the singular will include reference 
to the plural (and vice versa) and reference to 
any one gender will include reference to the 
other genders.

11.10 Reference to a numbered paragraph is to a 
paragraph of this agreement.

11.11 Save as expressly provided in paragraph 11.12 
nothing in this agreement confers (or purports 
to confer) on any person who is not a party to 
this agreement any benefit conferred by, or the 
right to enforce any term of, this agreement.

11.12  Where this agreement confers an immunity 
from, and/or an exclusion or restriction of, 
the responsibility and/or liability of Bonhams, 
it will also operate in favour and for the 
benefit of Bonhams’ holding company and the 
subsidiaries of such holding company and the 
successors and assigns of Bonhams and of such 
companies and of any officer, employee and 
agent of Bonhams and such companies, each 
of whom will be entitled to avail itself of the 
same relevant right at law. 

12  GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION

12.1  Law 
All transactions to which this agreement 
applies and all connected matters will be 
governed by and construed in accordance with 
the laws of Hong Kong. 

12.2  Dispute Resolution

12.2.1 Except as provided in paragraph 12.2.2 and 
12.2.4, we and you each submit to the non-
exclusive jurisdiction of the courts of Hong Kong.

12.2.2 Any dispute concerning the Description, 
authorship, attribution, condition, provenance, 
authenticity, age, suitability, quality or origin 
of the Lot, or the conformity of the Lot with 
any Description, or whether the Lot is or is not 
a Forgery shall be referred, if so required by 
Bonhams at its sole discretion, to an expert or a 
panel of up to three experts appointed, in the 
absence of agreement among us, you and (if 
applicable) the Seller, by the professional body 
in Hong Kong most appropriate in Bonhams’ 
opinion to advise upon the subject matter of 
the dispute in question or, in the absence of 
such a professional body, the matter shall be 
resolved by the court.

12.2.3 Such experts appointed in accordance with 
paragraph 12.2.2 will act as experts and not as 
arbitrators and their decision will be final and 
binding on the relevant parties.

12.2.4 Save for matters stated in paragraph 12.2.2 
above, all disputes relating to or arising out of 
the sale of the Lot or this agreement shall, at 
Bonhams’ sole discretion, be finally resolved, if 
so required by Bonhams, by arbitration, under 
the UNCITRAL arbitration rules in force at the 
date of the reference to the arbitration, and 
the tribunal for such arbitration will consist of 
a single arbitrator appointed, in the absence of 
agreement between us, you and (if applicable) 
the Seller, by the Hong Kong International 
Arbitration Centre. The arbitration will take 
place in Hong Kong and all proceedings 
(whether oral or written) will be conducted in 
the English language.

12.2.5 All costs and fees incurred in connection with 
the resolution of a dispute in accordance 
with paragraphs 12.2.3 and 12.2.4 will be 
borne by us, you and/or the Seller in such 
manner as the expert(s) or the arbitrator, as 
the case may be, determines.

12.3. Language

The Buyer’s Agreement is published in both 
Chinese and English. If there is any dispute 
in its interpretation, the English version will 
prevail.

DATA PROTECTION - USE OF YOUR INFORMATION 
As a result of the services provided by us, we obtain 
personal data about you (which expression for the purposes 
of this paragraph only includes your employees and 
officers, if relevant).  You agree to our use of it as follows.

We may use your data to notify you about changes to 
our services and to provide you with information about 
products or services that you request from us or which we 
feel may be of interest to you. Data about you may be 
analysed to identify your potential preferences for these 
purposes. We may disclose your data to any member of our 
group (which means our subsidiaries, our ultimate holding 
company and its subsidiaries as defined in section 1159 
and schedule 6 of the Companies Act 2006, including any 
overseas subsidiary). Subject to this, we will not disclose 
your data to any third party but we may from time to time 
provide you with information about goods and services 
provided by third parties which we feel may be of interest 
to you. Any member of our group may use your data for 
similar purposes.

We will keep your data for a period of five years from the 
date of your last contact with us so as to simplify any future 
registration. The data may be transferred to and stored 
outside Hong Kong and you agree to this transfer. 

You have the right to request us not to use your 
information for these purposes by contacting Bonhams 
1793 Limited at Montpelier Galleries, Montpelier Street, 
London, SW7 1HH, United Kingdom (which for the purpose 
of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486 of 
the Laws of Hong Kong) is the data user) or by e-mail at 
client.services@bonhams.com.
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APPENDIX 3

DEFINITIONS and GLOSSARY

Where these Definitions and Glossary are incorporated, the 
following words and phrases used have (unless the context 
otherwise requires) the meanings given to them below.  
The Glossary is to assist you to understand words and 
phrases which have a specific legal meaning with which you 
may not be familiar.

LIST OF DEFINITIONS
“Additional Premium” a premium, calculated in accordance 
with the Notice to Bidders, to cover Bonhams’ expenses 
relating to the payment of royalties under the Artists Resale 
Right Regulations 2006 which is payable by the Buyer to 
Bonhams on any Lot marked [AR] which sells for a Hammer 
Price which together with the Buyer’s Premium (but 
excluding any VAT) equals or exceeds 1000 euros (converted 
into the currency of the Sale using the European Central 
Bank Reference rate prevailing on the date of the Sale).

“Auctioneer” the representative of Bonhams conducting 
the Sale.

“Bidder” a person who has completed a Bidding Form.

“Bidding Form” our Bidder Registration Form, our Absentee 
and Telephone Bidding Form.

“Bonhams” Bonhams (Hong Kong) Limited or its successors 
or assigns. Bonhams is also referred to in the Buyer’s 
Agreement, the Conditions of Business and the Notice to 
Bidders by the words “we”, “us” and “our”.

“Book” a printed book offered for sale at a specialist book sale.

“Business” includes any trade, business and profession. 

“Buyer” the person to whom a Lot is knocked down by the 
Auctioneer.  The Buyer is also referred to in the Contract 
of Sale and the Buyer’s Agreement by the words “you” 
and “your”.

“Buyer’s Agreement” the contract entered into by Bonhams 
with the Buyer (see Appendix 2 in the Catalogue).

“Buyer’s Premium” the sum calculated on the Hammer Price 
at the rates stated in the Notice to Bidders.

“Catalogue” the catalogue relating to the relevant Sale, 
including any representation of the catalogue published on 
our Website.

“Commission” the commission payable by the Seller to 
Bonhams calculated at the rates stated in the Contract Form.

“Condition Report” a report on the physical condition of a 
Lot provided to a Bidder or potential Bidder by Bonhams on 
behalf of the Seller.

“Consignment Fee” a fee payable to Bonhams by the Seller 
calculated at rates set out in the Conditions of Business.

 “Contract Form” the contract form, or vehicle entry form, 
as applicable, signed by or on behalf of the Seller listing the 
Lots to be offered for sale by Bonhams.

“Contract for Sale” the sale contract entered into by the 
Seller with the Buyer (see Appendix 1 in the Catalogue).

“Contractual Description” the only description of the Lot 
(being that part of the Entry about the Lot in the Catalogue 
which is in bold letters, any photograph (except for the colour) 
and the contents of any Condition Report) to which the Seller 
undertakes in the Contract of Sale the Lot corresponds.

“Description” any statement or representation in any 
way descriptive of the Lot, including any statement or 
representation relating to its authorship, attribution, 
condition, provenance, authenticity, style, period, age, 
suitability, quality, origin, value, estimated selling price 
(including the Hammer Price).

“Entry” a written statement in the Catalogue identifying 
the Lot and its lot number which may contain a description 
and illustration(s) relating to the Lot.

“Estimate” a statement of our opinion of the range within 
which the hammer is likely to fall.

“Expenses” charges and expenses paid or payable by Bonhams 
in respect of the Lot including legal expenses, banking charges 
and expenses incurred as a result of an electronic transfer of 
money, charges and expenses for insurance, catalogue and 
other reproductions and illustrations, any customs duties, 
advertising, packing or shipping costs, reproductions rights’ 
fees, Taxes, levies, costs of testing, searches or enquiries, 
preparation of the Lot for sale, storage charges, removal 
charges or costs of collection from the Seller as the Seller’s 
agents or from a defaulting Buyer, plus Tax.

“Forgery” an imitation intended by the maker or any other 
person to deceive as to authorship, attribution, origin, 
authenticity, style, date, age, period, provenance, culture, 
source or composition, which at the date of the Sale had 
a value materially less than it would have had if the Lot 
had not been such an imitation, and which is not stated to 
be such an imitation in any description of the Lot.  A Lot 
will not be a Forgery by reason of any damage to, and/or 
restoration and/or modification work (including repainting 
or over painting) having been carried out on the Lot, where 
that damage, restoration or modification work (as the case 
may be) does not substantially affect the identity of the Lot 
as one conforming to the description of the Lot.

“Hammer Price” the price in the currency in which the Sale is 
conducted at which a Lot is knocked down by the Auctioneer.

“Hong Kong” the Hong Kong Special Administrative Region 
of the People’s Republic of China.

“Loss and Damage Warranty” means the warranty 
described in paragraph 8.2.1 of the Conditions of Business.

“Loss and Damage Warranty Fee” means the fee described 
in paragraph 8.2.3 of the Conditions of Business.

“Lot” any item consigned to Bonhams with a view to its sale 
at auction or by private treaty (and reference to any Lot will 
include, unless the context otherwise requires, reference to 
individual items comprised in a group of two or more items 
offered for sale as one lot).

“Motoring Catalogue Fee” a fee payable by the Seller to 
Bonhams in consideration of the additional work undertaken 
by Bonhams in respect of the cataloguing of motor vehicles 
and in respect of the promotion of sales of motor vehicles.

“New Bond Street” means Bonhams’ saleroom at 101 New 
Bond Street, London W1S 1SR.

“Notional Charges” the amount of Commission and Tax 
which would have been payable if the Lot had been sold at 
the Notional Price.

“Notional Fee” the sum on which the Consignment Fee 
payable to Bonhams by the Seller is based and which 
is calculated according to the formula set out in the 
Conditions of Business.

“Notional Price” the latest in time of the average of the 
high and low estimates given by us to you or stated in 
the Catalogue or, if no such estimates have been given or 
stated, the Reserve applicable to the Lot.

“Notice to Bidders” the notice printed at the front of our 
Catalogues.

“Purchase Price” the aggregate of the Hammer Price and 
Tax on the Hammer Price.

“Reserve” the minimum price at which a Lot may be sold 
(whether at auction or by private treaty).

“Sale” the auction sale at which a Lot is to be offered for 
sale by Bonhams.

“Sale Proceeds” the net amount due to the Seller from the 
sale of a Lot, being the Hammer Price less the Commission, 
any Tax chargeable thereon, Expenses and any other amount 
due to us in whatever capacity and howsoever arising.

“Seller” the person who offers the Lot for sale named on 
the Contract Form. Where the person so named identifies 
on the form another person as acting as his agent, or 
where the person named on the Contract Form acts as an 
agent for a principal (whether such agency is disclosed to 
Bonhams or not), “Seller” includes both the agent and the 
principal who shall be jointly and severally liable as such. 
The Seller is also referred to in the Conditions of Business 
by the words “you” and “your”.

“Specialist Examination” a visual examination of a Lot by a 
specialist on the Lot. 

“Stamp” means a postage stamp offered for sale at a 
Specialist Stamp sale.

“Standard Examination” a visual examination of a Lot by a 
non-specialist member of Bonhams’ staff.

“Storage Contract” means the contract described in 
paragraph 8.3.3 of the Conditions of Business or paragraph 
4.4 of the Buyer’s Agreement (as appropriate).

“Storage Contractor” means the company identified as such 
in the Catalogue.

“Tax” means all taxes, charges, duties, imposts, fees, 
levies or other assessments, and all estimated payments 
thereof, including without limitation income, business 
profits, branch profits, excise, property, sales, use, value 
added (VAT), environmental, franchise, customs, import, 
payroll, transfer, gross receipts, withholding, social security, 
unemployment taxes, as well as stamp duties and other 
costs, imposed by the Hong Kong government applicable 
from time to time and any interest and penalty relating to 
such taxes, charges, fees, levies or other assessments. 

 “Terrorism” means any act or threatened act of terrorism, 
whether any person is acting alone or on behalf of or in 
connection with any organisation(s) and/or government(s), 
committed for political, religious or ideological or similar 
purposes including, but not limited to, the intention to 
influence any government and/or put the public or any 
section of the public into fear.

“Trust Account” the bank account of Bonhams into which all 
relevant sums received in respect of the Purchase Price of any 
Lot will be paid, such account to be a distinct and separate 
account to Bonhams’ normal business bank account. 

“Website” Bonhams website at www.bonhams.com.

“Withdrawal Notice” the Seller’s written notice to Bonhams 
revoking Bonhams’ instructions to sell a Lot.

“Without Reserve” where there is no minimum price at which 
a Lot may be sold (whether at auction or by private treaty).

GLOSSARY
The following expressions have specific legal meanings with 
which you may not be familiar.  The following glossary is 
intended to give you an understanding of those expressions 
but is not intended to limit their legal meanings:
“artist’s resale right”: the right of the creator of a work of 
art to receive a payment on sales of that work subsequent 
to the original sale of that work by the creator of it as set 
out in the Artists Resale Right Regulations 2006.

“bailee”: a person to whom goods are entrusted.

“indemnity”: an obligation to put the person who has the 
benefit of the indemnity in the same position in which he 
would have been, had the circumstances giving rise to the 
indemnity not arisen and the expression “indemnify” is 
construed accordingly.

“interpleader proceedings”: proceedings in the Courts to 
determine ownership or rights over a Lot.

“knocked down”: when a Lot is sold to a Bidder, indicated 
by the fall of the hammer at the Sale.

“lien”: a right for the person who has possession of the Lot 
to retain possession of it.

“risk”: the possibility that a Lot may be lost, damaged, 
destroyed, stolen, or deteriorate in condition or value.

“title”: the legal and equitable right to the ownership of a Lot.

“tort”: a legal wrong done to someone to whom the wrong 
doer has a duty of care.

SALE OF GOODS ORDINANCE  
(Chapter 26 of the Laws of Hong Kong) 

The following is an extract from the Sale of Goods 
Ordinance (Chapter 26 of the Laws of Hong Kong):

“Section 14 Implied undertaking as to title etc.

(1)  In every contract of sale, other than one to 
which subsection (2) applies, there is- 

(a) an implied condition on the part of the seller 
that in the case of the sale, he has a right to sell 
the goods, and in the case of an agreement to 
sell, he will have a right to sell the goods at the 
time when the property is to pass; and

(b) an implied warranty that the goods are 
free, and will remain free until the time when 
the property is to pass, from any charge or 
encumbrance not disclosed or known to the 
buyer before the contract is made and that the 
buyer will enjoy quiet possession of the goods 
except so far as it may be disturbed by the owner 
or other person entitled to the benefit of any 
charge or encumbrance so disclosed or known.

(2)  In a contract of sale, in the case of which there 
appears from the contract or is to be inferred 
from the circumstances of the contract an 
intention that the seller should transfer only such 
title as he or a third person may have, there is- 

(a) an implied warranty that all charges or 
encumbrances known to the seller and not 
known to the buyer have been disclosed to the 
buyer before the contract is made; and
 
(b) an implied warranty that neither- 

(i) the seller; nor 
(ii) in a case where the parties to the 
contract intend that the seller should 
transfer only such title as a third person 
may have, that person; nor
(iii) anyone claiming through or under the 
seller or that third person otherwise than 
under a charge or encumbrance disclosed 
or known to the buyer before the 
contract is made, will disturb the buyer’s 
quiet possession of the goods.

競投人通告

本通告乃由邦瀚斯致任何可能對拍賣品有興趣的人士，
包括競投人或潛在競投人（包括拍賣品的任何最終買
家）。為便於提述，本文稱該等人士為「競投人」或
「閣下」。

本競投人通告	 附有釋義及詞彙。該等釋義及詞彙載於
圖錄後的附錄三內，釋義內所收錄的詞語及用詞在本文
內以斜體刊載。

重要事項﹕有關拍賣會的額外資料可載於拍賣會的圖
錄、圖錄的插頁及╱或於拍賣會場地展示的通告，閣下
亦須參閱該等資料。本公司亦可於拍賣會前或於拍賣會
上以口頭形式發出會影響拍賣會的公佈，而毋須事先給
予書面通知。閣下須注意此等可能變動的情況，並於競
投前查詢是否有任何變動。

1.	本公司的角色

作為拍賣品的拍賣人，邦瀚斯	 純粹代賣家及為賣家的
權益行事。邦瀚斯	 的職責為於拍賣會以可從競投人取
得的最高價格出售拍賣品。邦瀚斯	 並非以這角色為買
家或競投人行事，亦不向買家或競投人提供意見。邦
瀚斯	或其職員就拍賣品作出陳述或若邦瀚斯	提供有關
拍賣品的狀況報告時，邦瀚斯	 或其職員乃代表賣家行
事。本公司強烈建議本身並非有關拍賣品之專家的買家
或競投人須於競投前尋求並取得有關拍賣品及其價值的
獨立意見。

賣家已授權邦瀚斯	 作為其代理及其代表出售拍賣品，
除非本公司明確表示並非如此，邦瀚斯	 僅作為賣家的
代理行事。除非邦瀚斯	 作為主事人出售拍賣品，本公
司就拍賣品所作的任何陳述或申述均為代表賣家作出而
非代表本公司作出，而任何銷售合約乃買家與賣家訂立
而非與本公司訂立。倘若邦瀚斯	 作為主事人出售拍賣
品，本公司會就此情況於圖錄內說明或由拍賣人作出公
佈，或於拍賣會的通告或圖錄的插頁說明。

邦瀚斯	 毋須對閣下承擔亦概無向閣下承諾或同意任何
合約或侵權法下的義務或責任（不論直接、間接、明
示、暗示或以其他方式）。在閣下成功投得並購買拍
賣品時，邦瀚斯	 會在其時與買家訂立協議，該合約的
條款載於買家協議，除非該等條款已於拍賣會前及╱或
於拍賣會上以口頭公佈形式被修訂，閣下可於圖錄後的
附錄二查閱該協議。邦瀚斯與買家的關係受該協議所規
管。

2.	拍賣品

在圖錄內有關拍賣品的資料內以粗體刊載的合約說明所
規限下（見下文第3段），拍賣品乃以其「現況」售予
買家，附有各種瑕疵及缺點。在圖錄內並無就拍賣品的
任何瑕疵、損壞或修復提供指引。請參考第15段。

圖錄內或其他地方有關任何拍賣品的插圖及照片（屬合
約說明一部份的照片除外）僅供識別之用，可能並不反
映拍賣品的真實狀況，照片或插圖亦可能未有準確重現
拍賣品的顏色。

拍賣品於拍賣會前可供查看，閣下須自行了解拍賣品
的每個和各個方面，包括作者、屬性、狀況、出處、
歷史、背景、真實性、風格、時期、年代、適合性、
品質、駕駛性能（如適用）、來源地、價值及估計售價
（包括成交價）。對閣下有興趣的任何拍賣品進行審查
乃閣下的責任。

敬須注意拍賣品的實際狀況可能不及其外觀所顯示的狀
況。尤其是可能有部件已置換或更新，拍賣品亦可能並
非真品或具有滿意品質；拍賣品的內部可能無法查看，
而其可能並非原物或有損壞，例如為襯裡或物料所覆
蓋。鑑於很多拍賣品出品年代久遠，故可能有損毀及╱
或經過修理，閣下不應假設拍賣品狀況良好。

電子或機械部件或會不能操作或並不符合現時的法定要
求。閣下不應假設其設計為使用主電源的電器物品乃適
合接上主電源，閣下應在得到合格電工報告其適合使用
主電源後，方可將其接上主電源。不適合接上電源的物
品乃僅作為擺設物品出售。	

若閣下對拍賣品並無專業知識，則應諮詢有該等知識人
士的意見。本公司可協助閣下安排進行（或已進行）更
詳細的查驗。詳情請向本公司職員查詢。
任何人士損毀拍賣品須承擔所導致的損失。

3.	拍賣品的說明及成交價估計

拍賣品的合約說明

圖錄內載有每項拍賣品的資料。賣家僅按資料內以粗體
刊載的部份以及（除顏色外，該等顏色可能未有準確重
現拍賣品的顏色）圖錄內所載的任何照片，向買家相應
出售每項拍賣品。資料內其餘並非以粗體刊載的部份，
僅為邦瀚斯代表賣家就拍賣品提供的意見，並不構成合
約說明一部份，而賣家乃根據合約說明出售拍賣品。

關於葡萄酒的條款

裝瓶的情況只會在可能嚴重地影響拍賣品的估值時才會
被受垂注。本公司的政策是不會檢查每一個未曾打開的
酒箱，惟，已檢查的酒箱可能不再有完整的蓋子。耗微
量或裝瓶情況可能由於運輸而導致與圖錄的描述有所不
同。舊酒的軟木瓶塞可能會自然地或由於運輸而變成失
效。邦瀚斯不會在任何時刻就失效的軟木瓶塞承擔責
任，亦不會作出任何退款或替換。
耗微量是指在葡萄酒與軟木瓶塞底之間的空隙。可接受
的耗微量會隨著酒齡而增加，但本公司只會拍賣我們
認為狀況良好的葡萄酒。就波爾多形狀的酒瓶而言，在
葡萄洒不「入脖子」的情況下（見圖），或就勃艮第酒
瓶，當耗微量從軟木瓶塞的底部起計多於4	厘米，才被
受垂注。除非另有指示，香檳的耗微量是在把酒瓶倒置
後，從瓶底量度。

除非另有指示，所有波爾多葡萄酒均是在酒莊裝瓶的。
同樣地，除非另有標明，所有其他葡萄酒均是在原產地
裝瓶的。

成交價估計

在大部份情況下，成交價估計會刊載於資料旁邊。成交
價估計僅為邦瀚斯代表賣家表達的意見，而邦瀚斯	 認
為拍賣品相當可能會以該價成交；成交價估計並非對價
值的估計。成交價估計並無計及任何應付稅項或買家費
用。拍賣品實際成交價可能低於或高於成交價估計。閣
下不應依賴任何成交價估計為拍賣品實際售價或價值的
指標。

成交價估計採用拍賣會所用的貨幣單位。

狀況報告

就大部份拍賣品而言，閣下可要求邦瀚斯提供拍賣品的
狀況報告。若閣下提出該要求，則邦瀚斯會免費代賣家
提供該報告。邦瀚斯	 並無就該狀況報告與閣下訂立合
約，因此，邦瀚斯並不就該報告向閣下承擔責任。對此
份供閣下本身或閣下所指示專家查閱的免費報告，賣家
向閣下作為競投人亦不承擔或並無同意承擔任何義務或
責任。然而，狀況報告內有關拍賣品的書面說明構成拍
賣品的合約說明一部份，賣家乃根據合約說明向買家出
售拍賣品。

賣家對閣下的責任

就賣家或其代表所作出以任何形式說明拍賣品或有關拍
賣品預測售價或可能售價的任何陳述或申述的準確性
或完備性，賣家並無或並無同意作出任何事實陳述或合
約承諾、擔保或保證，亦不就其承擔不論合約或侵權法
上的任何義務或責任（除對上述對最終買家的責任除
外）。除以上所述外，以任何形式說明拍賣品或任何成
交價估計的陳述或申述概不納入賣家與買家訂立的任何
銷售合約內。
邦瀚斯	對閣下的責任

如閣下擬查看拍賣品，閣下會獲得有關安排。有關拍賣
品的銷售合約乃與賣家訂立而非邦瀚斯；邦瀚斯	 僅作
為賣家的代理行事（邦瀚斯	 作為主事人出售拍賣品除
外）。

邦瀚斯	 概不向閣下承擔任何對於每件拍賣品進行查
驗、調查或任何測試（足夠深入或完全不進行），以確
定邦瀚斯或代表邦瀚斯的任何人士在圖錄內或其他地方
作出的任何說明或意見的準確性或其他的責任。	

閣下不應假定已經進行該等查驗、調查或測試。	

就邦瀚斯	 或其代表所作出以任何形式說明拍賣品或有
關拍賣品預測售價或可能售價的任何陳述或申述的準確
性或完備性，邦瀚斯	 並無或並無同意作出任何事實陳
述，亦不就其承擔任何（不論合約或侵權法上的）義務
或責任。
邦瀚斯	 或其代表以任何形式說明拍賣品或任何成交價
估計的陳述或申述概不納入買家協議內。
修改

邦瀚斯可於拍賣會前或於拍賣會上以口頭或書面形式給
予通知下，不時按邦瀚斯的酌情權決定修改說明及成交
價估計。

拍賣品可供查看，而閣下必須自行對拍賣品作出判斷。
本公司強烈建議閣下於拍賣會前親自或委託他人代閣下
查看拍賣品。

4.	拍賣會的規則

本公司舉行的拍賣會為公開拍賣，各界人士均可參加，
閣下亦應把握其機會。

本公司亦保留權利，可全權酌情拒絕任何人士進入本公
司物業或任何拍賣會，而無須提出理由。本公司可全權
決定銷售所得款項、任何拍賣品是否包括於拍賣會、拍
賣會進行的方式，以及本公司可以按我們選擇的任何次
序進行拍賣，而不論圖錄內所載的拍賣品編號。因此，
閣下應查核拍賣會的日期及開始時間，是否有拍賣品撤
銷或有新加入的拍賣品。請注意有拍賣品撤銷或新加入
均可能影響閣下對其有興趣的拍賣品的拍賣時間。

本公司可全權決定拒絕任何出價，採用我們認為適合的
出價增幅，將任何拍賣品分開拍賣，將兩項或以上拍賣
品合併拍賣，撤銷於某個拍賣會上拍賣的任何拍賣品，
以及於有爭議時將任何拍賣品重新拍賣。

拍賣速度可超過每小時100項拍賣品，而出價增幅一般
約為10%。然而，這些都可因不同的拍賣會及拍賣人
而有所不同，請向主辦拍賣會的部門查詢這方面的意
見。

倘若拍賣品有底價，拍賣人可按其絕對酌情權代表賣家
出價（直至金額不等於或超過該底價為止）。本公司不
會就任何拍賣品設有底價或不設底價而向閣下負責。

倘若設有底價，並假設底價所用的貨幣單位對成交價估
計所用貨幣單位的匯率並無出現不利變動，底價通常不
會高於圖錄所載的任何最低成交價估計。。	

任何拍賣品的買家為出價最高者（在符合任何適用的底
價的情況下）並為拍賣人以敲打拍賣人槌子形式接納其
出價的競投人。任何有關最高可接受出價的爭議由拍賣
人以絕對酌情權決定。

所有競投出價須就拍賣人宣佈的實際拍賣品編號作出。

拍賣會上可能會使用電子貨幣換算機。該設備乃為採用
若干貨幣的出價而提供與其相等幣值的一般指引，本公
司不會就使用該等貨幣換算機的任何錯誤而負責。

本公司謹此知會閣下，本公司可能為保安理由以及協助
解決拍賣會上可能在出價方面產生的任何爭議，而以攝
錄機錄影拍賣會作為記錄及可能將電話內容錄音。

在某些例如拍賣珠寶的拍賣會，我們或會在銀幕上投射
拍賣品的影像，此服務乃為便於在拍賣會上觀看。銀
幕上的影像只應視為顯示當時正進行拍賣的拍賣品，閣
下須注意，所有競投出價均與拍賣人實際宣佈的拍賣品
編號有關，本公司不會就使用該等銀幕的任何錯誤而負
責。
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APPENDIX 3

DEFINITIONS and GLOSSARY

Where these Definitions and Glossary are incorporated, the 
following words and phrases used have (unless the context 
otherwise requires) the meanings given to them below.  
The Glossary is to assist you to understand words and 
phrases which have a specific legal meaning with which you 
may not be familiar.

LIST OF DEFINITIONS
“Additional Premium” a premium, calculated in accordance 
with the Notice to Bidders, to cover Bonhams’ expenses 
relating to the payment of royalties under the Artists Resale 
Right Regulations 2006 which is payable by the Buyer to 
Bonhams on any Lot marked [AR] which sells for a Hammer 
Price which together with the Buyer’s Premium (but 
excluding any VAT) equals or exceeds 1000 euros (converted 
into the currency of the Sale using the European Central 
Bank Reference rate prevailing on the date of the Sale).

“Auctioneer” the representative of Bonhams conducting 
the Sale.

“Bidder” a person who has completed a Bidding Form.

“Bidding Form” our Bidder Registration Form, our Absentee 
and Telephone Bidding Form.

“Bonhams” Bonhams (Hong Kong) Limited or its successors 
or assigns. Bonhams is also referred to in the Buyer’s 
Agreement, the Conditions of Business and the Notice to 
Bidders by the words “we”, “us” and “our”.

“Book” a printed book offered for sale at a specialist book sale.

“Business” includes any trade, business and profession. 

“Buyer” the person to whom a Lot is knocked down by the 
Auctioneer.  The Buyer is also referred to in the Contract 
of Sale and the Buyer’s Agreement by the words “you” 
and “your”.

“Buyer’s Agreement” the contract entered into by Bonhams 
with the Buyer (see Appendix 2 in the Catalogue).

“Buyer’s Premium” the sum calculated on the Hammer Price 
at the rates stated in the Notice to Bidders.

“Catalogue” the catalogue relating to the relevant Sale, 
including any representation of the catalogue published on 
our Website.

“Commission” the commission payable by the Seller to 
Bonhams calculated at the rates stated in the Contract Form.

“Condition Report” a report on the physical condition of a 
Lot provided to a Bidder or potential Bidder by Bonhams on 
behalf of the Seller.

“Consignment Fee” a fee payable to Bonhams by the Seller 
calculated at rates set out in the Conditions of Business.

 “Contract Form” the contract form, or vehicle entry form, 
as applicable, signed by or on behalf of the Seller listing the 
Lots to be offered for sale by Bonhams.

“Contract for Sale” the sale contract entered into by the 
Seller with the Buyer (see Appendix 1 in the Catalogue).

“Contractual Description” the only description of the Lot 
(being that part of the Entry about the Lot in the Catalogue 
which is in bold letters, any photograph (except for the colour) 
and the contents of any Condition Report) to which the Seller 
undertakes in the Contract of Sale the Lot corresponds.

“Description” any statement or representation in any 
way descriptive of the Lot, including any statement or 
representation relating to its authorship, attribution, 
condition, provenance, authenticity, style, period, age, 
suitability, quality, origin, value, estimated selling price 
(including the Hammer Price).

“Entry” a written statement in the Catalogue identifying 
the Lot and its lot number which may contain a description 
and illustration(s) relating to the Lot.

“Estimate” a statement of our opinion of the range within 
which the hammer is likely to fall.

“Expenses” charges and expenses paid or payable by Bonhams 
in respect of the Lot including legal expenses, banking charges 
and expenses incurred as a result of an electronic transfer of 
money, charges and expenses for insurance, catalogue and 
other reproductions and illustrations, any customs duties, 
advertising, packing or shipping costs, reproductions rights’ 
fees, Taxes, levies, costs of testing, searches or enquiries, 
preparation of the Lot for sale, storage charges, removal 
charges or costs of collection from the Seller as the Seller’s 
agents or from a defaulting Buyer, plus Tax.

“Forgery” an imitation intended by the maker or any other 
person to deceive as to authorship, attribution, origin, 
authenticity, style, date, age, period, provenance, culture, 
source or composition, which at the date of the Sale had 
a value materially less than it would have had if the Lot 
had not been such an imitation, and which is not stated to 
be such an imitation in any description of the Lot.  A Lot 
will not be a Forgery by reason of any damage to, and/or 
restoration and/or modification work (including repainting 
or over painting) having been carried out on the Lot, where 
that damage, restoration or modification work (as the case 
may be) does not substantially affect the identity of the Lot 
as one conforming to the description of the Lot.

“Hammer Price” the price in the currency in which the Sale is 
conducted at which a Lot is knocked down by the Auctioneer.

“Hong Kong” the Hong Kong Special Administrative Region 
of the People’s Republic of China.

“Loss and Damage Warranty” means the warranty 
described in paragraph 8.2.1 of the Conditions of Business.

“Loss and Damage Warranty Fee” means the fee described 
in paragraph 8.2.3 of the Conditions of Business.

“Lot” any item consigned to Bonhams with a view to its sale 
at auction or by private treaty (and reference to any Lot will 
include, unless the context otherwise requires, reference to 
individual items comprised in a group of two or more items 
offered for sale as one lot).

“Motoring Catalogue Fee” a fee payable by the Seller to 
Bonhams in consideration of the additional work undertaken 
by Bonhams in respect of the cataloguing of motor vehicles 
and in respect of the promotion of sales of motor vehicles.

“New Bond Street” means Bonhams’ saleroom at 101 New 
Bond Street, London W1S 1SR.

“Notional Charges” the amount of Commission and Tax 
which would have been payable if the Lot had been sold at 
the Notional Price.

“Notional Fee” the sum on which the Consignment Fee 
payable to Bonhams by the Seller is based and which 
is calculated according to the formula set out in the 
Conditions of Business.

“Notional Price” the latest in time of the average of the 
high and low estimates given by us to you or stated in 
the Catalogue or, if no such estimates have been given or 
stated, the Reserve applicable to the Lot.

“Notice to Bidders” the notice printed at the front of our 
Catalogues.

“Purchase Price” the aggregate of the Hammer Price and 
Tax on the Hammer Price.

“Reserve” the minimum price at which a Lot may be sold 
(whether at auction or by private treaty).

“Sale” the auction sale at which a Lot is to be offered for 
sale by Bonhams.

“Sale Proceeds” the net amount due to the Seller from the 
sale of a Lot, being the Hammer Price less the Commission, 
any Tax chargeable thereon, Expenses and any other amount 
due to us in whatever capacity and howsoever arising.

“Seller” the person who offers the Lot for sale named on 
the Contract Form. Where the person so named identifies 
on the form another person as acting as his agent, or 
where the person named on the Contract Form acts as an 
agent for a principal (whether such agency is disclosed to 
Bonhams or not), “Seller” includes both the agent and the 
principal who shall be jointly and severally liable as such. 
The Seller is also referred to in the Conditions of Business 
by the words “you” and “your”.

“Specialist Examination” a visual examination of a Lot by a 
specialist on the Lot. 

“Stamp” means a postage stamp offered for sale at a 
Specialist Stamp sale.

“Standard Examination” a visual examination of a Lot by a 
non-specialist member of Bonhams’ staff.

“Storage Contract” means the contract described in 
paragraph 8.3.3 of the Conditions of Business or paragraph 
4.4 of the Buyer’s Agreement (as appropriate).

“Storage Contractor” means the company identified as such 
in the Catalogue.

“Tax” means all taxes, charges, duties, imposts, fees, 
levies or other assessments, and all estimated payments 
thereof, including without limitation income, business 
profits, branch profits, excise, property, sales, use, value 
added (VAT), environmental, franchise, customs, import, 
payroll, transfer, gross receipts, withholding, social security, 
unemployment taxes, as well as stamp duties and other 
costs, imposed by the Hong Kong government applicable 
from time to time and any interest and penalty relating to 
such taxes, charges, fees, levies or other assessments. 

 “Terrorism” means any act or threatened act of terrorism, 
whether any person is acting alone or on behalf of or in 
connection with any organisation(s) and/or government(s), 
committed for political, religious or ideological or similar 
purposes including, but not limited to, the intention to 
influence any government and/or put the public or any 
section of the public into fear.

“Trust Account” the bank account of Bonhams into which all 
relevant sums received in respect of the Purchase Price of any 
Lot will be paid, such account to be a distinct and separate 
account to Bonhams’ normal business bank account. 

“Website” Bonhams website at www.bonhams.com.

“Withdrawal Notice” the Seller’s written notice to Bonhams 
revoking Bonhams’ instructions to sell a Lot.

“Without Reserve” where there is no minimum price at which 
a Lot may be sold (whether at auction or by private treaty).

GLOSSARY
The following expressions have specific legal meanings with 
which you may not be familiar.  The following glossary is 
intended to give you an understanding of those expressions 
but is not intended to limit their legal meanings:
“artist’s resale right”: the right of the creator of a work of 
art to receive a payment on sales of that work subsequent 
to the original sale of that work by the creator of it as set 
out in the Artists Resale Right Regulations 2006.

“bailee”: a person to whom goods are entrusted.

“indemnity”: an obligation to put the person who has the 
benefit of the indemnity in the same position in which he 
would have been, had the circumstances giving rise to the 
indemnity not arisen and the expression “indemnify” is 
construed accordingly.

“interpleader proceedings”: proceedings in the Courts to 
determine ownership or rights over a Lot.

“knocked down”: when a Lot is sold to a Bidder, indicated 
by the fall of the hammer at the Sale.

“lien”: a right for the person who has possession of the Lot 
to retain possession of it.

“risk”: the possibility that a Lot may be lost, damaged, 
destroyed, stolen, or deteriorate in condition or value.

“title”: the legal and equitable right to the ownership of a Lot.

“tort”: a legal wrong done to someone to whom the wrong 
doer has a duty of care.

SALE OF GOODS ORDINANCE  
(Chapter 26 of the Laws of Hong Kong) 

The following is an extract from the Sale of Goods 
Ordinance (Chapter 26 of the Laws of Hong Kong):

“Section 14 Implied undertaking as to title etc.

(1)  In every contract of sale, other than one to 
which subsection (2) applies, there is- 

(a) an implied condition on the part of the seller 
that in the case of the sale, he has a right to sell 
the goods, and in the case of an agreement to 
sell, he will have a right to sell the goods at the 
time when the property is to pass; and

(b) an implied warranty that the goods are 
free, and will remain free until the time when 
the property is to pass, from any charge or 
encumbrance not disclosed or known to the 
buyer before the contract is made and that the 
buyer will enjoy quiet possession of the goods 
except so far as it may be disturbed by the owner 
or other person entitled to the benefit of any 
charge or encumbrance so disclosed or known.

(2)  In a contract of sale, in the case of which there 
appears from the contract or is to be inferred 
from the circumstances of the contract an 
intention that the seller should transfer only such 
title as he or a third person may have, there is- 

(a) an implied warranty that all charges or 
encumbrances known to the seller and not 
known to the buyer have been disclosed to the 
buyer before the contract is made; and
 
(b) an implied warranty that neither- 

(i) the seller; nor 
(ii) in a case where the parties to the 
contract intend that the seller should 
transfer only such title as a third person 
may have, that person; nor
(iii) anyone claiming through or under the 
seller or that third person otherwise than 
under a charge or encumbrance disclosed 
or known to the buyer before the 
contract is made, will disturb the buyer’s 
quiet possession of the goods.

競投人通告

本通告乃由邦瀚斯致任何可能對拍賣品有興趣的人士，
包括競投人或潛在競投人（包括拍賣品的任何最終買
家）。為便於提述，本文稱該等人士為「競投人」或
「閣下」。

本競投人通告	 附有釋義及詞彙。該等釋義及詞彙載於
圖錄後的附錄三內，釋義內所收錄的詞語及用詞在本文
內以斜體刊載。

重要事項﹕有關拍賣會的額外資料可載於拍賣會的圖
錄、圖錄的插頁及╱或於拍賣會場地展示的通告，閣下
亦須參閱該等資料。本公司亦可於拍賣會前或於拍賣會
上以口頭形式發出會影響拍賣會的公佈，而毋須事先給
予書面通知。閣下須注意此等可能變動的情況，並於競
投前查詢是否有任何變動。

1.	本公司的角色

作為拍賣品的拍賣人，邦瀚斯	 純粹代賣家及為賣家的
權益行事。邦瀚斯	 的職責為於拍賣會以可從競投人取
得的最高價格出售拍賣品。邦瀚斯	 並非以這角色為買
家或競投人行事，亦不向買家或競投人提供意見。邦
瀚斯	或其職員就拍賣品作出陳述或若邦瀚斯	提供有關
拍賣品的狀況報告時，邦瀚斯	 或其職員乃代表賣家行
事。本公司強烈建議本身並非有關拍賣品之專家的買家
或競投人須於競投前尋求並取得有關拍賣品及其價值的
獨立意見。

賣家已授權邦瀚斯	 作為其代理及其代表出售拍賣品，
除非本公司明確表示並非如此，邦瀚斯	 僅作為賣家的
代理行事。除非邦瀚斯	 作為主事人出售拍賣品，本公
司就拍賣品所作的任何陳述或申述均為代表賣家作出而
非代表本公司作出，而任何銷售合約乃買家與賣家訂立
而非與本公司訂立。倘若邦瀚斯	 作為主事人出售拍賣
品，本公司會就此情況於圖錄內說明或由拍賣人作出公
佈，或於拍賣會的通告或圖錄的插頁說明。

邦瀚斯	 毋須對閣下承擔亦概無向閣下承諾或同意任何
合約或侵權法下的義務或責任（不論直接、間接、明
示、暗示或以其他方式）。在閣下成功投得並購買拍
賣品時，邦瀚斯	 會在其時與買家訂立協議，該合約的
條款載於買家協議，除非該等條款已於拍賣會前及╱或
於拍賣會上以口頭公佈形式被修訂，閣下可於圖錄後的
附錄二查閱該協議。邦瀚斯與買家的關係受該協議所規
管。

2.	拍賣品

在圖錄內有關拍賣品的資料內以粗體刊載的合約說明所
規限下（見下文第3段），拍賣品乃以其「現況」售予
買家，附有各種瑕疵及缺點。在圖錄內並無就拍賣品的
任何瑕疵、損壞或修復提供指引。請參考第15段。

圖錄內或其他地方有關任何拍賣品的插圖及照片（屬合
約說明一部份的照片除外）僅供識別之用，可能並不反
映拍賣品的真實狀況，照片或插圖亦可能未有準確重現
拍賣品的顏色。

拍賣品於拍賣會前可供查看，閣下須自行了解拍賣品
的每個和各個方面，包括作者、屬性、狀況、出處、
歷史、背景、真實性、風格、時期、年代、適合性、
品質、駕駛性能（如適用）、來源地、價值及估計售價
（包括成交價）。對閣下有興趣的任何拍賣品進行審查
乃閣下的責任。

敬須注意拍賣品的實際狀況可能不及其外觀所顯示的狀
況。尤其是可能有部件已置換或更新，拍賣品亦可能並
非真品或具有滿意品質；拍賣品的內部可能無法查看，
而其可能並非原物或有損壞，例如為襯裡或物料所覆
蓋。鑑於很多拍賣品出品年代久遠，故可能有損毀及╱
或經過修理，閣下不應假設拍賣品狀況良好。

電子或機械部件或會不能操作或並不符合現時的法定要
求。閣下不應假設其設計為使用主電源的電器物品乃適
合接上主電源，閣下應在得到合格電工報告其適合使用
主電源後，方可將其接上主電源。不適合接上電源的物
品乃僅作為擺設物品出售。	

若閣下對拍賣品並無專業知識，則應諮詢有該等知識人
士的意見。本公司可協助閣下安排進行（或已進行）更
詳細的查驗。詳情請向本公司職員查詢。
任何人士損毀拍賣品須承擔所導致的損失。

3.	拍賣品的說明及成交價估計

拍賣品的合約說明

圖錄內載有每項拍賣品的資料。賣家僅按資料內以粗體
刊載的部份以及（除顏色外，該等顏色可能未有準確重
現拍賣品的顏色）圖錄內所載的任何照片，向買家相應
出售每項拍賣品。資料內其餘並非以粗體刊載的部份，
僅為邦瀚斯代表賣家就拍賣品提供的意見，並不構成合
約說明一部份，而賣家乃根據合約說明出售拍賣品。

關於葡萄酒的條款

裝瓶的情況只會在可能嚴重地影響拍賣品的估值時才會
被受垂注。本公司的政策是不會檢查每一個未曾打開的
酒箱，惟，已檢查的酒箱可能不再有完整的蓋子。耗微
量或裝瓶情況可能由於運輸而導致與圖錄的描述有所不
同。舊酒的軟木瓶塞可能會自然地或由於運輸而變成失
效。邦瀚斯不會在任何時刻就失效的軟木瓶塞承擔責
任，亦不會作出任何退款或替換。
耗微量是指在葡萄酒與軟木瓶塞底之間的空隙。可接受
的耗微量會隨著酒齡而增加，但本公司只會拍賣我們
認為狀況良好的葡萄酒。就波爾多形狀的酒瓶而言，在
葡萄洒不「入脖子」的情況下（見圖），或就勃艮第酒
瓶，當耗微量從軟木瓶塞的底部起計多於4	厘米，才被
受垂注。除非另有指示，香檳的耗微量是在把酒瓶倒置
後，從瓶底量度。

除非另有指示，所有波爾多葡萄酒均是在酒莊裝瓶的。
同樣地，除非另有標明，所有其他葡萄酒均是在原產地
裝瓶的。

成交價估計

在大部份情況下，成交價估計會刊載於資料旁邊。成交
價估計僅為邦瀚斯代表賣家表達的意見，而邦瀚斯	 認
為拍賣品相當可能會以該價成交；成交價估計並非對價
值的估計。成交價估計並無計及任何應付稅項或買家費
用。拍賣品實際成交價可能低於或高於成交價估計。閣
下不應依賴任何成交價估計為拍賣品實際售價或價值的
指標。

成交價估計採用拍賣會所用的貨幣單位。

狀況報告

就大部份拍賣品而言，閣下可要求邦瀚斯提供拍賣品的
狀況報告。若閣下提出該要求，則邦瀚斯會免費代賣家
提供該報告。邦瀚斯	 並無就該狀況報告與閣下訂立合
約，因此，邦瀚斯並不就該報告向閣下承擔責任。對此
份供閣下本身或閣下所指示專家查閱的免費報告，賣家
向閣下作為競投人亦不承擔或並無同意承擔任何義務或
責任。然而，狀況報告內有關拍賣品的書面說明構成拍
賣品的合約說明一部份，賣家乃根據合約說明向買家出
售拍賣品。

賣家對閣下的責任

就賣家或其代表所作出以任何形式說明拍賣品或有關拍
賣品預測售價或可能售價的任何陳述或申述的準確性
或完備性，賣家並無或並無同意作出任何事實陳述或合
約承諾、擔保或保證，亦不就其承擔不論合約或侵權法
上的任何義務或責任（除對上述對最終買家的責任除
外）。除以上所述外，以任何形式說明拍賣品或任何成
交價估計的陳述或申述概不納入賣家與買家訂立的任何
銷售合約內。
邦瀚斯	對閣下的責任

如閣下擬查看拍賣品，閣下會獲得有關安排。有關拍賣
品的銷售合約乃與賣家訂立而非邦瀚斯；邦瀚斯	 僅作
為賣家的代理行事（邦瀚斯	 作為主事人出售拍賣品除
外）。

邦瀚斯	 概不向閣下承擔任何對於每件拍賣品進行查
驗、調查或任何測試（足夠深入或完全不進行），以確
定邦瀚斯或代表邦瀚斯的任何人士在圖錄內或其他地方
作出的任何說明或意見的準確性或其他的責任。	

閣下不應假定已經進行該等查驗、調查或測試。	

就邦瀚斯	 或其代表所作出以任何形式說明拍賣品或有
關拍賣品預測售價或可能售價的任何陳述或申述的準確
性或完備性，邦瀚斯	 並無或並無同意作出任何事實陳
述，亦不就其承擔任何（不論合約或侵權法上的）義務
或責任。
邦瀚斯	 或其代表以任何形式說明拍賣品或任何成交價
估計的陳述或申述概不納入買家協議內。
修改

邦瀚斯可於拍賣會前或於拍賣會上以口頭或書面形式給
予通知下，不時按邦瀚斯的酌情權決定修改說明及成交
價估計。

拍賣品可供查看，而閣下必須自行對拍賣品作出判斷。
本公司強烈建議閣下於拍賣會前親自或委託他人代閣下
查看拍賣品。

4.	拍賣會的規則

本公司舉行的拍賣會為公開拍賣，各界人士均可參加，
閣下亦應把握其機會。

本公司亦保留權利，可全權酌情拒絕任何人士進入本公
司物業或任何拍賣會，而無須提出理由。本公司可全權
決定銷售所得款項、任何拍賣品是否包括於拍賣會、拍
賣會進行的方式，以及本公司可以按我們選擇的任何次
序進行拍賣，而不論圖錄內所載的拍賣品編號。因此，
閣下應查核拍賣會的日期及開始時間，是否有拍賣品撤
銷或有新加入的拍賣品。請注意有拍賣品撤銷或新加入
均可能影響閣下對其有興趣的拍賣品的拍賣時間。

本公司可全權決定拒絕任何出價，採用我們認為適合的
出價增幅，將任何拍賣品分開拍賣，將兩項或以上拍賣
品合併拍賣，撤銷於某個拍賣會上拍賣的任何拍賣品，
以及於有爭議時將任何拍賣品重新拍賣。

拍賣速度可超過每小時100項拍賣品，而出價增幅一般
約為10%。然而，這些都可因不同的拍賣會及拍賣人
而有所不同，請向主辦拍賣會的部門查詢這方面的意
見。

倘若拍賣品有底價，拍賣人可按其絕對酌情權代表賣家
出價（直至金額不等於或超過該底價為止）。本公司不
會就任何拍賣品設有底價或不設底價而向閣下負責。

倘若設有底價，並假設底價所用的貨幣單位對成交價估
計所用貨幣單位的匯率並無出現不利變動，底價通常不
會高於圖錄所載的任何最低成交價估計。。	

任何拍賣品的買家為出價最高者（在符合任何適用的底
價的情況下）並為拍賣人以敲打拍賣人槌子形式接納其
出價的競投人。任何有關最高可接受出價的爭議由拍賣
人以絕對酌情權決定。

所有競投出價須就拍賣人宣佈的實際拍賣品編號作出。

拍賣會上可能會使用電子貨幣換算機。該設備乃為採用
若干貨幣的出價而提供與其相等幣值的一般指引，本公
司不會就使用該等貨幣換算機的任何錯誤而負責。

本公司謹此知會閣下，本公司可能為保安理由以及協助
解決拍賣會上可能在出價方面產生的任何爭議，而以攝
錄機錄影拍賣會作為記錄及可能將電話內容錄音。

在某些例如拍賣珠寶的拍賣會，我們或會在銀幕上投射
拍賣品的影像，此服務乃為便於在拍賣會上觀看。銀
幕上的影像只應視為顯示當時正進行拍賣的拍賣品，閣
下須注意，所有競投出價均與拍賣人實際宣佈的拍賣品
編號有關，本公司不會就使用該等銀幕的任何錯誤而負
責。
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參加競投的任何人士，必須於拍賣會前填妥並交回本公
司的競投表格，競投人登記表格或缺席者及電話競投表
格），否則本公司不會接受其出價。本公司可要求閣下
提供有關身份、住址、財務資料及介紹人的證明，閣下
必須應本公司要求提供該等證明，否則本公司不會接受
閣下出價。請攜帶護照、香港身份證（或附有照片的類
似身份證明文件）及扣賬卡或信用卡出席拍賣會。本公
司可要求閣下交付保證金，方接受競投。

競投人及購買者必須至少年滿18歲才可參與包含葡萄
酒、洒精及烈酒的拍賣品的拍賣會。

即使已填妥競投表格，本公司仍有權拒絕任何人士進入
拍賣會。

親自出席競投

閣下須於拍賣會舉行當日（或，如可以，之前）前往拍
賣會的競投人登記櫃檯填寫競投人登記表格。所採用的
競投編號制度可稱為「舉牌競投」。閣下會獲發一個註
有號碼的大型牌子（「號牌」），以便閣下於拍賣會競
投。要成功投得拍賣品，閣下須確保拍賣人可看到閣下
號牌的號碼，該號碼會用作識別閣下為買家。由於所有
拍賣品均會按照競投人登記表格所載的姓名及地址發出
發票，故閣下不應將號牌轉交任何其他人士使用。發票
一經發出後將不予更改。

若對於成交價或閣下是否成功投得某項拍賣品有任何疑
問，閣下必須於下一項拍賣品競投前向拍賣人提出。拍
賣人的決定得視為最終及不可推翻的決定。

拍賣會結束後，或閣下完成競投後，請把號牌交回競投
人登記櫃檯。

電話競投

若閣下擬用電話於拍賣會競投，請填妥缺席者及電話競
投表格，該表格可於本公司辦事處索取或附於圖錄內。
請於拍賣會舉行前最少24小時把該表格交回負責有關
拍賣會的辦事處。閣下須負責查核本公司的競投辦事處
是否已收到閣下的出價。電話內容可能被錄音。電話競
投辦法為一項視情況酌情提供的服務，並非所有拍賣品
均可採用。若於拍賣會舉行時無法聯絡閣下，或競投時
電話接駁受到干擾，本公司不會負責代表閣下競投。有
關進一步詳情請與我們聯絡。

以郵遞或傳真方式競投

缺席者及電話競投表格載於本圖錄後，閣下須填妥該表
格並送交負責有關拍賣會的辦事處。由於在有兩個或
以上競投人就拍賣品遞交相同出價時，會優先接受最先
收到的出價，因此，為閣下的利益起見，應盡早交回表
格。無論如何，所有出價最遲須於拍賣會開始前24小
時收到。請於交回閣下的缺席者及電話競投表格前，仔
細檢查該表格是否已填妥並已由閣下簽署。閣下須負責
查核本公司的競投辦事處是否已收到閣下的出價。此項
額外服務屬免費及保密性質。閣下須承擔作出該等出價
的風險，本公司不會就未能收到及╱或代為出價而承擔
任何責任。所有代閣下作出的出價會以盡可能最低的價
格作出，惟須受拍賣品的底價及其他出價的規限。在適
當時，閣下的出價會下調至最接近之金額，以符合拍賣
人指定的出價增幅。新競投人在遞交出價時須提供身份
證明，否則可導致閣下的出價不予受理。

網上競投

有關如何在網上競投的詳情，請瀏覽本公司網站
http://www.bonhams.com。

透過代理人競投

本公司會接受代表競投表格所示主事人作出的出價，惟
本公司有權拒絕代表主事人的代理作出的出價，並可
能要求主事人以書面形式確認代理獲授權出價。儘管如
此，正如競投表格所述，任何作為他人代理的人士（不
論他是否已披露其為代理或其主事人的身份），須就其
獲接納的出價而根據因此而產生的合約與主事人共同及
個別向賣家及邦瀚斯負責。

在上文規限下，倘若閣下是代表他人於拍賣會競投拍賣
品，請知會本公司。同樣，倘若閣下擬委託他人代表閣
下於拍賣會競投，亦請知會本公司，但根據閣下所填缺
席者及電話競投表格而由本公司代為競投除外。假若本
公司並無於拍賣會前以書面形式認可有關代理安排，則
本公司有權假定該名於拍賣會上競投的人士是代表本身
進行競投。因此，該名於拍賣會上競投的人士將為買
家，並須負責支付成交價及買家費用以及有關收費。若
本公司事先已認許閣下所代表的當事人，則我們會向閣
下的主事人發出發票而非閣下。就代理代表其當事人作
出的出價，本公司須事先獲得該當事人的身份證明及地
址。有關詳情，請參閱本公司的業務規則及聯絡本公司
客戶服務部。

於買家投得拍賣品後，賣家與買家須按圖錄後附錄一所
載銷售合約的條款，訂立拍賣品的銷售合約，除非該等
條款已於拍賣會前及╱或於拍賣會上以口頭公佈形式被
修訂。閣下須負責支付買價，即成交價加任何稅項。

同時，本公司作為拍賣人亦會與買家訂立另一份合約，
即買家協議，其條款載於圖錄後部的附錄二內。若閣下
為成功競投人，請細閱本圖錄內銷售合約及買家協議的
條款。本公司可於訂立該等協議前修訂其中一份或同時
兩份協議的條款，修訂方式可以是在圖錄載列不同的條
款，及╱或於圖錄加入插頁，及╱或於拍賣會場地以通
告，及╱或於拍賣會之前或之上以口頭形式公佈。閣下
須注意此等可能修訂的情況，並於競投前查詢是否有任
何修訂。

根據買家協議，買家須按照買家協議條款及下文所列的
費率向本公司支付費用（買家費用），該費用按成交價
計算，並為成交價以外的收費。買家亦須按照買家協議
的規定支付儲存收費及開支。

買家須就本次拍賣會的拍賣品按以下費率支付買家費
用﹕

若干在圖錄註有「AR」字樣的拍賣品，若出售成交價
加買家費用（但不包括增值稅）為1,000歐元或以上
（按拍賣會當日的歐洲中央銀行參考匯率換算為拍賣會
所用貨幣），則買家須向本公司支付額外費用，以彌補
本公司須根據二零零六年藝術家轉售權規例支付版權費
的開支。拍賣人會於拍賣會開始時公佈1,000歐元相當
於拍賣會所用貨幣的等值。額外費用為成交價加上買家
費用的某個百分比，其計算辦法如下表所列，最高不超
過12,500歐元（按拍賣會當日的歐洲中央銀行參考匯
率換算為拍所用貨幣）。

金額

買家支付的成交價及買家費用並不包括任何商品或服務
稅或其他稅項（不論香港或其他地方是否徵收該等稅
項）。若根據香港法例或任何其他法例而須繳納該等稅
項，買家須單獨負責按有關法例規定的稅率及時間繳付
該等稅項，或如該等稅項須由本公司繳付，則本公司可
把該等稅項加於買家須支付的買價。

於出價競投拍賣品前，閣下必須確保擁有可動用資金，
以向本公司全數支付買價及買家費用（加稅項及任何
其他收費及開支）。若閣下為成功競投人，閣下須於拍
賣會後第二個工作日下午四時三十分前向本公司付款，
以便所有款項於拍賣會後第七個工作日前已結清。閣下

由一家銀行的香港分行付款的私人港元支票﹕須待支票
結清後，閣下方可領取拍賣品。

銀行匯票﹕如閣下可提供適當身份證明，且本公司信納
該匯票或支票屬真實，本公司可容許閣下即時領取拍賣
品；

旅行支票﹕閣下可以旅行支票支付於拍賣會購買的拍賣
品，惟閣下須支付於拍賣會上購買的所有拍賣品的總金
額不得超過80,000港元。若閣下以旅行支票付款，本

銀行匯款﹕閣下可把款項電匯至本公司的信託帳戶。請
註明閣下的號牌編號及發票號碼作為參考。本公司信託
帳戶的詳情如下﹕

地址﹕

若以銀行匯款支付，在扣除任何銀行費用及╱或將付款
貨幣兌換為港元後的金額，本公司所收到的金額不得少
於發票所示的應付港元金額。

香港銀行發出的扣帳卡﹕以此等卡支付拍賣品不會額外

拍賣品的買家須待買價及買家費用(包括稅項、其他收
費及開支)的全數以已結清款項付款後，方可領取拍賣
品（本公司與買家另有安排除外）。包含葡萄酒、酒精
或烈酒的拍賣品在買家領取該拍賣品前將儲存於香港的
保稅倉中。

有關領取拍賣品、儲存拍賣品以及本公司的儲存承辦商
詳情載於圖錄後的附錄二之買家協議。

部門查詢。

HSBC

’

時間更改付款條款的權利。除非本公司事先同意，由
登記買家以外的任何人士付款概不接受。

現金﹕如所購得的拍賣品總值不超過HK$80,000，閣
下可以鈔票、錢幣，或者以港幣（不接受其他貨幣）
為單位的旅行支票，為這次拍賣會上所購得的拍賣品
付款。如所購得的拍賣品總值超過HK$80,000，
HK$80,000以外的金額，敬請閣下使用鈔票、錢幣、

22.5

信用卡﹕Visa，萬事達卡及海外扣帳卡。請注意，若以
信用卡付款，閣下還須支付發票總值2%的附加費。閣
下宜於購買拍賣品前知會閣下的信用卡公司，以減少當
實際付款時因要尋求授權而導致的延誤。如閣下對付款
有任何疑問，請聯絡本公司顧客服務部。

12. 出口╱貿易限制

閣下須單獨承擔符合與閣下購買拍賣品有關的香港所有
出口及從海外進口的規例以及取得有關出口及╱或進口
許可證的責任。

各國對發出進出口許可證有不同的規定，閣下應了解所
有有關的當地規定及條文。

倘若閣下未能或延誤取得該等許可證，閣下不可撤銷任
何銷售，亦不容許閣下延遲全數支付拍賣品。

13. 瀕危野生動植物種國際貿易公約（「CITES」）

建議買家在需要從香港出口任何貨物到進口地時，了解
適用的香港出口及海外進口規例。買家亦須注意，除非
取得香港漁農自然護理署發出的CITES出口證，香港禁
止出口任何以象牙、鯨魚骨、龜甲、犀牛角、珊瑚及其
他受限制物品所做成的物品或包含該等原素的物品，。
辦理該等出口證可能需時八個星期。

請注意在圖錄內拍賣品編號旁附有Y的拍賣品包含一個
或多個上述的限制物品。但沒有附有Y字母的，並不自
動地表示拍賣品不受CITES 規例所限。本公司建議買
家在出價前從有關監管機構取得關於進出口管制的資
料、規定及費用。

14. 賣家及╱或邦瀚斯的責任

除根據銷售合約賣家須對買家承擔的責任外，本公司或
賣家（不論是疏忽或其他）概不對拍賣品說明或拍賣
品的成交價估計的任何錯誤或錯誤說明或遺漏負責，而
不論其是載於圖錄內或其他，亦不論是於拍賣會上或之
前以口頭或書面形式作出。本公司或賣家亦不就任何業
務、利潤、收益或收入上的損失，或聲譽受損，或業務
受干擾或管理層或職工浪費時間，或任何種類的間接損
失或相應產生的損害而承擔任何責任，而在任何情況
下均不論指稱所蒙受損失或損害賠償的性質、數量或來
源，亦不論該等損失或損害賠償是否由於任何疏忽、其
他侵權法、違反合約（如有）或法定責任、復還申索或
其他而產生或就此而申索。

在任何情況下，倘若本公司及╱或賣家就任何拍賣品或
對任何拍賣品的說明或成交價估計，或任何拍賣品有
關拍賣會的進行而須承擔責任，不論其是損害賠償、彌
償或責任分擔，或復還補救責任或其他，本公司及╱或
賣家的責任（倘若本公司及賣家均須負責，雙方聯同負
責）將限於支付金額最高不超過拍賣品買價的款項，而
不論指稱所蒙受損失或損害賠償或所申索應付款項的性
質、數量或來源，亦不論該等責任是由於任何疏忽、
其他侵權法、違反合約（如有）或法定責任或其他而產
生。

上文所述不得解釋為排除或限制（不論直接或間接）本
公司就(i)欺詐，或(ii)因本公司疏忽（或因本公司所控制
的任何人士或本公司在法律上須代其負責任的任何人士
的疏忽）引致人身傷亡，或(iii)根據香港法例第314章
佔用人法律責任條例，本公司須負責的作為或不作為，
或(iv)任何法律上不可排除或限制的其他責任或(v)本公
司根據買家協議第9段的承諾，而須承擔的責任，或排
除或限制任何人士就上述而享有的權利或補救方法。此
段同樣適用於賣家，猶如本段凡提述本公司均以賣家取
代。

15. 損壞及修復

競投人須注意本圖錄並無就任何瑕疵、損壞或修復提供
指引。邦瀚斯可在拍賣會前24小時提供一份詳細的狀
況報告。本公司在提供狀況報告時，不能保證並無任何
沒有提及的其他瑕疵。競投人應自行審視拍賣品，以了
解其狀況。請參閱刊載在本圖錄的銷售合約。

16. 葡萄酒

就有關葡萄酒的條款，請參閱本圖錄的第3段。

17. 語言

本競投人通告以中英文刋載。如就詮譯本競投人通告有

保障資料–閣下資料的用途

本公司以提供服務為目的，本公司取得有關閣下的個人
資料（就本段而言，此詞僅包括閣下的僱員及高級職
員，如有）。閣下同意本公司以該等資料作下述用途。

本公司可利用閣下的資料向閣下發出有關本公司服務變
動的通知，以及向閣下提供有關產品或服務的資料，而
該等資料乃閣下要求本公司提供或本公司認為閣下可能
對該等產品及服務感興趣。有關閣下的資料可能用作分
析，以了解閣下在這方面的潛在喜好。本公司可能向本
集團任何成員公司（指本公司的附屬公司、本公司最終
控股公司及其附屬公司，定義見二零零六年英國公司法
第1159條及附表6，包括任何海外附屬公司）披露閣
下的資料。除此以外，本公司不會向任何第三方披露閣
下的資料，惟本公司可能不時向閣下提供我們相信閣下
可能感興趣的第三方貨品及服務的有關資料。本集團任
何成員公司亦可以閣下的資料作類似用途。

本公司將保留閣下的資料為期五年，由閣下最後與我
們聯繫的日期起計，以便簡化任何日後再辦理登記時
的手續。該等資料可轉移及儲存於香港以外地方，而
閣下同意此轉移。閣下有權要求不以閣下的資料作此等
用途，有關要求請聯絡Bonhams 1793 Limited（就
香港法例第486章個人資料(私隱)條例而言，為資料的
使用者）（地址﹕Montpelier Galleries, Montpelier 
Street, London, SW7  1HH, United Kingdom）或以
電郵聯絡client.services@bonhams.com。

附錄一

銷售合約 

重要事項﹕此等條款可能會於向閣下出售拍賣品前予以
修訂，修訂的方式可以是在圖錄載列不同的條款，及
╱或於圖錄加入插頁，及╱或於拍賣會場地上以通告，
及╱或於拍賣會之前或之上以口頭形式公佈。閣下須注
意此等可能修訂的情況，並於競投前查詢是否有任何修
訂。

根據本合約，賣家對拍賣品的質量、任何用途的適用性
及其與說明是否一致而須承擔有限的責任。本公司強烈
建議閣下於購買拍賣品前親自查看拍賣品，及╱或尋求
對拍賣品進行獨立的查驗。 

1            合約
1.1 此等條款乃規管賣家向買家出售拍賣品的銷

售合約。

1.2         圖錄內附錄三所載的釋義及詞彙已納入本銷
售合約，邦瀚斯亦可應要求提供獨立的版
本。釋義內所收錄的詞語及用詞在本合約內
以斜體刊載。

1.3         賣家作為銷售合約的主事人出售拍賣品，該
合約為賣家及閣下透過邦瀚斯而訂立，而邦
瀚斯僅作為賣家的代理行事，而並非額外的
主事人。然而，倘若圖錄說明邦瀚斯以主事
人身份出售拍賣品，或拍賣人作出公佈如此
說明，或於拍賣會的通告或圖錄的插頁說
明，則就本協議而言，邦瀚斯為賣家。

1.4         拍賣人就閣下的出價落槌即表示成交時，本
合約即告成立。

2            賣家的承諾
2.1         賣家向閣下承諾﹕

2.1.1      賣家為拍賣品的擁有人或由擁有人正式授權
出售拍賣品；

2.1.2

2.1.3

2.1.4      賣家已遵從任何與拍賣品進出口有關的所有
規定（不論是法律上或其他），拍賣品的所
有關進出口的稅及稅項均已繳付（除非圖錄
內說明其未付或拍賣人公佈其未付）。就賣
家所悉，所有第三方亦已在過往遵從該等規
定；

2.1.5 除任何於拍賣會場地以公佈或通告，或以競
投人通告，或以圖錄插頁形式指明的任何修
改外，拍賣品與拍賣品的合約說明相應，即
在圖錄內有關拍賣品的資料內以粗體刊載的
部份（顏色除外），連同圖錄內拍賣品的照
片，以及已向買家提供的任何狀況報告的內
容。 

3            拍賣品的說明 
3.1 第2.1.5段載述何謂拍賣品的合約說明，尤

其是拍賣品並非按圖錄內資料當中沒有以粗
體刊載的內容出售，該等內容僅載述（代表
賣方）邦瀚斯對拍賣品的意見，而並不構成
拍賣品售出時所按的合約說明的一部份。任
何並非第2.1.5段所述該部份資料的任何陳
述或申述，包括任何說明或成交價估計，不
論是以口頭或書面，包括載於圖錄內或於邦
瀚斯的網站上或以行為作出或其他，不論由
或代表賣家或邦瀚斯及是否於拍賣會之前或
之上作出，一概不構成拍賣品售出時所按的
合約說明的一部份。

3.2  除第2.1.5段的規定外，對於可能由賣家或
代表賣家（包括由邦瀚斯）作出有關拍賣品
的任何說明或其任何成交價估計，賣家並無
作出或發出亦無同意作出或發出任何合約允
諾、承諾、責任、擔保、保證或事實陳述或
承諾任何謹慎責任。該等說明或成交價估計
一概不納入本銷售合約。

4            對用途的合適程度及令人滿意的品質
4.1         賣家並無亦無同意對拍賣品的令人滿意品質

或其就任何用途的合適程度作出任何合約允
諾、承諾、責任、擔保、保證或事實陳述。

4.2         對於拍賣品的令人滿意品質或其就任何用途
的合適程度，不論是香港法例第26章貨品售
賣條例所隱含的承諾或其他，賣家毋就違反
任何承諾而承擔任何責任。

5            風險、產權及所有權
5.1         由拍賣人落槌表示閣下投得拍賣品起，拍賣

品的風險即轉由閣下承擔。不管閣下是否已
向邦瀚斯或儲存承辦商閣下作為買家與儲存
承辦商另有合約領取拍賣品，賣家隨即無須
負責。由拍賣人落槌起至閣下取得拍賣品期
間，閣下須就拍賣品的任何損傷、遺失及損
壞而產生的所有索償、程序、費用、開支及
損失，向賣家作出彌償並使賣家獲得全數彌
償。

5.2 直至買價及閣下就拍賣品應付予邦瀚斯的所
有其他款項已全數支付並由邦瀚斯全數收到
為止，拍賣品的所有權仍然由賣家保留。

除在圖錄內所載有關拍賣品的資料有披露以
外，賣家出售的拍賣品將附有全面所有權的
保證，或如果賣家為遺囑執行人、受託人、
清盤人、接管人或管理人，則他擁有因該身
份而附於拍賣品的任何權利，業權或權益。

除非賣家為遺囑執行人、受託人、清盤人、
接管人或管理人，賣家在法律上有權出售拍
賣品，及能授予閣下安寧地享有對拍賣品的
管有。 
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參加競投的任何人士，必須於拍賣會前填妥並交回本公
司的競投表格，競投人登記表格或缺席者及電話競投表
格），否則本公司不會接受其出價。本公司可要求閣下
提供有關身份、住址、財務資料及介紹人的證明，閣下
必須應本公司要求提供該等證明，否則本公司不會接受
閣下出價。請攜帶護照、香港身份證（或附有照片的類
似身份證明文件）及扣賬卡或信用卡出席拍賣會。本公
司可要求閣下交付保證金，方接受競投。

競投人及購買者必須至少年滿18歲才可參與包含葡萄
酒、洒精及烈酒的拍賣品的拍賣會。

即使已填妥競投表格，本公司仍有權拒絕任何人士進入
拍賣會。

親自出席競投

閣下須於拍賣會舉行當日（或，如可以，之前）前往拍
賣會的競投人登記櫃檯填寫競投人登記表格。所採用的
競投編號制度可稱為「舉牌競投」。閣下會獲發一個註
有號碼的大型牌子（「號牌」），以便閣下於拍賣會競
投。要成功投得拍賣品，閣下須確保拍賣人可看到閣下
號牌的號碼，該號碼會用作識別閣下為買家。由於所有
拍賣品均會按照競投人登記表格所載的姓名及地址發出
發票，故閣下不應將號牌轉交任何其他人士使用。發票
一經發出後將不予更改。

若對於成交價或閣下是否成功投得某項拍賣品有任何疑
問，閣下必須於下一項拍賣品競投前向拍賣人提出。拍
賣人的決定得視為最終及不可推翻的決定。

拍賣會結束後，或閣下完成競投後，請把號牌交回競投
人登記櫃檯。

電話競投

若閣下擬用電話於拍賣會競投，請填妥缺席者及電話競
投表格，該表格可於本公司辦事處索取或附於圖錄內。
請於拍賣會舉行前最少24小時把該表格交回負責有關
拍賣會的辦事處。閣下須負責查核本公司的競投辦事處
是否已收到閣下的出價。電話內容可能被錄音。電話競
投辦法為一項視情況酌情提供的服務，並非所有拍賣品
均可採用。若於拍賣會舉行時無法聯絡閣下，或競投時
電話接駁受到干擾，本公司不會負責代表閣下競投。有
關進一步詳情請與我們聯絡。

以郵遞或傳真方式競投

缺席者及電話競投表格載於本圖錄後，閣下須填妥該表
格並送交負責有關拍賣會的辦事處。由於在有兩個或
以上競投人就拍賣品遞交相同出價時，會優先接受最先
收到的出價，因此，為閣下的利益起見，應盡早交回表
格。無論如何，所有出價最遲須於拍賣會開始前24小
時收到。請於交回閣下的缺席者及電話競投表格前，仔
細檢查該表格是否已填妥並已由閣下簽署。閣下須負責
查核本公司的競投辦事處是否已收到閣下的出價。此項
額外服務屬免費及保密性質。閣下須承擔作出該等出價
的風險，本公司不會就未能收到及╱或代為出價而承擔
任何責任。所有代閣下作出的出價會以盡可能最低的價
格作出，惟須受拍賣品的底價及其他出價的規限。在適
當時，閣下的出價會下調至最接近之金額，以符合拍賣
人指定的出價增幅。新競投人在遞交出價時須提供身份
證明，否則可導致閣下的出價不予受理。

網上競投

有關如何在網上競投的詳情，請瀏覽本公司網站
http://www.bonhams.com。

透過代理人競投

本公司會接受代表競投表格所示主事人作出的出價，惟
本公司有權拒絕代表主事人的代理作出的出價，並可
能要求主事人以書面形式確認代理獲授權出價。儘管如
此，正如競投表格所述，任何作為他人代理的人士（不
論他是否已披露其為代理或其主事人的身份），須就其
獲接納的出價而根據因此而產生的合約與主事人共同及
個別向賣家及邦瀚斯負責。

在上文規限下，倘若閣下是代表他人於拍賣會競投拍賣
品，請知會本公司。同樣，倘若閣下擬委託他人代表閣
下於拍賣會競投，亦請知會本公司，但根據閣下所填缺
席者及電話競投表格而由本公司代為競投除外。假若本
公司並無於拍賣會前以書面形式認可有關代理安排，則
本公司有權假定該名於拍賣會上競投的人士是代表本身
進行競投。因此，該名於拍賣會上競投的人士將為買
家，並須負責支付成交價及買家費用以及有關收費。若
本公司事先已認許閣下所代表的當事人，則我們會向閣
下的主事人發出發票而非閣下。就代理代表其當事人作
出的出價，本公司須事先獲得該當事人的身份證明及地
址。有關詳情，請參閱本公司的業務規則及聯絡本公司
客戶服務部。

於買家投得拍賣品後，賣家與買家須按圖錄後附錄一所
載銷售合約的條款，訂立拍賣品的銷售合約，除非該等
條款已於拍賣會前及╱或於拍賣會上以口頭公佈形式被
修訂。閣下須負責支付買價，即成交價加任何稅項。

同時，本公司作為拍賣人亦會與買家訂立另一份合約，
即買家協議，其條款載於圖錄後部的附錄二內。若閣下
為成功競投人，請細閱本圖錄內銷售合約及買家協議的
條款。本公司可於訂立該等協議前修訂其中一份或同時
兩份協議的條款，修訂方式可以是在圖錄載列不同的條
款，及╱或於圖錄加入插頁，及╱或於拍賣會場地以通
告，及╱或於拍賣會之前或之上以口頭形式公佈。閣下
須注意此等可能修訂的情況，並於競投前查詢是否有任
何修訂。

根據買家協議，買家須按照買家協議條款及下文所列的
費率向本公司支付費用（買家費用），該費用按成交價
計算，並為成交價以外的收費。買家亦須按照買家協議
的規定支付儲存收費及開支。

買家須就本次拍賣會的拍賣品按以下費率支付買家費
用﹕

若干在圖錄註有「AR」字樣的拍賣品，若出售成交價
加買家費用（但不包括增值稅）為1,000歐元或以上
（按拍賣會當日的歐洲中央銀行參考匯率換算為拍賣會
所用貨幣），則買家須向本公司支付額外費用，以彌補
本公司須根據二零零六年藝術家轉售權規例支付版權費
的開支。拍賣人會於拍賣會開始時公佈1,000歐元相當
於拍賣會所用貨幣的等值。額外費用為成交價加上買家
費用的某個百分比，其計算辦法如下表所列，最高不超
過12,500歐元（按拍賣會當日的歐洲中央銀行參考匯
率換算為拍所用貨幣）。

金額

買家支付的成交價及買家費用並不包括任何商品或服務
稅或其他稅項（不論香港或其他地方是否徵收該等稅
項）。若根據香港法例或任何其他法例而須繳納該等稅
項，買家須單獨負責按有關法例規定的稅率及時間繳付
該等稅項，或如該等稅項須由本公司繳付，則本公司可
把該等稅項加於買家須支付的買價。

於出價競投拍賣品前，閣下必須確保擁有可動用資金，
以向本公司全數支付買價及買家費用（加稅項及任何
其他收費及開支）。若閣下為成功競投人，閣下須於拍
賣會後第二個工作日下午四時三十分前向本公司付款，
以便所有款項於拍賣會後第七個工作日前已結清。閣下

由一家銀行的香港分行付款的私人港元支票﹕須待支票
結清後，閣下方可領取拍賣品。

銀行匯票﹕如閣下可提供適當身份證明，且本公司信納
該匯票或支票屬真實，本公司可容許閣下即時領取拍賣
品；

旅行支票﹕閣下可以旅行支票支付於拍賣會購買的拍賣
品，惟閣下須支付於拍賣會上購買的所有拍賣品的總金
額不得超過80,000港元。若閣下以旅行支票付款，本

銀行匯款﹕閣下可把款項電匯至本公司的信託帳戶。請
註明閣下的號牌編號及發票號碼作為參考。本公司信託
帳戶的詳情如下﹕

地址﹕

若以銀行匯款支付，在扣除任何銀行費用及╱或將付款
貨幣兌換為港元後的金額，本公司所收到的金額不得少
於發票所示的應付港元金額。

香港銀行發出的扣帳卡﹕以此等卡支付拍賣品不會額外

拍賣品的買家須待買價及買家費用(包括稅項、其他收
費及開支)的全數以已結清款項付款後，方可領取拍賣
品（本公司與買家另有安排除外）。包含葡萄酒、酒精
或烈酒的拍賣品在買家領取該拍賣品前將儲存於香港的
保稅倉中。

有關領取拍賣品、儲存拍賣品以及本公司的儲存承辦商
詳情載於圖錄後的附錄二之買家協議。

部門查詢。

HSBC

’

時間更改付款條款的權利。除非本公司事先同意，由
登記買家以外的任何人士付款概不接受。

現金﹕如所購得的拍賣品總值不超過HK$80,000，閣
下可以鈔票、錢幣，或者以港幣（不接受其他貨幣）
為單位的旅行支票，為這次拍賣會上所購得的拍賣品
付款。如所購得的拍賣品總值超過HK$80,000，
HK$80,000以外的金額，敬請閣下使用鈔票、錢幣、

22.5

信用卡﹕Visa，萬事達卡及海外扣帳卡。請注意，若以
信用卡付款，閣下還須支付發票總值2%的附加費。閣
下宜於購買拍賣品前知會閣下的信用卡公司，以減少當
實際付款時因要尋求授權而導致的延誤。如閣下對付款
有任何疑問，請聯絡本公司顧客服務部。

12. 出口╱貿易限制

閣下須單獨承擔符合與閣下購買拍賣品有關的香港所有
出口及從海外進口的規例以及取得有關出口及╱或進口
許可證的責任。

各國對發出進出口許可證有不同的規定，閣下應了解所
有有關的當地規定及條文。

倘若閣下未能或延誤取得該等許可證，閣下不可撤銷任
何銷售，亦不容許閣下延遲全數支付拍賣品。

13. 瀕危野生動植物種國際貿易公約（「CITES」）

建議買家在需要從香港出口任何貨物到進口地時，了解
適用的香港出口及海外進口規例。買家亦須注意，除非
取得香港漁農自然護理署發出的CITES出口證，香港禁
止出口任何以象牙、鯨魚骨、龜甲、犀牛角、珊瑚及其
他受限制物品所做成的物品或包含該等原素的物品，。
辦理該等出口證可能需時八個星期。

請注意在圖錄內拍賣品編號旁附有Y的拍賣品包含一個
或多個上述的限制物品。但沒有附有Y字母的，並不自
動地表示拍賣品不受CITES 規例所限。本公司建議買
家在出價前從有關監管機構取得關於進出口管制的資
料、規定及費用。

14. 賣家及╱或邦瀚斯的責任

除根據銷售合約賣家須對買家承擔的責任外，本公司或
賣家（不論是疏忽或其他）概不對拍賣品說明或拍賣
品的成交價估計的任何錯誤或錯誤說明或遺漏負責，而
不論其是載於圖錄內或其他，亦不論是於拍賣會上或之
前以口頭或書面形式作出。本公司或賣家亦不就任何業
務、利潤、收益或收入上的損失，或聲譽受損，或業務
受干擾或管理層或職工浪費時間，或任何種類的間接損
失或相應產生的損害而承擔任何責任，而在任何情況
下均不論指稱所蒙受損失或損害賠償的性質、數量或來
源，亦不論該等損失或損害賠償是否由於任何疏忽、其
他侵權法、違反合約（如有）或法定責任、復還申索或
其他而產生或就此而申索。

在任何情況下，倘若本公司及╱或賣家就任何拍賣品或
對任何拍賣品的說明或成交價估計，或任何拍賣品有
關拍賣會的進行而須承擔責任，不論其是損害賠償、彌
償或責任分擔，或復還補救責任或其他，本公司及╱或
賣家的責任（倘若本公司及賣家均須負責，雙方聯同負
責）將限於支付金額最高不超過拍賣品買價的款項，而
不論指稱所蒙受損失或損害賠償或所申索應付款項的性
質、數量或來源，亦不論該等責任是由於任何疏忽、
其他侵權法、違反合約（如有）或法定責任或其他而產
生。

上文所述不得解釋為排除或限制（不論直接或間接）本
公司就(i)欺詐，或(ii)因本公司疏忽（或因本公司所控制
的任何人士或本公司在法律上須代其負責任的任何人士
的疏忽）引致人身傷亡，或(iii)根據香港法例第314章
佔用人法律責任條例，本公司須負責的作為或不作為，
或(iv)任何法律上不可排除或限制的其他責任或(v)本公
司根據買家協議第9段的承諾，而須承擔的責任，或排
除或限制任何人士就上述而享有的權利或補救方法。此
段同樣適用於賣家，猶如本段凡提述本公司均以賣家取
代。

15. 損壞及修復

競投人須注意本圖錄並無就任何瑕疵、損壞或修復提供
指引。邦瀚斯可在拍賣會前24小時提供一份詳細的狀
況報告。本公司在提供狀況報告時，不能保證並無任何
沒有提及的其他瑕疵。競投人應自行審視拍賣品，以了
解其狀況。請參閱刊載在本圖錄的銷售合約。

16. 葡萄酒

就有關葡萄酒的條款，請參閱本圖錄的第3段。

17. 語言

本競投人通告以中英文刋載。如就詮譯本競投人通告有

保障資料–閣下資料的用途

本公司以提供服務為目的，本公司取得有關閣下的個人
資料（就本段而言，此詞僅包括閣下的僱員及高級職
員，如有）。閣下同意本公司以該等資料作下述用途。

本公司可利用閣下的資料向閣下發出有關本公司服務變
動的通知，以及向閣下提供有關產品或服務的資料，而
該等資料乃閣下要求本公司提供或本公司認為閣下可能
對該等產品及服務感興趣。有關閣下的資料可能用作分
析，以了解閣下在這方面的潛在喜好。本公司可能向本
集團任何成員公司（指本公司的附屬公司、本公司最終
控股公司及其附屬公司，定義見二零零六年英國公司法
第1159條及附表6，包括任何海外附屬公司）披露閣
下的資料。除此以外，本公司不會向任何第三方披露閣
下的資料，惟本公司可能不時向閣下提供我們相信閣下
可能感興趣的第三方貨品及服務的有關資料。本集團任
何成員公司亦可以閣下的資料作類似用途。

本公司將保留閣下的資料為期五年，由閣下最後與我
們聯繫的日期起計，以便簡化任何日後再辦理登記時
的手續。該等資料可轉移及儲存於香港以外地方，而
閣下同意此轉移。閣下有權要求不以閣下的資料作此等
用途，有關要求請聯絡Bonhams 1793 Limited（就
香港法例第486章個人資料(私隱)條例而言，為資料的
使用者）（地址﹕Montpelier Galleries, Montpelier 
Street, London, SW7  1HH, United Kingdom）或以
電郵聯絡client.services@bonhams.com。

附錄一

銷售合約 

重要事項﹕此等條款可能會於向閣下出售拍賣品前予以
修訂，修訂的方式可以是在圖錄載列不同的條款，及
╱或於圖錄加入插頁，及╱或於拍賣會場地上以通告，
及╱或於拍賣會之前或之上以口頭形式公佈。閣下須注
意此等可能修訂的情況，並於競投前查詢是否有任何修
訂。

根據本合約，賣家對拍賣品的質量、任何用途的適用性
及其與說明是否一致而須承擔有限的責任。本公司強烈
建議閣下於購買拍賣品前親自查看拍賣品，及╱或尋求
對拍賣品進行獨立的查驗。 

1            合約
1.1 此等條款乃規管賣家向買家出售拍賣品的銷

售合約。

1.2         圖錄內附錄三所載的釋義及詞彙已納入本銷
售合約，邦瀚斯亦可應要求提供獨立的版
本。釋義內所收錄的詞語及用詞在本合約內
以斜體刊載。

1.3         賣家作為銷售合約的主事人出售拍賣品，該
合約為賣家及閣下透過邦瀚斯而訂立，而邦
瀚斯僅作為賣家的代理行事，而並非額外的
主事人。然而，倘若圖錄說明邦瀚斯以主事
人身份出售拍賣品，或拍賣人作出公佈如此
說明，或於拍賣會的通告或圖錄的插頁說
明，則就本協議而言，邦瀚斯為賣家。

1.4         拍賣人就閣下的出價落槌即表示成交時，本
合約即告成立。

2            賣家的承諾
2.1         賣家向閣下承諾﹕

2.1.1      賣家為拍賣品的擁有人或由擁有人正式授權
出售拍賣品；

2.1.2

2.1.3

2.1.4      賣家已遵從任何與拍賣品進出口有關的所有
規定（不論是法律上或其他），拍賣品的所
有關進出口的稅及稅項均已繳付（除非圖錄
內說明其未付或拍賣人公佈其未付）。就賣
家所悉，所有第三方亦已在過往遵從該等規
定；

2.1.5 除任何於拍賣會場地以公佈或通告，或以競
投人通告，或以圖錄插頁形式指明的任何修
改外，拍賣品與拍賣品的合約說明相應，即
在圖錄內有關拍賣品的資料內以粗體刊載的
部份（顏色除外），連同圖錄內拍賣品的照
片，以及已向買家提供的任何狀況報告的內
容。 

3            拍賣品的說明 
3.1 第2.1.5段載述何謂拍賣品的合約說明，尤

其是拍賣品並非按圖錄內資料當中沒有以粗
體刊載的內容出售，該等內容僅載述（代表
賣方）邦瀚斯對拍賣品的意見，而並不構成
拍賣品售出時所按的合約說明的一部份。任
何並非第2.1.5段所述該部份資料的任何陳
述或申述，包括任何說明或成交價估計，不
論是以口頭或書面，包括載於圖錄內或於邦
瀚斯的網站上或以行為作出或其他，不論由
或代表賣家或邦瀚斯及是否於拍賣會之前或
之上作出，一概不構成拍賣品售出時所按的
合約說明的一部份。

3.2  除第2.1.5段的規定外，對於可能由賣家或
代表賣家（包括由邦瀚斯）作出有關拍賣品
的任何說明或其任何成交價估計，賣家並無
作出或發出亦無同意作出或發出任何合約允
諾、承諾、責任、擔保、保證或事實陳述或
承諾任何謹慎責任。該等說明或成交價估計
一概不納入本銷售合約。

4            對用途的合適程度及令人滿意的品質
4.1         賣家並無亦無同意對拍賣品的令人滿意品質

或其就任何用途的合適程度作出任何合約允
諾、承諾、責任、擔保、保證或事實陳述。

4.2         對於拍賣品的令人滿意品質或其就任何用途
的合適程度，不論是香港法例第26章貨品售
賣條例所隱含的承諾或其他，賣家毋就違反
任何承諾而承擔任何責任。

5            風險、產權及所有權
5.1         由拍賣人落槌表示閣下投得拍賣品起，拍賣

品的風險即轉由閣下承擔。不管閣下是否已
向邦瀚斯或儲存承辦商閣下作為買家與儲存
承辦商另有合約領取拍賣品，賣家隨即無須
負責。由拍賣人落槌起至閣下取得拍賣品期
間，閣下須就拍賣品的任何損傷、遺失及損
壞而產生的所有索償、程序、費用、開支及
損失，向賣家作出彌償並使賣家獲得全數彌
償。

5.2 直至買價及閣下就拍賣品應付予邦瀚斯的所
有其他款項已全數支付並由邦瀚斯全數收到
為止，拍賣品的所有權仍然由賣家保留。

除在圖錄內所載有關拍賣品的資料有披露以
外，賣家出售的拍賣品將附有全面所有權的
保證，或如果賣家為遺囑執行人、受託人、
清盤人、接管人或管理人，則他擁有因該身
份而附於拍賣品的任何權利，業權或權益。

除非賣家為遺囑執行人、受託人、清盤人、
接管人或管理人，賣家在法律上有權出售拍
賣品，及能授予閣下安寧地享有對拍賣品的
管有。 
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6		 付款
6.1		 在拍賣人落槌表示閣下投得拍賣品後，閣下

即有責任支付買價。

6.2		 就支付買價及閣下應付予邦瀚斯的所有其他
款項而言，時限規定為要素。除非閣下與邦
瀚斯（代表賣家）以書面另有協定（在此情
況下，閣下須遵守該協議的條款），閣下必
須最遲於拍賣會後第二個工作日下午四時
三十分，以拍賣會採用的貨幣向邦瀚斯支付
所有該等款項，閣下並須確保款項在拍賣會
後第七個工作日前已結清。閣下須採用在競
投人通告所述的其中一種方法向邦瀚斯付
款，閣下與邦瀚斯以書面另有協定除外。倘
若閣下未有根據本段支付任何應付款項，則
賣家將享有下文第8段所述的權利。

7		 領取拍賣品
7.1		 除非閣下與邦瀚斯以書面另有協定，只可待

邦瀚斯收到金額等於全數買價及閣下應付予
賣家及邦瀚斯的所有其他款項的已結清款項
後，閣下或閣下指定的人士方可獲發放拍賣
品。

7.2		 賣家有權保持管有閣下同一或任何另外的拍
賣會向閣下出售的任何其他拍賣品，不論其
目前是否由邦瀚斯管有，直至以已結清款項
全數支付該拍賣品的買價及閣下應付予賣家
及╱或邦瀚斯的所有其他款項為止。

7.3		 閣下須自費按照邦瀚斯的指示或規定領取由
邦瀚斯保管及╱或控制或由儲存承辦商保管
的拍賣品，並將其移走。

7.4		 閣下須全面負責領取拍賣品時的包裝、處理
及運輸，以及全面負責遵從與拍賣品有關的
所有進出口規定。

7.5		 倘閣下未有按照本第7段提走拍賣品，閣下
須全面負責賣家涉及的搬運、儲存或其他收
費或開支。閣下並須就賣家因閣下未能提走
拍賣品而招致的所有收費、費用，包括任何
法律訟費及費用，開支及損失，包括根據任
何儲存合約的任何收費，向賣家作出彌償。
所有此等應付予賣家的款項均須於被要求時
支付。

8		 未有支付拍賣品的款項
8.1	 倘若閣下未有按照銷售合約向邦瀚斯支付拍

賣品的全數買價，則賣家有權在事先得到邦
瀚斯的書面同意下，但無須另行通知閣下，
行使以下一項或多項權利（不論是透過邦瀚
斯或其他）﹕

8.1.1		 因閣下違反合約而即時終止銷售合約；

8.1.2		 在給予閣下七日書面通知，知會閣下擬重新
出售拍賣品後，以拍賣、私人協約或任何其
他方式重新出售拍賣品；

8.1.3		 保留拍賣品的管有權；

8.1.4		 遷移及儲存拍賣品，費用由閣下承擔；

8.1.5		 就閣下於銷售合約所欠的任何款項及/或違
約的損害賠償，向閣下採取法律程序；	

8.1.6		 就任何應付款項（於頒布判決或命令之前及
之後）收取由應支付款項日期起至實際付款
日期止的利息，按渣打銀行（香港）有限
公司不時的基本利率加5厘的年利率每日計
息；

8.1.7	 取回並未成為閣下財產的拍賣品（或其任何
部份）的管有權，就此而言（除非買家作為
消費者向賣家購買拍賣品而賣家於業務過程
中出售該拍賣品），閣下謹此授予賣家不可
撤銷特許，准許賣家或其受僱人或代理於正
常營業時間進入閣下所有或任何物業（不論
是否連同汽車），以取得拍賣品或其任何部
份的管有權；

8.1.8		 保留賣家於該拍賣會或任何其他拍賣或以私
人協約向閣下出售的任何其他財產的管有
權，直至根據銷售合約應付的所有款項已以
結清款項全數支付為止；

8.1.9		 保留由賣家及╱或邦瀚斯（作為賣家的受託
保管人）因任何目的（包括但不限於其他已
售予閣下的貨品）而管有的閣下任何其他財
產的管有權，並在給予三個月書面通知下，
不設底價出售該財產，以及把因該等出售所
得而應付閣下的任何款項，用於清償或部份
清償閣下欠負賣家或邦瀚斯的任何款項；及

8.1.10	只要該等貨品仍然由賣家或邦瀚斯作為賣家的
受託保管人管有，撤銷賣家於該拍賣會或任
何其他拍賣或以私人協約向閣下出售任何其
他貨品的銷售合約，並把已收到閣下就該等
貨品支付的任何款項，部份或全部用於清償
閣下欠負賣家或邦瀚斯的任何款項。

8.2		 就因邦瀚斯根據本第8段採取行動而招致賣
家負上的所有法律及其他強制執行費用、所
有損失及其他開支及費用（包括為獲發還拍
賣品而應付邦瀚斯的任何款項）（不論是否
已採取法律行動），閣下同意按全數彌償基
準並連同其利息（於頒布判決或命令之前及
之後）向賣家作出彌償，利息按第8.1.6段
的利率由賣家應支付款項日期起計至閣下支
付該款項的日期止。

8.3		 於根據第8.1.2段重新出售拍賣品後，賣家
須把任何在支付欠負賣家或邦瀚斯的所有款
項後所餘下的款項，於其收到該等款項的
二十八日內交還閣下。

9		 賣家的責任
9.1		 在拍賣人落槌表示拍賣品成交後，賣家無須

再就拍賣品所引致的任何損傷、損失或損害
負責。	

9.2			 在下文第9.3至9.5段的規限下，除違反第
2.1.5段所規定的明確承諾外，不論是根據
香港法例第26章貨品售賣條例而默示的條款
或其他，賣家無須就違反拍賣品須與拍賣品
的任何說明相應的條款而負責。

9.3	 就賣家或其代表於本協議之前或之後或於拍
賣會之前或進行期間，所作出（不論是以書
面，包括在圖錄或網站，或口頭形式或以行
為或其他）的任何拍賣品說明或資料或拍賣
品的成交價估計，出現不符合或不準確、錯
誤、錯誤說明或遺漏，賣家均無須承擔任何
相關的責任（不論為疏忽、其他侵權法、違
反合約或法定責任或復還或根據香港法例第
284章失實陳述條例的責任，或任何其他責
任）。

9.4	 就買家或買家管理層或職工之任何業務、業
務利潤或收益或收入上的損失，或聲譽受
損，或業務受干擾或浪費時間，或任何種類
的間接損失或相應產生的損害，賣家均無須
承擔任何相關的責任，不論該指稱所蒙受損
失或損害的性質、數量或來源，亦不論該等
損失或損害賠償是否由於任何疏忽、其他侵
權法、違反合約、法定責任、復還申索或其
他而產生或就此而申索；

9.5	 在任何情況下，倘若賣家就拍賣品，或任何
其就拍賣品所作的作為、不作為、陳述、或
申述，或就本協議或其履行而須對閣下負
責，則不論其為損害賠償、彌償或責任分
擔，或復還補救，或以其他任何形式，賣家

的責任將限於支付金額最高不超過拍賣品買
價的款項，不論該損失或損害賠償或所申索
應付款項的性質、數量或來源，亦不論該等
責任是否由於任何疏忽、其他侵權法、違反
合約、法定責任、受託保管人責任、復還申
索或其他而產生。

9.6	 上文9.1至9.5段所述不得解釋為排除或限制
（不論直接或間接）任何人士就(i)欺詐，或
(ii)因賣家疏忽（或因賣家所控制的任何人士
或賣家在法律上須代其負責任的任何人士的
疏忽）引致人身傷亡，或(iii)根據香港法例第
314章佔用人法律責任條例，本公司須負責
的作為或不作為，或(iv)任何法律上不可排
除或限制的其他責任，而須承擔的責任，或
排除或限制任何人士就上述而享有的權利或
補救方法。

10	 一般事項
10.1	 閣下不得轉讓銷售合約的利益或須承擔的責

任。

10.2	 倘若賣家未能或延遲強制執行或行使任何銷
售合約下的權力或權利，這不得作為或視其
作為賣家放棄其根據銷售合約所賦予的權
利，任何以書面形式給予閣下的明確放棄除
外。任何該等放棄並不影響賣家其後強制執
行根據銷售合同所產生任何權利的能力。

10.3	 倘銷售合約任何一方，因在合理控制範圍以
外的情況下而無法履行該訂約方根據銷售合
約的責任，或倘在該等情況下履行其責任會
導致其增加重大財務成本，則該訂約方只要
在該情況仍然持續時，不會被要求履行該等
責任。本段並不適用於第6段對閣下施加的
責任。

10.4		 銷售合約下的任何通知或其他通訊，必須以
書面形式作出，並可由專人送交或以第一類
郵件或空郵或以傳真方式發送，並就賣家而
言，發送至圖錄所載邦瀚斯的地址或傳真號
碼（註明交公司秘書收），由其轉交賣家；
而就閣下而言，則發送至競投表格所示的買
家地址或傳真號碼（除非已以書面形式通知
更改地址）。通知或通訊發出人須有責任確
保其清晰可讀並於任何適用期間內收到。

10.5		 倘若銷售合約的任何條款或任何條款的任何
部份被裁定為不可強制執行或無效，則該等
不可強制執行或無效並不影響該合同其餘條
款或有關條款其餘部份的強制執行能力或有
效性。

10.6		 銷售合約內凡提述邦瀚斯均指，倘適用，包
括邦瀚斯的高級職員、僱員及代理。

10.7		 銷售合約內所用標題僅為方便參考而設，概
不影響合約的詮釋。

10.8		 銷售合約內「包括」一詞指「包括，但不限
於」。

10.9		 單數詞語包括眾數詞語（反之亦然），任何
一個性別的詞語包括其他性別。

10.10		 凡提述第某段，即指銷售合約內該編號的段
落。

10.11		 除第10.12段有明確規定外，銷售合約概無
賦予（或表示賦予）非銷售合約訂約方的任
何人士，任何銷售合約條款所賦予的利益或
強制執行該等條款的權利。

10.12		 銷售合約凡賦予賣家豁免、及╱或排除或限
制其責任時，邦瀚斯、邦瀚斯的控股公司及
該控股公司的附屬公司，邦瀚斯及該等公司
的後續公司及承讓公司，以及邦瀚斯及該
等公司的任何高級職員、僱員及代理的承繼
人及受讓人亦可享有同樣的法律上的有關利
益。

11		 規管法律及爭議的解決	

11.1		 法律

	 本協議下的所有交易以及所有有關事宜，均
受香港法例規管並據其解釋。

11.2		 爭議的解決

11.2.1	 除第11.2.2段及第11.2.4段所規定外，賣
家及閣下各自願受香港法院的非獨有司法管
轄權管轄。

11.2.2		 任何有關拍賣品的說明、作者、屬性、狀
況、出處、真實性、年代、適合性、品質或
來源地，或拍賣品與說明是否一致，或拍賣
品是否膺品的爭議，如邦瀚斯在行使其獨有
酌情權而作出之要求下，該爭議須交由受委
任的一名專家或最多三名專家的小組裁決，
若賣家、閣下與邦瀚斯（如適用的話）未能
取得有關委任之協議，則交由邦瀚斯認為屬
最適合就有關爭議問題提供意見的香港專業
機構裁決，倘若並無適合專業機構，則交由
法院裁決。

11.2.3	 按照第11.2.2段委任的該等專家將擔任專家
而並非仲裁人，其決定對有關訂約方為最終
並具有約束力。

11.2.4	 除上述第11.2.2段所規定外，所有有關或由
出售拍賣品或本協議所引致的爭議，如邦瀚
斯在行使其獨有酌情權而作出之要求下，將
以仲裁作為最終解決，仲裁規則將採用於仲
裁當日有效力的聯合國國際貿易法委員會仲
裁規則，若賣家、閣下與邦瀚斯（如適用的
話）未能取得協議，該仲裁庭將由香港國際
仲裁中心委任單一仲裁員。仲裁將在香港進
行，而所有程序（不論口頭或書面）將以英
語進行。

根據第11.2.3段及第11.2.4段為解決爭議1.1.5	
而產生的所有開支及費用，按該等專家或仲
裁人，視乎情況而定，裁定的方式由賣家及
買家承擔。

11.3.		 語言

	 本銷售合約	以中英文刋載。如就詮譯本銷售
合約有任何爭議，以英文條款為本。

附錄二

買家協議

重要事項﹕此等條款可能會於向閣下出售拍賣品前予以
修訂，修訂的方式可以是在圖錄載列不同的條款，及
╱或於圖錄加入插頁，及╱或於拍賣會場地上以通告，
及╱或於拍賣會之前或之上以口頭形式公佈。閣下須注
意此等可能修訂的情況，並於競投前查詢是否有任何修
訂。

1		 合約
1.1		 此等條款規管乃邦瀚斯個人與買家的合約，

買家即拍賣人落槌表示其投得拍賣品的人
士。	

1.2		 拍賣會圖錄內附錄三所載的釋義及詞彙已納
入本協議，本公司可應要求提供獨立的版
本。釋義內所收錄的詞語及用詞在本協議內
以斜體刊載。本協議提述刊印於拍賣會圖錄
開始部份的競投人通告的資料，而該等被提
述的資料已納入本協議。

1.3	 於拍賣人落槌表示閣下投得拍賣品時，閣下
與賣家就拍賣品的銷售合約即告訂立，而在
那時刻，閣下與邦瀚斯亦已按本買家協議條
款訂立另一份獨立的合約。

1.4		 本公司乃作為賣家的代理行事，無須就賣家
之任何違約或其他失責而對閣下負責或承擔
個人責任，邦瀚斯作為主事人出售拍賣品除
外。

1.5		 本公司對閣下的個人責任受本協議規管，在
下文條款所規限下，本公司同意下列責任﹕	

1.5.1		 本公司會按照第5段儲存拍賣品，直至競投
人通告所指定的日期及時間或另行通知閣下
為止；	

1.5.2		 在賣家或本公司拒絕向閣下發放拍賣品的任
何權力所規限下，本公司會於閣下以已結清
款項向本公司及賣家所須支付之所有款項
後，即按照第4段向閣下發放拍賣品；	

1.5.3		 本公司會按照第9段所載條款提供擔保。

1.6		 不論於此協議之前或之後或於拍賣會之前或
之上，對由本公司或代表本公司或由賣家或
代表賣家所作出的任何拍賣品的說明或其成
交價估計（不論其是以口頭或書面，包括載
於圖錄內或於邦瀚斯的網站上，或以行為作
出或其他），或對該等拍賣品的說明或其成
交價估計的準確性或完備性，本公司一概不
作出或發出亦無同意作出或發出任何合約允
諾、承諾、責任、擔保、保證或事實陳述。
該等說明或成交價估計一概不納入閣下與本
公司訂立的本協議。任何由本公司或代表本
公司作出該等說明或成交價估計，均是代賣
家而作出（邦瀚斯作為主事人出售拍賣品除
外）。

2		 履行銷售合約
	 閣下個人向本公司承諾，閣下將遵守及遵從

閣下根據拍賣品銷售合約對賣家的所有責任
及承諾。	

3		 	付款
3.1		 除非閣下與本公司另有書面協定或競投人通

告另有規定外，閣下最遲須於拍賣會後第二
個工作日下午四時三十分向本公司支付﹕

3.1.1	 拍賣品的買價；

3.1.2	 按照競投人通告規定費率的買家費用；及

3.1.3	 若拍賣品註明[AR]，一項按照競投人通告規
定計算及支付的額外費用，連同該款項的增
值稅（如適用），所有應付本公司款項須於
拍賣會後七個工作日或之前以已結清款項收
悉。

3.2	 根據本協議，閣下亦須應要求向本公司支付
任何開支。

3.3	 除非本公司以書面方式另行同意，所有款項
必須以拍賣會所用貨幣，按競投人通告所列
其中一種方法支付。本公司發票只發給登記
競投人，除非競投人乃作為指明主事人的代
理，且本公司已認可該安排，在該情況下，
本公司會將發票發給主事人。

3.4	 除非本協議另有規定，所有應付本公司款項
須按適當稅率繳付稅項，閣下須就所有該等
款項支付稅款。	

3.5		 本公司可從閣下付給本公司的任何款項中，
扣除並保留有關拍賣品的買家費用、賣家應
付的佣金、任何開支及稅項以及任何賺得及
╱或產生的利息，利益歸本公司，直至將款
項付予賣家時止。

3.6		 就向本公司支付應付的任何款項而言，時限
規定為要素。倘若閣下未能按照本第3段向
本公司支付買價或任何其他應付本公司款
項，本公司將擁有下文第7段所載的權利。	

3.7		 若閣下投得多項拍賣品，本公司收到閣下的
款項將首先用於按比例支付每項拍賣品的買
價，然後按比例支付應付邦瀚斯的所有款
項。

4		 領取拍賣品
4.1		 在賣家或本公司可拒絕向閣下發放拍賣品的

任何權力規限下，閣下一旦以已結清款項向
賣家及本公司支付應付的款項後，本公司可
即向閣下或按閣下的書面指示發放拍賣品。
領取拍賣品時，必須出示從本公司的出納員
的辦公室取得已加蓋印章的發票，方獲發
行。

4.2	 閣下須按競投人通告指定的日期及時間，自
費領取拍賣品，倘未有指定任何日期，則為
拍賣會後第七日下午四時三十分或之前。	

4.3	 於第4.2段所述的期間內，可按競投人通告
指定的日期及時間到競投人通告所述地址領
取拍賣品。其後拍賣品可能遷移至其他地點
儲存，屆時閣下必須向本公司查詢可在何時
何地領取拍賣品，儘管此資料通常會列於競
投人通告內。

4.4		 若閣下未有於競投人通告指定的日期領取拍
賣品，則閣下授權本公司作為閣下代理，代
表閣下與儲存承辦商訂立合約（「儲存合
約」），條款及條件按邦瀚斯當時與儲存承
辦商協定（可應要求提供副本）的標準條款
及條件儲存拍賣品。倘拍賣品儲存於本公司
物業，則須由第4.2段所述期間屆滿起，按
本公司目前的每日收費（目前最低為每項拍
賣品每日50港元另加稅項）支付儲存費，該
等儲存費為本公司開支的一部份。

4.5		 於直至閣下已全數支付買價及任何開支為
止，拍賣品將由本公司作為賣家的代理持
有，或由儲存承辦商作為賣家及本公司的代
理按照儲存合約的條款持有。

4.6		 閣下承諾遵守任何儲存合約的條款，尤其是
支付根據任何儲存合約應付的收費（及所有
搬運拍賣品入倉的費用）。閣下確認並同
意，於直至閣下已支付買價、任何開支及所
有儲存合約下的收費為止，閣下不得從儲存
承辦商的物業領取拍賣品。

4.7		 閣下須全面負責領取拍賣品時的包裝、處理
及運輸，以及全面負責遵從與拍賣品有關的
所有進出口規定。
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6		 付款
6.1		 在拍賣人落槌表示閣下投得拍賣品後，閣下

即有責任支付買價。

6.2		 就支付買價及閣下應付予邦瀚斯的所有其他
款項而言，時限規定為要素。除非閣下與邦
瀚斯（代表賣家）以書面另有協定（在此情
況下，閣下須遵守該協議的條款），閣下必
須最遲於拍賣會後第二個工作日下午四時
三十分，以拍賣會採用的貨幣向邦瀚斯支付
所有該等款項，閣下並須確保款項在拍賣會
後第七個工作日前已結清。閣下須採用在競
投人通告所述的其中一種方法向邦瀚斯付
款，閣下與邦瀚斯以書面另有協定除外。倘
若閣下未有根據本段支付任何應付款項，則
賣家將享有下文第8段所述的權利。

7		 領取拍賣品
7.1		 除非閣下與邦瀚斯以書面另有協定，只可待

邦瀚斯收到金額等於全數買價及閣下應付予
賣家及邦瀚斯的所有其他款項的已結清款項
後，閣下或閣下指定的人士方可獲發放拍賣
品。

7.2		 賣家有權保持管有閣下同一或任何另外的拍
賣會向閣下出售的任何其他拍賣品，不論其
目前是否由邦瀚斯管有，直至以已結清款項
全數支付該拍賣品的買價及閣下應付予賣家
及╱或邦瀚斯的所有其他款項為止。

7.3		 閣下須自費按照邦瀚斯的指示或規定領取由
邦瀚斯保管及╱或控制或由儲存承辦商保管
的拍賣品，並將其移走。

7.4		 閣下須全面負責領取拍賣品時的包裝、處理
及運輸，以及全面負責遵從與拍賣品有關的
所有進出口規定。

7.5		 倘閣下未有按照本第7段提走拍賣品，閣下
須全面負責賣家涉及的搬運、儲存或其他收
費或開支。閣下並須就賣家因閣下未能提走
拍賣品而招致的所有收費、費用，包括任何
法律訟費及費用，開支及損失，包括根據任
何儲存合約的任何收費，向賣家作出彌償。
所有此等應付予賣家的款項均須於被要求時
支付。

8		 未有支付拍賣品的款項
8.1	 倘若閣下未有按照銷售合約向邦瀚斯支付拍

賣品的全數買價，則賣家有權在事先得到邦
瀚斯的書面同意下，但無須另行通知閣下，
行使以下一項或多項權利（不論是透過邦瀚
斯或其他）﹕

8.1.1		 因閣下違反合約而即時終止銷售合約；

8.1.2		 在給予閣下七日書面通知，知會閣下擬重新
出售拍賣品後，以拍賣、私人協約或任何其
他方式重新出售拍賣品；

8.1.3		 保留拍賣品的管有權；

8.1.4		 遷移及儲存拍賣品，費用由閣下承擔；

8.1.5		 就閣下於銷售合約所欠的任何款項及/或違
約的損害賠償，向閣下採取法律程序；	

8.1.6		 就任何應付款項（於頒布判決或命令之前及
之後）收取由應支付款項日期起至實際付款
日期止的利息，按渣打銀行（香港）有限
公司不時的基本利率加5厘的年利率每日計
息；

8.1.7	 取回並未成為閣下財產的拍賣品（或其任何
部份）的管有權，就此而言（除非買家作為
消費者向賣家購買拍賣品而賣家於業務過程
中出售該拍賣品），閣下謹此授予賣家不可
撤銷特許，准許賣家或其受僱人或代理於正
常營業時間進入閣下所有或任何物業（不論
是否連同汽車），以取得拍賣品或其任何部
份的管有權；

8.1.8		 保留賣家於該拍賣會或任何其他拍賣或以私
人協約向閣下出售的任何其他財產的管有
權，直至根據銷售合約應付的所有款項已以
結清款項全數支付為止；

8.1.9		 保留由賣家及╱或邦瀚斯（作為賣家的受託
保管人）因任何目的（包括但不限於其他已
售予閣下的貨品）而管有的閣下任何其他財
產的管有權，並在給予三個月書面通知下，
不設底價出售該財產，以及把因該等出售所
得而應付閣下的任何款項，用於清償或部份
清償閣下欠負賣家或邦瀚斯的任何款項；及

8.1.10	只要該等貨品仍然由賣家或邦瀚斯作為賣家的
受託保管人管有，撤銷賣家於該拍賣會或任
何其他拍賣或以私人協約向閣下出售任何其
他貨品的銷售合約，並把已收到閣下就該等
貨品支付的任何款項，部份或全部用於清償
閣下欠負賣家或邦瀚斯的任何款項。

8.2		 就因邦瀚斯根據本第8段採取行動而招致賣
家負上的所有法律及其他強制執行費用、所
有損失及其他開支及費用（包括為獲發還拍
賣品而應付邦瀚斯的任何款項）（不論是否
已採取法律行動），閣下同意按全數彌償基
準並連同其利息（於頒布判決或命令之前及
之後）向賣家作出彌償，利息按第8.1.6段
的利率由賣家應支付款項日期起計至閣下支
付該款項的日期止。

8.3		 於根據第8.1.2段重新出售拍賣品後，賣家
須把任何在支付欠負賣家或邦瀚斯的所有款
項後所餘下的款項，於其收到該等款項的
二十八日內交還閣下。

9		 賣家的責任
9.1		 在拍賣人落槌表示拍賣品成交後，賣家無須

再就拍賣品所引致的任何損傷、損失或損害
負責。	

9.2			 在下文第9.3至9.5段的規限下，除違反第
2.1.5段所規定的明確承諾外，不論是根據
香港法例第26章貨品售賣條例而默示的條款
或其他，賣家無須就違反拍賣品須與拍賣品
的任何說明相應的條款而負責。

9.3	 就賣家或其代表於本協議之前或之後或於拍
賣會之前或進行期間，所作出（不論是以書
面，包括在圖錄或網站，或口頭形式或以行
為或其他）的任何拍賣品說明或資料或拍賣
品的成交價估計，出現不符合或不準確、錯
誤、錯誤說明或遺漏，賣家均無須承擔任何
相關的責任（不論為疏忽、其他侵權法、違
反合約或法定責任或復還或根據香港法例第
284章失實陳述條例的責任，或任何其他責
任）。

9.4	 就買家或買家管理層或職工之任何業務、業
務利潤或收益或收入上的損失，或聲譽受
損，或業務受干擾或浪費時間，或任何種類
的間接損失或相應產生的損害，賣家均無須
承擔任何相關的責任，不論該指稱所蒙受損
失或損害的性質、數量或來源，亦不論該等
損失或損害賠償是否由於任何疏忽、其他侵
權法、違反合約、法定責任、復還申索或其
他而產生或就此而申索；

9.5	 在任何情況下，倘若賣家就拍賣品，或任何
其就拍賣品所作的作為、不作為、陳述、或
申述，或就本協議或其履行而須對閣下負
責，則不論其為損害賠償、彌償或責任分
擔，或復還補救，或以其他任何形式，賣家

的責任將限於支付金額最高不超過拍賣品買
價的款項，不論該損失或損害賠償或所申索
應付款項的性質、數量或來源，亦不論該等
責任是否由於任何疏忽、其他侵權法、違反
合約、法定責任、受託保管人責任、復還申
索或其他而產生。

9.6	 上文9.1至9.5段所述不得解釋為排除或限制
（不論直接或間接）任何人士就(i)欺詐，或
(ii)因賣家疏忽（或因賣家所控制的任何人士
或賣家在法律上須代其負責任的任何人士的
疏忽）引致人身傷亡，或(iii)根據香港法例第
314章佔用人法律責任條例，本公司須負責
的作為或不作為，或(iv)任何法律上不可排
除或限制的其他責任，而須承擔的責任，或
排除或限制任何人士就上述而享有的權利或
補救方法。

10	 一般事項
10.1	 閣下不得轉讓銷售合約的利益或須承擔的責

任。

10.2	 倘若賣家未能或延遲強制執行或行使任何銷
售合約下的權力或權利，這不得作為或視其
作為賣家放棄其根據銷售合約所賦予的權
利，任何以書面形式給予閣下的明確放棄除
外。任何該等放棄並不影響賣家其後強制執
行根據銷售合同所產生任何權利的能力。

10.3	 倘銷售合約任何一方，因在合理控制範圍以
外的情況下而無法履行該訂約方根據銷售合
約的責任，或倘在該等情況下履行其責任會
導致其增加重大財務成本，則該訂約方只要
在該情況仍然持續時，不會被要求履行該等
責任。本段並不適用於第6段對閣下施加的
責任。

10.4		 銷售合約下的任何通知或其他通訊，必須以
書面形式作出，並可由專人送交或以第一類
郵件或空郵或以傳真方式發送，並就賣家而
言，發送至圖錄所載邦瀚斯的地址或傳真號
碼（註明交公司秘書收），由其轉交賣家；
而就閣下而言，則發送至競投表格所示的買
家地址或傳真號碼（除非已以書面形式通知
更改地址）。通知或通訊發出人須有責任確
保其清晰可讀並於任何適用期間內收到。

10.5		 倘若銷售合約的任何條款或任何條款的任何
部份被裁定為不可強制執行或無效，則該等
不可強制執行或無效並不影響該合同其餘條
款或有關條款其餘部份的強制執行能力或有
效性。

10.6		 銷售合約內凡提述邦瀚斯均指，倘適用，包
括邦瀚斯的高級職員、僱員及代理。

10.7		 銷售合約內所用標題僅為方便參考而設，概
不影響合約的詮釋。

10.8		 銷售合約內「包括」一詞指「包括，但不限
於」。

10.9		 單數詞語包括眾數詞語（反之亦然），任何
一個性別的詞語包括其他性別。

10.10		 凡提述第某段，即指銷售合約內該編號的段
落。

10.11		 除第10.12段有明確規定外，銷售合約概無
賦予（或表示賦予）非銷售合約訂約方的任
何人士，任何銷售合約條款所賦予的利益或
強制執行該等條款的權利。

10.12		 銷售合約凡賦予賣家豁免、及╱或排除或限
制其責任時，邦瀚斯、邦瀚斯的控股公司及
該控股公司的附屬公司，邦瀚斯及該等公司
的後續公司及承讓公司，以及邦瀚斯及該
等公司的任何高級職員、僱員及代理的承繼
人及受讓人亦可享有同樣的法律上的有關利
益。

11		 規管法律及爭議的解決	

11.1		 法律

	 本協議下的所有交易以及所有有關事宜，均
受香港法例規管並據其解釋。

11.2		 爭議的解決

11.2.1	 除第11.2.2段及第11.2.4段所規定外，賣
家及閣下各自願受香港法院的非獨有司法管
轄權管轄。

11.2.2		 任何有關拍賣品的說明、作者、屬性、狀
況、出處、真實性、年代、適合性、品質或
來源地，或拍賣品與說明是否一致，或拍賣
品是否膺品的爭議，如邦瀚斯在行使其獨有
酌情權而作出之要求下，該爭議須交由受委
任的一名專家或最多三名專家的小組裁決，
若賣家、閣下與邦瀚斯（如適用的話）未能
取得有關委任之協議，則交由邦瀚斯認為屬
最適合就有關爭議問題提供意見的香港專業
機構裁決，倘若並無適合專業機構，則交由
法院裁決。

11.2.3	 按照第11.2.2段委任的該等專家將擔任專家
而並非仲裁人，其決定對有關訂約方為最終
並具有約束力。

11.2.4	 除上述第11.2.2段所規定外，所有有關或由
出售拍賣品或本協議所引致的爭議，如邦瀚
斯在行使其獨有酌情權而作出之要求下，將
以仲裁作為最終解決，仲裁規則將採用於仲
裁當日有效力的聯合國國際貿易法委員會仲
裁規則，若賣家、閣下與邦瀚斯（如適用的
話）未能取得協議，該仲裁庭將由香港國際
仲裁中心委任單一仲裁員。仲裁將在香港進
行，而所有程序（不論口頭或書面）將以英
語進行。

根據第11.2.3段及第11.2.4段為解決爭議1.1.5	
而產生的所有開支及費用，按該等專家或仲
裁人，視乎情況而定，裁定的方式由賣家及
買家承擔。

11.3.		 語言

	 本銷售合約	以中英文刋載。如就詮譯本銷售
合約有任何爭議，以英文條款為本。

附錄二

買家協議

重要事項﹕此等條款可能會於向閣下出售拍賣品前予以
修訂，修訂的方式可以是在圖錄載列不同的條款，及
╱或於圖錄加入插頁，及╱或於拍賣會場地上以通告，
及╱或於拍賣會之前或之上以口頭形式公佈。閣下須注
意此等可能修訂的情況，並於競投前查詢是否有任何修
訂。

1		 合約
1.1		 此等條款規管乃邦瀚斯個人與買家的合約，

買家即拍賣人落槌表示其投得拍賣品的人
士。	

1.2		 拍賣會圖錄內附錄三所載的釋義及詞彙已納
入本協議，本公司可應要求提供獨立的版
本。釋義內所收錄的詞語及用詞在本協議內
以斜體刊載。本協議提述刊印於拍賣會圖錄
開始部份的競投人通告的資料，而該等被提
述的資料已納入本協議。

1.3	 於拍賣人落槌表示閣下投得拍賣品時，閣下
與賣家就拍賣品的銷售合約即告訂立，而在
那時刻，閣下與邦瀚斯亦已按本買家協議條
款訂立另一份獨立的合約。

1.4		 本公司乃作為賣家的代理行事，無須就賣家
之任何違約或其他失責而對閣下負責或承擔
個人責任，邦瀚斯作為主事人出售拍賣品除
外。

1.5		 本公司對閣下的個人責任受本協議規管，在
下文條款所規限下，本公司同意下列責任﹕	

1.5.1		 本公司會按照第5段儲存拍賣品，直至競投
人通告所指定的日期及時間或另行通知閣下
為止；	

1.5.2		 在賣家或本公司拒絕向閣下發放拍賣品的任
何權力所規限下，本公司會於閣下以已結清
款項向本公司及賣家所須支付之所有款項
後，即按照第4段向閣下發放拍賣品；	

1.5.3		 本公司會按照第9段所載條款提供擔保。

1.6		 不論於此協議之前或之後或於拍賣會之前或
之上，對由本公司或代表本公司或由賣家或
代表賣家所作出的任何拍賣品的說明或其成
交價估計（不論其是以口頭或書面，包括載
於圖錄內或於邦瀚斯的網站上，或以行為作
出或其他），或對該等拍賣品的說明或其成
交價估計的準確性或完備性，本公司一概不
作出或發出亦無同意作出或發出任何合約允
諾、承諾、責任、擔保、保證或事實陳述。
該等說明或成交價估計一概不納入閣下與本
公司訂立的本協議。任何由本公司或代表本
公司作出該等說明或成交價估計，均是代賣
家而作出（邦瀚斯作為主事人出售拍賣品除
外）。

2		 履行銷售合約
	 閣下個人向本公司承諾，閣下將遵守及遵從

閣下根據拍賣品銷售合約對賣家的所有責任
及承諾。	

3		 	付款
3.1		 除非閣下與本公司另有書面協定或競投人通

告另有規定外，閣下最遲須於拍賣會後第二
個工作日下午四時三十分向本公司支付﹕

3.1.1	 拍賣品的買價；

3.1.2	 按照競投人通告規定費率的買家費用；及

3.1.3	 若拍賣品註明[AR]，一項按照競投人通告規
定計算及支付的額外費用，連同該款項的增
值稅（如適用），所有應付本公司款項須於
拍賣會後七個工作日或之前以已結清款項收
悉。

3.2	 根據本協議，閣下亦須應要求向本公司支付
任何開支。

3.3	 除非本公司以書面方式另行同意，所有款項
必須以拍賣會所用貨幣，按競投人通告所列
其中一種方法支付。本公司發票只發給登記
競投人，除非競投人乃作為指明主事人的代
理，且本公司已認可該安排，在該情況下，
本公司會將發票發給主事人。

3.4	 除非本協議另有規定，所有應付本公司款項
須按適當稅率繳付稅項，閣下須就所有該等
款項支付稅款。	

3.5		 本公司可從閣下付給本公司的任何款項中，
扣除並保留有關拍賣品的買家費用、賣家應
付的佣金、任何開支及稅項以及任何賺得及
╱或產生的利息，利益歸本公司，直至將款
項付予賣家時止。

3.6		 就向本公司支付應付的任何款項而言，時限
規定為要素。倘若閣下未能按照本第3段向
本公司支付買價或任何其他應付本公司款
項，本公司將擁有下文第7段所載的權利。	

3.7		 若閣下投得多項拍賣品，本公司收到閣下的
款項將首先用於按比例支付每項拍賣品的買
價，然後按比例支付應付邦瀚斯的所有款
項。

4		 領取拍賣品
4.1		 在賣家或本公司可拒絕向閣下發放拍賣品的

任何權力規限下，閣下一旦以已結清款項向
賣家及本公司支付應付的款項後，本公司可
即向閣下或按閣下的書面指示發放拍賣品。
領取拍賣品時，必須出示從本公司的出納員
的辦公室取得已加蓋印章的發票，方獲發
行。

4.2	 閣下須按競投人通告指定的日期及時間，自
費領取拍賣品，倘未有指定任何日期，則為
拍賣會後第七日下午四時三十分或之前。	

4.3	 於第4.2段所述的期間內，可按競投人通告
指定的日期及時間到競投人通告所述地址領
取拍賣品。其後拍賣品可能遷移至其他地點
儲存，屆時閣下必須向本公司查詢可在何時
何地領取拍賣品，儘管此資料通常會列於競
投人通告內。

4.4		 若閣下未有於競投人通告指定的日期領取拍
賣品，則閣下授權本公司作為閣下代理，代
表閣下與儲存承辦商訂立合約（「儲存合
約」），條款及條件按邦瀚斯當時與儲存承
辦商協定（可應要求提供副本）的標準條款
及條件儲存拍賣品。倘拍賣品儲存於本公司
物業，則須由第4.2段所述期間屆滿起，按
本公司目前的每日收費（目前最低為每項拍
賣品每日50港元另加稅項）支付儲存費，該
等儲存費為本公司開支的一部份。

4.5		 於直至閣下已全數支付買價及任何開支為
止，拍賣品將由本公司作為賣家的代理持
有，或由儲存承辦商作為賣家及本公司的代
理按照儲存合約的條款持有。

4.6		 閣下承諾遵守任何儲存合約的條款，尤其是
支付根據任何儲存合約應付的收費（及所有
搬運拍賣品入倉的費用）。閣下確認並同
意，於直至閣下已支付買價、任何開支及所
有儲存合約下的收費為止，閣下不得從儲存
承辦商的物業領取拍賣品。

4.7		 閣下須全面負責領取拍賣品時的包裝、處理
及運輸，以及全面負責遵從與拍賣品有關的
所有進出口規定。
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4.8		 倘閣下未有按照第4.2段提走拍賣品，閣下
須全面負責本公司涉及的任何搬運、儲存或
其他收費（按照本公司的目前收費率）及任
何開支（包括根據儲存合約的任何收費）。
所有此等款項須於本公司要求時由閣下支
付，並無論如何，於閣下或閣下的代表領取
拍賣品前必須支付。

5		 拍賣品儲存	
	 本公司同意把拍賣品儲存，直至閣下提取拍

賣品或直至競投人通告指定的時間及日期
（或若無指定日期，則為拍賣會後第七日下
午四時三十分之前）為止，以較早日期為
準，並在第6及第10段規限下，作為受託保
管人而就拍賣品的損壞或損失或毀壞向閣下
負責（儘管在支付買價前，拍賣品仍未為閣
下的財物）。若閣下於競投人通告所規定的
時間及日期（或若無指定日期，則為拍賣會
後第七日下午四時三十分之前）前仍未領取
拍賣品，本公司可將拍賣品遷往另一地點，
有關詳情通常會載於競投人通告內。倘若閣
下未有按第3段就拍賣品付款，而拍賣品被
移送至任何第三者物業，則該第三者會嚴格
地以邦瀚斯為貨主而持有拍賣品，而本公司
將保留拍賣品留置權，直至已按照第3段向
本公司支付所有款項為止。

6		 對拍賣品的責任
6.1		 待閣下向本公司支付買價後，拍賣品的所有

權方會移交閣下。然而，根據銷售合約，拍
賣品的風險則由閣下投得拍賣品之時起由閣
下承擔。

6.2		 閣下應於拍賣會後盡快為拍賣品投買保險。

7		 	未能付款或提取拍賣品及部份付款
7.1		 倘若應付予本公司的所有款項未有於其到期

支付時全數支付，及╱或未有按照本協議提
取拍賣品，則本公司可行使以下一項或多項
權利（在不損害本公司可以代賣家行使的任
何權利下），而無須另行通知閣下﹕

7.1.1		 因閣下違反合約而即時終止本協議；

7.1.2		 保留拍賣品的管有權；

7.1.3		 遷移及╱或儲存拍賣品，費用由閣下承擔；

7.1.4		 就閣下所欠的任何款項（包括買價）及╱或
違約的損害賠償，向閣下採取法律程序；

7.1.5		 就任何應付款項（於頒布判決或命令之前及
之後）收取由應支付款項日期起至實際付款
日期止的利息，按渣打銀行（香港）有限公
司不時的基本借貸利率加5厘的年利率每日
計息；

7.1.6		 取回並未成為閣下財產的拍賣品（或其任何
部份）管有權，就此而言，閣下謹此授予本
公司不可撤銷特許，准許本公司或其受僱人
或代理於正常營業時間進入閣下所有或任何
物業（不論是否連同汽車），以取得拍賣品
（或其任何部份）的管有權；

7.1.7		 在給予閣下三個月書面通知，知會閣下本公
司擬出售拍賣品後，以拍賣、私人協約或任
何其他方式按不設底價形式出售拍賣品；

7.1.8		 保留由本公司因任何目的（包括，但不限
於，其他已售予閣下或交予本公司出售的貨
品）而管有的閣下任何其他財產的管有權，
直至所有應付本公司款項已全數支付為止；

7.1.9	 以本公司因任何目的而收到的閣下款項，無
論該等款項於閣下失責時或其後任何時間收
到，用作支付或部份支付閣下於本協議下應
付予本公司的任何款項；

7.1.10	 在給予三個月書面通知下，把本公司因任何
目的（包括其他已售予閣下或交予本公司出
售的貨品）而管有的閣下任何其他財產不設
底價出售，並把因該等出售所得而應付予閣
下的任何款項，用於支付或部份支付閣下欠
負本公司的任何款項；

7.1.11	 於日後拍賣會拒絕為閣下登記，或於日後任
何拍賣會拒絕閣下出價，或於日後任何拍賣
會在接受任何出價前要求閣下先支付按金，
在該情況下，本公司有權以該按金支付或部
份支付（視情況而定）閣下為買家的任何拍
賣品的買價。

7.2		 就因本公司根據本第7段採取行動而招致的
所有法律及其他費用、所有損失及其他開支
（不論是否已採取法律行動），閣下同意按
全數彌償基準並連同其利息（於頒布判決或
命令之前及之後）向本公司作出彌償，利息
按第7.1.5段訂明的利率由本公司應支付款
項日期起計至閣下支付該款項的日期止。

7.3		 倘閣下僅支付部份應付予本公司的款項，則
該等付款將首先用於支付該拍賣品的買價
（或若閣下購買多於一項拍賣品，則按比例
支付每項拍賣品的買價），然後支付買家費
用（或若閣下購買多於一項拍賣品，則按比
例支付每項拍賣品的買家費用），再然後用
以支付應付予本公司的任何其他款項。

7.4		 本公司根據本第7段的權利出售任何拍賣品
所收到的款項，於支付應付予本公司及╱或
賣家的所有款項後仍由本公司持有的餘款，
將於本公司收到該等款項的二十八日內交還
閣下。

8		 	其他人士就拍賣品的申索	
8.1		 倘本公司知悉除閣下及賣家外有人就拍賣品

提出申索（或可合理地預期會提出申索），
本公司有絕對酌情權決定以任何方式處理拍
賣品，以確立本公司及其他涉及人士的合法
權益及在法律上保障本公司的地位及合法權
益。在不損害該酌情權的一般性原則下，並
作為舉例，本公司可﹕

8.1.1		 保留拍賣品以調查就拍賣品提出或本公司合
理地預期會提出的任何問題；及╱或

8.1.2		 向閣下以外的其他人士交付拍賣品；及╱或

8.1.3		 展開互爭權利訴訟或尋求任何法院、調解
人、仲裁人或政府機關的任何其他命令；及
╱或

8.1.4		 就採取閣下同意的行動，要求閣下提供彌償
保證及╱或抵押品。

8.2		 第8.1段所述的酌情權﹕

8.2.1		 可於本公司對拍賣品擁有實際或推定管有權
時隨時行使，或倘若該管有權因法院、調解
人、仲裁人或政府機關的任何裁決、命令或
判決而終止，於該管有權終止後隨時行使；
及

8.2.2	 除非本公司相信該申索真正有希望成為有良
好爭辯理據的個案，否則不會行使。

9		 膺品
9.1		 本公司根據本第9段的條款就任何膺品承擔

個人責任。

9.2		 第9段僅於以下情況適用﹕

9.2.1		 閣下為本公司就拍賣品發出原有發票的抬頭
人，而該發票已被支付；及	

9.2.2		 閣下於知悉拍賣品為或可能為膺品後，在合
理地切實可行範圍內盡快，並無論如何須於
拍賣會後一年內，以書面通知本公司拍賣品
為膺品；及

9.2.3		 於發出該通知後一個月內，閣下把拍賣品退
回本公司，而拍賣品的狀況須與拍賣會時的
狀況一樣，並連同證明拍賣品為膺品的書面
證明，以及有關拍賣會及拍賣品編號的資料
以識別該拍賣品。

9.3		 於下述情況下，第9段不適用於膺品﹕

9.3.1		 圖錄所載有關該拍賣品的資料已反映當時學
者及專家的公認意見，或已公平地指出該等
意見有衝突，或已反映公認為有關範疇主要
專家在當時的意見；或

9.3.2		 僅可採用於刊印圖錄日期前一般不會採用的
方法才能確定拍賣品為膺品，或採用的確定
方法在所有情況下本公司若採用則屬不合
理。

9.4		 閣下授權本公司在絕對酌情權下決定採取本
公司認為要讓本公司信納拍賣品並非膺品而
必需進行的程序及測試。

9.5		 倘本公司信納拍賣品為膺品，本公司會（作
為主事人）向閣下購買該拍賣品，而閣下須
按照香港法例第26章貨品售賣條例第14(1)
(a)及14(1)(b)條規定，向本公司轉讓有關拍
賣品的所有權，並附有全面所有權的保證，
不得有任何留置權、質押、產權負擔及敵對
申索，而本公司將向閣下支付相等於閣下就
拍賣品已支付的買價、買家費用、稅項及開
支總數的款項。

9.6		 第9段的利益為僅屬於閣下個人的利益，閣
下不能將其轉讓。

9.7		 倘若閣下出售或以其他方式出售閣下於拍賣
品的權益，則根據本段的所有權利及利益即
告終止。

9.8		 第9段不適用於由或包括一幅或多幅中國
畫、一輛或多輛汽車、一個或多個郵票或一
本或多本書籍構成的拍賣品。

10		 本公司的責任
10.1		 就本公司或代表本公司或賣家或代表賣家於

本協議之前或之後或於拍賣會之前或之上，
所作出（不論是以書面，包括在圖錄或邦瀚
斯的網站上或口頭形式或以行為或其他）任
何拍賣品說明或資料或拍賣品的成交價估
計，出現不符合或不準確、錯誤、錯誤說明
或遺漏，本公司無須就此而承擔任何責任，
不論是否為疏忽、其他侵權法、違反合約或
法定責任或復還或根據香港法例第284章失
實陳述條例的責任。	

10.2		 當拍賣品由閣下承擔風險時及╱或當拍賣品
已成為閣下的財產並由本公司保管及╱或控
制時，本公司對閣下之責任限於對閣下行使
合理程度的謹慎，惟本公司無須就因下述原
因對拍賣品或其他人士或物件造成的損害負
責﹕

10.2.1	 處理拍賣品，倘若於向閣下出售時拍賣品已
受到蟲蛀，而任何損壞乃由於拍賣品受蟲蛀
所導致；或

10.2.2	 大氣壓力改變；

	 本公司亦不就以下負責﹕

10.2.3	 弦樂器的損壞；或

10.2.4	 金箔畫架、石膏畫架或畫架玻璃的的損壞；
而倘若拍賣品構成或變為有危險，本公司可
以其認為適合的方法予以棄置而無須事先通
知閣下，而本公司無須就此對閣下負責。

10.3	 就買家管理層或職工之任何業務、業務利潤
或收益或收入上的損失，或業務聲譽受損，
或業務受干擾或浪費時間，或倘若閣下於業
務過程中購買拍賣品，就任何種類的間接損
失或相應產生的損害，本公司均無須向閣下
承擔任何相關的責任，不論指稱所蒙受損失
或損害的性質、數量或來源，亦不論該等損
失或損害賠償是由於任何疏忽、其他侵權
法、違反合約、法定責任、受託保管人責
任、復還申索或其他而產生或就此而申索。

10.4		 在任何情況下，倘若本公司就拍賣品，或任
何就拍賣品的作為、不作為、陳述，或本協
議或其履行而須對閣下負責，則不論其為損
害賠償、彌償或責任分擔，或復還補救，或
不論任何形式，本公司的責任將限於支付金
額最高不超過拍賣品買價加買家費用（減除
閣下可能有權向賣家收回的款項）的款項，
不論指稱所蒙受損失或損害賠償或所申索應
付款項的性質、數量或來源，亦不論該等責
任是否由於任何疏忽、其他侵權法、違反合
約、法定責任、受託保管人責任、復還申索
或其他而產生。	

	 閣下宜購買保險以保障閣下的損失。

10.5		 上文所述不得解釋為排除或限制（不論直接
或間接）任何人士就(i)欺詐，或(i i)因本公
司疏忽（或因本公司所控制的任何人士或本
公司在法律上須代其負責任的任何人士的疏
忽）引致人身傷亡，或(ii i)根據香港法例第
314章佔用人法律責任條例，本公司須負責
的作為或不作為，或(iv)任何法律上不可排
除或限制的其他責任，或(v)本公司根據此等
條件第9段的承諾，而須承擔的責任，或排
除或限制任何人士就上述而享有的權利或補
救方法。

11	 一般事項
11.1	 閣下不得轉讓本協議的利益或須承擔的責

任。

11.2	 倘若本公司未能或延遲強制執行或行使任何
本協議下的權力或權利，這不得作為或視其
作為本公司放棄根據本協議所賦予的權利，
任何以書面形式給予閣下的明確放棄除外。
任何該等放棄並不影響本公司其後強制執行
根據本協議所產生任何權利的能力。

11.3	 倘本協議任何一方，因在其合理控制範圍以
外的情況下而無法履行該訂約方根據本協議
的責任，或倘在該等情況下履行其責任會導
致其增加重大財務成本，則該訂約方只要在
該情況仍然持續時，不會被要求履行該等責
任。本段並不適用於第3段對閣下施加的責
任。

11.4		 本協議下的任何通知或其他通訊，必須以書
面形式作出，並可由專人送交或以掛號郵件
或空郵或以傳真方式（如發給邦瀚斯，註明
交公司秘書收），發送至合約表格所示有關
訂約方的地址或傳真號碼（除非已以書面形
式通知更改地址）。通知或通訊發出人須確
保其清晰可讀並於任何適用期間內收到。

11.5		 倘若本協議的任何條款或任何條款的任何部
份被裁定為不可強制執行或無效，則該等不
可強制執行或無效並不影響本協議其餘條款
或有關條款其餘部份的強制執行能力或有效
性。

11.6		 本協議內凡提述邦瀚斯均指，倘適用，包括
邦瀚斯的高級職員、僱員及代理。

11.7		 本協議內所用標題僅為方便參考而設，概不
影響本協議的詮釋。

11.8		 本協議內「包括」一詞指「包括，但不限
於」。

11.9		 單數詞語包括眾數詞語（反之亦然），任何
一個性別的詞語包括其他性別。

11.10		 凡提述第某段，即指本協議內該編號的段
落。

11.11		 除第11.12段有明確規定外，本協議概無賦
予（或表示賦予）非本協議訂約方的任何人
士，任何本協議條款所賦予的利益或強制執
行該等條款的權利。

11.12		 本協議凡賦予賣家豁免、及╱或排除或限制
邦瀚斯責任時，邦瀚斯的控股公司及該控股
公司的附屬公司，邦瀚斯及該等公司的後續
公司及承讓公司，以及邦瀚斯及該等公司的
任何高級職員、僱員及代理的承繼人及受讓
人亦可享有同樣的法律上利益。

12		 規管法律及爭議的解決	
12.1		 法律

	 本協議下的所有交易以及所有有關事宜，均
受香港法例規管並根據其解釋。

12.2		 爭議的解決

12.2.1	 除第12.2.2段及第12.2.4段所規定外，本
公司及閣下各自願受香港法院的非獨有司法
管轄權管轄。

12.2.2		 任何有關拍賣品的說明、作者、屬性、狀
況、出處、真實性、年代、適合性、品質或
來源地，或拍賣品與說明是否一致，或拍賣
品是否膺品的爭議，如邦瀚斯在行使其獨有
酌情權而作出之要求下，該爭議須交由受委
任的一名專家或最多三名專家的小組裁決，
若本公司、閣下與賣家（如適用的話）未能
取得有關委任之協議，則交由邦瀚斯認為屬
最適合就有關爭議問題提供意見的香港專業
機構裁決，倘若並無適合專業機構，則交由
法院裁決。

12.2.3	 按照第12.2.2段委任的該等專家將擔任專家
而並非仲裁人，其決定對有關訂約方為最終
並具有約束力。

12.2.4	 除上述第12.2.2段所規定外，所有有關或由
由出售拍賣品或本協議所引致的爭議，如邦
瀚斯在行使其獨有酌情權而作出之要求下，
將以仲裁作為最終解決，仲裁規則將採用於
仲裁當日有效力的聯合國國際貿易法委員會
仲裁規則，若本公司、閣下與賣家（如適用
的話）未能取得協議，該仲裁庭將由香港國
際仲裁中心委任單一仲裁員。仲裁在香港進
行，而所有程序（不論口頭或書面）將以英
語進行。

根據第12.2.3段及12.2.4段為解決爭議而1.1.5	
產生的所有開支及費用，按該等專家或仲裁
人，視乎情況而定，裁定的方式由本公司、
閣下及╱或賣家承擔。

12.3.		 語言

	 本買家協議以中英文刋載。如就詮譯本買家
協議有任何爭議，以英文條款為本。

保障資料	–	閣下資料的用途

由於本公司提供的服務，本公司取得有關閣下的個人資
料（就本段而言，此詞僅包括閣下的僱員及職員（如
有））。閣下同意本公司以該等資料作下述用途。

本公司可利用閣下的資料向閣下發出有關本公司服務變
動的通知，以及向閣下提供有關產品或服務的資料，而
該等資料乃閣下要求本公司提供或本公司認為閣下可能
對該等產品及服務感興趣。有關閣下的資料可能用作分
析，以了解閣下在這方面的潛在喜好。本公司可能向本
集團任何成員公司（指本公司的附屬公司、本公司最終
控股公司及其附屬公司，定義見二零零六年英國公司法
第1159條及附表6，包括海外附屬公司）披露閣下的
資料。除此以外，本公司不會向任何第三方披露閣下的
資料，惟本公司可能不時向閣下提供我們相信閣下可能
感興趣的第三方貨品及服務的有關資料。本集團任何成
員公司亦可以閣下的資料作類似用途。

本公司將保留閣下的資料為期五年，由閣下最後與我們
聯繫的日期起計，以便簡化任何日後再辦理登記時的手
續。該等資料可轉移及儲存於香港以外地方，而閣下同
意此轉移。

閣下有權要求不以閣下的資料作此等用途，有關要求
請聯絡Bonhams	1793	Limited（地址﹕Montpelier	
Galleries,	Montpelier	 Street,	 London,	 SW7	1HH,	
United	Kingdom）（就香港法例第486章個人資料(私
隱)條例而言，為資料的使用者）或以電郵聯絡client.
services@bonhams.com。

附錄三

釋義及詞彙

倘納入此等釋義及詞彙，下列詞語及用詞具有（除文義
另有所指外）以下所賦予的涵義。詞彙乃為協助閣下了
解有特定法律涵義的詞語及用詞而設，閣下可能對該等
涵義並不熟悉。

釋義
「額外費用」按照競投人通告計算的費用，以彌補邦瀚
斯須根據二零零六年藝術家轉售權規例支付版權費的
開支，買家須就任何註有[AR]且其成交價連同買家費用
（但不包括任何增值稅）等於或超過1,000歐元（按拍
賣會當日的歐洲中央銀行參考匯率換算為拍賣會所用貨
幣）的拍賣品。
「拍賣人」主持拍賣會的邦瀚斯代表。
「競投人」已填妥競投表格的人士。
「競投表格」本公司的競投人登記表格、缺席者及電話
競投表格。
「邦瀚斯」邦瀚斯拍賣有限公司（Bonhams	 1793	
Limited）或其後繼公司或承讓公司。於買家協議、業
務規則及競投人通告內，邦瀚斯亦稱為我們。
「書籍」於專門書籍拍賣會提供以作銷售的印刷書籍。
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4.8		 倘閣下未有按照第4.2段提走拍賣品，閣下
須全面負責本公司涉及的任何搬運、儲存或
其他收費（按照本公司的目前收費率）及任
何開支（包括根據儲存合約的任何收費）。
所有此等款項須於本公司要求時由閣下支
付，並無論如何，於閣下或閣下的代表領取
拍賣品前必須支付。

5		 拍賣品儲存	
	 本公司同意把拍賣品儲存，直至閣下提取拍

賣品或直至競投人通告指定的時間及日期
（或若無指定日期，則為拍賣會後第七日下
午四時三十分之前）為止，以較早日期為
準，並在第6及第10段規限下，作為受託保
管人而就拍賣品的損壞或損失或毀壞向閣下
負責（儘管在支付買價前，拍賣品仍未為閣
下的財物）。若閣下於競投人通告所規定的
時間及日期（或若無指定日期，則為拍賣會
後第七日下午四時三十分之前）前仍未領取
拍賣品，本公司可將拍賣品遷往另一地點，
有關詳情通常會載於競投人通告內。倘若閣
下未有按第3段就拍賣品付款，而拍賣品被
移送至任何第三者物業，則該第三者會嚴格
地以邦瀚斯為貨主而持有拍賣品，而本公司
將保留拍賣品留置權，直至已按照第3段向
本公司支付所有款項為止。

6		 對拍賣品的責任
6.1		 待閣下向本公司支付買價後，拍賣品的所有

權方會移交閣下。然而，根據銷售合約，拍
賣品的風險則由閣下投得拍賣品之時起由閣
下承擔。

6.2		 閣下應於拍賣會後盡快為拍賣品投買保險。

7		 	未能付款或提取拍賣品及部份付款
7.1		 倘若應付予本公司的所有款項未有於其到期

支付時全數支付，及╱或未有按照本協議提
取拍賣品，則本公司可行使以下一項或多項
權利（在不損害本公司可以代賣家行使的任
何權利下），而無須另行通知閣下﹕

7.1.1		 因閣下違反合約而即時終止本協議；

7.1.2		 保留拍賣品的管有權；

7.1.3		 遷移及╱或儲存拍賣品，費用由閣下承擔；

7.1.4		 就閣下所欠的任何款項（包括買價）及╱或
違約的損害賠償，向閣下採取法律程序；

7.1.5		 就任何應付款項（於頒布判決或命令之前及
之後）收取由應支付款項日期起至實際付款
日期止的利息，按渣打銀行（香港）有限公
司不時的基本借貸利率加5厘的年利率每日
計息；

7.1.6		 取回並未成為閣下財產的拍賣品（或其任何
部份）管有權，就此而言，閣下謹此授予本
公司不可撤銷特許，准許本公司或其受僱人
或代理於正常營業時間進入閣下所有或任何
物業（不論是否連同汽車），以取得拍賣品
（或其任何部份）的管有權；

7.1.7		 在給予閣下三個月書面通知，知會閣下本公
司擬出售拍賣品後，以拍賣、私人協約或任
何其他方式按不設底價形式出售拍賣品；

7.1.8		 保留由本公司因任何目的（包括，但不限
於，其他已售予閣下或交予本公司出售的貨
品）而管有的閣下任何其他財產的管有權，
直至所有應付本公司款項已全數支付為止；

7.1.9	 以本公司因任何目的而收到的閣下款項，無
論該等款項於閣下失責時或其後任何時間收
到，用作支付或部份支付閣下於本協議下應
付予本公司的任何款項；

7.1.10	 在給予三個月書面通知下，把本公司因任何
目的（包括其他已售予閣下或交予本公司出
售的貨品）而管有的閣下任何其他財產不設
底價出售，並把因該等出售所得而應付予閣
下的任何款項，用於支付或部份支付閣下欠
負本公司的任何款項；

7.1.11	 於日後拍賣會拒絕為閣下登記，或於日後任
何拍賣會拒絕閣下出價，或於日後任何拍賣
會在接受任何出價前要求閣下先支付按金，
在該情況下，本公司有權以該按金支付或部
份支付（視情況而定）閣下為買家的任何拍
賣品的買價。

7.2		 就因本公司根據本第7段採取行動而招致的
所有法律及其他費用、所有損失及其他開支
（不論是否已採取法律行動），閣下同意按
全數彌償基準並連同其利息（於頒布判決或
命令之前及之後）向本公司作出彌償，利息
按第7.1.5段訂明的利率由本公司應支付款
項日期起計至閣下支付該款項的日期止。

7.3		 倘閣下僅支付部份應付予本公司的款項，則
該等付款將首先用於支付該拍賣品的買價
（或若閣下購買多於一項拍賣品，則按比例
支付每項拍賣品的買價），然後支付買家費
用（或若閣下購買多於一項拍賣品，則按比
例支付每項拍賣品的買家費用），再然後用
以支付應付予本公司的任何其他款項。

7.4		 本公司根據本第7段的權利出售任何拍賣品
所收到的款項，於支付應付予本公司及╱或
賣家的所有款項後仍由本公司持有的餘款，
將於本公司收到該等款項的二十八日內交還
閣下。

8		 	其他人士就拍賣品的申索	
8.1		 倘本公司知悉除閣下及賣家外有人就拍賣品

提出申索（或可合理地預期會提出申索），
本公司有絕對酌情權決定以任何方式處理拍
賣品，以確立本公司及其他涉及人士的合法
權益及在法律上保障本公司的地位及合法權
益。在不損害該酌情權的一般性原則下，並
作為舉例，本公司可﹕

8.1.1		 保留拍賣品以調查就拍賣品提出或本公司合
理地預期會提出的任何問題；及╱或

8.1.2		 向閣下以外的其他人士交付拍賣品；及╱或

8.1.3		 展開互爭權利訴訟或尋求任何法院、調解
人、仲裁人或政府機關的任何其他命令；及
╱或

8.1.4		 就採取閣下同意的行動，要求閣下提供彌償
保證及╱或抵押品。

8.2		 第8.1段所述的酌情權﹕

8.2.1		 可於本公司對拍賣品擁有實際或推定管有權
時隨時行使，或倘若該管有權因法院、調解
人、仲裁人或政府機關的任何裁決、命令或
判決而終止，於該管有權終止後隨時行使；
及

8.2.2	 除非本公司相信該申索真正有希望成為有良
好爭辯理據的個案，否則不會行使。

9		 膺品
9.1		 本公司根據本第9段的條款就任何膺品承擔

個人責任。

9.2		 第9段僅於以下情況適用﹕

9.2.1		 閣下為本公司就拍賣品發出原有發票的抬頭
人，而該發票已被支付；及	

9.2.2		 閣下於知悉拍賣品為或可能為膺品後，在合
理地切實可行範圍內盡快，並無論如何須於
拍賣會後一年內，以書面通知本公司拍賣品
為膺品；及

9.2.3		 於發出該通知後一個月內，閣下把拍賣品退
回本公司，而拍賣品的狀況須與拍賣會時的
狀況一樣，並連同證明拍賣品為膺品的書面
證明，以及有關拍賣會及拍賣品編號的資料
以識別該拍賣品。

9.3		 於下述情況下，第9段不適用於膺品﹕

9.3.1		 圖錄所載有關該拍賣品的資料已反映當時學
者及專家的公認意見，或已公平地指出該等
意見有衝突，或已反映公認為有關範疇主要
專家在當時的意見；或

9.3.2		 僅可採用於刊印圖錄日期前一般不會採用的
方法才能確定拍賣品為膺品，或採用的確定
方法在所有情況下本公司若採用則屬不合
理。

9.4		 閣下授權本公司在絕對酌情權下決定採取本
公司認為要讓本公司信納拍賣品並非膺品而
必需進行的程序及測試。

9.5		 倘本公司信納拍賣品為膺品，本公司會（作
為主事人）向閣下購買該拍賣品，而閣下須
按照香港法例第26章貨品售賣條例第14(1)
(a)及14(1)(b)條規定，向本公司轉讓有關拍
賣品的所有權，並附有全面所有權的保證，
不得有任何留置權、質押、產權負擔及敵對
申索，而本公司將向閣下支付相等於閣下就
拍賣品已支付的買價、買家費用、稅項及開
支總數的款項。

9.6		 第9段的利益為僅屬於閣下個人的利益，閣
下不能將其轉讓。

9.7		 倘若閣下出售或以其他方式出售閣下於拍賣
品的權益，則根據本段的所有權利及利益即
告終止。

9.8		 第9段不適用於由或包括一幅或多幅中國
畫、一輛或多輛汽車、一個或多個郵票或一
本或多本書籍構成的拍賣品。

10		 本公司的責任
10.1		 就本公司或代表本公司或賣家或代表賣家於

本協議之前或之後或於拍賣會之前或之上，
所作出（不論是以書面，包括在圖錄或邦瀚
斯的網站上或口頭形式或以行為或其他）任
何拍賣品說明或資料或拍賣品的成交價估
計，出現不符合或不準確、錯誤、錯誤說明
或遺漏，本公司無須就此而承擔任何責任，
不論是否為疏忽、其他侵權法、違反合約或
法定責任或復還或根據香港法例第284章失
實陳述條例的責任。	

10.2		 當拍賣品由閣下承擔風險時及╱或當拍賣品
已成為閣下的財產並由本公司保管及╱或控
制時，本公司對閣下之責任限於對閣下行使
合理程度的謹慎，惟本公司無須就因下述原
因對拍賣品或其他人士或物件造成的損害負
責﹕

10.2.1	 處理拍賣品，倘若於向閣下出售時拍賣品已
受到蟲蛀，而任何損壞乃由於拍賣品受蟲蛀
所導致；或

10.2.2	 大氣壓力改變；

	 本公司亦不就以下負責﹕

10.2.3	 弦樂器的損壞；或

10.2.4	 金箔畫架、石膏畫架或畫架玻璃的的損壞；
而倘若拍賣品構成或變為有危險，本公司可
以其認為適合的方法予以棄置而無須事先通
知閣下，而本公司無須就此對閣下負責。

10.3	 就買家管理層或職工之任何業務、業務利潤
或收益或收入上的損失，或業務聲譽受損，
或業務受干擾或浪費時間，或倘若閣下於業
務過程中購買拍賣品，就任何種類的間接損
失或相應產生的損害，本公司均無須向閣下
承擔任何相關的責任，不論指稱所蒙受損失
或損害的性質、數量或來源，亦不論該等損
失或損害賠償是由於任何疏忽、其他侵權
法、違反合約、法定責任、受託保管人責
任、復還申索或其他而產生或就此而申索。

10.4		 在任何情況下，倘若本公司就拍賣品，或任
何就拍賣品的作為、不作為、陳述，或本協
議或其履行而須對閣下負責，則不論其為損
害賠償、彌償或責任分擔，或復還補救，或
不論任何形式，本公司的責任將限於支付金
額最高不超過拍賣品買價加買家費用（減除
閣下可能有權向賣家收回的款項）的款項，
不論指稱所蒙受損失或損害賠償或所申索應
付款項的性質、數量或來源，亦不論該等責
任是否由於任何疏忽、其他侵權法、違反合
約、法定責任、受託保管人責任、復還申索
或其他而產生。	

	 閣下宜購買保險以保障閣下的損失。

10.5		 上文所述不得解釋為排除或限制（不論直接
或間接）任何人士就(i)欺詐，或(i i)因本公
司疏忽（或因本公司所控制的任何人士或本
公司在法律上須代其負責任的任何人士的疏
忽）引致人身傷亡，或(ii i)根據香港法例第
314章佔用人法律責任條例，本公司須負責
的作為或不作為，或(iv)任何法律上不可排
除或限制的其他責任，或(v)本公司根據此等
條件第9段的承諾，而須承擔的責任，或排
除或限制任何人士就上述而享有的權利或補
救方法。

11	 一般事項
11.1	 閣下不得轉讓本協議的利益或須承擔的責

任。

11.2	 倘若本公司未能或延遲強制執行或行使任何
本協議下的權力或權利，這不得作為或視其
作為本公司放棄根據本協議所賦予的權利，
任何以書面形式給予閣下的明確放棄除外。
任何該等放棄並不影響本公司其後強制執行
根據本協議所產生任何權利的能力。

11.3	 倘本協議任何一方，因在其合理控制範圍以
外的情況下而無法履行該訂約方根據本協議
的責任，或倘在該等情況下履行其責任會導
致其增加重大財務成本，則該訂約方只要在
該情況仍然持續時，不會被要求履行該等責
任。本段並不適用於第3段對閣下施加的責
任。

11.4		 本協議下的任何通知或其他通訊，必須以書
面形式作出，並可由專人送交或以掛號郵件
或空郵或以傳真方式（如發給邦瀚斯，註明
交公司秘書收），發送至合約表格所示有關
訂約方的地址或傳真號碼（除非已以書面形
式通知更改地址）。通知或通訊發出人須確
保其清晰可讀並於任何適用期間內收到。

11.5		 倘若本協議的任何條款或任何條款的任何部
份被裁定為不可強制執行或無效，則該等不
可強制執行或無效並不影響本協議其餘條款
或有關條款其餘部份的強制執行能力或有效
性。

11.6		 本協議內凡提述邦瀚斯均指，倘適用，包括
邦瀚斯的高級職員、僱員及代理。

11.7		 本協議內所用標題僅為方便參考而設，概不
影響本協議的詮釋。

11.8		 本協議內「包括」一詞指「包括，但不限
於」。

11.9		 單數詞語包括眾數詞語（反之亦然），任何
一個性別的詞語包括其他性別。

11.10		 凡提述第某段，即指本協議內該編號的段
落。

11.11		 除第11.12段有明確規定外，本協議概無賦
予（或表示賦予）非本協議訂約方的任何人
士，任何本協議條款所賦予的利益或強制執
行該等條款的權利。

11.12		 本協議凡賦予賣家豁免、及╱或排除或限制
邦瀚斯責任時，邦瀚斯的控股公司及該控股
公司的附屬公司，邦瀚斯及該等公司的後續
公司及承讓公司，以及邦瀚斯及該等公司的
任何高級職員、僱員及代理的承繼人及受讓
人亦可享有同樣的法律上利益。

12		 規管法律及爭議的解決	
12.1		 法律

	 本協議下的所有交易以及所有有關事宜，均
受香港法例規管並根據其解釋。

12.2		 爭議的解決

12.2.1	 除第12.2.2段及第12.2.4段所規定外，本
公司及閣下各自願受香港法院的非獨有司法
管轄權管轄。

12.2.2		 任何有關拍賣品的說明、作者、屬性、狀
況、出處、真實性、年代、適合性、品質或
來源地，或拍賣品與說明是否一致，或拍賣
品是否膺品的爭議，如邦瀚斯在行使其獨有
酌情權而作出之要求下，該爭議須交由受委
任的一名專家或最多三名專家的小組裁決，
若本公司、閣下與賣家（如適用的話）未能
取得有關委任之協議，則交由邦瀚斯認為屬
最適合就有關爭議問題提供意見的香港專業
機構裁決，倘若並無適合專業機構，則交由
法院裁決。

12.2.3	 按照第12.2.2段委任的該等專家將擔任專家
而並非仲裁人，其決定對有關訂約方為最終
並具有約束力。

12.2.4	 除上述第12.2.2段所規定外，所有有關或由
由出售拍賣品或本協議所引致的爭議，如邦
瀚斯在行使其獨有酌情權而作出之要求下，
將以仲裁作為最終解決，仲裁規則將採用於
仲裁當日有效力的聯合國國際貿易法委員會
仲裁規則，若本公司、閣下與賣家（如適用
的話）未能取得協議，該仲裁庭將由香港國
際仲裁中心委任單一仲裁員。仲裁在香港進
行，而所有程序（不論口頭或書面）將以英
語進行。

根據第12.2.3段及12.2.4段為解決爭議而1.1.5	
產生的所有開支及費用，按該等專家或仲裁
人，視乎情況而定，裁定的方式由本公司、
閣下及╱或賣家承擔。

12.3.		 語言

	 本買家協議以中英文刋載。如就詮譯本買家
協議有任何爭議，以英文條款為本。

保障資料	–	閣下資料的用途

由於本公司提供的服務，本公司取得有關閣下的個人資
料（就本段而言，此詞僅包括閣下的僱員及職員（如
有））。閣下同意本公司以該等資料作下述用途。

本公司可利用閣下的資料向閣下發出有關本公司服務變
動的通知，以及向閣下提供有關產品或服務的資料，而
該等資料乃閣下要求本公司提供或本公司認為閣下可能
對該等產品及服務感興趣。有關閣下的資料可能用作分
析，以了解閣下在這方面的潛在喜好。本公司可能向本
集團任何成員公司（指本公司的附屬公司、本公司最終
控股公司及其附屬公司，定義見二零零六年英國公司法
第1159條及附表6，包括海外附屬公司）披露閣下的
資料。除此以外，本公司不會向任何第三方披露閣下的
資料，惟本公司可能不時向閣下提供我們相信閣下可能
感興趣的第三方貨品及服務的有關資料。本集團任何成
員公司亦可以閣下的資料作類似用途。

本公司將保留閣下的資料為期五年，由閣下最後與我們
聯繫的日期起計，以便簡化任何日後再辦理登記時的手
續。該等資料可轉移及儲存於香港以外地方，而閣下同
意此轉移。

閣下有權要求不以閣下的資料作此等用途，有關要求
請聯絡Bonhams	1793	Limited（地址﹕Montpelier	
Galleries,	Montpelier	 Street,	 London,	 SW7	1HH,	
United	Kingdom）（就香港法例第486章個人資料(私
隱)條例而言，為資料的使用者）或以電郵聯絡client.
services@bonhams.com。

附錄三

釋義及詞彙

倘納入此等釋義及詞彙，下列詞語及用詞具有（除文義
另有所指外）以下所賦予的涵義。詞彙乃為協助閣下了
解有特定法律涵義的詞語及用詞而設，閣下可能對該等
涵義並不熟悉。

釋義
「額外費用」按照競投人通告計算的費用，以彌補邦瀚
斯須根據二零零六年藝術家轉售權規例支付版權費的
開支，買家須就任何註有[AR]且其成交價連同買家費用
（但不包括任何增值稅）等於或超過1,000歐元（按拍
賣會當日的歐洲中央銀行參考匯率換算為拍賣會所用貨
幣）的拍賣品。
「拍賣人」主持拍賣會的邦瀚斯代表。
「競投人」已填妥競投表格的人士。
「競投表格」本公司的競投人登記表格、缺席者及電話
競投表格。
「邦瀚斯」邦瀚斯拍賣有限公司（Bonhams	 1793	
Limited）或其後繼公司或承讓公司。於買家協議、業
務規則及競投人通告內，邦瀚斯亦稱為我們。
「書籍」於專門書籍拍賣會提供以作銷售的印刷書籍。
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「業務」包括任何行業、業務及專業。
「買家」拍賣人落槌表示由其投得拍賣品的人士。於銷
售合約及買家協議內，買家亦稱為「閣下」。
「買家協議」邦瀚斯與買家訂立的合約（見圖錄內附錄
二）。
「買家費用」以成交價按競投人通告訂明的費率計算的
款項。
「圖錄」有關拍賣會的圖錄，包括任何於本公司網站刊
載的圖錄陳述。
「厘米」量度長度的十進制單位。
「佣金」賣家應付予邦瀚斯的佣金，按照合約表格訂明
的費率計算。	
「狀況報告」由邦瀚斯代表賣家向競投人或潛在競投人
提供有關拍賣品狀況的報告。
「寄售費」賣家應付予邦瀚斯的費用，按照業務規則訂
明的費率計算。

「合約表格」由賣家或代表賣家簽署的合約表格或汽車
資料表（按適用），載有供邦瀚斯提供以作銷售的拍賣
品清單。
「銷售合約」賣家與買家訂立的銷售合約（見圖錄內附
錄一）。
「合約說明」唯一的拍賣品說明（即圖錄內有關拍賣品
的資料內以粗體刊載的部份、任何照片（顏色除外）以
及狀況報告的內容），賣家於銷售合約承諾拍賣品與該
說明相符。
「說明」以任何形式對拍賣品所作的陳述或申述，包括
有關其作者、屬性、狀況、出處、真實性、風格、時
期、年代、適合性、品質、來源地、價值及估計售價
（包括成交價）。
「資料」圖錄內識別拍賣品及其編號的書面陳述，可能
包括有關拍賣品的說明及圖示。
「成交價估計」本公司對成交價可能範圍的意見的陳
述。
「開支」邦瀚斯就拍賣品已付或應付的收費及開支，包
括法律開支、因電匯而產生的銀行收費及開支、保險收
費及開支、圖錄及其他製作及說明、任何關稅、宣傳、
包裝或運輸費用、轉載權費、稅項、徵費、測試、調查
或查詢費用、出售拍賣品的預備工作、儲存收費、來自
賣家作為賣家代理或來自失責買家的遷移收費或領取費
用，加稅項。
「膺品」其製作者或其他人士意圖在其作者、屬性、來
源地、真實性、風格、日期、年代、時期、出處、文
化、來源或成份方面進行欺騙的偽造品，而該膺品於拍
賣會日期的價值大幅低於其若非偽造的價值。且任何拍
賣品說明一概無指明其為偽造。拍賣品不會因其損壞、
及╱或對其進行修復及╱或修改（包括重畫或覆畫）而
成為膺品，惟該損壞或修復或修改（視情況而定）並無
實質影響拍賣品與拍賣品說明符合的特性。

「成交價」拍賣人落槌表示拍賣品成交的價格，其貨幣
為拍賣會所採用的貨幣。
「香港」中華人民共和國香港特別行政區。
「遺失或損壞保證」指業務規則第8.2.1段所述的保
證。
「遺失或損壞保證費用」指業務規則第8.2.3段所述的
費用。
「拍賣品」任何託付予邦瀚斯，供以拍賣或私人
協 約 形 式 出 售 的 任 何 物 品 （ 而 凡 提 述 任 何 拍 賣
品，均包括（除非文義另有所指）作為由兩項或
以 上 物 品 組 成 的 一 項 拍 賣 品 內 的 個 別 項 目 ） 。	
「汽車圖錄費」作為邦瀚斯製作汽車的圖錄及就出售汽
車進行推廣而須承擔額外工作的代價，而應由賣家付予
邦瀚斯的費用。
「New	Bond	Street」指邦瀚斯位於	101	New	Bond	
Street,	London	W1S	1SR的拍賣場。
「名義收費」倘拍賣品已按名義價格出售，則為應付的
佣金及稅項。
「名義費用」賣家應付予邦瀚斯的寄售費所依據的金
額，該費用按照業務規則訂明的公式計算。
「名義價格」本公司向閣下提供或載於圖錄的最近期
高、低估價的平均數，或若並無提供或載列該等估價，
則為拍賣品適用的底價。
「競投人通告」	刊印於本公司圖錄前部的通告。
「買價」成交價與成交價的稅項相加的總數。
「底價」拍賣品可予出售的最低價格（不論以拍賣或私
人協約形式）。

「拍賣會」由邦瀚斯提供以作銷售拍賣品的拍賣會。
「出售所得款項」拍賣品售出後賣家所得的款項淨額，
即成交價扣除佣金、其任何應繳稅項、開支及任何其他
應付予本公司的款項不論以何身份及如何產生。
「賣家」合約表格所列明提供拍賣品以作銷售的人士。
若該列名人士在表格上指明另一人士作為其代理，或若
合約表格所列明人士作為主事人的代理行事（不論該代
理關係是否已向邦瀚斯披露），則「賣家」包括該代理
及主事人，而彼等須就此共同及個別負責。業務規則內
亦稱賣家為「閣下」。
「專家查驗」由專家對拍賣品進行目視查驗。
「郵票」指於專門郵票拍賣會提供以作銷售的郵票。
「標準查驗」由並非專家的邦瀚斯職員對拍賣品進行目
視查驗。
「儲存合約」指業務規則第8.3.3段或買家協議第4.4
段（按適用）所述的合約。
「儲存承辦商」於圖錄指明的公司。
「稅項」指香港政府所實施不時適用的所有稅項、收
費、關稅、費用、徵費或其他評稅，以及所有其估計付
款，包括，但不限於，收入、業務利潤、分行利潤、貨
物稅、財產、銷售、使用、增值（增值稅）、環保、特
許、海關、進口、薪金、轉讓、總收入、預扣、社會保
障、失業稅項及印花稅及其他收費，以及就該等稅項、
收費、費用、徵費或其他評稅的任何利息及罰款。	
「恐怖主義」指任何恐怖主義行為或該等行為的威脅，
無論任何人單獨行動或代表或與任何組織及╱或政府有
關而行動，為政治、宗教或思想或類似目的，包括，但
不限於，企圖影響任何政府或使公眾或任何部份公眾陷
入恐慌。
「信託帳戶」邦瀚斯的銀行帳戶，就任何拍賣品所收買
價的所有有關項款均收入該帳戶，該帳戶為與邦瀚斯正
常銀行帳戶有所區別及獨立的帳戶。
「網站」網址為www.bonhams.com的邦瀚斯網站。
「撤銷通知」賣家向邦瀚斯發出的書面通知，以撤銷由
邦瀚斯出售拍賣品的指示。
「不設底價」指並無規定拍賣品可予出售的最低價格
（不論以拍賣或私人協約形式）

詞彙
以下詞句有特定法律涵義，而閣下可能對該等涵義並不
熟悉。下列詞彙乃為協助閣下了解該等詞句，惟無意就
此而限制其法律上的涵義﹕

「藝術家轉售權」﹕按二零零六年藝術家轉售權規例的
規定，藝術品作者於原出售該作品後，就出售該作品而
收取款項的權利。
「受託保管人」﹕貨品所交託的人士。
「彌償保證」﹕為保證使該彌償保證受益人回復其猶如
導致須予彌償的情況並無發生時所處狀況的責任，「彌
償」一詞亦按此解釋。
「互爭權利訴訟」﹕由法院裁定拍賣品擁有權誰屬的訴
訟。
「投得」﹕拍賣品售予一名競投人之時，於拍賣會上以
落槌表示。
「留置權」﹕管有拍賣品的人士保留其管有權的權利。
「風險」﹕	 拍賣品遺失、損壞、損毀、被竊，或狀況
或價值惡化的可能性。
「所有權」﹕拍賣品擁有權的法律及衡平法上的權利。
「侵權法」﹕對他人犯下法律上的過失，而犯過者對該
人士負有謹慎責任。

香港法例第26章貨品售賣條例	

以下為香港法例第26章貨品售賣條例的摘錄﹕

「第14條有關所有權等的隱含責任承擔

(1)		 除第(2)款適用的售賣合約外，每份售賣合約
均有―	

(a)	 一項賣方須符合的隱含條件︰如該合約
是一宗售賣，他有權售賣有關貨品，如該合
約是一項售賣協議，則他在貨品產權轉移
時，將有權售賣該等貨品；及

(b)	 一項隱含的保證條款︰該等貨品並無任
何在訂立合約前未向買方披露或未為買方所
知的押記或產權負擔，而在產權轉移前亦不
會有這樣的押記或產權負擔；此外，買方將
安寧地享有對該等貨品的管有，但如對該項
管有的干擾是由有權享有已向買方披露或已
為買方所知的任何押記或產權負擔的利益的
擁有人或其他有權享有該等利益的人作出
的，則不在此限。

(2)		 如售賣合約所顯示或從合約的情況所推定的
意向，是賣方只轉讓其本身的所有權或第三
者的所有權，則合約中有―

(a)	 一項隱含的保證條款︰賣方所知但不為
買方所知的所有押記或產權負擔，在合約訂
立前已向買方披露；及
	
(b)	 一項隱含的保證條款︰下列人士不會干
擾買方安寧地管有貨品―

(i)	賣方；及
(ii)	 如合約雙方的意向是賣方只轉讓第三
者的所有權，則該第三者；及
(iii)	任何透過或藉着賣方或第三者提出申
索的人，而該項申索並非根據在合約訂
立前已向買方披露或已為買方所知的押
記或產權負擔而提出的。
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British & European Glass
UK
Simon Cottle
+44 20 7468 8383
U.S.A.
Suzy Pai
+1 415 503 3343

British & European 
Porcelain & Pottery
UK
John Sandon
+44 20 7468 8244
U.S.A
Peter Scott
+1 415 503 3326

California & 
American Paintings
Scot Levitt
+1 323 436 5425

Carpets
UK
Mark Dance
+44 8700 27361
U.S.A.
Hadji Rahimipour
+1 415 503 3392

Chinese & Asian Art
UK
Asaph Hyman
+44 20 7468 5888
U.S.A
Dessa Goddard
+1 415 503 3333
HONG KONG
+852 3607 0010

Clocks
UK
James Stratton
+44 20 7468 8364
U.S.A
Jonathan Snellenburg
+1 212 461 6530

Coins & Medals
UK
John Millensted
+44 20 7393 3914
U.S.A
Paul Song
+1 323 436 5455

Contemporary Art
UK
Gareth Williams
+44 20 7468 5879
U.S.A
Jeremy Goldsmith
+1 917 206 1656

Costume & Textiles
Claire Browne
+44 1564 732969

Entertainment 
Memorabilia
UK
Stephanie Connell
+44 20 7393 3844
U.S.A
Catherine Williamson
+1 323 436 5442

Ethnographic Art
Jim Haas
+1 415 503 3294

Football Sporting 
Memorabilia
Dan Davies
+44 1244 353118

Furniture & Works of Art
UK
Fergus Lyons
+44 20 7468 8221
U.S.A
Jeffrey Smith
+1 415 503 3413
AUSTRALIA
Jennifer Gibson
+61 3 8640 4088

Greek Art
Olympia Pappa
+44 20 7468 8314

Golf Sporting 
Memorabilia
Kevin Mcgimpsey
+44 1244 353123

Irish Art
Penny Day
+44 20 7468 8366

Impressionist & 
Modern Art
UK
Deborah Allan
+44 20 7468 8276
U.S.A
Tanya Wells
+1 917 206 1685

Islamic & Indian Art 
Alice Bailey
+44 20 7468 8268

Japanese Art
UK
Suzannah Yip
+44 20 7468 8368
U.S.A
Jeff Olson
+1 212 461 6516

Jewellery
UK
Jean Ghika
+44 20 7468 8282
U.S.A
Susan Abeles
+1 212 461 6525
AUSTRALIA
Anellie Manolas
+61 2 8412 2222
HONG KONG
Graeme Thompson
+852 3607 0006

Marine Art
UK
Veronique Scorer
+44 20 7393 3962
U.S.A
Gregg Dietrich
+1 917 206 1697

Mechanical Music
Jon Baddeley
+44 20 7393 3872

Modern, Contemporary 
& Latin American Art
U.S.A
Alexis Chompaisal
+1 323 436 5469

Modern Design
Gareth Williams
+44 20 7468 5879

Motor Cars
UK
Tim Schofield
+44 20 7468 5804
U.S.A
Mark Osborne
+1 415 503 3353
EUROPE
Philip Kantor
+32 476 879 471
AUSTRALIA
Damien Duigan
+61 2 8412 2232
Automobilia
UK
Toby Wilson
+44 8700 273 619
U.S.A
Kurt Forry
+1 415 391 4000

Motorcycles
Ben Walker
+44 8700 273616
Automobilia
Adrian Pipiros
+44 8700 273621

Musical Instruments
Philip Scott
+44 20 7393 3855

Natural History
U.S.A
Claudia Florian
+1 323 436 5437

Old Master Pictures
UK
Andrew Mckenzie
+44 20 7468 8261
U.S.A
Mark Fisher
+1 323 436 5488

Orientalist Art
Charles O’Brien
+44 20 7468 8360

Photography
U.S.A
Judith Eurich
+1 415 503 3259

Portrait Miniatures
Jennifer Tonkin
+44 20 7393 3986

Prints
UK
Rupert Worrall
+44 20 7468 8262
U.S.A
Judith Eurich
+1 415 503 3259

Russian Art
UK
Sophie Hamilton
+44 20 7468 8334
U.S.A
Yelena Harbick
+1 212 644 9136

Scientific Instruments
Jon Baddeley
+44 20 7393 3872
U.S.A.
Jonathan Snellenburg
+1 212 461 6530

Scottish Pictures
Chris Brickley
+44 131 240 2297

Silver & Gold Boxes
UK
Michael Moorcroft
+44 20 7468 8241
U.S.A
Aileen Ward
+1 800 223 5463

South African Art
Giles Peppiatt
+44 20 7468 8355

Sporting Guns
Patrick Hawes
+44 20 7393 3815

Toys, Dolls & Chess
Leigh Gotch
+44 20 8963 2839

Travel Pictures
Veronique Scorer
+44 20 7393 3962

Urban Art
Gareth Williams
+44 20 7468 5879

Watches & 
Wristwatches
UK
Paul Maudsley
+44 20 7447 7412
U.S.A.
Jonathan Snellenburg
+1 212 461 6530
HONG KONG
Carson Chan
+852 2918 4321

Whisky
UK
Martin Green
+44 1292 520000
U.S.A
Joseph Hyman
+1 917 206 1661
HONG KONG
Daniel Lam
+852 3607 0004

Wine
UK
Richard Harvey
+44 (0) 20 7468 5811
U.S.A
Doug Davidson
+1 415 503 3363
HONG KONG
Daniel Lam
+852 3607 0004

To e-mail any of the below use the first name dot second
name @bonhams.com eg. charles.obrien@bonhams.com
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「業務」包括任何行業、業務及專業。
「買家」拍賣人落槌表示由其投得拍賣品的人士。於銷
售合約及買家協議內，買家亦稱為「閣下」。
「買家協議」邦瀚斯與買家訂立的合約（見圖錄內附錄
二）。
「買家費用」以成交價按競投人通告訂明的費率計算的
款項。
「圖錄」有關拍賣會的圖錄，包括任何於本公司網站刊
載的圖錄陳述。
「厘米」量度長度的十進制單位。
「佣金」賣家應付予邦瀚斯的佣金，按照合約表格訂明
的費率計算。	
「狀況報告」由邦瀚斯代表賣家向競投人或潛在競投人
提供有關拍賣品狀況的報告。
「寄售費」賣家應付予邦瀚斯的費用，按照業務規則訂
明的費率計算。

「合約表格」由賣家或代表賣家簽署的合約表格或汽車
資料表（按適用），載有供邦瀚斯提供以作銷售的拍賣
品清單。
「銷售合約」賣家與買家訂立的銷售合約（見圖錄內附
錄一）。
「合約說明」唯一的拍賣品說明（即圖錄內有關拍賣品
的資料內以粗體刊載的部份、任何照片（顏色除外）以
及狀況報告的內容），賣家於銷售合約承諾拍賣品與該
說明相符。
「說明」以任何形式對拍賣品所作的陳述或申述，包括
有關其作者、屬性、狀況、出處、真實性、風格、時
期、年代、適合性、品質、來源地、價值及估計售價
（包括成交價）。
「資料」圖錄內識別拍賣品及其編號的書面陳述，可能
包括有關拍賣品的說明及圖示。
「成交價估計」本公司對成交價可能範圍的意見的陳
述。
「開支」邦瀚斯就拍賣品已付或應付的收費及開支，包
括法律開支、因電匯而產生的銀行收費及開支、保險收
費及開支、圖錄及其他製作及說明、任何關稅、宣傳、
包裝或運輸費用、轉載權費、稅項、徵費、測試、調查
或查詢費用、出售拍賣品的預備工作、儲存收費、來自
賣家作為賣家代理或來自失責買家的遷移收費或領取費
用，加稅項。
「膺品」其製作者或其他人士意圖在其作者、屬性、來
源地、真實性、風格、日期、年代、時期、出處、文
化、來源或成份方面進行欺騙的偽造品，而該膺品於拍
賣會日期的價值大幅低於其若非偽造的價值。且任何拍
賣品說明一概無指明其為偽造。拍賣品不會因其損壞、
及╱或對其進行修復及╱或修改（包括重畫或覆畫）而
成為膺品，惟該損壞或修復或修改（視情況而定）並無
實質影響拍賣品與拍賣品說明符合的特性。

「成交價」拍賣人落槌表示拍賣品成交的價格，其貨幣
為拍賣會所採用的貨幣。
「香港」中華人民共和國香港特別行政區。
「遺失或損壞保證」指業務規則第8.2.1段所述的保
證。
「遺失或損壞保證費用」指業務規則第8.2.3段所述的
費用。
「拍賣品」任何託付予邦瀚斯，供以拍賣或私人
協 約 形 式 出 售 的 任 何 物 品 （ 而 凡 提 述 任 何 拍 賣
品，均包括（除非文義另有所指）作為由兩項或
以 上 物 品 組 成 的 一 項 拍 賣 品 內 的 個 別 項 目 ） 。	
「汽車圖錄費」作為邦瀚斯製作汽車的圖錄及就出售汽
車進行推廣而須承擔額外工作的代價，而應由賣家付予
邦瀚斯的費用。
「New	Bond	Street」指邦瀚斯位於	101	New	Bond	
Street,	London	W1S	1SR的拍賣場。
「名義收費」倘拍賣品已按名義價格出售，則為應付的
佣金及稅項。
「名義費用」賣家應付予邦瀚斯的寄售費所依據的金
額，該費用按照業務規則訂明的公式計算。
「名義價格」本公司向閣下提供或載於圖錄的最近期
高、低估價的平均數，或若並無提供或載列該等估價，
則為拍賣品適用的底價。
「競投人通告」	刊印於本公司圖錄前部的通告。
「買價」成交價與成交價的稅項相加的總數。
「底價」拍賣品可予出售的最低價格（不論以拍賣或私
人協約形式）。

「拍賣會」由邦瀚斯提供以作銷售拍賣品的拍賣會。
「出售所得款項」拍賣品售出後賣家所得的款項淨額，
即成交價扣除佣金、其任何應繳稅項、開支及任何其他
應付予本公司的款項不論以何身份及如何產生。
「賣家」合約表格所列明提供拍賣品以作銷售的人士。
若該列名人士在表格上指明另一人士作為其代理，或若
合約表格所列明人士作為主事人的代理行事（不論該代
理關係是否已向邦瀚斯披露），則「賣家」包括該代理
及主事人，而彼等須就此共同及個別負責。業務規則內
亦稱賣家為「閣下」。
「專家查驗」由專家對拍賣品進行目視查驗。
「郵票」指於專門郵票拍賣會提供以作銷售的郵票。
「標準查驗」由並非專家的邦瀚斯職員對拍賣品進行目
視查驗。
「儲存合約」指業務規則第8.3.3段或買家協議第4.4
段（按適用）所述的合約。
「儲存承辦商」於圖錄指明的公司。
「稅項」指香港政府所實施不時適用的所有稅項、收
費、關稅、費用、徵費或其他評稅，以及所有其估計付
款，包括，但不限於，收入、業務利潤、分行利潤、貨
物稅、財產、銷售、使用、增值（增值稅）、環保、特
許、海關、進口、薪金、轉讓、總收入、預扣、社會保
障、失業稅項及印花稅及其他收費，以及就該等稅項、
收費、費用、徵費或其他評稅的任何利息及罰款。	
「恐怖主義」指任何恐怖主義行為或該等行為的威脅，
無論任何人單獨行動或代表或與任何組織及╱或政府有
關而行動，為政治、宗教或思想或類似目的，包括，但
不限於，企圖影響任何政府或使公眾或任何部份公眾陷
入恐慌。
「信託帳戶」邦瀚斯的銀行帳戶，就任何拍賣品所收買
價的所有有關項款均收入該帳戶，該帳戶為與邦瀚斯正
常銀行帳戶有所區別及獨立的帳戶。
「網站」網址為www.bonhams.com的邦瀚斯網站。
「撤銷通知」賣家向邦瀚斯發出的書面通知，以撤銷由
邦瀚斯出售拍賣品的指示。
「不設底價」指並無規定拍賣品可予出售的最低價格
（不論以拍賣或私人協約形式）

詞彙
以下詞句有特定法律涵義，而閣下可能對該等涵義並不
熟悉。下列詞彙乃為協助閣下了解該等詞句，惟無意就
此而限制其法律上的涵義﹕

「藝術家轉售權」﹕按二零零六年藝術家轉售權規例的
規定，藝術品作者於原出售該作品後，就出售該作品而
收取款項的權利。
「受託保管人」﹕貨品所交託的人士。
「彌償保證」﹕為保證使該彌償保證受益人回復其猶如
導致須予彌償的情況並無發生時所處狀況的責任，「彌
償」一詞亦按此解釋。
「互爭權利訴訟」﹕由法院裁定拍賣品擁有權誰屬的訴
訟。
「投得」﹕拍賣品售予一名競投人之時，於拍賣會上以
落槌表示。
「留置權」﹕管有拍賣品的人士保留其管有權的權利。
「風險」﹕	 拍賣品遺失、損壞、損毀、被竊，或狀況
或價值惡化的可能性。
「所有權」﹕拍賣品擁有權的法律及衡平法上的權利。
「侵權法」﹕對他人犯下法律上的過失，而犯過者對該
人士負有謹慎責任。

香港法例第26章貨品售賣條例	

以下為香港法例第26章貨品售賣條例的摘錄﹕

「第14條有關所有權等的隱含責任承擔

(1)		 除第(2)款適用的售賣合約外，每份售賣合約
均有―	

(a)	 一項賣方須符合的隱含條件︰如該合約
是一宗售賣，他有權售賣有關貨品，如該合
約是一項售賣協議，則他在貨品產權轉移
時，將有權售賣該等貨品；及

(b)	 一項隱含的保證條款︰該等貨品並無任
何在訂立合約前未向買方披露或未為買方所
知的押記或產權負擔，而在產權轉移前亦不
會有這樣的押記或產權負擔；此外，買方將
安寧地享有對該等貨品的管有，但如對該項
管有的干擾是由有權享有已向買方披露或已
為買方所知的任何押記或產權負擔的利益的
擁有人或其他有權享有該等利益的人作出
的，則不在此限。

(2)		 如售賣合約所顯示或從合約的情況所推定的
意向，是賣方只轉讓其本身的所有權或第三
者的所有權，則合約中有―

(a)	 一項隱含的保證條款︰賣方所知但不為
買方所知的所有押記或產權負擔，在合約訂
立前已向買方披露；及
	
(b)	 一項隱含的保證條款︰下列人士不會干
擾買方安寧地管有貨品―

(i)	賣方；及
(ii)	 如合約雙方的意向是賣方只轉讓第三
者的所有權，則該第三者；及
(iii)	任何透過或藉着賣方或第三者提出申
索的人，而該項申索並非根據在合約訂
立前已向買方披露或已為買方所知的押
記或產權負擔而提出的。
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Bonhams Specialist Departments
19th Century Paintings
UK
Charles O’ Brien
+44 20 7468 8360
U.S.A
Madalina Lazen
+1 212 644 9108

20th Century British Art
Matthew Bradbury
+44 20 7468 8295

Aboriginal Art
Francesca Cavazzini
+61 2 8412 2222

African and Oceanic Art
UK
Philip Keith
+44 2920 727 980
U.S.A
Fred Baklar
+1 323 436 5416

American Paintings
Alan Fausel
+1 212 644 9039

Antiquities
Madeleine Perridge
+44 20 7468 8226

Antique Arms & Armour
UK
David Williams
+44 20 7393 3807
U.S.A
Paul Carella
+1 415 503 3360

Art Collections, 
Estates & Valuations
Harvey Cammell
+44 (0) 20 7468 8340

Art Nouveau & Decorative 
Art & Design
UK
Mark Oliver
+44 20 7393 3856
U.S.A
Frank Maraschiello
+1 212 644 9059

Australian Art
Alex Clark
+61 2 8412 2222

Australian Colonial 
Furniture and Australiana
James Hendy
+61 2 8412 2222

Books, Maps & 
Manuscripts
UK
Matthew Haley
+44 20 7393 3817
U.S.A
Christina Geiger
+1 212 644 9094

British & European Glass
UK
Simon Cottle
+44 20 7468 8383
U.S.A.
Suzy Pai
+1 415 503 3343

British & European 
Porcelain & Pottery
UK
John Sandon
+44 20 7468 8244
U.S.A
Peter Scott
+1 415 503 3326

California & 
American Paintings
Scot Levitt
+1 323 436 5425

Carpets
UK
Mark Dance
+44 8700 27361
U.S.A.
Hadji Rahimipour
+1 415 503 3392

Chinese & Asian Art
UK
Asaph Hyman
+44 20 7468 5888
U.S.A
Dessa Goddard
+1 415 503 3333
HONG KONG
+852 3607 0010

Clocks
UK
James Stratton
+44 20 7468 8364
U.S.A
Jonathan Snellenburg
+1 212 461 6530

Coins & Medals
UK
John Millensted
+44 20 7393 3914
U.S.A
Paul Song
+1 323 436 5455

Contemporary Art
UK
Gareth Williams
+44 20 7468 5879
U.S.A
Jeremy Goldsmith
+1 917 206 1656

Costume & Textiles
Claire Browne
+44 1564 732969

Entertainment 
Memorabilia
UK
Stephanie Connell
+44 20 7393 3844
U.S.A
Catherine Williamson
+1 323 436 5442

Ethnographic Art
Jim Haas
+1 415 503 3294

Football Sporting 
Memorabilia
Dan Davies
+44 1244 353118

Furniture & Works of Art
UK
Fergus Lyons
+44 20 7468 8221
U.S.A
Jeffrey Smith
+1 415 503 3413
AUSTRALIA
Jennifer Gibson
+61 3 8640 4088

Greek Art
Olympia Pappa
+44 20 7468 8314

Golf Sporting 
Memorabilia
Kevin Mcgimpsey
+44 1244 353123

Irish Art
Penny Day
+44 20 7468 8366

Impressionist & 
Modern Art
UK
Deborah Allan
+44 20 7468 8276
U.S.A
Tanya Wells
+1 917 206 1685

Islamic & Indian Art 
Alice Bailey
+44 20 7468 8268

Japanese Art
UK
Suzannah Yip
+44 20 7468 8368
U.S.A
Jeff Olson
+1 212 461 6516

Jewellery
UK
Jean Ghika
+44 20 7468 8282
U.S.A
Susan Abeles
+1 212 461 6525
AUSTRALIA
Anellie Manolas
+61 2 8412 2222
HONG KONG
Graeme Thompson
+852 3607 0006

Marine Art
UK
Veronique Scorer
+44 20 7393 3962
U.S.A
Gregg Dietrich
+1 917 206 1697

Mechanical Music
Jon Baddeley
+44 20 7393 3872

Modern, Contemporary 
& Latin American Art
U.S.A
Alexis Chompaisal
+1 323 436 5469

Modern Design
Gareth Williams
+44 20 7468 5879

Motor Cars
UK
Tim Schofield
+44 20 7468 5804
U.S.A
Mark Osborne
+1 415 503 3353
EUROPE
Philip Kantor
+32 476 879 471
AUSTRALIA
Damien Duigan
+61 2 8412 2232
Automobilia
UK
Toby Wilson
+44 8700 273 619
U.S.A
Kurt Forry
+1 415 391 4000

Motorcycles
Ben Walker
+44 8700 273616
Automobilia
Adrian Pipiros
+44 8700 273621

Musical Instruments
Philip Scott
+44 20 7393 3855

Natural History
U.S.A
Claudia Florian
+1 323 436 5437

Old Master Pictures
UK
Andrew Mckenzie
+44 20 7468 8261
U.S.A
Mark Fisher
+1 323 436 5488

Orientalist Art
Charles O’Brien
+44 20 7468 8360

Photography
U.S.A
Judith Eurich
+1 415 503 3259

Portrait Miniatures
Jennifer Tonkin
+44 20 7393 3986

Prints
UK
Rupert Worrall
+44 20 7468 8262
U.S.A
Judith Eurich
+1 415 503 3259

Russian Art
UK
Sophie Hamilton
+44 20 7468 8334
U.S.A
Yelena Harbick
+1 212 644 9136

Scientific Instruments
Jon Baddeley
+44 20 7393 3872
U.S.A.
Jonathan Snellenburg
+1 212 461 6530

Scottish Pictures
Chris Brickley
+44 131 240 2297

Silver & Gold Boxes
UK
Michael Moorcroft
+44 20 7468 8241
U.S.A
Aileen Ward
+1 800 223 5463

South African Art
Giles Peppiatt
+44 20 7468 8355

Sporting Guns
Patrick Hawes
+44 20 7393 3815

Toys, Dolls & Chess
Leigh Gotch
+44 20 8963 2839

Travel Pictures
Veronique Scorer
+44 20 7393 3962

Urban Art
Gareth Williams
+44 20 7468 5879

Watches & 
Wristwatches
UK
Paul Maudsley
+44 20 7447 7412
U.S.A.
Jonathan Snellenburg
+1 212 461 6530
HONG KONG
Carson Chan
+852 2918 4321

Whisky
UK
Martin Green
+44 1292 520000
U.S.A
Joseph Hyman
+1 917 206 1661
HONG KONG
Daniel Lam
+852 3607 0004

Wine
UK
Richard Harvey
+44 (0) 20 7468 5811
U.S.A
Doug Davidson
+1 415 503 3363
HONG KONG
Daniel Lam
+852 3607 0004

To e-mail any of the below use the first name dot second
name @bonhams.com eg. charles.obrien@bonhams.com
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UNITED KINGDOM

London
101 New Bond Street •
London W1S 1SR
+44 20 7447 7447
+44 20 7447 7400 fax

Montpelier Street •
London SW7 1HH
+44 20 7393 3900
+44 20 7393 3905 fax

South East
England

Brighton & Hove
19 Palmeira Square
Hove, East Sussex
BN3 2JN
+44 1273 220 000
+44 1273 220 335 fax

Guildford
Millmead,
Guildford,
Surrey GU2 4BE
+44 1483 504 030
+44 1483 450 205 fax

Isle of Wight
+44 1983 282 228

Representative:
Kent
George Dawes
+44 1483 504 030

West Sussex

+44 1243 787 548

South West
England

Bath
Queen Square House
Charlotte Street
Bath BA1 2LL
+44 1225 788 988
+44 1225 446 675 fax

Cornwall – Truro
36 Lemon Street
Truro
Cornwall
TR1 2NR
+44 1872 250 170
+44 1872 250 179 fax

Exeter
The Lodge
Southernhay West Exeter,
Devon
EX1 1JG
+44 1392 425 264
+44 1392 494 561 fax

Winchester
The Red House
Hyde Street
Winchester
Hants SO23 7DX
+44 1962 862 515
+44 1962 865 166 fax

Tetbury
22a Long Street
Tetbury
Gloucestershire
GL8 8AQ
+44 1666 502 200
+44 1666 505 107 fax

Representatives:
Dorset
Bill Allan
+44 1935 815 271

East Anglia

Bury St. Edmunds
21 Churchgate Street
Bury St Edmunds
Suffolk IP33 1RG
+44 1284 716 190
+44 1284 755 844 fax

Norfolk
The Market Place
Reepham
Norfolk NR10 4JJ
+44 1603 871 443
+44 1603 872 973 fax

Midlands

Knowle
The Old House
Station Road
Knowle, Solihull
West Midlands
B93 0HT
+44 1564 776 151
+44 1564 778 069 fax

Oxford •
Banbury Road
Shipton on Cherwell
Kidlington OX5 1JH
+44 1865 853 640
+44 1865 372 722 fax

Yorkshire & North East
England

Leeds
30 Park Square West
Leeds LS1 2PF
+44 113 234 5755
+44 113 244 3910 fax

North West England

Chester
New House
150 Christleton Road
Chester, Cheshire
CH3 5TD
+44 1244 313 936
+44 1244 340 028 fax

Carlisle
48 Cecil Street
Carlisle, Cumbria
CA1 1NT
+44 1228 542 422
+44 1228 590 106 fax

Manchester
The Stables
213 Ashley Road
Hale WA15 9TB
+44 161 927 3822
+44 161 927 3824 fax

Channel Islands

Jersey
39 Don Street
St.Helier
JE2 4TR
+44 1534 722 441
+44 1534 759 354 fax

Representative:
Guernsey
+44 1481 722 448

Scotland

Edinburgh •
22 Queen Street
Edinburgh
EH2 1JX
+44 131 225 2266
+44 131 220 2547 fax

Glasgow
176 St. Vincent Street,
Glasgow
G2 5SG
+44 141 223 8866
+44 141 223 8868 fax

Representatives:
Wine & Spirits
Tom Gilbey
+44 1382 330 256

Wales

Cardiff
7-8 Park Place,
Cardiff CF10 3DP
+44 2920 727 980
+44 2920 727 989 fax

EUROPE

Austria - Vienna
Garnisongasse 4
1090 Vienna
+43 (0)1 403 00 01
vienna@bonhams.com

Belgium - Brussels
Boulevard
Saint-Michel 101
1040 Brussels
+32 (0)2 736 5076
+32 (0)2 732 5501 fax
belgium@bonhams.com

France - Paris
4 rue de la Paix
75002 Paris
+33 (0)1 42 61 1010
+33 (0)1 42 61 1015 fax
paris@bonhams.com

Germany - Cologne
Albertusstrasse 26
50667 Cologne
+49 (0)221 2779 9650
+49 (0)221 2779 9652 fax
cologne@bonhams.com

Germany - Munich
Maximilianstrasse 52
80538 Munich
+49 (0) 89 2420 5812
+49 (0) 89 2420 7523 fax
munich@bonhams.com

Ireland - Dublin
31 Molesworth Street
Dublin 2
+353 (0)1 602 0990
+353 (0)1 4004 140 fax
ireland@bonhams.com

Italy - Milan
Via Boccaccio 22
20123 Milano
+39 (0)2 4953 9020
+39 (0)2 4953 9021 fax
milan@bonhams.com

Italy - Rome
Via Sicilia 50
00187 Rome
+39 (0)6 48 5900
+39 (0)6 482 0479 fax
rome@bonhams.com

Netherlands - Amsterdam
De Lairessestraat 154
1075 HL Amsterdam
+31 20 67 09 701
+31 20 67 09 702 fax
amsterdam@bonhams.com

Spain - Madrid
Nuñez de Balboa no.4 - 1A
Madrid
28001
+34 91 578 17 27
madrid@bonhams.com

Switzerland - Geneva
Rue Etienne-Dumont 10
1204 Geneva
Switzerland
+41 76 379 9230
geneva@bonhams.com

Representatives:
Denmark
Henning Thomsen
+45 2141 3420
denmark@bonhams.com

Greece
Art Expertise
+30 210 3636 404

Spain - Marbella
James Roberts
+34 952 90 62 50
marbella@bonhams.com

Portugal
Filipa Rebelo de Andrade
+351 91 921 4778
portugal@bonhams.com

Russia - Moscow
Anastasia Vinokurova
+7 964 562 3845
russia@bonhams.com

Russia - St petersburg
Marina Jacobson
+7 921 555 2302
russia@bonhams.com

NORTH AMERICA

USA

San Francisco •
220 San Bruno Avenue
San Francisco
CA 94103
+1 (415) 861 7500
+1 (415) 861 8951 fax

Los Angeles •
7601 W. Sunset Boulevard
Los Angeles
CA 90046
+1 (323) 850 7500
+1 (323) 850 6090 fax

New York •
580 Madison Avenue
New York, NY
10022
+1 (212) 644 9001
+1 (212) 644 9007 fax

Representatives:
Arizona
Terri Adrian-Hardy
+1 (480) 994 5362

California
Central Valley
David Daniel
+1 (916) 364 1645

District of Columbia/
Mid-Atlantic
Martin Gammon
+1 (202) 333 1696

Southern California
Christine Eisenberg
+1 (949) 646 6560

Florida
+1 (305) 228 6600

Georgia
Mary Moore Bethea
+1 (404) 842 1500

Illinois
Ricki Blumberg Harris
+1 (312) 475 3922
+1 (773) 267 3300

Massachusetts
Boston/New England
Amy Corcoran
+1 (617) 742 0909

Nevada
David Daniel
+1 (775) 831 0330

New Mexico
Leslie Trilling
+1 (505) 820 0701

Oregon
Sheryl Acheson
+1(503) 312 6023

Texas
Amy Lawch
+1 (713) 621 5988

Washington
Heather O’Mahony
+1 (206) 218 5011

CANADA

Toronto, Ontario •
Jack Kerr-Wilson
20 Hazelton Avenue
Toronto, ONT
M5R 2E2
+1 (416) 462 9004
info.ca@bonhams.com

Montreal, Quebec
David Kelsey
+1 (514) 341 9238
info.ca@bonhams.com

SOUTH AMERICA

Argentina
Daniel Claramunt
+54 11 479 37600

Brazil
Thomaz Oscar Saavedra
+55 11 3031 4444
+55 11 3031 4444 fax

ASIA

Hong Kong
Alexi Fung
Suite 2001

Admiralty
Hong Kong.
+852 2918 4321
+852 2918 4320 fax
hongkong@bonhams.com

Beijing
Hongyu Yu
Suite 511
Chang An Club
10 East Chang An Avenue
Beijing 100006
+86(0) 10 6528 0922
beijing@bonhams.com

Japan
Akiko Tsuchida
Level 14 Hibiya Central Building
1-2-9 Nishi-Shimbashi
Minato-ku
Tokyo 105-0003
+81 (0) 3 5532 8636
+81 (0) 3 5532 8637 fax
akiko@bonhams.com

Taiwan
Summer Fang
37th Floor, Taipei 101 Tower
Nor 7 Xinyi Road, Section 5
Taipei, 100
+886 2 8758 2898
+886 2 8757 2897 fax
summer.fang@bonhams.com

AUSTRALIA

Sydney
76 Paddington Street
Paddington NSW 2021
Australia
+61 (0) 2 8412 2222
+61 (0) 2 9475 4110 fax
info.aus@bonhams.com

Melbourne
Como House
Cnr Williams Road
& Lechlade Avenue
South Yarra VIC 3141

AFRICA

South Africa - 
Johannesburg
Penny Culverwell
+27 (0)71 342 2670
penny.culverwell@bonhams.
com
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UNITED KINGDOM

London
101 New Bond Street •
London W1S 1SR
+44 20 7447 7447
+44 20 7447 7400 fax

Montpelier Street •
London SW7 1HH
+44 20 7393 3900
+44 20 7393 3905 fax

South East
England

Brighton & Hove
19 Palmeira Square
Hove, East Sussex
BN3 2JN
+44 1273 220 000
+44 1273 220 335 fax

Guildford
Millmead,
Guildford,
Surrey GU2 4BE
+44 1483 504 030
+44 1483 450 205 fax

Isle of Wight
+44 1983 282 228

Representative:
Kent
George Dawes
+44 1483 504 030

West Sussex

+44 1243 787 548

South West
England

Bath
Queen Square House
Charlotte Street
Bath BA1 2LL
+44 1225 788 988
+44 1225 446 675 fax

Cornwall – Truro
36 Lemon Street
Truro
Cornwall
TR1 2NR
+44 1872 250 170
+44 1872 250 179 fax

Exeter
The Lodge
Southernhay West Exeter,
Devon
EX1 1JG
+44 1392 425 264
+44 1392 494 561 fax

Winchester
The Red House
Hyde Street
Winchester
Hants SO23 7DX
+44 1962 862 515
+44 1962 865 166 fax

Tetbury
22a Long Street
Tetbury
Gloucestershire
GL8 8AQ
+44 1666 502 200
+44 1666 505 107 fax

Representatives:
Dorset
Bill Allan
+44 1935 815 271

East Anglia

Bury St. Edmunds
21 Churchgate Street
Bury St Edmunds
Suffolk IP33 1RG
+44 1284 716 190
+44 1284 755 844 fax

Norfolk
The Market Place
Reepham
Norfolk NR10 4JJ
+44 1603 871 443
+44 1603 872 973 fax

Midlands

Knowle
The Old House
Station Road
Knowle, Solihull
West Midlands
B93 0HT
+44 1564 776 151
+44 1564 778 069 fax

Oxford •
Banbury Road
Shipton on Cherwell
Kidlington OX5 1JH
+44 1865 853 640
+44 1865 372 722 fax

Yorkshire & North East
England

Leeds
30 Park Square West
Leeds LS1 2PF
+44 113 234 5755
+44 113 244 3910 fax

North West England

Chester
New House
150 Christleton Road
Chester, Cheshire
CH3 5TD
+44 1244 313 936
+44 1244 340 028 fax

Carlisle
48 Cecil Street
Carlisle, Cumbria
CA1 1NT
+44 1228 542 422
+44 1228 590 106 fax

Manchester
The Stables
213 Ashley Road
Hale WA15 9TB
+44 161 927 3822
+44 161 927 3824 fax

Channel Islands

Jersey
39 Don Street
St.Helier
JE2 4TR
+44 1534 722 441
+44 1534 759 354 fax

Representative:
Guernsey
+44 1481 722 448

Scotland

Edinburgh •
22 Queen Street
Edinburgh
EH2 1JX
+44 131 225 2266
+44 131 220 2547 fax

Glasgow
176 St. Vincent Street,
Glasgow
G2 5SG
+44 141 223 8866
+44 141 223 8868 fax

Representatives:
Wine & Spirits
Tom Gilbey
+44 1382 330 256

Wales

Cardiff
7-8 Park Place,
Cardiff CF10 3DP
+44 2920 727 980
+44 2920 727 989 fax

EUROPE

Austria - Vienna
Garnisongasse 4
1090 Vienna
+43 (0)1 403 00 01
vienna@bonhams.com

Belgium - Brussels
Boulevard
Saint-Michel 101
1040 Brussels
+32 (0)2 736 5076
+32 (0)2 732 5501 fax
belgium@bonhams.com

France - Paris
4 rue de la Paix
75002 Paris
+33 (0)1 42 61 1010
+33 (0)1 42 61 1015 fax
paris@bonhams.com

Germany - Cologne
Albertusstrasse 26
50667 Cologne
+49 (0)221 2779 9650
+49 (0)221 2779 9652 fax
cologne@bonhams.com

Germany - Munich
Maximilianstrasse 52
80538 Munich
+49 (0) 89 2420 5812
+49 (0) 89 2420 7523 fax
munich@bonhams.com

Ireland - Dublin
31 Molesworth Street
Dublin 2
+353 (0)1 602 0990
+353 (0)1 4004 140 fax
ireland@bonhams.com

Italy - Milan
Via Boccaccio 22
20123 Milano
+39 (0)2 4953 9020
+39 (0)2 4953 9021 fax
milan@bonhams.com

Italy - Rome
Via Sicilia 50
00187 Rome
+39 (0)6 48 5900
+39 (0)6 482 0479 fax
rome@bonhams.com

Netherlands - Amsterdam
De Lairessestraat 154
1075 HL Amsterdam
+31 20 67 09 701
+31 20 67 09 702 fax
amsterdam@bonhams.com

Spain - Madrid
Nuñez de Balboa no.4 - 1A
Madrid
28001
+34 91 578 17 27
madrid@bonhams.com

Switzerland - Geneva
Rue Etienne-Dumont 10
1204 Geneva
Switzerland
+41 76 379 9230
geneva@bonhams.com

Representatives:
Denmark
Henning Thomsen
+45 2141 3420
denmark@bonhams.com

Greece
Art Expertise
+30 210 3636 404

Spain - Marbella
James Roberts
+34 952 90 62 50
marbella@bonhams.com

Portugal
Filipa Rebelo de Andrade
+351 91 921 4778
portugal@bonhams.com

Russia - Moscow
Anastasia Vinokurova
+7 964 562 3845
russia@bonhams.com

Russia - St petersburg
Marina Jacobson
+7 921 555 2302
russia@bonhams.com

NORTH AMERICA

USA

San Francisco •
220 San Bruno Avenue
San Francisco
CA 94103
+1 (415) 861 7500
+1 (415) 861 8951 fax

Los Angeles •
7601 W. Sunset Boulevard
Los Angeles
CA 90046
+1 (323) 850 7500
+1 (323) 850 6090 fax

New York •
580 Madison Avenue
New York, NY
10022
+1 (212) 644 9001
+1 (212) 644 9007 fax

Representatives:
Arizona
Terri Adrian-Hardy
+1 (480) 994 5362

California
Central Valley
David Daniel
+1 (916) 364 1645

District of Columbia/
Mid-Atlantic
Martin Gammon
+1 (202) 333 1696

Southern California
Christine Eisenberg
+1 (949) 646 6560

Florida
+1 (305) 228 6600

Georgia
Mary Moore Bethea
+1 (404) 842 1500

Illinois
Ricki Blumberg Harris
+1 (312) 475 3922
+1 (773) 267 3300

Massachusetts
Boston/New England
Amy Corcoran
+1 (617) 742 0909

Nevada
David Daniel
+1 (775) 831 0330

New Mexico
Leslie Trilling
+1 (505) 820 0701

Oregon
Sheryl Acheson
+1(503) 312 6023

Texas
Amy Lawch
+1 (713) 621 5988

Washington
Heather O’Mahony
+1 (206) 218 5011

CANADA

Toronto, Ontario •
Jack Kerr-Wilson
20 Hazelton Avenue
Toronto, ONT
M5R 2E2
+1 (416) 462 9004
info.ca@bonhams.com

Montreal, Quebec
David Kelsey
+1 (514) 341 9238
info.ca@bonhams.com

SOUTH AMERICA

Argentina
Daniel Claramunt
+54 11 479 37600

Brazil
Thomaz Oscar Saavedra
+55 11 3031 4444
+55 11 3031 4444 fax

ASIA

Hong Kong
Alexi Fung
Suite 2001

Admiralty
Hong Kong.
+852 2918 4321
+852 2918 4320 fax
hongkong@bonhams.com

Beijing
Hongyu Yu
Suite 511
Chang An Club
10 East Chang An Avenue
Beijing 100006
+86(0) 10 6528 0922
beijing@bonhams.com

Japan
Akiko Tsuchida
Level 14 Hibiya Central Building
1-2-9 Nishi-Shimbashi
Minato-ku
Tokyo 105-0003
+81 (0) 3 5532 8636
+81 (0) 3 5532 8637 fax
akiko@bonhams.com

Taiwan
Summer Fang
37th Floor, Taipei 101 Tower
Nor 7 Xinyi Road, Section 5
Taipei, 100
+886 2 8758 2898
+886 2 8757 2897 fax
summer.fang@bonhams.com

AUSTRALIA

Sydney
76 Paddington Street
Paddington NSW 2021
Australia
+61 (0) 2 8412 2222
+61 (0) 2 9475 4110 fax
info.aus@bonhams.com

Melbourne
Como House
Cnr Williams Road
& Lechlade Avenue
South Yarra VIC 3141

AFRICA

South Africa - 
Johannesburg
Penny Culverwell
+27 (0)71 342 2670
penny.culverwell@bonhams.
com
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Sale title: Sale date:

Sale no. Sale venue: Hong Kong

Customer Number Title

First Name Last Name

Company name (to be invoiced if applicable)

Address 

etatS / ytnuoCytiC

Post / Zip code Country

emityad enohpeleTelibom enohpeleT

Telephone evening Fax

Preferred number(s) in order for Telephone Bidding (inc. country code)

E-mail (in capitals)

I am registering to bid as a private client  I am registering to bid as a trade client

This sale will be conducted in accordance with 
Bonhams’ Conditions of Sale and bidding and buying 
at the Sale will be regulated by these Conditions. 
You should read the Conditions in conjunction with 
the Sale Information relating to this Sale which sets 
out the charges payable by you on the purchases 
you make and other terms relating to bidding and 
buying at the Sale. You should ask any questions you 
have about the Conditions before signing this form. 
These Conditions also contain certain undertakings 
by bidders and buyers and limit Bonhams’ liability to 
bidders and buyers. 

Data protection – use of your information

Credit and Debit Card Payments 
There is no surcharge for payments made by debit cards issued by 
a Hong Kong  bank. All other debit cards, CUP cards and all credit 
cards are subject to a 2% surcharge on the total invoice price.

Notice to Bidders.
Clients are requested to provide photographic proof of 
ID - passport, driving licence, ID card, together with proof 
of address - utility bill, bank or credit card statement 
etc. Corporate clients should also provide a copy of their 
articles of association / company registration documents, 
together with a letter authorising the individual to bid on 
the company’s behalf. Failure to provide this may result in 
your bids not being processed. For higher value lots you 
may also be asked to provide a bank reference.

If successful

I will collect the purchases myself

Please contact me with a shipping quote 
(if applicable)

Registration and Bidding Form 
(Attendee / Absentee / Online / Telephone Bidding)
Please circle your bidding method above.

Your signature: Date:

NB. Payment will only be accepted from an account in the same name as shown on the invoice and Auction Registration form.
Please email or fax the completed Auction Registration form and requested information to:  

If you are not attending the sale in person, please provide details of the Lots on which you wish to bid at least 24 hours 
prior to the sale. Bids will be rounded down to the nearest increment. Please refer to the Notice to Bidders in the catalogue 
for further information relating to Bonhams executing telephone, online or absentee bids on your behalf. Bonhams will 
endeavour to execute these bids on your behalf but will not be liable for any errors or failing to execute bids.

General Bid Increments HK$:
$10,000 - 20,000..............by 1,000s 
$20,000 - 50,000..............by 2,000 / 5,000 / 8,000s 
$50,000 - 100,000............by 5,000s 
$100,000 - 200,000..........by 10,000s 

$200,000 - 500,000..........by 20,000 / 50,000 / 80,000s 
$500,000 - 1,000,000........by 50,000s 
$1,000,000 - 2,000,000......by 100,000s 
above $2,000,000............at the auctioneer’s discretion 

Telephone or 
Absentee (T / A)
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